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f o r t a l e .  

?^et er bekiendt nok af »or Tids fornyede Strid om det 
lcerde Skolevcesen, at der herske meget ulige Meninger om 
de gamle Classikers Voerd. Imedens Nogle endnu stedse 
betragte den classiske Oldtids Studium som den eneste faste 
Grundvold for den lærdere Dannelse, ville Andre have Alt, 
hvad der hedder Latin og Grcrsk, enten aldeles udryddet 
af de videnskabelige Jnstitnter, eller i det mindste sat paa 
en langt lavere Plads, end den, hvorpaa Det hidtil har 
staaet. Det er ikke min Hensigt, her at indlade mig i 
denne Strid, i det Hele betragtet; ligesom og faa vigtig 
en Sags grundige Drsftelse, om jeg end dertil besad den 
fornsdne Indsigt, som jeg ikke tor tiltroe mig, dog ikke 
lod sig indknibe inden de snevre Grcendser af en Fortale. 
Kun den haarde Beskyldning, man atter i vore Dage har 
giort de gamle Grceker og Romere, at de ere forføriske 

for Ungdommen, farlige for dens Troe og Sædelighed*), 
finder jeg det passende, i Forerindringen til en Mands 
Skrifter, der tog sig ikke mindre af den ham betroede Ung
doms religiss-moralske end humanistiske Dannelse, og der 

S. Nyt theologift Bibliothek ilide B. Paq. I5v fslg. 
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na'sten havde bragt det ligesaa vidt i Theologie som i Philo-
logie, normere at underssge; ligesom jeg og selv, der en 
Tidlang har besticestiget mig ogsaa med den sidstncevnede 
Videnstab, foler noget Kald til at yttre min Mening om 
denne Sag. At hin befrygtede Fare, dersom den virkelig 
fandt Sted, maatte lcrgge en stor og afgiorende Vcegt til 
de ovrige Grunde, hvormed man plejer at bestride den 
gamle Literaturs Studium, maa vel Enhver tilstaae; thi 
hvilken redelig Ven af Christendommen, saavelsom af den 
stnderende Ungdom, vilde ikke, i saa Fald, onste hine gamle 
Hedninger ndelnkte af vore Skoler. 

Men man maa da forst sporge, hvori hine Oldskrifters 
Farlighed, for det fsrste for Christnes Troe, egentlig stal 
ligge? At endeel af de gamle Kirkefædre, som levede i en 
Kreds af Afgudsdyrkere, knnde, isa-r paa en Tid, da 
hedenske Philosopher, fornemmelig af Platos Skole, havde 
vidst at fremstille Polytheismen fra en antagelig og til
lokkende Side, knnde befrygte, at ister af christnede 
Hedninger torde ved Lcesuing af Skrifter, hvor man 
ved sindrig Fortolkning af de hedenske Myther havde givet 
Fleergnderiet et Anstrog af Fornuftmcrssighed, lade sig fore 
tilbage til de gamle Guder, lader sig let forklare. Men i vore 
Tider og Lande har man dog vel neppe hort, at Nogen for 
Alvor (thi her tales ikke om det poetiske Hedenstab) har 
ved Lcrsuing af de Gamles Skrifter ladet sig friste til at 
frafalde Christns, eller tilbytte sig de Grcrste og Ro
merske Guder for den Gnd, Christns har lcert os at kiende. 

Men det er vel ister den Parallele, man i vor Tid 
har begyndt at drage imellem de gamle hedenske Myther 
og Bibelens underfulde Fortællinger, mellem Oldtidens 
Legender og den hellige Historie, som har forbittret christe-
ligsindede Gemytter mod den gamle Literatur. Men 
hvo seer ikke, at det her iscer kommeran paa, hvorledes 



Lcereren selv er sindet mod vor hellige Religion? Er det en 
> Mand, som selv er besicelet af dyb LErefrygt for Christ/ls 
fom Guds SM og Verdens Forlofer; cerer han ChrUen-
dommen som Guds Vcerk, og vil han den ham betroede 
Ungdoms Vel: da maa det jo v^re ham en Samvittigheds
sag at befceste sine Elever i den Troe, der lever i hans eget 
Hierte; da vil han netop nytte den givne Leilighed til at 
vise Forfkiellen mellem Guds Ord og Mennesketant, mellem 
den Hiemmel, vi have for den hellige Historie, og nhiemlede 
Anecdoter og Folkesagn. Hvilken redelig Ven af Sand
heden vil ikke strar erkiende, at der er ligesaa stor Forskiel 
imellem Livii Fortælling om Romnli Forgudelse og den 
evangeliske Historie om Christi Himmelfart, som der er 
mellem Christns selv og Romnlns? Hvo har Sands for 
historisk Troevcerdighed, og vil ikkeforstaae at ftielne mellem 
Anecdoten hos Svetonius og Tacitns om Vefpasians Hel
bredelse af den Blinde og Johannes' Fortælling om Christi 
Helbredelse af den Bliudfsdte? 

Men maa man ikke tilstaae: at der gives saa kaldte 
Humanister, der scette langt hoiere Priis paa de gamle 
Grceker og Romere, end paa Israels Propheter og Christi 
Apostler (som der jo blandt den classiske Literatnrs Re
stauratorer fandtes de, der forbsde deres Disciple at lcese 
Pauli Breve, for ikke at fordcerve deres Smag; og som 
der blandt de hollandske Philologer vare de, der beklagede, 
at Joh. Ang. Ernesti havde befattet sig med Bibelstudium 
og Theologie, da han ellers vilde have bragt det langt 
videret Philologie), eller som med G. L.Bauer og Flere finde 
ligesaavel og ligesaa mange Myther i det G. og N. Testa
mente, som hos den hedenske Oldtids Digtere? Men skulde 
man derfor fpcrrre deu studerende Ungdom Adgang til den 
classiske Literatnrs herlige Skatte ? Jeg vil ikke tale om, at 
man vel tsr haabe, at saadanne Lureres Antal langt over
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vejes af de mere christeligsiudede, som, med al deres Kier
lighed til Oldtidens Skribenter, dog cere Christus som 
den sande Humauitcets hoieste Lcerer og som det menneske
lige Kisns eneste Forlsser. Spotteriernes Tidsalder synes 
forstørstedelen at vcere forbi. Fslelsen afMenneskets Trang 
til Christus er vaaguet i mange Hjerter ; og, uden at ville 
fore Ordet for det Hang til Sværmene, man beskylder vor 
Tidsalder for (skisudt ikke sielden forverleude sand Guds
frygt og varm Folelse af Bibelens hsje Vcerd med Sværme
ne og Pietisme), kan man dog vel paastaae, at en bedre 
Aand har begyndt at wre sig hos mange Studerende af 
den opvorende Slcegt. Og dersom det religisse Svcermerie 
virkelig var at befrygte (som det jo er Menneskehedens Lod 
at falde fra den ene Aderlighed til den anden), da torde den 
bedre Smag, som i de gamle Classikers Skoler plejer at 
dannes, time som en gavnlig Modvcegt. 

Men hvad vilde det desuden nytte, om man af Frygt 
for Misbrug af de hedenske Skrifter vilde gaudske udelukke 
dem af vore Skoler? Reent ndaf Verden kan man dog 
ikke fortrænge dem; og vilde da ikke den uchristeligsindede 
Lcerer, som foredrog Religion og Bibelhistorie, have samme 
Leilighed til blasphemisk Sammenblanding af det Hellige 
og Profane? Og hvilken Disciplin man end, istedetfor 
den classiske Literatur, vilde lcegge til Grund for den lcer-
dere Dannelse, saa vilde den i vanhellige Hcender vcere 
udsat for samme Misbrug. Valgte man for Er. Natur
læren eller Naturhistorien dertil, vilde da ikke den irreligisse 
Lcerer (istedetfor at lede sine Elever til, i Naturens under
fulde Indretning at see og tilbede dens Skaber; som just 
skulde vcere Naturstudiets Mnneste Frugt) gisre Naturen 
selv til Afgud, og, glemmende alle Aarsagers Aarsag, 
udelukke Gud af Naturen, hans eget Vcerk? og var det 
ikke saaledes at befrygte, at vantroe eller naturalistiske 
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Lcerere (og kun om Saadanne tales her) vilde forlede deres 
Elever til at vrage Aabenbaringen, og lade haant om den 
gamle Bibel med alle dens Undre og Iertegn? Det er jo 
bekiendt, at flere Naturforskere, der ikke vare sindede som 
en Bonnet, en Martinet og Flere, have saaledes misbrugt 
Naturens Studium, ja, at selv Theologer, f. Er. Diuter, 
have beklaget -- ikke blot, at Naturens Studium er blevet 
tilsidesat; thi dertil kuude de vel have Foje — men at man 
ikke, istedetfor Skriften, har lagt Naturen til Grund for 
Ungdommens Opdragelse til Religiøsitet og Sædelighed. 
Hvad her er sagt om Naturvidenskaberne, gielder og om 
Verdenshistorien. Man har jo feet universalhistoriske Skrif
ter, hvis Forfattere vare faa laugtfra, i Verdensbegiven
hedernes Gang at erkiende Forsynets stinlte Haand, at de 
endog omtale Christi Komme til Verden — Kiernen og 
Middelpunkten af den sande Historie — som en hverdags 
Begivenhed, eller dog som Noget, der ikke var af meget 
stsrre Betydning, end enhver anden stor og bersmt Mands 
Fsdsel. Kort, enhver Disciplin, der sknlde fortrcenge den 
gamle Literatnr af vore Skoler, vilde af naturalistiske 
Lcerere kuuue blive ligesaa vel misbrugt til Ncering for Van
troe , som denne. Men sdusus non tollit 

Men ere ikke de grcefke og latinske Skrifter af umoralsk 
Judhold, og de mauge slibrige Steder hos de ellers bedre 
Forfattere farlige for Ungdommens Sædelighed? Denne 
Indvending er ofte opkastet mod den classiske Literatnrs 
Studium, og ligesaa ofte besvaret (f.Er. af Prof. Thiersch, 
af hvis Forsvar for den gamle Literatnr, fra denne Side 
betragtet, et Udtog findes indfsrt i Prof. I. Msllers N. 
theol. Bibl. 10de B>). Jeg vil ikke igientage, hvad hundrede 
Gange er sagt, men blot sporge, hvad det vilde nytte, om 
man vilde udelukke Ungdommeu fra den rene Aandsfode, 
Oldtidens Skrifter frembyde, fordi deri findes enkelte 
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Stykker af uscedeligt eller tvetydigt Indhold ? Dersom man, 
med Udelukkelse af Latin og Grcest, lagde de nyere Sprog, 
Tydsk, Fransk, Engelsk, til Grund for den videnskabelige 
Dannelse: var da Faren derved bortvendt fra Ungdommen? 
Er ikke ethvert Lands Literatnr besudlet af flige Skrifter? 
Vor egen er desvcerre langt fra at vcrre fri derfor. Og her 
bliver Faren faameget stsrre, som der i den nyere Literatnr 
ikke alene findes Skrifter, der undergrave al Moralitet, 
men tillige directe angribe vor hellige Troe, al Sæde
ligheds sande Kilde. Ved at lcere Ungdommen Engelsk, 
aabner man den jo Adgang til den hele Svcerm af engelske 
Deister, som ogsaa meget flittigen ere blevne omplantede 
paa tydsk Grund. Ved at lcere den Fransk, baner man den 
Vejen til Vantroens Prcedicant, Voltaire, til Encyclopce-
disterne, og Flere af samme Classe. Og den behover jo ikke 
engang at giore denne Omvej; Meget af alt dette er jo 
giort den tilgængeligt i vort eget Modersmaal. Saadanne 
Angreb paa Helligdommen, hvorved al Moralitet kuld
kastes fra Roden af, kuune i det mindste ikke findes i Skrif
ter , som ere celdre end Christendommen. Og hvad Farlig
heden af de enkelte nscedelige Stykker angaaer, da kommer 
det her atter iser an paa Lcereren. Er han en Mand af 
en reen moralsk Karakter, da vil han, hvor et eller andet 
anstødeligt Udtryk f. Er. hos Horats, ikke kan forbigaaes 
(thi Skrifter af heel umoralsk Teudents kan vel Ingen falde 
paa at indfsre i Skolen), ikke kunne nedlade sig til at frem
drage eller dvcele ved tvetydige eller smudsige Vittigheder, 
for at vcekke den letsindige Ungdoms Latter; men han vil 
forstaae at glide hen over saadanne Steder med den Deli-
catesse, og med den uhyllede Alvorlighed, som man maa 
forndscette hos en Lcerer af cegte Humauitcet og af delt finere 
Fslelse for veeorum. 
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Vi have hidtil betragtet Sagen fra den negative Side. 
Men vi have god Fsje til at paastaae, at Classikernes 
Studium, tilbørlige« behandlet, ikke alene er uden 
Fare for Ungdommens Troe og Scedelighed, men at den 
tiener begge til kraftig Bestyrkelse. Her tales nu ikke om 
Nødvendigheden af de gamle Sprogs Studium for Theo-
logen og overhovedet for den lcrrdere Dannelse. Det er 
kuu fra det ovenfor angivne mere indskrænkede Synspunkt, 
Sagen her betragtes. Det kan da vel antages som asgiort, 
hvad af den classiske Oldstids indsigtsfuldeste Kiendere og 
varmeste Benndere, naar disse tillige vare Theologer og 
Bibelforskere (f. Er. Tydsklands store Humanist og Bibel
fortolker Joh. A. Eruesti og m. fl.) eenstemmigen er tilstaaet 
og bekrceftet, at, faa mange sande og skimme religisse Ideer 
der end studes nedlagte i Grceske og Romerske Philosophers 
Skrifter (thi vi forbigaae her den af Digterphantasien 
skabte Folketroe, som de faa egentlige Vife vare ophsjede 
over), staae disse dog saare dybt under de hsje og vcerdige 
Begreber, som den hellige Skrift giver os om Gud og vort 
Forhold til Guddommen. Her kan, ved denne Sammen
ligning, naturligviis ikke vcrre Tale om Aabenbaringens 
scrregne, for den hedenske Verden nbekiendte, Indhold, 
hvorved Menneskehedens dybeste Trang er afhinlpet. Men 
hvor findes den faa kaldte naturlige Religions Lcerdomme 
om Gud, Forsyn og Udødelighed saaledes satte i Lyset, i 
et saa fyndigt og dog tillige saa alineenfatteligt Sprog frem
stillede, som i den hellige Skrift ? Saare skiont taler Old
tidens storste Vise, Socrates, paa flere Steder i sine store 
Diseiplers Skrifter om den hojeste Gud; men det er dog 
langt fra at vcere den Eneste, den ene herskende, den af 
Skicebnen uafhængige, over Verden ophsjede, vore løn
ligste Tanker randfagende Gud, eller den med sin Kierlig
hed alt omfattende Fader til den hele Familie i Himlen og 
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paa Jorden, som vi kiende af den hellige Skrift. Herligen 
beskriver Socrates, saavelsom Seneca og Flere det gud
dommelige Forsyn; men det er dog allevegne det Skicebnen 
underkastede, og knn det Store og Hele bestyrende, ikke til 
det Ringere og Enkelte sig strikkende Forsyn — ikke den 
Gud, som tceller alle vore Hovedhaar, og uden hvis Villie 
ikke en Spurv falder til Jorden, den, vi af Christus have 
lcrrt at kiende; og naar Seneca opfordrer den af en haard 
Skicebne forfulgte Lidende til selv at aabne sig Doren og 
gaae ud af Livet, da giver Christus dem, som troe paa 
ham, Sielsstyrke til, med Gud hengivent Sind at bcrre 
det tungeste Kors, og fslge ham paa den traugeVei til Livet. 
Og hvor finde vi det levende, faste og sikre Udodeligheds-
haab uden hos ham .som har bragt Liv og Uforkrcrnkelighed 
til Lyset ved sit Evangelium"? Allevegne hos hine gamle 
Vise, selv Socrates ikke undtagen, er det jo kun Auelse, 
kun et svagt og vaklende Haab. Og skiondt Cicero , som i 
flere af sine Skrifter, saa iscrr i synes at ud
trykke sig med mere Bestemthed, ja med en Art af Hen
rykkelse, om sit Haab: ender han dog tilsidst med det lidet 
Trøstende: in lino si erro, Udenter erro, neljue dune 
errorem milii, vivsm, eximi volo. Hvo ssler ikke 
her sin Trang til ham, ..der har det evige Livs Ord"? Her 
er ikke Stedet til at udfore, hvad her er berort; og det be-
hsves ikkeheller; thi hvo har, med et for Sandheden 
aabent Hierte, lcest og fattet, hvad Bibelen lcerer om disse 
Menneskets hsjeste Anliggender, og ikke M og erkiendt, 
at Dette staaer ligesaa hsjt over menneskelig Viisdom, som 
Himmelen er over Jorden? Hvad der anede hine crdle 
Vise, det have vi her, med guddommelig Myndighed stad-
fcestet. Derfor have og flere nyere Philofopher, som for
kastede den hellige Skrifts hele scrregne Indhold, og kun 
betragtede dette som Vehikel for den naturlige Religions 
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Lcrrdomme, dog paastaaet, at vi ikke uden Aabenbaring 
kunde opnaae Vished om Sandheden af disse, til vor Be
roligelse, som de meente, ene nodvendige Lårdomme. 

Ligesaa hsit staaer den christelige Moral over det 
Bedste, vi have derom fra Oldtiden. Vi kunne gierne til-
ftaae, at der i den hellige Skrift maaskee ikke gives ret 
mange eukelte Pligtbud, hvortil der jo vil kunne sindes 
noget Analogt hos de gamle Philosopher. Men hvad der 
hcever den christelige Dydslcere saa hsit over den celdre 
philosophiske, er ikke saa meget dens enkelte Bud, som den 
Aand, der besiceler det Hele, den Grund, hvorpaa Alt er 
bygget. Hvor lidet virke alle Befalinger og Forbud paa 
Mennesket, uaar Kilden til det Onde ikke stoppes, naar 
Hiertet ikke forst renses og forcedles! Men dette er Christen
dommens store Vcerk; den helbreder Mennesket fra Grunden 
af; den stetter ham, som Synder og trceugeude til Naade, 
i det rette Forhold til Gud, den Hellige og Retfcrrdige; 
den ydmyger den Hovmodige, men indgyder den Admyge 
barnlig Tillid til Gud, og gieufoder ham ved Troe, Haab 
og Kierlighed til et nyt Liv. Dette er den nye Skabelse ved 
Christus, som var og maatte vcere fremmed for den hedenske 
Verden; thi den christelige Troes- og Dydslcere staae i 
uadskilleligt Samfund; og, naar man i Christi Kirke har 
losrevet denne fra hin, nyttede al Moraliseren kuu lidet. 
Dette er da den store, væsentlige Forskiel paa den christe
lige og gamle philosophiske Moral; og som let forklarer os 
begges ulige Virksomhed. Ciceros Bog om Pligterne er et 
af den classiske Oldtids ypperste Vcerker; men hvo foler 
ikke, naar han fra dette Skrift gaaer over til det Nye Te
stamente f. Er. til Christi Biergprcediken — sag indtagen 
han end kan vcere bleven af hin store Skribents lyse og 
stisnne Foredrag og mange sande og crdle Tanker—, at 
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det er en heel anden og hsjere Aand, der fra Christns og, 
Apostlerne kommer ham unode? 

Men hvorledes skulle vi nu forklare os, at der i det 
saa uvidenskabelige, saa foragtede Jsdeland er opgaaet et 
Lys for Menneskeslægten i dens hsjeste Anliggender, der 
saa aldeles fordunkler de gamle Videnfkabers-Sceder, Grce-
kerland og Rom; at Mcend af den simple, udannede, Al-
mneclasse, og fra det af de ivrige Isder felv saa dybt for
agtede Galilcea, have fortyndet os en Lcere om Gud og 
vort hele Forhold til Gud, som i Reenhed, Vcrrdighed og 
Kraft saa langt overgaaer, hvad alle Oldtidens Vise have 
formaaet at optcenke? Kan Nogen, der forstaaer at skatte 
Christendommens hoje Vcrrd, paa en tilfredsstillende Maade 
forklare os dette Scrrsyn, nden at antage, at det Sand-
Heds-Lys, Christns hartcendt, og ved sine Vidner udbredt, 
maa vcere kommet herovenfra, og det i eu egeutligere og 
hsjere Meuiug, eud naar vi ellers kalde alt Godt, der paa 
de scedvanlige Veje tilfores os, en Gave fra Gud — uden 
altsaa at troe Jesu egen Forsikring: .Min Lcerdom er ikke 
min, men hans, som mig udsendte"? Og maadaikkeBe-
kiendtskab med hiue Oldtideus Vise tieue til at styrke vor 
Troe paa Aabeubariugeus Saudhed? thi hvorvidt den 
menneskelige Fornuft kau briuge det i Kundskab om Gud, 
derom skulle vi dog ikke sporge de christue Philosopher, som 
kunne tilegue sig selv Meget af d^t, de skylde Christus, 
eller dog bygge paa den af ham lagte Grundvold; men 
derom maa vi henvende os til fortidens Vise, som havde 
ene Fornuftens Lys at fslge. Altsaa kun da, naar vi kiende 
den gamle classiske Literatur, have vi en reen philosophist 
Lcere at sammenligne Christendommen med, og, ere vi da 
ikke forblindede af Fordomme, maae vi ved denne Sammen
ligning styrkes i vor Overbeviisning om vor hellige Reli
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gions hsjere Herkomst, og gloede 06 saa meget mere over, 
at virre Christne. 

Men ogsaa fra en anden Side betragtet vil den clas-
siffe Oldtids Studium kunne blive os saare lærerigt. Chri-
ftns har selv, paa mauge Steder i den hellige Historie, 
lcrrt os at skatte det Sande og Gode, ogsaa naar det findes 
hos Hedninger; og det var da vist ikke i Christendommens 
Aand, naar den gode Angnstin, mistydende Pauli Ord, 
Rom. 14, 23, meente at ophsje vor hellige Troe, ved at 
kalde Hedningernes Dyder glimrende Laster. Vi sknlle jo, 
efter samme Apostels Ord, Rom. 2, 13 folg., saavelsom 
efter Christi Ord, Luc. 12, 48, ikke bedmnme dem efter 
den os foruudte bedre Oplysning. Og maa det da ikke 
tiene os tilgavnlig Ydmygelse, naar vi maae tilstaae, at 
mangen Hedning langt bedre har nyttet sit dunklere Lys, 
end vi det saa ulige klarere? Vi knnne da umuligen, uden 
Uretfærdighed, ucegte dem vor Hsjagtelse. Der kan s. Er. 
Ingen have giort sig iwjere bekiendt med Ciceros Skrifter, 
uden at have beundret ham, ikke blot som Taler, men og, 
fra mange Sider, som Menneske. Lad end Wieland 
maassee have Ret, naar han paastaaer, at Ciceros varme 
Beundrer, Middleton, er gaaet forvidt i sin Lovpriisning 
af hans moralske Karakter; og lad end Meiners vcere hen
revet til Overdrivelse, saavel da han, efter at have lcrst 
Middleton, kaldte Cicero et af de bedste Mennesker, Jorden 
nogenstnde bar, som da han i en nbesindig, nngdominelig 
,-^ale havde nedtrykt ham som et as de foragteligste: en
hver competent og upartisk Dommer vil dog villig istemme, 
hvad en Erasmns, en Ernesti, en Gesner, en Jacob 
Baden bevidne vm de skisnne Frugter, der ere at hoste af 
Ciceros Skrifter, ikke alene til Smagens Dannelse, men 
og til moralst Foradling. At han, skiondt ofte beskyldt 
for Frygtsomhed, dog ikke manglede Mod til at antage sig 



Undertryktes Sag mod mcegtige Voldsmand, derom vidne 
nmiskjendeligen hans Forsvar for Sert. Rosc. Amerinns og 
hans Taler mod Verres; ligesom Ingen vil kunne ncrgte, 
at de philippiske Taler og Undertrykkelsen af den rasende, 
flere af vor Tids Demagoger ikke ulige, Catilinas for Sta
ten farlige Ansiag, ere Mindesmærker af kicrk Patriotisme, 
beviist baade i Ord og i Daad; saa at Cicero, naar det 
gialdt den gode Sags Fremme, ingenlunde var, hvad 
han, om jeg mindes ret, af Stroth saa nretfcrrdigen kaldes, 
timi6!s8im2 anus. Dog jeg agter ikke at skrive nogen Apo-
logie for Ciceros Karakter, i det Hele betragtet; da flere 
af hans Taler og Handlinger vift nok rsbe hans svage Sider. 
Jeg tillader mig da blot at tilfsje et Par Trcrk af denne i 
flere Henseender store Mand. Er det ikke et lcererigt Erem-
pel for vor Tid, da, som Worm etsteds udtrykker sig, Epi-
curs Haver saa flittigen bessges, imedens Zenos Omgange 
staae moren tomme, naar vi lcese i Ciceros Tale for Dig
teren Archias, hvorledes hin saa beskæftigede Forretmugs-
mand plejede at anvende sine Fritimer — den Tid, man i 
det saa fordærvede Rom sædvanlige« bortødslede til sandse-
lig Vellyst, til Spil og Dobbel? og formaae vi end ikke at 
efterligne, saa maae vi dog beundre den Mands Virksom
hed, der scedvanligen eller dog ofte skrev de mangfoldige 
Breve til sine Venner ved Defertbordet (-,6 mensam seeun-
6am), altfaa paa en Tid, som de Fleste anvende og vel 
ogsaa behsve til Forfriskning og Hvile. En saadan Arbeid-
somhed gisr det begribeligt, hvorledes Cicero, Plinius den 
celdre, og flere, for det meste Statsmcrnd og Hcerfsrere,have 
kunnet vinde Tid til at ndarbeide saa mange og saa vcrrdie-
fulde Vcerker — hvorledes Livius har kuuuet skrive Roms 
Historie i det voluminsse, forstørstedelen tabte, Voerk, og 
det saaledes, at Classikernes store Kiender, O. H. Guld
berg, der havde havt Kald, som kun Faa, til at studere 
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de gamle Historikere, troede sig befsjet til at sige: .Aldrig 
har Historiens Muse fort et værdigere Sprog end igiennem 
Livii Pen." 

Dersom nu Begicerlighed efter Roes og 2Ere vare hos 
dem alle, som, efter egen Tilstaaelse, hos Cicero Hovedhinlet, 
der drev disse store Vcerker — hvilket imidlertid Hiertekjen-
deren ene kan afgwre — saa er dette vist nok ikke den cegte 
christelige Gruudscrtuing; thi ffisndt Christendommeil ingen
lunde vil undertrykke LEresdriften, fordrer den dog, at denne 
stal vcere den lMere og renere Bevcrggrnnd underordnet; 
men derfor er det heller ikke i de gamle Vises, men i Christi 
Skole, at det christelige Sindelag stal dannes. Kun i Chri-
stns see vi den fuldendte Kierligbed og Hellighed fremstillet; 
han ene er os det uopnaaelige Ideal, vi som Christne maae 
have for Ajne; og det er kun Uforstand, naar man har villet 
fcrtte deu gamle Verdens største Vise, Socrates, ved Siden 
af, om ikke over Verdens Forlsser Christns. Men ssulde vi 
derfor ikke crre Socrates, fordi han ikke var Christns? eller 
skulde vi ringeagte Oldtidens ovrige store Mamd, en Pho-
cion, en Aristides, en Agesilans, og de mangfoldige andre, 
fordi det Lys, hvorved vi kunne vandre, ikke var oprnndet 
for dem? Eller, for endnu at ncevne Een blandt Romerne: 
kan Nogen have lcest Plinii den Angres Breve, uden at have 
faaet ham kioer, ei alene som Forfatter, men endnu mere som 
Meuneske, ftisndt vi vel kunne fornemme, at han ikke var 
en Discipel af Chnstus? Det er da, mener jeg, den Grund-
lytning, den christeligsindede Hnmanita'tslcerer vil indprente 
sine Elever: Oldtidens Vise wr ceres, Christns ene tilbedes. 

Saa tcenkte og handlede den crdle Mand, hvis efter
ladte Skrifter her tilbydes Pnblicnm. Han satte, som be-
kiendt, hoj Priis paa den gamle classiste Literatnr, over-
beviist om, at denne b^r lcxgges til Grund for den studerende 
Ungdoms Dannelse til Humanitcrt; og han havde Stemme-
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rel heri; thi han forstod den Sag tilgavns, hvorom han 
domte, som kun Faa blandt de Mange, der nu i en saa af
gørende Tone afgive deres Votum. Men man kiender ikke 
OlnfWorm, dersom man mener, at hans Dom maatte vcrre 
eensidig, fordi han, forblindet af prs^u^ieium snticimwtis, 
kun var hiemme i Grackerland og Rom, men fremmed for 
den Verden, hvori vi leve. Deri tager man ftorligen feil. 
Worm havde giort sig meget vel bekiendt ogsaa med den 
nyere Literatnrs Skatte, og studeret de fortrinligste saavel 
crldre som nyere Classiker; og han var derfor i Stand til at 
sammenligne begge Literaturer, hvilket allerede vil kunne 
ski^nnes af hans (kommentar til sr« poetics, saavelsom af 
flere hans offentliggiorte Breve til Venner. Men natnrlig-
viis fsrte hans Kald det med sig, at han, som Docent, iscrr 
fortolkede Grcrste og Romerske Skrifter, og ved den mange-
aarige Omgang med dem lcerte at skatte deres hsje Vcrrd. 
Blandt de Latinske blev M. Tnllins Cicero hans, som vel 
de fleste Humanisters, Andlingsskribent; og hvor fortrolig 
han var bleven med den store Taler, det har han lagt for 
Dagen ved det Forsvar, han skrev mod den bersmte Wolf, 
for LEgtheden af Talen for Marcellus — et Skrift, i om 
selv hans Modstander ikke kunde ncegte sin Agtelse, og soni 
as upartiske Dommere i Udlandet blev modtaget med hæ
drende Bifald. Men at hans Forkierlighed for Cicero ikkc 
afholdt ham fra de svrige Classikers grundige Studinm^ 
derom vidner den Mcengde saavel Grcrske som Romersk« 
Hovedvcerker, han i Manuskript har efterladt sig baad, 

oversatte og med Commentarer oplyste. 
Men saa hsj Priis Worm end satte paa den classisb 

Oldtids store Ma-nd, var og blev dog Christus ene han 
owmum, eller rettere sagt, hau var ham ene Sand^ 

hedens fuldkomne Lcerer, ene Klippen, hvorpaa han byggede 
sin Troe og sit Haab. Bibelen var hans daglige Haandbog 
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og han aflod aldrig, saalcrnge han levede, at dyrke de theo-
logiste Studier; og der fattedes ikke Meget i, at han jo var 
ligesaa bevandret i den theologiske som philologiske Literatur. 
Men hvad der giorde, at Worm i den mod Bibelen stor
mende Tidsalder, han havde gjennemlevet, ikke, som saa-
mange Andre, lod sig henrive i Strmnmen, ikke lod sig af
drage fra Christus, var ikke blot hans grundige Lcerdom, 
som satte ham i Stand til -.at prsve Alt og beholde det 
Gode," men iscer den Anvendelse, han havde giort af Christi 
Ord Joh. 7, 17: ..Vil Nogen gisre hans Villie, som mig 
udsendte, han stal kiende, om Lcerdommen er af Gud, eller 
jeg taler af mig selv," og den derved bestyrkede, paa egen 
Erfaring grundede Overbeviisning, at »Christi Evangelium 
er en Guds Kraft til Salighed for hver den, som troer.' 
Worm studerede Bibelen, ikke for at bramme med sin Lcer
dom, men for at forcedle sit Hjerte, styrke sin Troe, og be-
fcrste sit Haab. Derved blev han den sieldne, eremplariske 
Skolemand, som med Nidkicrrhed bestræbte sig for, at danne 
sine Elever, ei alene til grundige, smagfulde Videnskabs
mand, men og til retskafne, for Stat og Kirke i Sandhed 
gavnlige Christne: Og at Gud har velsiguet hans cedle Be
stræbelser, derom vidne de mange agtvcrrdige Mcend, som 
ere ndgangne af hans Skole, og af hvilke de efterlevende 
ved det skisnne HEreminde, de have reist OlusWormsNavn, 
have udtrykt deres Taknemmelighed mod den elskede, bort
kaldte Lcerer. 

Kan man nu vel mene, at en Mand, som Worm — 
og for euduu at n^vne en anden, ligesaa crrvcrrdig for sin 
uhyklede Gudsfrygt, ligesaa varm eu Ven af bibelsk Chri-
stendom, og derfor en, paa den hsjcre Post i mangfoldige 
Forretninger svet Statsmand, Worms store Velynder, O. 
H. Guldberg — at saadaune Mcend vilde saa ivrigen have 
anbefalet de gamle Classikers Studium, dersom de havde 
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fundet dem enten, som Nogle befrygte, farlige for Ungdom
mens Troe og Dyd, eller, fom Andre ville vide, ubrugbare 
for Livet og det borgerlige Samfund? Hvor kraftigen Guld
berg sit hele Ministerium igiennem drev paa Humanitaetsstu-
dierne baade i Skolerne og ved Academiet, er almeenbe-
kiendt; og Worm velsigner ham derfor i et af sine Breve til 
Nyerup. Saadauue Mcrnds Autoritet tsr man vel dristigen 
fcrtte imod de Mange, som, med langt mindre Kald til at 
domme om denne Sag, fordre Oldtidens classiste Vcerker, 
af hvilkensomhelst Aarsag, udryddede af vore Skoler. Naar 
?uu de lcrrde Skoler have den Lykke, at bestyres afMcrnd ej 
alene af Worms Lcerdom og Smag, men og as hans christe-
lige Sindelag, da vil den studerende Ungdom vcere betrygget 
mod enhver Misbrug af de classiske Studier — thi hvad er 
der, som ej kan misbruges? — og hvste Velsignelse deraf 
baade for Forstand og Hierte. 

Dersom nu de af salig Worm efterladte Skrifter, som 
egne sig til at udgives, maae, som jeg haaber, vinde Publi-
cums Bifald og stifte den tilsigtede Nytte, da skylder jeg 
Sandheden at bevidne, at jeg kun har bidraget faare lidet 
til deres Offentliggørelse, men at det fornemmelig er 
Worms lcrrde Eftermand og Ven, Hr. Rector Dorph, man 
vil have at takke derfor. Thi efter en i lcrngere Tid anstiller 
Prsve med at giennemgaae disse opers postkuws, blev jeg 
altfor vel overbeviist om, at det paa mangfoldige Steder 
var mig aldeles umueligt, at komme tilrette med min kicrre 
Worms, for mit ved Alderen svcekkede Syn yderst nlcrselige, 
Haandskrift; og Hr. Rector Dorph, til hvem Prof. Worm 
allerede havde betroet nogle af sine Manuskripter at gien
nemgaae, paatog sig da velvilligen — som den yngre Mand, 
der desuden, langt mere end jeg, nu var inde i disse 
Studier — at lcese og reeuskrive det Hele. Og da jeg efter 
egen Erfaring godt kan forestille mig, hvad Msje dette Ar-
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beide har kostet ham, selv med de yngre og bedre Dine, vi 
det saameget mere glcede mig, om han maa hoste denFrngt 
deraf, vi begge have tilsigtet, at disse Skrifters Offentlig
gørelse maa blive til at hcrdre det Wormske Navn og gavne 
den studerende Ungdom. 

N .  Ms l i e r .  

Med Hensyn til de af salig O. Worms Skrifter, som 
vi for det fsrste agte at udgive, bemcrrkes Fslgende: 

») Da disse Skrifter ere forfattede til forskjellige Tider, 
og Worms Orthographie efterhaanden forandrede sig, 
eller i det mindste ikke blev sig selv lig, have vi anseet 
det for rigtigt, for at tilvejebringe Fasthed i denne 
Henseende, at folge Molbechs danske Ordbog, og det 
saa meget mere, som denne Bog af Worm var indfort 
i Horsens lcrrde Skole som orthographisk Nettesnor, og 
dens Negler af Worm antagne og hyldede, undtagen 
deri, at han skrev j (Jod) foran en Vocal i samme 
Stavelse (f. Er. Stjerne), og stavede nogle faa Ord 
anderledes. 

t>) Vi vare engang af den Mening, at Worms Commen-
tarer, navnligen den til pveties, vare paa sine 
Steder saa ndfsrlige, at de maaskee ku-.lde forkortes og 
beklippes, fsrend de overgaves til Pressen. Men, ved 
at betcrnke, at dette vilde blive et, deels i mange 
Henseender vanskeligt, deels vel ogsaa uforsvarligt 
Foretagende, saasom Worms Arbeide ikke er bestemt 
for de Loerde, men udtrykkelige« udarbejdet for Skole-
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Disciple, og flere Gange af Worm foredraget for 
disse endnu vidtløftigere, end det findes opskrevet, — 
ere vi komne til det Resultat, at Commentarerne bnrde 
blive nbeskaarne, da Worm vel kan vcere bekjendt at 
vise sig, som han virkelig var i sit praktiske Skoleliv, 

e) I Henseende til Anordningen og Udstyrelsen af de for-
ftjellige af Worms Skrifter, vi see os i Stand til at 
udgive, have vi troet at komme Forfatterens Dnske 
noermest, ved at henholde os deels til de af ham ud
givne Skrifter og deres Indretning, deels til hans 
mundtlige Mringer desangaaende. (Vi have mere og 
mere fslt den mangfoldige Vanskelighed ved det af os 
paatagne Hverv, da ikke alene Reenskrivningen selv 
af disse scerdeles utydelige Haandskrifter er meget be-
svcerlig, men ogsaa det uafladelige Eftersyn saavel i 
de Anctorer, der af Worm forklares, som i dem, hvoraf 
de hyppige Citater ere tagne, saasom man maa eftersee 
hos selve Auctorerne ethvert af disse, fordi Worm 
faa ofte citerer udaf Hukommelsen, og mindre nsiagtig, 
og ofte koster det uforholdsmæssig megen Tid at find e 
disse Citater, da Worm ncesten aldrig capitelfcester 
dem. Ofte er ogsaa Worms Tert adsplittet paa saa 
forskellige Steder, at der maa anvendes megen Tid 
og Umag for at faae den rette Orden tilveiebragt 
imellem disse 6isjeets membi-s.) 

6) Hvad angaaer de ubetydeligere Feil, af hvad Stags 
de end ere, som kunde vcere undslupne Worms Pen, 
eller de Rettelser, som vi have anseet os befsiede til 
hist og her at foretage alene i den Overbeviisning, at 
Worm selv ved Reenskrivningen til Pressen vilde 
have billiget dem: da har det vel ikke sjelden kostet 
megen og fleerskdig Overveielse, forend vi kunde blive 
enige med os selv i denne Henseende; men uden at 
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kunne, eller, som vi troe, burde indlade vs i at gjsre 
noget videre offentligt Regnskab, end her skeet er, 
denne Sag angaaende, kunne vi kun forsikkre, at vi 
i den hele Udstyrelse af disse Skrifter have handlet 
efter vor bedste Overbeviisning, og saaledes som 
Ssnner i enhver Henseende vilde have handlet mod en 
crdel Fader. Og hertil opfordredes jeg (Dorph) 
saameget mere, som jeg blandt de flere dyrebare Be
viser paa Agtelse, Venskab og Hengivenhed, hvor
med den strenge, men ccdle Worm indtil sin Dsd 
hidrede og glidede mig, og som gjennem mit hele 
Liv vilde blive af mine kjireste og meest styrkende Er
indringer, troer ogsaa at maatte henregne den Tillid, 
hvormed han betroede mig Andeel i sine Skrifters 
Udgivelse, og hvilken jeg altsaa maatte bestrcebe mig 
for efter bedste Evne at gjsre Fyldest. 

L) Vi troe ogsaa at burde bcmirke, at disse Worms 
Skrifter ere forfattede for 20 til 40 Aar siden, 

k) Forliggeren giver intet Honorarium for disse Manu
skripter samt deres Correctur til Pressen. 

Vi give her Plads til en Meddelelse, hvilken vi med 
Glnde have modtaget fra en Mand, som Worm elskede 
hsit, og ofte omtalte som En af sine kjireste Disciple. 

U d g i v e r n e .  
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Til Udgiverne af Professor, Rector Oluf Worms 
udvalgte Skrivter. 

have Begge selv, mine Herrer, personlige« og lcenge 

kjendt vor uforglemmelige Oluf Worm; men da ingen af 

Dem egentlig har virret hans Discipel, saa Mske De af mig, 

som var det i fire eller fem af min Ungdoms lyksaligste Aar, 

en og anden Bemærkning om Worms Underviisningsme-

thode eller om den Maade hvorpaa han somhelst meddelte sig 

til sine Disciple. Jeg folger saa meget hellere Deres Opfor

dring i denne Henseende, som jeg baade forud foler, at disse 

faa Ord, om endog ubetydelige og saadanne som Sieblikket 

kan indgive dem til et Brev, som er bestemt til at fremsendes 

i disse Dage, ville fremgaae af en reen Kilde: af taknemme

lig Kjcerlighed, og fordi jeg skjsnner tillige, at det Indtryk 

Worms Personlighed som Lcerer gjorde paa en ufordærvet 

og opvakt Dreng, fra dennes 11te til hans 15de Aar, kan, 

hvis det reflecteres retteligen (og Intet speiler sig klarere i 
min Ungdoms Ihukommelse), bidrage Noget til at vise for 

mangen cedel og kyndig Mand, som elsker Worm's Skrivter, 

disses fortreffelige Forfatter fra en Side, som selve hans 

Sk r i f t e r  neppe  sa  å l edes  kunne  f r ems t i l l e ;  t h i  —  hvad  

han sagde og lcerte, det kunne disse, forsaavidt de foranledi

gedes ved Foredrag i hans Skoles sverste Klasse, vel for en 

Deel gjengive, men hvorledes han sagde og lcerte det — 

ak! hvor meget kommer det ikke, ved al Underviisning, an 

paa dette hvorledes! — det bsr jeg nu i en moden Alder, 

om jeg ellers har bevaret hans Ord i et reent Hjerte, kunne 

forklare, fast eudnu bedre end han selv. Overalt, Oluf 
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Worm var vistnok en lcrrd, kjcernefuld og indholdsrig Skri

bent, men han var, som personlig Lcerer, endnu meget 

Mere, efterdi den Klarhed, den Fylde og Veltalenhed, som 

hos de fleste begavede Mennesker ere Dieblikkets Indskydelse og 

stundom villigen indfinde sig, stundom ikke, hos Worm meget 

mere sluttede sig til hans Tale end til hans Skrivt. At dette 

var saaledes, kom ogsaa tildeels deraf, at hans Frygt, jeg 

kunde fast sige hans jomfruelige Skrcek for Alt hvad som lig

nede Svulst, mindre hemmede Worms naturlige Begeistring, 

naar han talte til sine Disciple, iscer til dem han elskede 

blandt disse, end naar han skrev og forestillede sig, i Stu

derekamrets Eensomhed, et ganske andet Pnblicnm end de 

ungdommelige Ansigter, hvis livlige Dine hvilede paa hans 

Lceber, naar han paa Skolen hcevede sin mandige Stemme 

for at indffcerpe hvad han fslte dybt i sit eget Hjerte at vcere 

Godtog Vcrrdigt — thi dyb Folelse, stundom (jegburde 

maaskee sige ikke sjelden) blandet med en vis Mysticisme, som 

udspringer af en cedel Kilde: af Forlcengsel, af Higen efter 

noget Hsiere og Fuldkomnere, men som, naar det ikke 

strengt bevogtes af Fornuften og Beskedenheden, letteligen 

udarter og kan lede til Misfornoielfe med alle jordiske For

ho ld  og  Bet inge lser  — var  re t  egent l ige«  Grundtonen i  

min uforglemmelige Lcrrers Vcesen. 

Dette leder mig til en Attring, som jeg strar her tillader 

mig, da Formen i et Brev vel, uden Anstod, kan vcere de-

snltorisk: Som Oluf Worm i det Hele levede og dsde sit 
Valgsprog tro »6 ostentstiouem, omms eonseee??-

saa var i Scrrdeleshed hans Liv paa Skolen, fra 

fsrst til sidst, et Liv i Samvittigheden. Denne hsie 

Roes udelukker flet ikke, saaledes som jeg mener den, Eensi-
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dighed i visse Ting og menneskelig Vildfarelse i Andre; men 

den betyder en crdel Beslutning, en bestemt og usvigelig Villie 

til at fremme det, som erkjendtes at v^ere godt og fornvdent, 

med stor Kraft, ogsaa med Selvopoffrelse. Fra denne per

sonlige og moralske Energie, som er af Aanden og derfor 

altid maa tiltale og vcekke det Aandelige i de Mennesker, den 

paavirker dagligen, hidrsrer en dobbelt Erfaring, som 

Mange, der kjendte Worms Jdrcet som Skolemand, ville 

have bemcerket, den ene: at endog de Skjsdeslsseste blandt 

Worms Disciple dog altid lcerte Noget; det var umuligt at 

imodstaae deu indtrcrngende og indlysende Maade, det Liv, 

det kraftige Foredrag, den Vax viriliZ eum lliKintsts, hvor

med han fra Kathedret fortolkede Homer, Horats eller Iu-

venal, uden at der jo maatte, hvad man kalder, hcrnge No

get ved, selv hos denSlsveste; og om end Denne, ved Fore

dragets Slutning, lod Bogen forblive naabnet indtil ncrste 

Uges Overhøring af det forklarede Stykke, faa maatte han 

dog, hvis Hukommelsen blot stod ham nogenledes bi, kunne 

rede sig taaleligen fra det Omspurgte. Jeg erindrer at jeg 

som Dreng flere Gange hsrte Worm, i Samtale med min 

Fader, klage over de mange maadelige Subjecter mau..be

lemrede" hans Skole med, og „som jeg dog ikke/ sagde han, 

„hvordan jeg end vender mig, kan vise bort." — Han selv, 

hans eget Foredrag var Skyld i, at han ikke kunde vise dem 

bort; thi vare de blot slupne ind i Worms egen Klasse (og 

det kunde ikke undgaaes at Adskillige, som tilforn havde nydt 

pr iva t  Underv i i sn ing ,  s t ra r  op toges  i  denne) ,  saa  maat te  

de, blot ved at sidde paa Skolen dagligen og hore lidt til (for 

dog ei ganske at forgaae i egen Tankeløshed), blive faaledes, 

at han ikke kunde vise dem bort; derfra ogsaa det I^tum, 



XXV 

at, hvor mange maadelige Subjekter Worm end, i sin lange 

Embedstid, blev nodt til at dimittere, flet Ingen fra hans 

Skole (om jeg veed ret) erholdt den ringeste Charakter, non 

eoiitemiienlluZ, ved den academiste Eramen Artium. 

Den anden Virkning', som jeg her vil berore, af 

Worms moralske Energie og personlige Opoffrelse for sit 

Lcrrekald, er den: at neppe Nogen af hans opvaktere Disci

ple forlod hans Skole, uden at medbringe til Academiet et 

ualmindeligt Forraad af Kundskab og Belcesenhed i et etter 

andet af de Lcerefag hvortil han, efter Worms Mening, 

yttrede et fortrinligt Anlceg. Saaledes faldt det for Erem-

pel i min, mere misundelsesværdige end fortiente Lod (thi 

da jeg forst kom ind i hans egen Klasse, var jeg endnu langt 

fra ikke faa god som Worm troede), med denne min hulde 

Lcrrer, i private Timer, som jeg aldrig glemmer, at gjen-

nemloese og igjen at lcese forst Odysseen og siden Jliaden, 

foruden de mindre homeriske Digte, mange Boger af Plato, 

.Lenophon og Theophrast, en Veiledning som, uden just at 

vcrre fuldkommen i sin Form eller et Monster i Undervisnin

gens Detail (thi Worm var ikke saaledes som i Latinen trcengt 

ind i det grcrste Sprogs og dets magelose Literatnrs Dyb

heder), blev af den storste Indflydelse paa mit Gemyt, idet 

den gav den tolv-tretten- og fjortenaarige Drengs Phantasie 

og Forestillinger en bestemt Retning, vcennede uformcerkt 

mit Sind til at bevæge sig i grceske Ideer (ogsaa, forstaaer 

sig selv, i groeske Drommerier) og ncrrede denne Tilboielig-

hed ved en uafbrudt øvelse og stigende Fcrrdighed i at lcese 

og forstaae, i det mindste paa min Viis, hine forunderlige« 

begavede og geniale Menneskers Boger. Denne Impuls, 

bevirket ved Onsdag- og Lsverdag-Aftenernes Samlcrsning 
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med Worm i hans eget stille og lune Studerekammer, ved 

l>ans eget Lcesebord, ved den Kop Thee han med sig selv lod 

mig give, under Alvor og Spog (thi Worm var altid i godt 

Humeur, naar han saaledes lceste alene med mig, stundom 

saa vittig og snurrig, ved Forklaring afcomiste Scener i det 

vi lceste, at vi begge loe derover af Hjertens Grund), under 

Forhold, som endnu staae for den halvhnndredaarige Mands 

Tanker omgivne af Ungdommens Regnbuefarver — denne 

Impuls aleue skylder jeg en vis Takt og Lethed (om jeg 

ellers har den) til at sympathisere med Groekerne, en Evne 

eller Disposition i Gemyttet og Fslelsen, som ofte, langt 

mere end ftor Belcesenhed, leder til den rette Forstand af 

denne Nations Vcrrker baade i Sproget og i Konsten. 

Paa Skolen var Worm altid alvorlig, men uden al 

Knarvorenhed, og streng, men uden mindste Blanding af 

Lune eller Ubillighed. Jeg har overalt neppe kiendt nogen 

anden mcerkelig Mand saa fuldkomme« fri for Luner. Af 

Straffe brugte han ncrsten aldrig nogen anden end Ordets, 

jeg mener den vel forskyldte Dadel, men denne faldt rigtig 

nok stundom, fra Worms Lceber, centnertung, siMdt 

aldrig i uoedle Udtryk, paa den Skyldiges Samvittighed. 

Ikkun en eneste Gang, i fem Aar jeg gik Skolen igjennem, 

faae jeg Worm at give en Discipel, som altfor meget havde 

prsvet hans Langmodighed, en legemlig Rcrvselse, hvilken 

Wvrigt ikkun bestod i et Slag med Haauden. Undertiden, 

men saare sieldeu, og altid retfoerdigen, lod Worm den 

Skyldiges SErefslelfe nndgielde for en eller anden For-

jsmmelfe, som ikke lamgere kunde undskyldes, da den alt for 

tidt tilforn havde vceret undskyldt. Saaledes traf det sig 

j or Erempel en Gang, at en Discipel, som sad mig ncrr, og 
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som ja'vnligen ndmcerkede sig, ikke just til sin Fordeel, ved 

en altfor skjsdeslss Paaklcedning, kom paa Skolen med tem. 

melig uvaskede Hceuder og Ansigt. Denne Forsømmelse, 

som hos Enhver af os Andre vilde have vceret lastværdig, 

men hos ham, som ofte tilforn var advaret derom, blev 

utilgivelig, bemcrrkede Worm just som Disciplen reiste sig for 

at eramineres i sit Penfum af Herodot (vi brugte scedvanli-

gen den lille Udgave af A. Kall, hvoraf Clio og Enterpe 

udgjorde det fsrste lille Biud). I Stedet for at eraminere 

ham, sagde Worm sit sædvanlige ..Se^uens" til hans Efter

mand, for at eraminere denne forst, og til hiin sagde han 

(til vor Forbanselse) : „Vil De-imidlertid behage at bessge 

.Pompen derude i Gaarde«, for at vadske Deres Ausigt og 

»Hcender vel rene." Deu Paagjceldende foretog naturligvis 

temmelig flukoret denne Udvandring; da han kom tilbage og 

tog igjen, menaned rene Hcender, til sin Clio eller Euterpe, 

sagde Worm blot, ligesom tilfaeldigen, men dog med hcevet 

S t e m m e :  e s t  i l l o t i s  m s i i i k u s  a t t i n Z e r c ;  

vel anveudte Ord, som prcegede sig dybt, ikke 

alene i den Skyldiges men i Alles Ihukommelse; og saale-

des var det stedse med Worms Dadel paa Skolen; den for

fejlede aldrig sin Hensigt, fordi den altid var, som overalt 

haus hele Vasen, retfcerdig, kraftig og passende. 

Den idelige, vistnok saare nsdvendige Overhørings 

Kiedsomhed bar han, efter Princip og Forscet, med Resig

nation, og lettede sig blot stundom denne ubehagelige Pligt 

derved, at han gik de af hans Disciple forbi, om hvis dag

lige Flid og Noiagtighed han var overbeviist. Denne Over

høring af de daglige pensa pleiede Worm at kalde Lcerernes 

Hoverislid, hvorimod han ofte bencrvuede de Dage, paa 
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Horats, Virgil og Iuvenal), sine Festdage. Om hans 

Fortolknings Grundighed og fast uimodstaaelige, selv paa 

de Slsveste iudtrcengeude Kraft og Klarhed, sagde jeg oven

for et Ord; men hvad jeg her, fremfor Alt endnu bsr be-

rsre, er haus Religionsundervisning. Worm 

bavde selv , i de ferste Aar af sit Lcereembede, udarbeidet eu 

Ledetraad efter Nci'ns Lpitoms 1'kevIoKige Oliristianse, 

og dicteret deu til sine Disciple, som alle havde nsiagtige Af-

skrivter deraf; uagtet deuue, af Worm redigerede, Mo-

rusffe Lærebog havde meget betydelige Fortrin for alle de 

Boger man tilforn brugte ved Religiousuudervisuingen i 

Skolerne, faa er den dog, siden jeg selv erhvervede mig 

Ret til en Meniug om Saadaut, forekommet mig at vcrre 

mere ftreug dogmatisk eud uodveudigt eller hensigtsmæssigt 

ved en Ledetraad for ganske uuge Menneffer. Men deune 

Feil (om det ellers var nogen) forsvandt aldeles ved Worms 

Behandling af ethvert Capitel paa Skolen, ftuudom i en 

Rcekke af eregetiske Sammenstillinger, som sluttede sig til et 

eller andet Sted af det nye Testament (hvis Lcrsning i 

Grundsproget Worm, med stvrste Ret, aldrig lod fortræn

ges fra sin Skole) og som altid havde det dobbelte skjonne 

Prceg, at de baade vare fuldkommen bibelske og i hm Grad 

philologist indlysende; stundom, naar Gjeustaudeu fsrte 

dertil, i en Strsm af Veltaleuhed, fom ofte hcevede sig — 

maaskee nok, undertiden, med et Anstrog af mystisse Lcrngs-

ler og Ahuelser, men altid i cegte christelig Kjarlighed og 

uden al Svulst — til en saadan Begeistring og Salvelse, at 

jeg endnu, efter syv eller otte og tredive Aars Erfaring 
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siden den Tid jeg taler om, aldeles intet andet menneskeligt 

Middel veed i Stand til at vcekke den Sja^l iblandt Worms 

Disciple, som han ikke knnde v^kke baade til Eftertanke og 

til Sympathie. Det var sa-dvanligen i den sidste Eftermid

dagstime, tre Gange om Ugen, at vort Pensum i Religions-

bogen blev overhM og forklaret. Naar Dagen havde vce-

ret skion, belyste Aftensolen ofte herligen den lange Rcrkke 

af frodige Lindetrceer som vore Fccdre plantede imellem de

res Fcedres Grave og den gamle Skole, hvis hele Forside 

vender imod Kirkegaarden, som udstrækker sig vestlig for 

samme. Naar de smukke Trcrer forau Skolen straalede i Af

tensolens hele Pragt, jnst som den kraftige Mands Tale be

vægede mit nnge Hjerte, forekom det mig ofte, som om 

Evighedens Klarhed og dens bedste Haab straalede ned til 

os; og de gjorde det virkelig, thi jeg Mer dybt, at Christen

dommens og Kjcerlighedens Vccsen i hine Timer fsrste Gang 

aabenbarede sig for mig; der var en ubeskrivelig Sodhed i 

disse Fslelser, og for ei at forstyrres i min Eftertanke, naar 

Skoletiden var forbi og Svcrrmen kom i Bevcegelse, gik jeg 

ofte en anden Vei, bag om Skolen langs Aaen, hjem til 

min Faders Huus. Selv i denne Time, da jeg, henved 

fire Gange ti Aar efter, nedskriver disse Linier, formaaer 

jeg neppe at holde de milde Taarer tilbage, som nvilkaarli-

gen indfinde fig ved hine livsalige Timers Ihukommelse; dog, 

bvorfor skulde jeg holde dem tilbage? da min Bevidsthed 

siger mig, at de ikke ndvcelde af nogen Svaghed, men af 

en dyb og inderlig Erkjendelfe af, at hiin sieldne Mand, 

hvis Stev nn hviler under de samme gamle Linde, i hvis 

Skygge ban saa ofte belcrrte os, ogfaa vcvkkede i mit unge 
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Hjerte Trang til Religion og Evighedens stcrrke Haab, som, 

er det vel rodfcestet, aldrig svigter, end ikke mellem Livets 

voerste Skicrr og Klipper. 

Denne korte Meddelelse, nedskreven i travle Dage, er 

vel ikke bleven saaledes som jeg kunde snste den til Udgiverne 

af Oluf Worms efterladte Skrivter; dog indeholder den 

Noget af det jeg selv fslte Trang til at sige om min ufor

glemmelige Ven. Gjeustanden er faa elskelig, at jeg gierne 

atter, til beleiligere Tid, vender did tilbage. Imidlertid 

ville De, mine Herrer, betragte disse Linier som smaa, 

beskedne Martsvioler, plantede med kicerlig Haand paa min 

hulde Loerers Grav. 

K jobenbavn den 30 te  Mar ts  1835.  

Peter Oluf Brandsted. 

Til 

Udgiverne af Oluf Worms udvalgte Skrifter 

DHer r .  V is top  Aasmus MsUcr  og 

Rector D o rp h. 
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kelen paa delte Horatianffc Stykke: ^rs poetieu, har 

givet Anledning til, at man har gjort sig et meget urigtigt 

Begreb om Vcerkets Plan og Hensigt. Den er ei fra Horats 

selv, men tillagt af en Afskriver, som ansaae det for et 

fuldstændigt System i Poetiken. Dette har fort mange i 

Vilderede. Batteux kalder det nok Lpistnls pveties, men 

soger dog overalt for megen Plan, Orden og System i det. 

Richard Baxter anseer det som en Lcerebog og Dramaturgie 

for det romerske Skuespil. Fra denne Side betragtet taber 

det meget af sit Vcerd, og bedommes sijcevt. At der i det 

er liden Plan og Orden og Fuldstændighed, have mange seet. 

Dacier siger, at det er ufuldfort og ultims lines cgren8. 

Scaligcr kalder det sine »rte. Tydsklands lcerde og 

elegante Wieland anseer det for en poetisk Epistel, skrevet til 

de unge Pisoner, med bestemt local og personlig Hensigt. 

Den gamle Piso var Lucius Calpurnius Pifo, som Aar 739 

tilligemed M. Livius Drusus var Consul, siden Statholder i 

Pamphylien, Augusts Ven og Fortrolige. Han levede endnu 

i Velleius Paterculus' Dage i en hoi Alder som krNkeetus 

ui-Iiis under Tiberius, og Seneca roser hans Nidkjcerhed 

soin Politimester. HanS to Sonner vare paa Horats' Tid 

meget unge. Den unge Piso robede tidlig en overvtiendc 

Lyst til Poesien og saadant Hang til at gjort Vers, at Fa

deren derover blev urolig. Men den unge Nomer behandlede 

ei Poesien alene som Speg og Morskabs-Arbejde, men han 
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gjord« Alvor af Sagen, og vildt mvits Ninervit gjelde for 

Digter. Faderen, som folte sin Adel og Stand, vilde ikke, 

at hans Son skulde gjore sig latterlig, og prostituere Familien 

ved Forsog i Fag, hvortil han havde saa lidet Talent. Han 

vilde ikke, at hans Son skulde gjore Profession af Digtekun

sten, og s«tte sin Reputation i Vove. Han anmodede derfor 

Horacs om at curere Sonnen for denne Digte-Syge, og 

vor Digter lod sig overtale. Han ansaae et Stykke eller 

Brev, bvori de fornemste Negler og den poetiske Kunsts 

Hemmeligheder bleve udviklede, og alle de Vanskeligheder, 

som det Arbeide bavde, og den steile Hoide til Parnassets 

Top, og de Fordringer, som hele Verden gjorde paa den, 

der vovede at gjsre Profession af Digtekunsten, tydeligen og 

cstertrykkeligen bleve forklarede, for at vcere det bedste Antidot 

mod denne Sttge. Horats' Maneer at philosophere paa kom 

ham her tilpas. Den Frihed, at overlade sig uden Methode 

til sine Tankers Lob, tillod ham alle de Episoder og Di

gressioner, som hans Lune vilde indgive ham: hans Hensigt 

blev derved saa meget mindre fremstikkende, og hans Brev 

saa meget mere underholdende for enhver uvedkommende Lce-

ser, og han fandt derved beqvem Lejlighed til at sig« sin Tids 

Versemagere og Rimsmede mange droie og dyrebare Sandhe

der, og at vise deni sig selv i al deres Uselhed og foragtelige 

Nog^nhed. Heraf forstaaer man da tillige, hvorfor denne 

Epistel ikke er fuldstcendigere i at angive d« poetiske Regler, 

hvorfor der i den ikke findes mere Plan og Orden, hvorfor 

de fleste Regler ere affattede i varflende Erindinger mod al

mindelige og gcengse Feil; Heras begriber man Hensigten med 

be sarkastiske Sabel-Hug, som han giver sin Tids usle Dig

tere. de Advarsler mod Musens fristende Tillokkelser, de 

sti enge og uopfyldelige Betingelser, han forelcegger den begyn

dende Digter, og den skarpe Lag«, hvormed han vasker sin« 

Zaugsbrodre, som vare Fuskere og Benhaser i Professionen. 
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Gangen i Horats' Epistel synes at v«re denne: Han 

udvikler og viser de Feil og Afveie, soin den unge Digter, 

naar Naturen ikke selv gav ham Kald, og Muserne vinkede 

ham i deres Helligdom, forvilder sig paa og begaaer, naar 

han invita Ninerva vover sig til at tage Harpen i Haand 

og vcere Digter, nemlig: de kunne intet Heelt levere; de falde 

fra een Feil, een yderlighed i en anden; de vove sig til det, 

som de ikke have Krcefter til, fordi de af Uerfarenhed ikke 

kjende Arbeidets Vanskelighed, og ei have veiet dereS Krcefter; 

Udtrykket og Sproget mangler dem ogfaa, hvilket de ikke have 

i deres Magt; de ere sijodeslofe i deres Versifikation, de have 

intet Ore for de mange Skjonheder, som Periodernes Run

ding og Rhythmus og Versenes Harmonie og Ordenes pas-

selige Stilling giver, og kjende ikke de forsijellige Toner, som 

SjelenS forsijellige Stemning fordrer. Men da Theatret dog 

var den fornemste Tumleplads, hvor disse Versemagere sogte 

at gjore deres Lykke, og den unge Piso formodentlig og viiste 

Lyst til at vinde Krandfe der: saa berorer og Horats dette 

Capitel, og angiver de vigtigste Regler for den dramatiske 

Poesie, og de groveste Synder, hvorved disse bleve overtraadte. 

Ved denne Leilighed gjor han mange Sidelob og Digressioner, 

uden strengt at holde sig til sin Materie eller at udtomme 

den. Noget opholder han sig dog ved Dramaturgien: men 

kommer derpaa med eet til Choret i de Gamles Tragoedier, 

og taler noget om dels Historie, Oprindelse, Bestemmelse og 

Forandringer. Ved at tale herom bliver vor Digter varm, 

og udoser sin bidende Lage over sin Tids Stympere. Han 

vender sig derpaa til dem i Skolemester-Tone, blotter deres 

Uvidenhed i Kunstens forste Elementer, og siger dem, hvor

for Romerne i Correcthed og Elegance bleve under de grcrsie 

Mynstere: fordi de ikke brugte Kritik nok, og vare bange for 

Filen. Ved hvilken Leilighed han viser, hvad d?t vil sige, at 
bcere Digter-Navnet nied Wre, og at arbeide for Udodeligheden. 
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Nu begynder HoratS med al Ubarmhjertighed at rive 

Piso alle de Stetter bort, til hvilke hans Haab om Digter-

Krandsen hildede sig, og at gjore ham Professionen saa bro

ger, at Lysten nok maatte forgaae ham til at klavre op paa 

Parnasset. Han siger ham reent ud den haarde Sandhed: at 

der er intet foragteligere Creatur end den maadelige Digter, 

og at Musernes Son enten maa vcere en K«mpe eller bliver 

en usel Dverg, thi her er ingen Middelvej: enten til Sky

erne eller i Afgrunden. Det er ikke nok, at have sammen

smurt noget, som kan sinde nogle leiede eller tiggede Hykle

res Bifald; nei; det maa udholde Zldproven i Kritikens Di-

gtl. Og endelig fuldender en frygtelig latterlig Caricatur-

Tegning af den ellevilde Digter denne Straffeprceken. 

Jeg haaber, at denne Forklaring over Horats' 

poetics stulde vcere Dem til nogen Nytte, naar De med 

tilbotlig Opmærksomhed ville hore mig, og selv siden gjen-

nemtcenke og studere, hvad De hore. Horats' Poetik, en 

lille men vigtig Bog, indeholder Vink, Bemærkninger, Reg

ler, paa hvilke Wsthetikens og de stjonne Videnskabers Grund

vold hviler. Jeg vil ved denne Lejlighed vise Eder, hvorledes 

en klassisk Auctor stal behandles, og gjore Eder noget ncer-

mer« bekjendte med Horats, hans mange Skjonheder og 

Fortreffelighed: saa at I kunne sole og forstaae, at han van

helliges, naar han alene lceses for at fylde Hukommelsen 

med nogle latinske Gloser og Phraser; men at han var den 

Mand, som levede ved det meest cultiverede Hof, en Mand 

af den fineste Forstand og rigtigste Smag og eleganteste Ur

banitet, en Ven og Fortrolig af Verdens Herre Ccesar August, 

Mcecenas, Asinius Pollio, Virgilius, Varius, Videnskabernes og 

Kunsternes kyndige Dommere og Skytsaander, en Mand, som 

havde dannet sin Smag, sir Sprog, sin Tcenkemaade, sit Genie ved 

flittig Lcesning og Studium i de gamle herlige grceste Digtere 

og Philosopher. Jeg vil ssge at gjore det besiueligt, at man 
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har Ret til at anprise de grceste og romerske Skribenter 

saameget, og at paastaae, at ingen grundig Videnskabsmand, 

ingen sand skjon Aand blev til, som ikke dannede sin Smag 

og Kritik ester disse udodelig« Mynstere. Vel er det saa, at 

Horats og de fleste af de classiste Skribenter sireve for en 

modnere Alder, og forudsatte flere storre Kundskaber, end der 

kan ventes eller fordres af Dem, og Horats dromte aldrig om, 

at han efter faamange hundrede Aar skulde bruges som 

Lcereklud i Skolerne, at Ungdommen af hans Skrifter, som 

den goengse Slendrian er, siulde lcere nogle Ord og Talemaa-

der i Romersproget. Det kan derfor ikke vcere andet, end 

at meget af det, som Horats her siger i sin Poetik, endog 

med den tydeligste Forklaring maa vcere Dem nyt, fremmedr, 

og dunkelt. De kjende endnu kun lidet til Digtekunstens 

sande Vcesen og Negler, om og en og anden hos sig af Na

turen maatte fole nogen phoebeisk Varme. De have endnu 

intet Skuespil seet; om De have lcest noget, veed jeg ikke. 

Skrifter i dette Fag ere De endnu lidet bekjendte med, og 

vanskeligt for Dem, om ikke umuligt, er det, at soette Dem 

over i de gamle Grcekeres og Romeres Tidsalder, borgerlige 

og videnskabelige Indretninger; og alt dette, ja end mere, for

langer Horats af den, som stal sorstaae denne hans Bog, og 

lcese den med Smag og Nytte. Imidlertid skal dog en Gang 

vcere den forst«; De maae dog engang lcegge Grundvolden til 

Deres Kundskab in iiteris liumgnioiidns, engang begynde 

at samle et Forraad as ccsthelisie Begreber og Grundregler. 

Jeg haaber, at den, som vil ret lcegge Mcerke til, og gjemme 

det Vigtigste as det, jeg under disse Forelcesninger siger, skal 

faae fat paa adskillige Synspuncter; hans Forstand og Skån

somhed skal stcerpes, han stal gjeres opmcerksom paa adskil

lige Ideer, og indsamle en god Deel Begreber, som allerede 

nu skulle fornoie og kultivere ham, og siden hen, under vi

dere Studering og tiltagende Kundftab, vejlede ham og komme 
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ham til Nytte. Efter den Kundskab, jeg har om DereS for-

skjellige Talenter, Fremgang og Lcerelyst, kan jeg ei indbilde 

mig, at mit Foredrag skulde vcere lige fatteligt, lige nyttigt 

for Dem alle, og maa derfor begynde mine Forelcesninger 

m e d  h i n t  E p i p h o n e m :  H v o  s o m  h a v e r  H r e n  a t  h o r e  

med, han hore!!! — Saameget er vist, at den, som 

kan hore dette Collegium uden Interesse og utroettet Opmærk

somhed , har hos sig selv et meget sikkert Mcerke paa, at 

han ikke blev skabt for Studeringer, og aldrig bliver Viden

skabernes Mand, men horer til den Classe af Mennesker, som 

legemligt Tlrbeide og de ucedlere og illiberale Haandteringer 

gjore Fordring paa, og som Muserne aldrig vedkjende sig, 

omendskjondt han har nodt sig paa dem. 

Siden jeg forrige Gang loeste over Horats' poe-

tica har Professor Baden givet os sine Forelcesninger i Tryk

ken. Ved at sammenligne dem med mine, seer jeg med For-

noielse, at han paa meget faa Steder er af anden Mening, 

end jeg, i Textens Forklaring; hvilket vel ikke kunde vcere 

anderledes, da vi begge have brugt de samme Kilder og Hjel-

pemidler. Vor OversceMlse trceffer ofte sammen endog i Ud

trykket selv. Hvad Udviklingen af Indholdet angaaer, da 

maatte deri vcere en Deel Forskjellighed. Paa en akademisk 

Lcerestol passede meget, som ikke horte til et Skole-Carheder. 

Han er derfor undertiden kort, hvor jeg er vidtloflig, og om

vendt. Han forudfcetter meget —- enten med Ret eller Uret 

thi Idioter besoge og de akademiske Forelcesninger — som 

bekjendt for sine Tilhorere, som jeg ikke bor sorudscette, men 

sige og forklare. Derimod gjor han undertiden Bemærknin

ger, som ikke kunne forstaaes uden nogen mere Lcrrdom og 

eesthetisk Kundskab, end De have; og dermed maatte jeg da 

vcere noget sparsommere, om jeg vilde forstaaes. Jeg er og 

i mit Foredrag noget overflødigere med Exempler, da jeg 

anseer det for Begyndere nyttigt til at fatte og forstaae de 
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almindelige Scetninger og Regler. Jeg har paa ny gjennem-

gaaet mine Forelcesninger, med Baden ved Siden, og stal 

hist og her meddelt Dem det, jeg troer der behovet som 

Tillceg til mit eget, og kan vcere Dem gavnligt at vide. 

VerS 1 — 23. 

"Ifald en Maler fik i Sinde at scette et Venus-Ho-

ved paa en Heste-Hals, som han havde overtrukket med brin

tede Fjere, og dertil soiet Lemmer as' allehaande Dyr, saa 

at Overdelen var et deiligt Fruentimmer, og Underdelen tabr? 

sig i <n styg Fisk: kunde I liare Eder, mine Herrer, sor at 

lee ved saadant et Syn? Og dog paa mine Ord, mine 

kjcere Pisoner! saadant et Maleri vilde det Digt i alle Maa-

der ligne, hvori daarlige Forestillinger, som Feber - Dromme, 

svoerme blandt hverandre, saa at hverken Hoved eller Hale 

passe til een Skikkelse. — Men Poeter og Malere have jo dog 

altid havt lige Ret til at vove hvad de lystede. — Jeg veed det. 

Og denne Frihed forlanger jeg baade selv, og tilstaaer andre 

den igjen: kun at man ikke smelter det blode sammen med det 

haarde, parrer Slanger med Fugle, og Tigre med Lam. Be

gyndelsen klinger som ostest prcegtig, og lover store Ting. men 

saa paalappes en og anden Purpur-Klud, som kaster sin 

Glands til alle Sider, sor Erempel Dianas Lund og Alter, 

eller et Vand, son? sarer ned over blomstrende Sletter, eller 

Nhin-Strommen, eller Regnbuen. Men alt dette havde 

nu intet her at gjore. Maleren er maaskee stcerk i at male 

Cypresser; men hvad har den her at giore, naar den stakkels 

skibbrudne Mand, som lader sig male sor sin Skilling, siip-

per derfra med Livet? Anloegget lovede en Vase, men Hiu-

let lober om, og det bliver til en Jydepotte. Kort: Arbej

det have sor Alting Enkelthed og Eenhed!" 
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ooloium vsrioium. //?c/?/t)e/6 L8t pro

prium verdum 6« kne rs, overtrcekke. Bentley har 

travlt med at gjore den antagne Lcesemaade mistcenkt, 

for at indfore sit/o7?/?tts, da han ti kan sinde sig i at ud

holde det fjerede Gefces. som han selv stader sig ved at hen

ser« inducere til egpiti. Ellers kan man tage Ksmma bort 

efter og referer« det til TneTnK?-/« eo//. som Dati-

vuS; og da maa Overscettelsen derefter indrettes: dertil foie 

L e m m e r  a f  a l l e h a a n d t  D y r ,  s o m  h a n  h a v d e  o v e r 

trukket med bunkede Fjere. — 5 se. 

speetatum, har Hensyn paa de gamle Kunstneres Soedvane: 

at fremstille deres Arbejder til Skue, for at hore Tilskuernes 

Dom. Anekdoten om Apelles og Skomageren er bekjendt. 

Den tilsyneladende Mislyd imellem og h«ves, 

naar man betcenker de Gamles Udtale af c som k; altsaa 

Vlinum er det, som ikke er reelt, 

som ikke er det, det burde vcere, ikke sandt, ikke rigtigt. — 

8 s/isnes siges om Phantasier i Dromme. — 9 

?: eonveniAt. — 11 Horats tager sig selv 

med, thi han havde Ret til at regne sig til Digter - Lauget 

fremfor nogen anden, og den Beskedenhed, som han bruger 

andr« Steder, kommer ikke fra Lungen, og vilde ikke passe 

her. — 12 /i/ttezMs Forst udtrykker han det med 

abstracte Ideer, siden med individuelle E^empler: det er den 

poetiske Philosophies Maade, som gjor alt sandseligt og be-

skueligt. — 15 Zplentieie tillcegges egentlig 

Purpurfarven. De anforte Exempler vare Poeternes loei 

cvmmulies eller Kjepheste, paa hvilke de tumlede deres Ge

ni?, og ovede sig i Skolerne. — 18 Rhinen var nobi-

literet ved Augusts Sejrvindinger. De gamle Malere fore

stillede gierne Floderne som en gammel skjcegget Kcempe, der 
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laae og hvilede sig imellem Ror og Siv, lcenende sig paa «n 

Urne, og smaae Flod-Genier hoppende ved hanS Side. Hos 

Digterne forestilledes Floderne som en Oxe med skjonne Horn. 

Saaledes seer man Floden Achelous hos Ovid. (IVlet. lid. 

!X kab. I om Herkules' Kamp med Achelous). — 19 en-

Cypressen brugtes kun ved Liig-

begcengelser, og kaldtes deraf Ferslis: den passede altsaa ikke 

paa en ^sduls votiva, som var Tegn til at Manden var 

sluppen med Livet. Men den smaglose Maler anbragte den 

allevegne, fordi han ei forstod at male andet. — 21 

et stort Viinfad af uvist Maal: man regner 48 Pot

ter. — et Kunstord om Kunstens Vcerker naar d« 

b l i v e  f c e r d i g e .  —  2 3  B e n t l e y  l « s e r  y u i l l v i s ,  d e t  

vcere hvad det vil. 

I n d h o l d .  

Man kan ikke tvivle paa, at dette Assnit jo handler om 

Stoffets eller Emnets Een hed: den bestaaer deri, at 

alle Delene ere saaledes forbundne, at de udgjore et Heelt. 

Saaledes er der Eenhed i det menneskelige Legems Bygning, 

da alle dets Lemmer stemme sammen til at udgjore et Heelt 

.i: til at gjore Legemet til et skjont og beqvemt Redskab for 

den Aand, som besjeler det, til at modtage Indtryk af den 

Natur, som omgiver det, at sende dem til Sjelen, og igjen 

at modtage dens Jmpulsioner indensra og udrette dens Villie. 

For at prove Eenhcden, maa man kjende Tingenes Vcesen og 

Hensigt. Saaledes er der Eenhed i et Uhr, naar alt tjener 

til at vise Tiden, i et historisk Maleri (f. Er. Jsaachs Of-

fring), eller i en Tale, naar den ei er stikket sammen af 

enkelte smaae Tirader, men alt forer til Maalet. Fattes der 

noget, eller er noget til Overflod, da er Eenheden borte. 

Er der, for at anvende det paa det, Horats taler om, or-

keslose Personer i et Skuespil, da mangler det Eenhed, iscer 
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om disse ere hverandre i Veien og trcekke Tilskuernes Opmærk

somhed til sig. (Man har et Maleri af Caraccio. hvor Mi

chael nedstyrter de faldne Aander i Afgrunden, og paa samme 

St. Jorgens Strid med Dragen). Denne Eenhed scetter 

Horats foran som Grunden til al Skjonhed, og deri har 

h a n  N e t .  F u l d k o m m e n h e d  e r ,  a t  T i n g e n  u d e n  

M a n g e l  e r  d e r ,  d e n  s k a l  v c e r e .  S k j o n h e d  b e f t a a e r  

i ,  a t  j e g  s a n d s e l i g  f o l e r  d e n n e  F u l d k o m m e n h e d .  

Det menneskelige Legems Form er sk jon, thi det viser Diet 

ved forste Blik en Form, hvis Eenhed i det hele desto beha

geligere overrasker, jo mere man betragter de enkelte Dele i 

deres Forbindelse og gjensidige Forhold. Naar jeg seer en 

Ting, som intet Boesen d. e. ingen Hensigt har, eller mellem 

hvis Dele og Hensigt der er Strid, saa kan jeg ei sole noget 

Behag ved den: den er altsaa ikke skjon, thi med Skjonhed 

folger altid Velbehag. Man tcenke f. Er. paa det vidunder

lige Uhyre, Horats maler i Begyndelsen af Epistelen. Det 

kunde ellers falde nogen ind, at gjore Horats den Indven

ding, hvorledes han kunde opfordre til at lee ad faadant et 

Maleri, da dog de fleste af de gamle mythologiske Fictioner 

ere ligesaa vidunderlige, s. Ex. Chimcera, Centaurerne, Bria-

reus, Triton (vNneiZ. X, 211), Scylla (AneitZ. III, 426). 

Men man kan dertil svare, at der Nidunder, Horats her 

fremsætter til Latter, ligner intet af de poerift - mythologiske 

Vcesener, har altsaa ingen Original enten i den virkclige eller 

poetisie Verden; thi denne sidste tjener lige saa vel Maleren 

og Kunstneren til Mynster, som den sande Natur, da Folke-

Mening og de celdre Digteres Auctoritet har stemplet den til 

Brug, og givet den en poerift Eristence. Foruden denne 

væsentlige Eenhed gives der og adskillige andre Eenheder, 

s o m  K u n s t d o m m e r n e  f o r d r e  i  e t  A r b e i d e ,  f a a s o m :  N a t u r -

E e n h e d ,  G j e n s t a n d e n s  E e n h e d ,  P r o p o r t i o n e n s  

Eenhed, Udforelfens Eenhed, hvilke alle hore under 
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den vcesentlige Eenhed, om hvilken Horats taler; men 

d e r  e r e  o g s a a  t i l f c e l d i g e  E e n h e d e r ,  s a a s o m :  E e n  h e d  i  F o r 

men og Udarbejdelsen, i Farven og Stilen, i Hen

seende til Tid og Sted. Denne sidste overtrcedes f. Er. 

naar der i et Skuespil forestilles Handlinger at udfores i to 

Timer, som behov? to Dage i den virkelige Verden; f. Ex. 

Holbergs Ulysses von Jthacia, hvor ti Aars Beleiring ud

fores i tre Timer, og Brodet og Osten sijmler i Chilians 

Lomme. I samme Stykke stodes stcerkt an mod Stedets 

Eenhed, naar Paris dommer Gudinderne for unodig Trcette 

til at betale 6 Ndlr. til Christianshavns danske Kirke. Denne 

Lcere om Eenheden har Horats afhandlet som Digter og ikke 

som Philosoph, d. e. ikke ved dybe Raisonnements hentede af 

Tingenes Natur og den menneskelige Sjels Folelser og Fore

stillings-Evne, men ved Exempler, Billeder, og Lignelser, 

som vise, hvorledes denne Eenhed overtrcedes. 

Man har ellers bemcerket, at denne Eenhed i Tid og 

Sted ei er saa nodvendig ved vore Theatre, som ved Gråker

nes, hvor Indretningen gjorde den nodvendig. De havde 

Chore, som continucrede Handlingen mellem Acrerne med 

Sange, saa at den uden Ophold gik uafbrudt fort fra Dcek-

ket blev optrukket til det faldt. Der gik det altsaa ikke an 

at flytte Tilskuerne midt under Handlingen nogle hundrede 

Mile bort, eller i et Aieblik at gjore Dag til Nat, thi da 

vilde Illusionen stodes og forsvinde. Hos os derimod, hvor 

der er Pause mellem Acterne, og Dcekket falder, er det nok, 

naar Tids- og Steds - Eenhed iagttages i Scenerne selv, 

hvor Handlingen gaaer fort; thi efter en liden Pause koster 

det Tilskuerne ei mere at troe sig forflyttede fra et Sted til 

et andet, en Tid i en anden, end ved Skuepladsens Aabning 

i et Hieblik at troe sig forflyttede fra Kjobenhavn til London, 

eller at soette sig tilbage i en Periode af 2000 Aar. Dog 

maa faadan Frihed ei overdrives: at lade den komme frem i 
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femte Act, som en gammel Mand, der i sorste var et Barn, 

var urimeligt; Tilskuerne vilde da sige: Huseeunyue osten-

milii 8ie, inereclulus ocli. 

Horats gjor derpaa nogle Erindringer mod den saa ofte 

misbrugte lieentia xvetiea, og viser ved Ercmpler, hvorle

des Eenheden overtroedes. Et Parallelsted til det Horatsiste 

sindes hos Juvenal (8st. I, 7 hvor han spotter de 

Stympere, som altid rede paa deres Kjepheste, og plagede 

Loeserne med deres loci eommunes. Horats tilstaaer Male

ren og Digteren Frihed til at digte og stabe, naar deres Fic

tioner kun have Mynstere for sig. Ovid maa gjerne skildre 

Deukalions Vandflod, og Horats Tiberstrommens Oversvøm

melser, thi i disse ere Sammenhoeng, Overensstemmelse, og 

Eenhed, og i det mindste poetisk Sandsynlighed. Men Uri

meligheder maae de ei komme frem med, ikke lade Tigre par

res med Lam, o. d. Det sidste har dog den hebraiske Digter 

Esaias gjort, naar han besynger Messias' gyldne Tidsalder. 

Og Horats' Kritik synes her at voere noget streng; thi den 

poetiske Verden kan gjerne udvides, og de celdre Mythologer 

have ikke saaledes udkommet alle poetiske Vceseners Former, at 

en sildigere Digter ikke med Held skulde kunne stabe nye; hvor

for ikke en Stylla og Charybdis, en Medusa, foruden den 

gamle, om det skulde voere? Men en Mulighed og Sand

synlighed maa der voere i disse Skabninger. De maae have 

Hensigt og bestemt Betydning. Man har jo i den sande phy-

fiste Verden gjort saamange Opdagelser i de nyere Tider, og 

lcert at kjende Skabninger i Luft/ Hav og Land, som For

tiden ikke kjendte. 

Vers 34—37. 

-/Den storste Deel af os Digtere, min kjcere Piso og 

I denne Faders vcerdige Sonner! bedrages ved Skinnet af 

Fuldkommenhed: jeg stroeber at voere kort, og bliver dunkel; 
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jeg soger Lethed, og bliver mat; En vil hceve sig, og bliver 

svulstig; en anden, altfor forsigtig, og af Frygt for Stor

men, kryber inde ved Landet; og den, som vil forestille een 

og samme Ting med en grcesselig Mangfoldighed, maler Eder 

Marsvin i Skoven, og Vildbasser i Havet. Med eet Ord: 

naar man ei forstaaer sin Kunst, skyer man een yderlighed, 

og falder i en anden. Den ringeste Billedhugger ved den 

cemiliske Skole skal baade kunne udtrykke Neglene, og efter

ligne det blode Haar i Erts; men bliver dog i det hele en 

Fusker, fordi han ei forstaaer at levere noget heelt. Saadan 

en Kunstner skjottede jeg, ifald jeg skulde arbeide noget, lige 

saa lidet om at ligne, som at gaae med en skjcev Ncese til 

skjonne sorte Hine og et sort Haar.,< 

25 tium reetum, verum, bonum vi-

tletur, huvil non est. — 26 /svm g: mollia, kscilia. 

Bentley lceser /en?'«, som synes antageligt, da det modscettes 

See Ciceros Lrutus e. 48: s/ne — 

29 , its variare, ut in stupviem 

et a<imirstionem con^iei-lt speetatores, tan^usm super 

pivliiKio et portentv re natursm excellente. — 31 

,/?-s er her Smag, dannet ved Studering og understottet af 

et lykkeligt Genie, det sunde, rigtige Blik, som siger os, naar 

det er nok, og lcerer os at trceffe den smalle Skjonheds-Linie, 

dcr ligger imellem Hyperbolen og Ellipsen, som Aristoteles 

siger. — 32 en Fcegter-Skole, som 3Emi-

lius Lepidus havde bygget, og omkring hvilken boede en Deel 

Kunstnere og 8tstuarii. — Bentley lceser nnns for 

Meningen var da imus omnium optime exprimet, men 

Forandringen behoves ikke. i. e. uitimus ad srte, 

den sterste Stymper. —- 33 et Kunst-Udtryk; 

at forestille noget ved Meisel eller Pensel, klart, tydeligt ud
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trykt. — 34 g: ipsiim o^ris. er 

et Kunst-Ord hos Malere og Billedhuggere. — 3? H/is-

o?«,?' Sst, acimirationem Irominum in se eonvertere. 

I n d h o l d .  

Horats taler endnu om Eenhed, men Eenhed i For

men og Udarbejdelsen -?.) i Henseende til Stilens Charakteer 

eller Farve, i Henseende til hver enkelt Decls Udarbejdelse 

for at udbringe et skjont Heelr. Naar vi vcelge en vis 

Farve, Tone, Charakteer for Stilen, saa bedrages vi let af 

de Feil, som ligge ved Siden as Dyderne. Virtns est me-

llium vitiornm et utrin^ue reclnetum, siger Horats et an

det Sted i moralsk Forstand; her kan det siges i cesthetist. 

Erempler paa, hvorledes denne Skjonheds - Linie overtrcedes, 

anforer Horats strar herpaa. 

1. 0^65?/? NS Fv. 

Korthed er to Slags. Den ene bestaaer deri, at 

man ki bruger flere Ord, end der behoves til at gjore en 

Ting eller Tanke tydelig: denne er en stor virtus sti!i. Ci

cero roser den fornemmelig ved I. Ccesars Commentarier, naar 

han siger: est in Iiistoria purs et illustri brevitste 

cluleins (Brutus C. 75). I Taler for et blandet Audito

rium kan denne Korthed blive en Feil. Cicero siger derfor: 

Lrevitsteni nemo in vistore IgnlZaverit. Til at fatte et 

kort Foredrag fordres en opmoerksom og tomkende Tilhorer, 

som ikke lader noget Ord gaae forbi, mere veier end tceller 

Udtrykkene. Da nu den, som taler for en blandet Almue, 

bor rette sit Foredrag ester de flestes Tarv, og ikke kan vente 

at have mange Sokrater og Tcenkere blandt sine Tilhorere, saa 

maa hans Stiil vcere eopiosus; og den Tautologie og Dyn

gen af Synonymer, som falder den Tcenkende kedsommelig, 

kan undertiden vcere nodvendig for Mcengden. Herpaa grun

der sig Sandheden af vort danske Ordsprog: Prcesten maa 
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sige sine Ord to Gange. — Der er en anden Korthed, som 

er Skjonheden i al Composition. Den bestaaer deri, at man 

udtrykker mange og vigtige Tanker med faa Ord. Grunden 

til dens Behagelighed er, at man fatter mange Ideer i en 

Hast. I Sproget selv er Ophold for vore Tanker. Jo 

mere vi kunne tcenke ved et Udtryk, desto mindre fole vi 

Sprogets Forsinkelse. Desuden gsemme vi lettest en Tanke, 

naar den er udtrykt kort; og det er altid behageligt, i en 

kort Tid og med liden Moie for Hukommelsen at kunne 

samle sig en Skat af vigtige og fine Tanker og Bemærknin

ger. Derfor have Salomons Tankesprog og de gnomiske 

Digteres Sentenser til alle Tider fundet faa almindeligt Bi

fald. — Til at fatte og udtrykke sine Tanker kort, horer der 

fiin og fortrolig Kundskab i Sproget, desuden, at man selv 

har Skarpsindighed til at fatte Tanken rigtig, til at see den 

fra sine srappanteste Sider, og vise den fra den Kant, hvor 

den lettest og snarest kan ovei sees. Erempler paa denne skjonne 

og udtryksfulde Korthed sindes i Mcengde hos de romerske 

og grceske Skribenter. Til en Prove tjene solgende: Ho-

rats siger: ?im!um seputtee ckstat inerti«; celata virt»8. 

Virgil: ?uit Ilium, kuimns larves. Han siger hermed ikke 

alene, at Troja var odelagt, men dette kuit, kuimu8 maler 

Sagen som allerede gammel. Troja var engang, men hendes 

Sted kjendes ikke mere; Troja er kun til i Historien. Pli

nius: kes .^iisre cZieeir6o. Inkdelis oMeii magister 

metus est. Terents: Nrudnit: salva re8 e8t. Plinius: 

8eis8, non ^iansm maxis lzusm Ninerviln, montidus 

iuerrsre. Seneca: killieula res elemeutgrius senex. 

mores, ^uos extuli, reker«. ?atet omuilius 

veritss, nniillum e8t oeeu^ats. Niiiti suiit, tjui uoit 

aeerlium ^'ullieaut vivere, secl superKuum. Man finder 

isoer hos Seneca, denne ingenieuse Skribent, en stor Mcengde 

af saadanne korte Tanker. Plinius, Sallust, Tacitus elskede 
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og denne Stiil. Men den Feil, som disse Skribenter have 

at vogte sig for, er Dunkelhed; og den undgaae de ikke, uden 

de have Genie og Smag til at sammentrænge flere Tanker -

faa Ord. Tacitus og Sallust kunne ikke frikjendes for denne 

Feil. 

2. f/e/t 

Eftersom nian lcefer til, maa det forklares. Lceser inan 

da er Meningen: Den som vil file, polere, glatte Alt, 

betager sit Arbeide al Saft og Kraft. Det blev da nogec 

ncer det samme som hvad Qvintilian siger om den inkelix 

poenA eaiumnikmZi seipslun, den ulykkelige Dadle-Syge, 

som kunstler, pynter og retter paa sit Arbeide, til det bliver 

en tor Beenrad, taber al Hyld og Fylde, eller, som Qvin

tilian udtrykker det, veium sanKvinein pei-ciit. — Bifalder 

man derimod den aln>indelige Lcesemaade ba menes 

den lette, ukunstlede Stiil, som det ingen Umag koster at 

forstaae, saaledes som Eutropius' eller Cornelius'. Ved Si

den af denne virtuZ ligger ^ek<zetu8 nei-vorum, Slaphed, 

Mathed, Kraftloshed. I denne Feil falde gjerne de, som 

have liden Hede i Indbildningskraften. De ville affectere en 

vis Grundighed, og foredrage Sagen med de egentligste Ud

tryk. Ethvert billedligt, figurligt Udtryk er dem mistcenkt, 

og de falde derfor ofte til det sovnige og matte. 

Horats angiver her en ny Fuldkommenhed ved Stilen: 

Krgn<Zis, grcesk: Hoihed, med den be^lcegrede Feil 

tumor, TrAOevT'^505, Svulst. Hoihed er et sandseligt 

Udtryk, og udtrykker en forholdsmæssig Storrelse, som for

nemmelig maaleS med Aict. Overhovedet tage vi os selv og 

vore Krcester til Maal for al udvortes og indvortes Storrelse. 

For Glutten er Faderen en Kcempe; og for Bonden er hans 

Prcest en Salomon. Bjerget er hoit for os, naar vi staae i 

Dalen, og lavt. naar vi staae paa et hoiere Fjeld. Saaledes 
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Forholdsmæssighed, indtil Gud, for hvem intet er hcit, da 

han selv er ophoiet over alt. Thi ligesom vi niere zog mere 

overfee en Ting, synker den i vore Hine. Imidlertid maa 

der dog blive et almindeligt Maal tilbage, at maale de fore

kommende Tings Storrelser med: og det er det yderste Om

fang af den menneskelige Naturs physiske og intellektuelle K>ces-

ter. Af mange Definitioner og Forklaringer over det Hisie, 

som Philofopherne have givet, synes SulzerS at vme den 

fatteligste og brugbareste: "H vit.., siger han, „kaldcr man 

det, som i sin Art er langt storre og stærkere, end vi havde 

ventet, saa at det overraster og scetter os i Beundring.« 

Det Hoie maa altsaa vcsre af en ualmindelig Storrelse og 

Kraft; det maa vcere uvenret; og dets Virkning, Beundring, 

kan da ikke udeblive. Vi maale, som sor blev erindret, Al

ting med os selv og vore Kroester; og naar en Gjenstand af 

uscedvanlig Storrelse moder os, studse vi for det forste, som 

ved alt nyt. Derpaa applicere vi vor Maalestok, for at 

finde dens Storrelse. Finde vi da, at dens Storrelse over

stiger Maalet, saa strcebe vi, saa at sige, at forlcenge vor 

Alen, at udvide vore Kroefter, for at omfatte den. Vi spile 

Hiet op ved Synet af en Colosse, sor at satte dens Omkreds; 

og reise os paa Toeerne ved Siden af en Kcempe; og udvide 

vort Hjerte, for at rumme Folelfen af en cedel Handling. 

Mcerke vi, at, uagtet al Strceben og Stroekken, vort Maal 

er for kort, og vore Krcefter for svage, da fyldes vi med 

Beundring eller Skrcek, eftersom Tingen er for os farlig eller 

ikke. Vi beundre Gud, men gyse for Satan. Det Hoie 

maa vel ligge over men ikke ganske udenfor vor Syns

kreds. Det maa ikke aldeles overstige vore Kroefters Maal. 

Vi maae paa en Maade kunne fatte, eller i det mindste ind

bilde os at fatte det; ellers rorer det os ikke. Fixstjernernes 

umaadelige Afstand og uendeligen ubestemmelige Forhold til 

vor Jords Diameter gjor, at de for os ei ere andet, end 
2 
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qlimrende Stifter, heftede i Himmel - Hvælvingen; og naar 

man kalder Gud uendelig, sole vi intet ved dette Ord, 

fordi vi paa ingen Maade fatte det. Det Hoie kan virke 

p a a  f i e r e  S i d e r  a f  M e n n e s k e t ,  e n t e n  p a a  h a n s  S a n d  s e r ,  

Forstand, eller Hjerte, og derfor er der ficre Slags. 

M a n  k u n d e  d e l e  d e t  i  d e t  p h y s i  s k e ,  i n t e l l e k t u e l l e ,  o g  

moralske. Hoit sor Salidserne er det, som fordrer en 

Ndspcendelse og Anstrengelse af vore Sandser og Kroefter, 

for at oversee, omfatte og betvinge det. Den gamle, i Skyen 

knejsende Eeg har en vis Majestcet sor vort Die. Hoie, gamle 

Fjelde fylde Vandringsmanden i Dalen med alvorlig TErbo-

dighed, naar han feer op mod deres sneedcekte Isse. Store, 

vide Templer og rummelige Paladser ere sulde af hellig Ræd

sel. Fortællingen om Svendfelding og Langbeenriser og Ram

mund og Roland indjager vore Born i Ammestuerne cerbodig 

Frygt for disse Riser. Dette Hoie er vel det ringeste Slags, 

men Grunden til de andre, og viser det Stores mechanisie 

V i r k n i n g  p a a  d e n  m e n n e s k e l i g e  N a t u r .  D e t  i n t e l l e k t u e l t  

Hoie er det, som virker paa vor Forstand. Hoit er der 

for vor Forstand, som indeholder en Mcengde af Forestillin

ger og Begreber, hvilke vi ei formaae at overse« enten for 

deres virkelige Mcengde og Storrelfe, eller fordi de lobe tverr-

imod det, vi ventede, og det, vi vare vante ril at fee, saa 

at der behoves en Anspcendelse og Udvidelse af Tcenkekrasten, 

for at naae og begribe Tanken. Der mosaiske Ildtryk om 

Skabelsen: bliv Lys! og der blev Lys, har allerede Lon-

gin, om Stedet ellers er cegte, regnet blandt de sublime 

Steder. Vi geraade i Beundring, i det vi indbilde os i det 

mindste at begribe noget af Handlingens Storhed, og hen

rykkes over den uventede Virkning af saa svag en Aarsag. 

Vi see den gamle Nats dunkle Skygger at svinde, og tusind 

Sole at tvende sig alene ved et Bliv. Den doende Zesu 

O r d :  d e t  e r  f u l d k o m m e t ,  e r  e t  a f  d e  
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sublimeste og proegnanteste lldtryk der er til, dersom nian bor 

sorstaae det, som soedvanligt, om Udforelsen af hans store 

F o r s o n i n g s - V c e r k ,  o g  e i  i  d e n  M e n i n g :  n u  e r  d e t  u d e  

med mir Liv. Saaledes ogsaa det forroste homeriske Sted 

(som gav Phidias Ideen til sin olympiste Jupiter), hvor han 

lader Jupiter ryste hele Naturen ved ar rynke sine Hienbryn. 

De ebraisie Sangere have en Mcengde af saadanne hoie Tan

ker. David siger om Jsraeliternes Overgang over det rode 

Hav: Havet saae Herren, og slyede. Hvad er mere 

m a j e s t c e t i s t ,  e n d  h i n t  S t e d  h o s  H a b a k u k :  F o r  h a n s  A a s y u  

gik Pesten, og Rovfugle flagrede o ni hans F od

d e r .  H a n  s t o d ,  o g  J o r d e n  b c e v e d e ;  h a n  s a a e ,  o g  

J o r d e n s  S o n n e r  f o r e  i  V e i r c t .  D e  e v i g e  B j e r g e  

h e n  s m u l d  r e d  c  f o r  h a n s  T r i n ,  o g  d e n  g a n i  l e  V e r 

dens Hoie krummede sig for hans Skridt. Man 

har intet fra Oldtiden, som kan staae ved Siden af Jobs 

Bog i Hoihed og Majestcrt. Om for at sinde dette Hoie 

og Skjonne, maa man ikke lcese ham i vor dansk? Bibel-

Version, men i de nyere, vi have af Hufnagel, Moldenhawer, 

Ekkermann. Den Tale, som Gud holder til Job, er det 

sublimeste der kan tcenkes. Alene et Par Steder til Prove: 

»/Er Du nedstegen i Havets Bund, og har du vandret i Af

grundens Huler? Aabnede sig Dodens Porte for Dig? og 

keeg Du ind bag den gamle Nats Forhceng? Hvor boer Ly

ser, og hvor er Veien til der? Hvor Morkel? og hvor er 

dets Bolig? Hvo er Regnens Fader? og hvo afleder Dug

gens Draaber? Hvo fodre Isen? og hvo srembragte Lustens 

fugtige Aande? Kan Du sare frem paa Veirets Vin

ger? Kan Du kalde paa Lynstraalerne, at de svare Dig: 

Herre, vi ere her.,, I Johannes' Aabenbaring forekomme 

ogsaa sublime Malerier. Naar Pope i sit Forsog over Men

nesket siger: „Gud seer med samme Blik en Vandboble briste, 

og en Verden at sorgaae, vsaa kommer vor Beundring af det 
2* 
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uventede i Tanken og af den overraskende Contrast imelleni 

det stsrste og det mindste. Horals siger: ^ustum et tens-

eem proj)v8iti virum non vultus znstsntis t^rsnni, non 

eiviuin srdor pravs ^udentinm mente yuatit so!j6s, — 

k! Lrsetns illsdgtui- ordis, iwxavi6um kerient ruin«. 

Ligeledes: Virtus reeiiitlens imweritis mor! eceluin ne-

Asta tentat iter via, eostuscsve vnixares et nllsm sper-

nit Iinmum tuZIents penna. — Den tredie Art af Hoihed, 

den ni oral ske, virker paa Hjertet og Folelsen. Tanker, 

Handlinger, som vidne om en stor, hoi og cedel Sjel, og 

store moralske Egenskaber (Mod, Retfærdighed, ZEdelmodig-

hed, Wrlighed) opvcekke vor Beundring, naar vi holde dem 

imod vor Folelse og vort Hjerte, og hvad vi vare i Stand 

til at gjore; thi vi mcerke da, ar vi maae udvide vort Hjerte 

og exaltere vore moralske Folelser, for at rumme saadanne Tanker 

og blive i Stand til at ove lignende Handlinger. Af dette Slags 

var Alexanders Svar til Parmenio, da denne raadte ham til at 

modtage Darius' Tilbud: »Jeg tog imod Tilbudet, om jeg var 

Parmenio." Ligeledes den lacedcemoniste Generals Svar, da man 

sagde ham, at de persisie Soldater vare saa mange, at Luften sort

nede af deres Pile: "Saameget desto bedre,', svarede han, "saa 

komme vi til at scegte i Skygge." — Da Henrik den fjerde 

engang skulde levere et Slag, talte han faaledes til Solda

terne: "Jeg er Eders Konge. I ere Franskmand — fee der 

er Fjenden." Medeas Svar hos Corneille er og af de su

blime. Da man siger til hcnde: votre pg)'8 vons liait, vo-

tre eponx est sans koi: lZgns nn si Kr.incl revers yne 

vons reste-t-il? svarer hun alene: inni. — Da Cce-

sar engang var ude i en farlig Storm, og Skipperen blev 

bange, sagde han: Lono animo esto! (^Nsarem veliis. 

Dette Coesars korte og sublime Udtryk har Lucanus reent for-

dcervet i en lang, svulstig og smaglos Paraphrase. — Pom-

peius sagde i en lignende Fare, da Sofolkene raadte ham, 
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ikke at gaae ombord: I^-okeisci me noeessslium est, vi-

veie nou est neeesse. — Virginius' Handling hos Livius 

er en af de sublimeste. Historien har. Ligeledes Aleranders 

Fortrolighed til sin Lcege Philippus. Efteral have overtcenkt 

Sagen, sagde han nemlig: <?^ ses-

/e/e, ^K?/k et pneuiuiu iiiteriitns Imnsit. 

///, 6). — Kongen af Preussen sagde, da hans Hi

storie om Syvaars-Krigen ved en Pages Uforsigtighed var 

opbroendt: "Deraf folger, at jeg skriver denne Historie endnu 

en Gang." — En Corporal bar en Blykugle i Stedet for et 

Uhr i Lommen, med en prcegtig Kjede. Kongen modte ham, 

tog sil Uhr op, og sagde: "Mit Uhr er 6, hvad cr Eders?« 

Corporalen tog sin Kugle op, og svarede: "Mit Uhr er hver

ken 5 eller 6, men det viser mig den Dod, jeg engang stal 

doe for Eders Majest«t.„ — Da Medeas Amme i SenecaS 

Tragoedie, spurgte hende, hvad Middel hun nu, forladt af 

Guder og Mennesker, havde tilbage at hevne Jasons Trolos-

hed ved, svarede hun: Nviles su^erest, Iieie mare et ter-

ras v!l!e8 lerrumczue et i^ues et tleos et t'ulmius. Cor-

neille har imiteret dette Sted. — Ellers gjor Udtryk og Ind-

kloedningen meget til al h«ve Tanken og give den Hoihed, og 

man maa vel stille den Hoihed, som ligger i Ordene, fra 

den, som ligger i Tanken selv. 

Hos Digterne maa man iscer soge det Hoie. De Ebrce-

ere Job, David, Esaias ere hoie, og de tage Flugt, som 

Hrnen mod Skyen. — Danmark har havt en Digter, den 

afdode Evald, som alle Sangens Sonncr have Aarsag at 

gloede sig over, og hele Nationen at vcere stolt af. Hans 

Harpe var stemt i den hoie pindarisie Tone, og hans Muse 

tog den sublimeste Flugt; og havde han ester Horats' Naad 

noget mere studeret Nxemplg Krs-cg, for at give sin Smag 

og asthetisie Foleise mere Fasthed, da havde han ikke underti

den af sin hoie Begejstring ladet sig henrive til den Afvci, 
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som grcendser saa ncer til det Hoie: det Svulstige. — Den 

beflcegtede Feil^ som de, der ville hceve sig, forfalde til, ud

trykker Horais med sit tnrget: den kaldes Svulst, P li

ren thyr sus, Bo ni bast. Den begaaes af de Skribenter, 

som have mere Ild og Indbildning end Smag, Kritik og 

Iudicium. Den er blandt de lluleia vitis, som Seneca og 

alle hans Efterfolgere saa let forledes af. Ordet 'I'umor, 

Svulst, er og sandseligt; det er niedicinft, og betyder <n 

Fyldighed i Legemet, som kommer af usunde Vcedsker. Da 

Talen, som O.vintilian siger, er Tankens Legeme, saa over

fores Ordet let paa den, og betegner saadanne Udtryk, som 

sylde meget i Hrer, men give kun liden Tanke og Forstand, 

smpulli« et sesljiiizietliilia verbs, som Horats kalder dem. 

Naar man nu vil gjore Ting hoie, som i sig selv ere lave, 

ved prcegtige Ord og Vendinger> eller hceve virkelig hoie Ting 

paa en uskikket Maade, da er det paa Sandhedens eller Sma

gens Bekostning. Klcedernc maa svare til Personen, og en

hver Contrast deri er latterlig og mod en Folelse for det, som 

kaldes veeornm. En ung Dreng i en siid Purpur-Kaabe og 

med Alonge-Paryk, eller i en Helts Rustning, og en Sokrates, 

klcedt som en Hans Wurst eller Petitmaitre, ere begge latter

lige. Saaledes og naar man indklceder en Hverdags-Tanke, 

en ubetydelig Sentens i en Kjole af hoitravende, pompeuse 

og proegtige Ord. 

Ej-empler paa Svulst: Naar Lucan vil beskrive 

en Ovei svommelse, siger han: 

1'une yunsjne tsnta msris moles erevisset iu gstrg, 

superum rector pressisset -nidibns iinilas. 

Til saadanne svulstige Steder rcgner jeg og Lucans Udtryk om 

den doende Cato, som af mange anfees for sublimt: Vie-

trix eaiisct «1iis plaeuit, seli viets (>iltoin; thi Tanken 

indeholder ikke Hoihed og Sjelsstyrke, men Bespottelse, pra

lende Overmod og afmcegtig Trodsen. — Overalt, hvor in
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gen Sandhed er, kan ingen Hmhed v«re. Af samme 

Slags er Herkules' Tale til Jupiter i den Tragoedie, som 

haves under Senecas Navn (1ste Act, 1ste Scene). Han 

f o r d r e r  a t  o p t a g e s  b l a n d t  G u d e r n e  m e d  s v i g e n d e  O r d :  

t-nillem moras neeti8? ^umijui^ timemus? ^um^uiii 

im^ositum sidi non pvierit ^tlgs terre eum evel« !Ier 

eulens? Dit, t!i» tuencios Inciter saltem cieos! i>!!» !i 

eeliit lulmen s ^»rte suler ens, e^o ^n»m tuetior; sive 

xlizeiulem polum , seu me tueri tervidiim ^-rrtem ^u!»es, 

Ilite esse snperos ;)arte seeures ^ut-r. 

Man sinder iscer en stor Mcengde Erempler paa den 

Svulst og Bombast, som bestaaer deri, at man udtrykker 

smaae, ubetydelige Ting med prcegrige hoiilydende Ord, og i 

Stedet for egentlige simple Udtryk bruger Phraser og langt 

hentede kunstlede Omsvob, s. Ex. for 

t»res, for suAittie. Den lcerde Henricus 

Valesius havde i sin Ungdom en Informator ved Navn Ru

sellus, som ikke kunde skrive en Linie i Prosa uden at bruge 

Bombast og Svulst, som man ikke engang kunde have taalc 

hos den meest hoitravende Digter. Naar han f. Er. vilde 

sige: det blev Morgen, sagde han-, emissir ^jam ukeriu-

ris iitkutur«; tiieis ^imsi ^rReoue ijurors, tiaveseeutem 

uuro eiessriem jiullulgutilius in sltum racliis sol miltu-

tiu»8 cle^ectediit. Det vilde omtrent lyde paa Dansk saa-

ledes: "Morgenroden, som det overstadigere tilstundende Lyses 

Herold, var allerede udsendt, og Morgensolen kcemmende sit 

lange rodgule Haar med sine hoit oppippcnde Straaler;,< eller 

for at udtrykke det med Jesper Oldfuxes Ord i vor Holbergs 

Komoedie: "Aurora aabnede sin purpurfarved' Dor, og aab 

til Frokost Bred, som var dyppet i Smor." 

Nu et Par Exempler af den nyere Tids Skribenter. 

Svift har i sin Anti-Longin samlet endeel Exempler paa 

saadan Svulst. De ere og ei vansielige at trceffc overalt iscer 



24 L e r s  2 4  —  3 7 .  

hos vor« nyere Versemagere. Men alle Eremplerne ere ikke 

lige afstikkende, kjendelige, og naragtige. Saadanne ere sol-

gende: "Lak, giv hid hvad man har givet Dig at gjemme-

o: Br«k Brevet! — "Trcek Dine befryndsede Gardiner op« 

o: See! — "Les mine trcette Undersaatter af Kalveftindets 

brcendende Helvede« o: Trcek mine Stovler af! — Den Lov

tale over Guds Velgjerninger: „Om Himlen var et Ark 

Papiir og Solen et Blcekhuus, og Maanen et Sandhuus, 

og alle Stjernerne Skriverkarle, kunde de dog ei optegne 

Guds Velgjerninger." — Heineccius' Lovtale over Dronningen 

af Preussen: "En Carbunkel som skinner paa Tidens Finger.« 

Overhovedet hvor en salst Tanke ligger til Grund, kan ingen 

sand Hoihed voere. Man har gjort den Bemoerkning, at 

Smiger og Svulst ere ncer beslægtede med hinanden, og man 

finder derfor det meest svulstige hos de Poeter, som have le

vet under de fletteste Keisere, hvilke nodre deres Tids Skri

benter til at offre Virak paa Sandbeds Bekostning, f. E^. 

Martialis, Ovid, Statius, Lucanus, og af Prosaister Florus, 

Seneca, Velleius Paterculus. Horatius selv er ikke fri der

for. — Men med Svulst maa man ikke blande Hyperbolen 

s: det Overdrevne, der er en naturlig Virkning af enhver 

Affect; thi den veier ikke sine Ord; den sorstorrer alting: 

Frygt det Onde, Glcede det Gode. Selv hos Born trceffer 

man den, hvilket viser, at den er Naturens Sprog-Foster. 

Naar de have seet eller hort noget, som frapperede dem, og 

de ville fortcelle det igjen, overdrive de altid Tingen. "Jeg 

saae en Rotte, Mama!« siger lille Frits, "den var saa stor 

som vor sorte Kat." Og det gaaer ei Vo.rne anderledes. Ho-

rats saae en Ulv i den Sabinske Skov! han blev bange, og 

nu blev den saa stort et Uhyre i hans Hine og Beskrivelse, 

at han har ondt ved at sinde Udyr frygtelige nok til at male 

os den for Hine: Husle i)»rteiituin nelzne mililuris Dau-
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ilia s^Ivis alit eseulentis, uee ludos tellus Zeneist, leo-

num gi'illa nutrii. 

Hyperbolen har derfor god Virkning i et affectfuldt 

Sprog, og naar man forestiller levende Charakterer, thi den 

Kolde og Phlegmatisie kjender intet til Hyperbolen. Den 

scetter i Affect, fordi den kommer fra Affect. Men det kom

mer an paa, at anvise den sit rette Sted, og at den altid 

har Sandhed en vis sjelden Storhed i Tingene til Grund. 

Endog naar denne Storhed alene grunder sig paa Uerfarenhed, kan 

Hyperbolen passe, naar den lcegges den Uerfarne i Munden. 

Den sikkreste Regel for dens Brug er, at den maa komme 

fra det rorte Hjerte og opbragte Folelse, ikke fra den kolde 

spekulerende Forstand, thi ellers bliver den selv kold og cekel. 

Den sine Kunstdommer Q.vintilian taler om Hyperbolen 

instit. orst. lid. 8 c. 6. 

Plinius giver ellers den Regel, at man ei bor vcere for 

streng i at bedomme et ungt Genie, som hoever sig, og der

ved undertiden forstiger sig, og bliver svulstig, thi sijondt det 

er en Feil, er det dog eoxioe vitium, som Studium, Tid 

og Erfaring kan forbedre. 

Horats taler her om varietes i Foredraget, og den Feil, 

som ligger ved Siden: det Vidunderlige. — Varietas 

leetat, er en Sandhed grundet paa lang og daglig Erfaring 

om den mennestelige Sjel, men en vis Eensformighed eller 

Eenhed er igien paa den anden Side ligesaa nodvendig en 

Ingrediens ved den Gjenstand, som skal sornoic og behage. 

Varietet og Unitet maae vcere forenede, for at gjore denne 

Virkning. Naar man adstiller dem, da forvirrer den ene, 

og den anden keder Sjclen og Sandserne. Man behover kun 

at sporge sin egen Folelse og Erfaring til Raads i denne 

Sag. Identitet i alle Ting i Livet, i Spise, Drikke, Kl«-

dedragt, Forretninger, Fornøjelser, er kedsommelig. Det 
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evige ielem er Moder til Sovn og Fortrædelighed. Ja det 

gaaer saavidt, at man endog har Exempler paa, at nogle 

Vellystlinge, som havde udkommet Glcedens Bcrgere indtil 

Bcermen, smagt alle Livets Forlystelser, og anticiperet alle 

dets Asvexlinger, have drcebt sig selv af Kedsommelighed, 

fordi de vcrmmedes ved at gjennemlobe det sainme Register, 

spille Rollen om, og give en Dacapo af Livets Concert. Se-

neca havde til sin Tid gjort samme Observation, og hans 

Ord ere mcerkelige; see 24de Epistel til Lucil. 

Nyhed og Afvexling er saa nodvendigt et Kryderi paa 

Mennesiets Fode, saavel den physiske som intellectuelle ps-

Itulum ammi, at, ligesaa umuligt som det efter nogles Paa

stand er, at spise Agerhons ni Dage efter hverandre: ligesaa 

uudstaaeligt er det, at lcese samme Bog, hore den samme 

Concert, see det samme Skuespil, vcere i samme Selskab, 

trcelle i samme Forretning. Endog det stolteste, prcegtigste 

Natursyn, fordi det skeer hver Dag, taber sin Nyhed og der

ved sin Interesse for Mennesket. Neppe er noget mere her

ligt Syn end Solen, naar dens ildrode Krop, som en vild 

Drukkenbolt, for at bruge et youngsk Udtryk, farer op af 

Asterhavets Vande; og dog samler en drukken Kjoerling i 

en Rendesteen flere Tilskuere om sig, end denne proegtige 

Natur-Scene. Hvilket Phcenomen er mere majestcrtisk skjont, 

end Tordenens alvorlige Brol, og Lynstraalen, som splitter 

den kulsorte Sky: tremen^o rnens tunniltn. Men 

i de Lande, hvor det skeer ideligen, agter man det ei mere 

end Bulderet af en rullende Vogn. Cicero erindrer det 

samme, naar han siger nå?. //, 38): 

s^!oti<Ziutt<i et eoit^vc-tnllin« ueiiwrum sssigniini, 

lierne sllmkinltur re^uiriuit riltioues ekiium is-

rum, ^uk,8 sem^vr viclent; nos 

mgAis, ljuom rernm l^eliekit excitkire. 
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Hovedkraften i den menneskelige Sjcl er Virkfomheds-

Drivt, og naar den engang er vakt (thi vcekkes niaa den forst 

ved Selskab og Cultur, da den Vilde kan ligge hele Dage 

som Oxen, der tygger Drov, uden at fole Kedsommelighed), 

forlanger den »delig Ncering og Eyssclscettelse; dette kan Tin

gen ikke give lcengere, end mens den er n>). Saafnart Sje-

len bliver fortrolig med den, har gjennemseet den, eller 

i det mindste troer at kjende den, saa er Nysgerrigheden 

stillet, og den vender sig bort, og forlanger noget Nyt. 

Jeg sagde: „naar den trocr at kjende Tingen,,/ thi den kan 

have mange Mcerker og Sider, som ganske undgaae den 

flygtige Tilskuers Bie, og ikke findes uden ved Opmcerk-

somhed og forstandig Betragtning. Det er Grunden, hvor

for den samme Ting interesserer een, og ikke den anden. 

Astronomen betragter den stjernefulde Himmel med et andet 

Die, end den Ukyndige. Hin foler Gloede, Beundring og 

ny Ncering for sin virksomme Sjel, 6nm tentat seriasi tlo-

mos, et rotmillum snimo ^ereuirit polum. Denne anseer 

hele Himmel-Hceren med gabende Ligegyldighed. Men skal 

Mangfoldighed og Afvexling foraarsage os Fornoielse, saa maa 

den have en vis Eensformighed. Der maa vcere Orden 

iblandt Delene, et vist Forhold mellem dem og en hensigts

mæssig Forbindelse. Dette letter Sjelen sit Arbeide og Over

gangen fra det enes Betragtning til det andet. Thi Sjelen 

vil nok sysselscettes, men ikke forvirres og trcettes. Saa be

hageligt det er, at betragte det menneskelige Legems Bygning, 

formedelst den herlige Forening af Varietet i Dele og Former 

og Eenhcd i disse Deles Forbindelse til et Heelt (da den Tern-

kende opdager Orden, Hensigt, Skjonhed i hver enkelt Lems 

Stilling og Forhold til den hele Form; og disses rhythmiske 

og symmetriske Forhold gjor det let for Hiet og Sjelen at 

overlobe hele Bygningen, og gaae over fra den ene Deel li? 

den anden), saa behageligt det er at komme ind i en stor 
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vel meubleret Sal, hvor hvert Stykke er paa sit rette Sted 

og ordnet efter Smags og Ordens Negler: saa fortrydeligt 

og ubehageligt er det, at komme ind i et Pulterkammer, hvor 

alle Ting ligge i chaotist Uorden, uden at vcere adskilte eller 

ordnede, eller at have Synet af saadanr et Monstrum, som 

Horats maler os i Begyndelsen af sin Epistel, og som man 

ikke veed hvor man stal henfort, da det er sammenrapfet af 

den hele levende Natur, og intet Lem harmonerer med det 

andet. Grunden til denne Misfornoielse, som Sjelen sinder 

ved Uorden, hvilket strcekker sig vidt og har Sted baade i 

det Physiske, LEsthetisie og Moralske, isoer i de menneskelige 

Tanker, Ord, Handlinger og hele Adfoerd, syneS at vcere denne, 

at Uorden standser dens Virksomhed, hoemmer dens Tankers 

Fart, gjor det vanskeligt for den, at udvide sine egne Fore

stillinger og Folelser; og scetter den i en fortrydelig Uvirksom

hed, inArstum otium, og i et Slags Strid me5 sig selv. 

Men altfor stor Mangfoldighed kan og blive ubehagelig, naar 

den nemlig trcetter. Er Maleri, som er saa fuldt af Figu

rer, at Hiet paa ingen Maade kan oversee dem, stjondt de 

dog hore sammen, behager ikke. Et Digt eller en Roman, 

hvori Lceserens opvakte Nysgjerrighed for lcenge drilles, inden 

han faaer Udfaldet at vide, ved for mange Episoder og idelig 

indskudte Optrin og Personer, som ikke fremhjelpe Hoved

handlingen, er kedsommelig. De Skribenter, som uden Smag, 

Studering, og Kritik lcegge an paa at more og underholde 

Loeseren med Varietet og idelig Afvexling i deres Arbeide, 

som altid ville have noget nyt, og variere deres Materie, 

uden at begribe, om den og tager mod megen Varietet og 

Afvexling, de falde til det Vidunderlige, plyndre hele Natu

ren for at faae Sirater, og udpynte AlUker med alle mulige 

laante Fjere: silvi8 sppinzunt, Kuetidus api uw. 

Tilsidst ender Horats med en almindelig Betragtning over det, 

han har oplyst med Erempler: in vitiuw 6ueit t'uxa 
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«i esret si te. Denne Feil kaldte Groekerne 

O.vintilian (L. 8, 3, 56) insla asseetcitio, og beskriver den 

saaledes: vneatur, (juill^uitl est vitra virtutem, 

^r-oties inAenium ^ullieio esret, et s/ieo/e kaliitni: 

omnium in elo^uentia vitiorum pessimnm. ?<sm eeters 

pgrnm vitgntur, I^oe petitisr. Andre Feil begaaes af Skjo-

desloshed, denne med Forscet. 

Vers 38--44. 
-/Vcelger, I Skribenter, et Emne, som I ere voxne, 

og prover vel, hvad Eders Skuldre undsiaae sig for at boere, 

og hvad de formaae. Den. der faaer valgt en Materie, som 

han mcegtede, savnede aldrig enten et behageligt Udtryk eller 

lys Orden under sit Arbeide. Ordenens Dyd og Behagelig

hed bestaaer, om jeg ikke tager Feil, deri, at man just nu 

siger, hvad just nu bor siges, opsoetter meget, og gaaer det 

paa ncervoerende Tid forbi.« 

38 Hvi kan voere sagt til alle Skribenter i 

Almindelighed, men synes dog her ncermest at angaae Dig

terne, som og undertiden absolute kaldes scripteres. — 

eonvenientem, e,n pgres et legales sunt 

vires. — 39 explerate versanllo in onmes 

partes. Metaphoren er laant af Aeruli, Strandkadetterne. 

—  4 0  g r c e s t :  ,  e f t e r  E v n e .  

Nogle lcese — 41 er egentlig Kunsten 

at udtrykke sig saaledes, at vor Tale finder Pndest og faaer 

Indgang. — o, </<? kan enten tages pro nrte liispnnencli 

eller for Dispositionen selv. — 42 og siges at 

differere saaledes, at virtus er en nodvendig voesentlig Egen-

stab ved Ordenen, det er Grcekernes enhver Tings 

Fuldkommenhed: vemis, det samme som venns-itas, er juft 
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ikke saa nodvendig som virtus, men gjor dog Ordenen yndi

gere, tolkeligere, behageligere. — 43 /»??? 

/a?« nnno ete. er et dunkelt Sted. Subjek

tet maa suppleres: pnetki eller ^eriptor; eller og staaer 

for Jnterpunctionen er ikke afgjort. Nogle scette 

Komma efter , og lcrse: Ilt juni »nu«? sli; znm 

tnine e!<.jienti» iliei plernlzue tiissei-at ete. Saaledes Da-

tier, Bentley, Hurd, Wieland. Deriniod Batteur og Ram

ler nedflotte Komma til elioi og lcese: Dt nune eliciit 

nnne elelientiii llic:i, zzlczg^ue etc?. nuuc: 

e r  d a  s t r a x ,  j u s t ,  n u ,  k i / c i  e r  A c c u s a t .  a f  

Denne Znterpunction synes den bedste. Bentley for

k l a r e r  v e d  J l i l j i i - i n ^ n ,  s n a r t  —  s n a r t .  —  4 4  

gassens ?'?? Nogle forklare ved opzxiitu-

num, ligesom man siger pr»-8en8 anxilium sor opiiortu-

nnm, men pr.'^8en8 beholder dog i dette Erempel sin egent

lige Bemcerkelse, thi Hjelpen er just opportune, beleilig, 

fordi den er prisens o: kom snax og i Tide. Bedre er 

d e t  d e r f o r  a t  o v e r s c e t t e  i n  p r i s e n s  t e m p u s  f o r  n c e r v c e -

rende Tid. Saaledes bruges in prsesens for in piazZenti, 

ligesom in posternm. Livius siger: non mniln 8ee? 

e t i a m  v e n i e n t e i n  i n  g n n m n .  H o r a t s  ( O d .  j ! ,  t 6 ,  2 5 ) :  

I^setu8 ?'/? Lniinns, ultra »llerit cuiare. 

I n d h o l d .  

Den forfte Horatsifle Regel om Materiens Valg iscer i 

den episke og dramatiske Poesie er saare vigtig ei alene for 

Skribenter og Digtere men og for Componister og Artister. 

Dens Overtrædelse fylder Verden med Fuskerier i alle Fag, 

fordi enhver ikke bliver Naturens Kald tro, eller studerer sit 

eget Talent, ikke agter paa den s>e»8 in nobis, den Keniu8, 

som hvidsier til ham, til hvilket Fag han skal opoffre sig. 

Derfor staae saa mange paa en uret Hylde; og derfor er 
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Scepteret ikke sjelden i Haanden paa den, som bedre kunde 

fore Syenaalen: fordi man ikke agter paa det gamle gyldne 

-fvuik ikke raadforer sig med sine Krcefter; derfor 

ere Mesterstykker saa sjeldne. Den, som har Genie til eet, 

troer sig saa gjerne duelig til alt. Den, som har havt Lykke 

til at skrive en lille anakreontisk Vise til 8Ere for Venus eller 

Bacchus, vover snart at maale sig med Homer, og baaber 

at giore l'am Digterkrandsen stridig. Denne fatale 

at man vil glimre i alt, overfare alt, vcere gliyuill 

jn nmniliiis et in totn niitil, har til alle Dage gjort Vi

denskaberne og Kunsterne ubodelig Skade. — Hvad HsratS 

siger om Ordenen, beroer paa, hvilken Interpunktion man 

antager. Batteur og Ramler, hvis Interpunktion jeg sol-

ger, forstaaer denne Horats' Regel alene om den Orden, som 

den episke og dramatiske Digter bor iagttage i at fortcelle 

eller fremfcette sin Fabel eller Stykkets Historie. Ordenen er 

anderledes i Chroniken og Talen, og anderledes i Heltedigtet 

og Skuespillet. Dens Forskjellighed bestemmes ved VoerketS 

Hensigt og Natur. Historieskriveren vil underrette Efterflceg-

ten om Fortidens Facta og Tildragelser; han maa dersor 

sorsolge dem i den Orden, de ere skete fra deres Begyndelse, 

igsennem deres Lob og Fremgang, thi han vil undervise, og 

sorudscetter, at Lceseren endnu intet veed af der, han fortceller. 

Taleren ligeledes. Derimod den episke og dramatiske Digter 

— han sorudscetter, ar Hoved-Indholdet af hans Digt, ki-

Lwi-is, kcldula, er de fleste af hans Lcefcre bekjendt; det «r 

ham ei saameget om en tor Fortcelling at gjore, som at give 

sit Arbeide Interesse; han vil mere fornoie, end belcere, og 

voelger derfor i sin Fortoelling del prcegnanteste Moment s: 

det, som er meest frugtbart, fom kaster Lys baade paa det 

forbigangne og folgende af Hovedtildragelsen, det, der inde

holder ligesom Neglen til det ovrige, det, som leder Lceserne 

eller Tilskuerne til at sorstaae det, der er udeladt, og selv at 
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tiltcenke sig hvad der ikke bliver sagt. Den episke og dra

matiske Digter maa folge Naturen, og hvad der fcedvanlig 

skeer i det menneskelige Liv. Nu er det sjeldent, ar man er 

Sievidne til nogen Begivenhed ligefra dens sorste Oprindelse ind

til dens sidste Udgang, f. Er. et Oplob paa Gaden etc. I 

den Hensigt siger Horats: in inc?6ia« susiitorem 

non seens sl? notas. Han forer ham midt ind i Tildra

gelsen. Han tager Handlingen saa ncer ved sin lidgang som 

muligt, thi derved scengfler han vor Opmærksomhed, pirrer 

vor Nysgjerrighed, og giver os selv noget at tcenke. Den 

Oplysning, som man endnu kunde synes at behove, opscettes 

ved sandsynligt Hindringer, og gjemmes til et beqvemmere 

Sted, hvorved den spcendte Opmærksomhed underholdes, og 

Knuden ikke loses, forend det behoves. Ramler oplyser det 

med et Exempel. Maliere har skrevet et Stykke, som hedder 

den indbildte Syge. Saasnart Dsren aabnes, eller, hvil

ket er det samme, Forhcenget trockkes op, seer man en aldrende 

Mand sidde i en Lcenestoel, indhyllet i Puder, ved et Bord, 

og gjennemsee nogle Apotheker-Regninger, det er: vi see ham 

at giore det samme, som han vilde have gjort, om Doren 

ikke var bleven oplukket. Vi overrumple ham i hans Huus 

(s: Hsm nnne dedentik lliei). Men hvad det er for en 

Mand; hvilke foregaaende Omstændigheder der have sat ham 

i denne Stilling, det saae vi forst siden hen i Stykket at 

vide ved Leilighed. 

I Henseende til det episke Digt da aabner Virgil Sce

nen i sin SEneide ved al lade SCneas afseile fra Sicilien, da 

han dog allerede dengang havde flakket om paa syvende Aar; 

men siden hen faae vi meget beqvemt de foregaaende Om

stændigheder at vide i en Fortcelling, som Poeten i den an

den Bog loegger Helten i Munden. 
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Vers 45 — 

i.;. 

73. 

33 

',Ogsaa > Ord bor den, man stal vente et godt Digt cif, 

vcere varsom og forsigtig, vcelge nogle, og forkaste and?',. 

Dit Udtryk er fortræffeligt, naar en snild Ordfoining gjor 

et gammelt Ord nyt. Trceffer det sig, at man maa be

tegne nye Ting med nysopsundne Mcerker, saa stal man 

kunne stabe heldige Ord, som de bedagede Cetheger aldrig 

horte, og man vil tilstaae os denne Frihed, naar vi bruge 

dem med Beskedenhed. Ogsaa nye og nysstemplede Ord ville 

finde Tiltro, naar de med en liden Vending afledes sra en groest 

Kilde. Eller vil maaste« Romeren ncegte Virgil og Varius 

den Net, som han tilstaaer Ccecilius og Plautus. Hvi mis

under man mig at gjore nogle faae Erobringer i Sproget, 

om jeg kan, da Cato og Ennius have beriget Modersmaalet, 

og bragt nye Ord for Lyset. Det har vceret tilladt, og stal 

stedse vcere det, at mynte et nyt Ord, stemplet med ncervce-

rende Tids Prceg. Som Skovene stifte Blade i Efteraaret, 

de gamle falde af: saaledes forgaaer og den gamle Slcegt af 

Ord, og de nyfodte blomstre i Ungdoms Styrke. Vi stylde 

til Undergang os selv, og alt det. os tilhorer, det vcere sig 

enten Neptun, som, optaget i Jordens Skjod, bestjermer 

Floden for Nordenvinde: et kongeligt Anlceg; eller et i lang 

Tid ufrugtbart og stilbart Morads, som nu ssder Nabostater, 

og foler den tunge Plov; eller Aaen, som har forandret sit 

for Sceden stadelige Lob, og lcert en bedre Ve!. De Dode-

liges Vcerker stulle alle forgaae. Hvi skulde Ordene alene be

holde deres Anseelse og Ungdoms - V"de. Mange Ord, som 

alt ere gangne af Brug, skulde komme op igjen, og de gaae as 

Brug, som nu gjcelde og ere i Anseelse, ifald Talebrugen saa 

byder, hvilken er Sprogets Herre, Livgiver, og Rettesnor." 

- i  
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I n d h o l d .  

HoratS taler i dette Afsnk om Ordenes rigtige og lyk

kelige Valg, om Skribent«ns Rettighed til at danne, stabe, 

og indfore nye Ord i Sproget, om Tidens Tyrannie over 

Sproget, og de Forandringer, som Talebrugen indforer i det 

med Tiden, hvilket han oplyser med Erempler baade af Na

turen og Kunstens Vcerker, hvilke bevise den Sandhed: mor-

tslia Laeta — altsaa og Sproget — perilnint. 

De bedste Fortolkere omsatte 45de og 46de V.: thi det 

synes aabenbart, at Horats her ei taler om Indholdet og 

Materien, men om Ordenes Valg. Z eallilla ^»neturs 

bestaaer Stilens hele Poesie, thi ofte ligger det poetiske alene 

i den Maade, Ordene ere satte paa mod hverandre, uden at 

ethvert Ord har noget poetiskt. En anden ^unetura er, naar 

flere Ord, hver for sig bekjendte, ved Sammenscettelse opvoekke 

en ny Jdee, s. Ex. gKer sitiens; Iun» tremula; hos Evald: 

«Mit Svcerd skal lyne Skrcek, min Rost skal tordne Fare." 

Endnu en anden ^nnetura er, naar af to bekjendte Ord 

ved Sammenscettelse fremkommer et nyt (f. Ex. versutilo-

y u u s ,  v e l i v o i u 8 ,  s s x i k r s K u s ,  n o e t i l n e u s ,  l y k k e  d r u k k e n ,  

dodsvanger), som meest bruges af de episke Digtere, 

f. Ex. Homer: 

Men Horats giver og Tilladelse til at danne og 

mynte nye Ord, og af disse peger han paa to Classer: «) 

dem, som Noden frembringer, fordi man skriver om nye og 

for ubekjendte Ting og Materier; dem, som Talebrugen 

indforer. Han adstiller tydelig V. 52 en ny Classe ved M 

nova Ae. Cfr. Lpist. Il, 2, 119: ^clseiseet nova, yuR 

x e n i t o r  p r o ^ u x e r i t  u s u s .  Z  H e n s e e n d e  t i l  f o r s t e  S l a g s  

da er Digteren nodt til at mynte nye Ord, naar han taler 

om Ting, som Forfædrene, OetlieZi einctuti, ikke kjendte: 

CompaSset, Krud, Kanoner, Bogtrykkerkunsten, Electricite-
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ten etc. De ere ofte uundgaaelige, men maae bruges »ued 

Sparsomhed. 

Hvad Horats her siger om Skribenternes Rettighed over 

Sproget i at berige det med nye Ord, forsvarer sig selv. 

En Nation, som forst begynder at samle sig til borgerlig 

Forfatning, som endnu intet dyrket Sprog har, som endnu 

ikke har Monumenter i Videnskaberne, i Modersmaalet, et 

Folk, som er samlet af forsijellige Folkestammer og forskjel-

lige Dialekter, maa jo danne sig et eget Sprog, thi Sproget 

horer sremsor noget andet til Natianalheden. Skabe Spro

get af nyt kunne de ikke; de have allerede et Sprog, saaledes 

som det er: de laane da af de mere cultiverede Nationer, som 

de komme i Handel og Forbindelse med; af dem faae de See

der, Skikke, borgerlige og religiofe Indretninger; af dem 

faae de og Sproget; de tage Ordene af dette, lcempe og 

forme dem efter deres eget, paatrykke dem deres eget Prceg, og 

kalde dem sine. I deres grammatikalske Dannelse og Bo

ninger bliver Nationens Genius altid kiendelig, og de under-

gaae oste saa stor Forandring, at ingen uden den lcerde og 

skarpsindige Sprogforsier kan oplede deres Etymologi«, og 

komme efter deres Oprindelse, Romernes forste cultiverede 

Naboer vare Etruskerne. Fra dem laante de mange Ord, og 

af deres Sprog berigede de sorste Romere meget deres Sprog; 

ogsaa Kunster fik de fra dem, og Religions-Skikke og Au-

gural-Disciplinen. Lcenge stod Rom tilbage i alle Dele af 

Literaturen, thi det var krigerisit. Forst da de fik Naboskab 

med de fine cultiverede Grcekere, fik de Smag paa Videnska

ber og Kunster, og det rige, dyrkede, herlige Grceker-Sprog 

blev en uudtvmmelig Kilde sor Roms bedste Skribenter til 

at berige Sproget. Den oeolisie Dialekt var ifcer den, som 

forsynede Romerne med de fieste Ord. Men for at indfee 

dette, maa man vide. at ZEolerne havde i deres Alphabet ct 

Bogstav, som kaldtes A!o!i«nin: Det ud
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taltes forskjelligt snart som et V snart som et F. Latinerne 

forandrede dette Digamma sædvanligst til V, s. Ex. grcesi 

018, ceol. oks, Lat. ovi'g; von — »fon — ovum; vinon 

— toinnn — Vl'nuw; tsvs —- t-jsos — pavo; mon — 

iut'on — wviun; oicle« —- sc»!<leo — viclvn; i8 — i>8 — 

vis; ion — Kon — violg; Iiestia — kestia -— Vesta; 

I^es^eiv« — At sorresten Romernes 

Sprog for det meeste er laant af Grcekernes, behover intet 

Beviis, da det er tilstaaet af alle grundige Philologer, og 

Exempler derpaa ere utallige, i hvilke Etymologien er aaben-

bar, s. Ex. igpis, piiter, pe.8, pontns, ciens, lluieis, aula, 

eoelum, k^o, kiiKin, !no, s^lva, Inems, arva, mkiKiins, 

e^elu8, kur, elavis, De celdste romerske Skriben

t e r ,  s o m  l e v e d e  i  d e t  r o m e r s k e  S p r o g s  U n g d o m ,  o g  s e l v  v a r e  

dets Fcedre, tiltoge sig mange Friheder i Brugen og Dannel

sen af nye Ord. Sprogets Fattigdom gav denne Rettighed, 

thi det havde endnu ei naaet sin Fuldkommenhed. De celdste 

Monumenter i den romerske Literatur: ?nnt!iievm ^nusles, 

OarmLii Kaljare, lexes XII tsdd., bruge et Sprog, 

en Orthographie, en Syntax, som var saa obsolet, besyn

derlig, og afvigende fra det Sprog, som herskede i Augusts og 

Horats' Dage og Romer-Sprogets faakaldte gyldne Alder, at 

man til Horats' Tid i Almindelighed ligesaalidet forstod disse 

Oldtidens Monumenter, som vor Almue kan lcese og forstaae 

Kong Valdemars jydsie Lovbog i sin originale Text. Og Ho

rats havde Ret til ar sige: vet»8 verlimnim Zuteriit -Rtss. 

Til en Prove vil jeg anfore et Par af de XII Tavlers Love 

med deres gamle Orthographie: Ks? 

s??, sc-i .i: 8l 

l^uis noete knrtnm keeerit, si eum alic^n« oeeitlerit, ^ure 

e«8U8 L8to. tt/ 

es/o. Hos de gamle Digtere Ccecilius og Plau-

tus findes en stor Mcengde af saadanne selvskabte Ord. som 
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siden gik af Brug, og ikke mere findes hos de sildigere Skri

benter. Af Ccecilius haves kun Fragmenter, men Plautus' Ko-

moedier haves endnu. Til en Prove vil jeg af Plautus 

k u n  n c e v n e  ( l i l l e  S n u t ) ,  

/sZ?>?//)», a: perire, ^o-

( G j e n g j e l d ) .  —  H o s  C a t o  f i n d e s  ( a :  

eito, eeleriter, omniuo) af toto opeie; saaledes 

af iwvo opere, grcest: 17«,'/.«.; c,: dibax ad 

os eulei v. utri8; ^e/i^s^K/s/ ?: 

eustoties; Vand

fad; /nosen/tts, Diminut. af m»8. Saalomge det latinske 

Sprog endnu var levende, kunde det, som ethvert andet 

Sprog, tage mod ny« Acqvisitioner, detS Ord og Talemaa-

der kunde blive flere, ligesom Ideerne vorte i Videnskaberne, 

eller fik noiere og rigtigere Bestemmelse. Da Cicero begyndte 

at skrive i de philosophiske Videnskaber, fandt han sit Mo-

dersmaal temmelig fattigt. Han manglede ofte Ord til ar 

udtrykke de philosophiske Notioner med, og han tog sig der

for den Myndighed, at oversottte adskillige Ord af den groeske 

Philosophies Terminologi« i sit Sprog, dog saaledes, at de, 

som Horats siger, eslieieitt Kiseco t'onte pgres 6etortg. 

Den stoiske Skole, som han iscer fulgte i sin Moral, havde 

endeel saadanne Kunstord, eller en Skole - Terminologi?, 

for hvilken Cicero selv maatte stabe verda Wlliels pri»8, f. 

Er. intermundia , mellieta8 ( ̂ 250177^ )? 

prNP08itkl U0lt 1>rssp08its 

luns dvnornlQ et mslorum (172X05 x«!. x«x»v), 

ilutia naturse (17« 7c^c>)i7lX <pv(7!.v), piv^08itum 

visio , okkeis (xcxi7opSu-

^.cxi7«.), , >^e. Ved de christelige Loere-

res Uvidenhed i Grcesk og Hebraisk, ved den latinske Bibel-

Overscettelse og dens Anseelse i den latinske Kirke, ved Man
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gel paa andre cultivcrede Sprog i Europa, blev det latinske 

linKvs universalis eru6itoriim. Det blev nu brugt som 

det eneste Vehikel til at udtrykke sine Tanker i Videnskaber, 

Kunster, Negjermgs- og Handels- og alle borgerlige An

liggender, og selv i det daglige Liv. Hvad Horats siger her 

om sit Sprogs Berigelse ved nye Ord og Talemaader, lader 

sig ogsaa anvende paa vort Sprog. Man har og betjent sig 

as denne Frihed, og provet paa at berige Modersmaalet med 

mange nye Ord, og at prove adskillige Sprog-Erobringer. 

Dog have alle Forfattere ikke lige gyldig Mynte-Rettighed. 

Af Digterne taaler man mere end af Prosaisterne. Den 

Mand, som Publicum stal tilstaae dette Privilegium, at 

trykke Gyldigheds-Stempel paa nye Ord, maa have siin cm-

tiqvarisi og kritist Indsigt i Sprsget, kjende dets sande Aand 

og Genius, vcere fortrolig med dets celdste Kilder og Mindes

mærker, og have studeret flere Sprog tillige. Talebrugen 

maa aldrig tabeS af Syne; den er en uindskroenket Tyran 

over Sproget. Pompon. Marcellus skrev til Keiser Tiberius: 

eivitiltem 6are Iiominitnis potes, veidis non potes. — 

Ligesom Latinerne oste al deres Sprog-Nigdom af den grceske 

Kilde, saa syneS det, som vore nye Sprog - Forbedrere have 

troet, at det danske Sprog alene kunde beriges af det tydske. 

Naar man betragter den utallige Mcengde af nye Ord, Ver

ber, Adjektiver og Epitheter, som vore Dages Skribenter 

bruge, og som ingen Forfatter i Danmark for 50 Aar siden 

kjendte: vil man befinde, at de ere Laan og Overscettelse af 

d e t  T y d s t e .  M a n  t c e n k e  k u n  p a a  O r d e n e :  b e s t e m m e ,  b e 

u n d r e ,  b e g u n s t e ,  a n p r i s e ,  b e h j e r t e ,  b e l c e r e ,  G j e n -

stand, Udsonelse, yngling, straalsk ydende. Man 

bor ei forkaste alt Laan af det Tydste: begge Sprogene ere 

ncer beflcegtede, og det ene kan gjerne vcere bekjendt i Nods 

Tilfcelde at lade sig tjene af det andet. Men man burde 

vcere overbeviist om sin egen Fattigdom, forend man trygler 
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af andre. Man burde have undersogt, om der ikke laae en 

ukjendt Rigdom i vort eget Sprog, som burde opsoges og fo

res i Cours, forend man provede udenlandske Laan: og upaa-

lvivtelig befindes det saa at vcere. Medens man saa omhyggelig 

gravede i denne Aare, lod man en anden, som var mere cedel 

og givtig, ligge ubearbejdet: jeg mener vort danske Sprogs 

celdre Monumenter og Sprogets egen Analogie, som giver 

en kyndig Philolog Anledning til mange nye Ordsoininger og 

Dannelser. Det danske Sprog har en stor Mcengde af sam

m e n s a t t e  S u b s t a n t i v e r ,  f .  E x .  N a t h u e ,  V e d k a s t ,  S t u e -

d o r ,  B l c e k h u u s ,  F i n g e r b o l ,  G a n g v o g n ,  T o r v e d a g ,  

Ild klem n> e. Deres Tal kan bestandig soroges. Ligeledes 

har vort Sprog en Mcengde af sammensatte Adjectiver: nogle 

e r e  c o m p o n e r e d e  a f  t o  A d j e c t i v e r ,  f .  E r .  b l  e g  r o d ,  s o r t e 

bruun, halvvoxen, nogle af Substantiver og Adjectiver, 

f. Ex. boglcerd, blodrig, iiskold, rosenrod; andre 

af Participier og Adjectiver, s. evigvarende. Ogsaa dis

ses Tal kunde meget soroges efter Analogien. Paa Verber 

synes vi at have den storste Mangel, og det er ogsaa af dem 

vi have laant faamange af vore tydske Naboer. Dog lod sig 

vel ogsaa denne Mangel meget afhjelpe med mindre fremmed 

Hjelp, ved at bruge de for bencevnre Kilder og egne analogi-

sie Dannelser. Ogsaa dem har man provet paa. Zeg erin

drer at have sundet hos en af vore braveste Lcerde disse nye 

V e r b e r :  t i l s t i m e ,  b o r t l c e n g e ,  d o s i g e ,  a f f i n d e .  

At vort Sprog kunde beriges af de celdre danske Skri

benter, kan ingen tvivle paa, som tiender dem; og vor lcerde 

Professor Baden har viist det ved en Prove i et Skrift un

der Titel avAeullas liiiAVse vernaenla; eopias 

ex 8axoni« (^rsmmatiei interpretations (Isnies. Saale-

des kunne Saxo ved Vedel, Snorro Sturlesen ved Clausen, 

vore celdre Love og Bibel-Overscetrelser, Hvitfeld, foruden at 

berige Sproget, skaffe Talen en vis Vcerdighed ved dereS 
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gamle Udseende, og som et Salt bevare det fra den qvindag-

tige Blodhed, hvortil det med Stederne staaer Fare for at 

forfalde. Og vistnok har vort Sprog vundet meget, naar 

man sammenligner dets ncrrvcerende Tilstand med dets Phy-

siognomie for en 30 til 40 Aar siden. Man behover kun at 

kaste et Aie i et af Holbergs historiske Skrifter, sijondt han 

dog kan regnes blandt de forste af vore Sprog-Forbedrere, 

isser i hans Komoedier, og man vil da see hver Side spcekket 

med Fransk. Naar man seer et Brev fra den Tid, er man 

i Henseende til Sproget ofte uvis, om det er Dansk med 

Franst eller Fransk med Dansk i Enden. Og det pudseerligste 

var, at man brugte det Franske, ei af Fattigdom i Moders-

maalet, men af en og et vist Galanterie, thi 

man havde gode danske Ord, som man kunde have brugt: 

Hoiagtelse, Estime; undskylde, excusere; fornoie, di

vertere; agte, cestimere; Gjengjeld, Recompence; ly ko ti

ske. gratulere; Yndest, Affection; fyld e ftgjore, fatis-

ficere; gavmild, raifonnabel; Gave, Douceur; og saaledes 

i det uendelige. Og det morsomste var, at man som oftest 

satte de danske og franske Ord ved Siden af hverandre. Man 

begyndte siden at opluge dette franske Ukrud af vort Sprog, 

men undertiden gik disse Purister af en overdreven patriotisk 

Iver forvidr. Alting skulde nu vcere Dansk lige indtil Kunst

ord i Videnskaber og Professioner. Titler og Embedsnavne 

s k u l d e  o v e r s o e t t e s .  P r o f e s s o r  T h e o l o g i «  h e d  G u d l o e r  e n s  

B e t j e n  d e r ,  M a g i s t e r  P h i l o s o p h i «  M e s t e r  i  V i i s d o m s -

lceren. Ja en Forfatter gik endog saa vidt, at han over

satte -/Oberstlieutcnant ved Dronningens Livregiment" ved 

o v e r s t e  S t e d h o l d e r  v e d  D r o n n i n g e n s  L i v s - B e s t y -

relse. Cicero handlede anderledes, ligesom og Horats. 

En danst Mand, den lcerde og altfor tidlig dode Magi

ster Eilschow havde allerede i Aaret 1747 provet paa at be

rige vort Sprog med en videnskabelig Terminologi?, hvori han 
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provede paa at overscette Kunstordene i Astronomis, Theologie, 

Philosophie. v. Aphelen i sin fransk-danske Ordbog sogte og 

at indfore en danst Terminologie i Grammanken. Han over

satte alle grammatikalske Kunstord. Imidlertid har dog Ba

den ikke sulgt ham i sin danske Grammatik. Baden sporger: 

skal der da ingen Groendser scettes for nye Ords Dannelse? 

og svarer meget rigtig: Et Sprog kan aldrig blive for rigt, 

m e n  m a n  m a a  g j o r e  F o r s k j e l  p a a  O r d r i g h e d  o g  O r d 

sladder. Et Sprog er ei tjent med at have en Mcengde 

af Ord, hvis Begreber ikke ere bestemte, og hvis Brug der

for er vaklende og ustadig. De nye Ord ere de bedste, som 

e r e  m y n t e d e  a f  S p r o g e t s  e g e n  M a l m ,  s .  E r .  T v o e r m a a l ,  

A fh ceng ig h e d, og af det Tydske som ncer beflcegtet Dia

l e k t ;  f .  E x ,  A E r e  f r y g t  e r  b e d r e  e n d  V e n e r a t i o n .  V i  

have en Deel gode classiske Skribenter i vort Sprog: Snee-

dorff, Schytte, Guldberg, Baden, Sporon, Malling, Bast

holm , Jacobi. De fkjonne Videnskabers Selskabs Skrifter 

have og bidraget til at danne vort Sprog. Af disse ere 15 

til 16 Hester udkomne. Dette Selskab blev oprettet 1763, 

og bestod af nogle af Nationens lccrdeste og agtvoerdigste 

Mcend: Lurdorph, Carstens, Nielsen, Cramer, Paulsen 

(Slots-Proest), Conferentsraad Muller, Rothe, Klopstock, Schle

gel, Guldberg, Suhm. Blandt de danske Digtere, som have 

sorbedret ModerSmaalet, og hjulpet til at give det Skjonhed, 

Velklang og Numerus, er Tullin, Evald, Storm, Rahbek 

(dog mere som Prosaist), Wessel, Frimann, Baggesen. 

49 er en Grcecisme for res sdilitss s: 

nnnlliim in lueem pi-o!at»8. — 50 en grcesk Da-

tivus for a Det horer til det poetiske Sprog, 

overalt at individualisere, saaledes her: for msjo-

i ilnis i Almindeligbed. — geiuetis iiillutis 
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sntiqnis. var en vis Maade at bccre Toga paa: 

man kastede den ene Flig over den venstre Skulder, trak den 

under Armen frem over Brystet, og bandt den i en Knude 

med den anden Flig. Saaledes bar man Toga i den gamle 

Tid. — 52 ^ er her ikke Copula men altsaa at 

ansee som adskilt sra det soregaaende non 

— Man behover ei med Bentley at lcese: 

sor Kets. — s: eredent es Iioini-

nes et arripient, tanljnsm monetsm donss not^e, man 

skal lade dem gaae og gjcelde. — 53 siges 

egentlig om Floder og Stromme. — siges egentlig 

om en Bceks eller Flods Aftedning. — Det 

latinste Sprog, som en Datter af det grceste, laante en ftor 

Mcengde Ord af dette, og gjorde dem ved en liden Detorsion 

eller Boining til sine. Selv hos de bedste latinste Skriben

ter forekomme saadanne grceste Ord, som havde vundet Bor

gerret i Latium f. E)'. lliota, sm^stis, dsl-inns, eeutims-

nus si7«,i70'sxsl'?? tsnrikormis ; ikke at tale 

om rene uforandrede grceste Ord, som forekomme hos de la

tinste Skribenter, f. Er. musiea, dialeetiee, epkippium, 

epitkgpliinm, sopliisms, snrites, tkesis o. s. v. — 54 

AxeM/s og komiske Digtere, som levede 150 

Aar for Horats. — 55 og vare Heltedig-

tere, Horats' Samtidige og Venner. — 59 er et 

egentligt Ord i Mynt-Sproget, ligesom præsente uota g: 

u s u s  p r s e s e n t i s ,  g j c e l d e n d e  P r «  g .  —  

Skal denne Lcesemaade beholdes, da er det 

samme som prvkerre. Men adstillige kritiste Grunde raade 

til at lcese hvilket og bedre passer for Metapho-

ren, som Horats her bruger af Myntvcesenet. Iltendum 

plsne seimoiie nt numo, siger Qvintilian. Men med 

Bentley at loese for for at Metaphoren 

kunde have saamegen mere Rigtighed, det har man ikke kri
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tisk Auctoritet nok til; og denne eritiea eoi^'eetnralis kan 

saa let misbruges til at mishandle de gamle Skribenter, naar 

man overalt lader sig lede af sin kritiske Ncese og et vist 

ne 8k!8 liiioi, en vis Anelse og Folelse, som ikke siger mig 

andet, end hvad jeg vilde have strevet, og hvorledes jeg troer 

der burde have staaet. Men det er ingen Grund til at ud

stede gamle Lcesemaader, og indflikke sine egne. Man maa 

ogsaa vogte sig for, at vor kritiske Noese eller vort Gehor ikke 

er for krcesent, allerhelst, som her, i Epistolar-Stilen, der til

der fremfor andre Stiilarter en vis Krats, neAliAentis. — 

60 en Dette 

Sted har Bentley meget travlt med. Ncesten intet Ord er 

ham tilpas; og efter sin soedvanlige Dristighed kalfatrer han 

det faaledes: ^ ?'?? tt. Han siger, 

at den Construction silvse knliis er ikke latinsk, og at her 

bliver et dobbelt Subject, forst siden /o/?'« prima ea-

6unt. Men hvad det forste angaaer, da er det usandt: det 

er en inversio poetica. som vel er sjelden, men dog ei 

uden Erempel. Virgil siger: nune 8ervat Iionor se^em 

tuns 3). Den anden Erindring er ikke heller 

gjceldende nok, da Digterne, som have saamange Baand paa 

sig, nodeS til at tiltage sig endeel andre Friheder, og ikke 

altid folge den logiske Strcenghed i at ordne deres Tanker. 

— maa ei heller blive staaende for Bentley. Han 

mener, at Latinen ikke siger in 6ies, iri snnos uden om 

hele Dage eller Aar, og det kan da ikke vcere sagt, som man 

siger prona llies o: 6eelivis, verK«n8 »6 <ioes8um. Han 

vil derfor lcese: /i/z'vos sinAiiIo«. Conjecturen er vittig 

og lcerd, men Forandringen behoves ikke, thi kan 

staae for vo1ntiile8, eito Isdentes, eller og for in antn-

lnnv8. — Den hele Tirade synes ellers Horats at have laant 

af Homers Jliade XVII, 145—I5tt. — 62 NFSmt-

est in Kratis, in opilius, armis, vir-
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tutk. — 63 f/eKsm?// ??os. Nors tages i alminde

lig Forstand om Undergang, og kan altsaa ogsaa siges om liv-

lose Ting. — Den Sandhed, al alting er forgcengeligtog 

Forandring underkastet, oplyser Horats som Digter ved Er-

empler af d« stolteste menneskelige Voerker, som syntes at vcere 

opforte for at trodse Tiden, og dog bleve et Rov for den 

fortoerende Tand: og derpaa slutter Horats til Ordenes 

Skjcebne a irlsjori minus. — 63 

GeSner mener, at da her staaer maa 

her tcenkeS paa et fremmed Konge-Voerk, da Konge-Navnet 

var August altfor forhadt til, at Horats skulde have kaldet 

noget af hans Voerker tam inviso nomine, og gjetter derfor 

paa det store Arbeide og de uhyre Bekostninger, A'erres an

vendte paa at gjennemgrave Bjerget Athos. Heyne forstaaer 

herved ?vrtu8 ^lexsmZi-inus, fordi her staaer syuilmiitins. 

Men alt dette siger intet. er intet mere eller 

mindre, end 0PN8 maKniiieum, snmptuosum; og gtjuiio-

ues staaer mme pvvtieo for enhver Stormvind. Bedst er 

det derfor, med de gamle Schaliaster at toenke paa den saa-

kaldte portu8 luliu«, som Julius Ccesar begyndte paa, og 

August fuldfort«, da han lod ved en kostbar Canal Lucriner-

Soen ved Neapel forbinde med Havet, og skaffede en sikker 

Havn. — 65 Herved menes de endog 

i vore Dage saa berentte og omtalte pslutles ?vmtinW i 

Kirkestaten, som den regitrende Pave har kostet saameget 

paa at udtorre. Deres Historie er ikke uinteressant eller 

dette Sted uvedkommende. De pomtinske Moradser laae i 

- de celdste Tider i den saakaldte ?omtinu8, som tilhorte 

Volskerne; og Egnen var da ikke saa ufrugtbar og usund, 

som i nyere Tider. Den var efter Strabos Beretning be

groet med tykke Skove, og Landet saa frugtbart, at Romerne 

i en Hungersnod derfra hentede Korn. Da Rom siden efter 

blodige Krige havde indtaget Landet, blev der sat en Com-
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mission, for at dele det blandt Almuen, og en stor Mcengde 

Romer« nedsatte sig i Landet. Mange og vigtige Byer laae 

i dette District; hvoraf sees, at Paluderne til den Tid ikke 

have vceret saa vidtlostige og usunde. Med Tiden have siden 

Oversvømmelserne udbredet sig, da Landet blev blottet for 

Jndvaanere ved mange krigerfie Indfald. Keiftrdommets 

Forflyttelse til Constantinopel, barbarisie Folks Zndtromgelse, 

Pavernes Krige odelagde Landet, Strommene gik over deres 

Grcrndser, Sand nedsiyllede fra Bjergene og stoppede Floder

nes Render, som nu oversvømmede Landet. Det sorste For-

sog, som blev gjort paa at udtorre disse Moradser, gjorde 

Consulen Publ. Cornelius Cethegus med god Fremgang om

trent 160 Aar sor Christi Fodsel. urliis 710 blev 

det overdraget Dictatoren Julius Ccesar, at lade dem udtorre, 

men Arbeidet blev ei udsort, da han paa samme Tid blev myr

det. August stal og have begyndt at lcegge Haand paa dette 

Arbeide. Det luae nu ncesten hen til Trajans Tid, som igjen 

foretog dette store Arbeide, og med godt Held fortsatte det i 

3 Aar. Han lod den appiske Vei, som tilforn boiede af 

ved k'orum ^pi-5, anlcegge i lige Linie til Terracina, lod bygge 

Broer, grave Canaler, og anlcegge adskillige Bygninger ved 

begge Sider af Veien, hvoraf endnu ere Levninger. Men de 

folgende Keifere lode Arbeidet forfalde. I det femte Secu-

lum efter Christi Fodsel under Gothernes Konge Theodorik 

paatog Patricieren DeciuS sig at gjort denne moradsige Egn 

frugtbar; men Arbeidet oversteeg en privat Mands Krcester. 

Det standsede da igjen under Hstgothernes og Longobardernes 

Uroligheder. I det 8de Seculum odelagde Carl den Store 

det Longobardifie Rige. Paven sik da vel af Keiferen det 

saakaldt« ?s4iim(>iniim ?etri, hvori Paluderne laae; men 

der var ikke for Paverne No til at tcenke paa de pomtinske 

Paluders Forbedring, som horte med til dette pavelige Land. 

Det laae da hen til det XVI Seculum, da Leo X gjorde 
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Anstalter til Moradsernes lldtorrelse, men disde, forend han 

kunde udfore det. Sixtus V begyndte ogsaa derpaa, og an

lagde en Canal, kaldet Fiume Sixto, Aar 1589. Tilsidst 

besluttede Pave Pius VI, med Eftertryk at udsore dette Ar-

beide. Den forste Undersogelse stete i April 1777, og Ar

bejdet begyndte i Deceinber samme Aar. Paven indhentede 

de beromteste Mathematikeres og Hydraulikeres Betænkninger: 

og alle tilstode, at Tingen var mulig. Hr. Galtano Rap-

pini blev sat til Directeur sor Arbeidet, under Opsigt af Car

dinal Vilhelm Palotta. Paven bestemte en Fond til at be

stride Omkostningerne; og ved et Forlig med Godsejerne om

kring Paluderne tog han den hele Egn i Besiddelse. Hele 

Strcekningen ned til Havet blev da nivelleret, og Paven be

sluttede at grave den nye Aflednings-Canal tvert igjennem 

Moradserne fra Treponti lige ned til Havet. Denne Canal 

er 22 italienske Mile lang og hedder I.ines Ved Be

gyndelsen er den 60 Palmer bred, men ved Udlobet 180; 

den optager alle de andre. Paven gjorde to Neiser derhen 

for at tage Arbeidet i Hiesyn Aar 1780 og 1783. Han 

skal have anvendt 700,000 Species paa dette Arbeide. 

Tiden vil vise, om det kan betale sig: mange Kyndige tvivle 

storligen derom. Man har er Kaart over den hele Egn stuk

ket af Grambatista Ghigi. 

67 Ken August lod med stor Be

kostning Dcemninger opfore mod Tiber-Strommens Jnunda-

tioner: dette synes Horats ac hav« i Tanker. — 71 

Talebrugen, her: giditrjum Myndighed at 

asgjore, om et Ord er rigtigt eller ikke. /ns loqueiM z: 

Ret og Magt til at fore et forceldet Ord i Brug, og afskaffe 

et gangbart. o: den Lov og Regel, som 

den Talende og Skrivende bor have for Hie og folge. 
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Vers 73 — 85. 

-,I hvilket Stavelse-Maal Kongers og Heltes Daad og 

de sorgelige Krige bmde besynges, har Homerus lcert oS. I 

ulige Versepar blev forst Klagemaal og siden det opfyldte An-

ske indsiuttet. Men hvo der ellers forst brugte de hinkende 

Elegier, derom stride Kunstdommerne, og Trcetten er endnu 

ei afgjort. Forbittrelse vcebnede Archilochus med den af ham 

selv opfundne Jambe. Denne Fod optog Sokken og de hoie 

Kothurner, thi den er stikket til Samtaler, kan dove Par

terrets Stoien, og er fkabt for Action. Paa Lyren lod Mu

sen besynge Guder og Guders Afkom, og den seirende Nce-

vefcegter, og Hesten som vandt Prisen i Veddelobet, og Ung

dommens Elskovs-Smerter og den muntre Viin.,« 

I n d h o l d .  

Horats ncevner her fire Slags Digte, nemlig: Epopeen 

eller Heltedigtet, Elegien, Jamben eller Satiren, og 

Oden, og angiver kortelig ethverts Indhold og Stavelsemaal. 

E p o p e e n .  H o m e r  e r  F a d e r  t i l  d e t t e  s o m  t i l  h e l e  

Digtekunsten. Indholdet af Heltedigtet er, som Horats siger, 

res Ktist-V. Den rigtigste Bestemmelse paa Epopeen synes at 

vcere, at del er en stor og vanskelig Handlings Fortcelling i 

et Sprog og Foredrag, som er suldt af Vcerdighed og Ma-

jestcet og beqvemt til at vcekke Beundring. Handlingen, som 

stal vcere Sujettet i Heltedigtet, maa vcere stor, vigtig, navn

kundig, det er, den maa vcere saadan, at den scetter store og 

mod hverandre keempende Krcefter i Bevcegelfe, og afstedkom

mer store vidt om sig gribende Virkninger; dens Helte maae 

derfor vcere store Mcend med hoie, kraftfulde Sjele; de maae 

virke offentlige« paa Livets store Skueplads; deres Krcefter 

maae scettes i Strid med Hindringer og Vanskeligheder, som 

de for vore Dine maae kcempe med. Jo cedlere disse Krcefter 
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ere, jo veldcedigere i deres Virkninger, desto storre er Helten, 

og desto oedlere er Epopeen. Store Exempler paa »betvinger 

ligt Mod, urokkelig Standhaftighed, ubestikkelig Retskaffen

hed, cedel Hoimodighed, ufovscerdet Heltekraft ere de værdigste 

til at fremtrcede i Heltedigtet; og ester vor sorcedlede Smag 

og blidere Folelse see vi hellere en Nestor, en pii^ 

/Ltteg«, end en nti-ox og Hektor. 

I et Helredigt maae ogsaa vcrre forstjellige Charakterer, 

som hceve hverandre, og hvis Contraster kaste LyS og Skygge 

paa hverandre. Vel er Homer i mange Henseender et uef-

terligneligt Mynster for Heltedigterne; men det maa dog ei 

forstaaes saaledes, som om han engang for alle havde dannet 

den Form, i hvilken alle folgende Digtere burde stobe deres 

Arbeider, som om han havde afrraadt de Spor, udenfor 

hvilke det var formasteligt at trcrde. Naturen, og ikke Kun

sten, ledte denne jonifke Sanger paa sin poetiske Bane; og 

meget i hans Digte selv er localt, og har sin Grund i hans 

Tids-Alder, dens Sprog, dens Sceder, politiske Forfatning, 

og saavel borgerlige som religiose Forestillinger, af hvilke han 

betjente sig saaledes som han fandt dem for sig. Den Dyd, 

som udmcerker alle Homers Helte, er Manddom og krigersk 

Tapperhed. Hans Achilles, Aja)-, Diomedes, Agamemnon, 

Hektor ere alle knIininA beili: det horer til hans Tidsalder, 

dcr er en Tid i Menneskeslægtens Historie, da Tapperhed og 

Krigermod ere, om ikke de eneste Dyder og Egenskaber, saa 

dog de, som fordunkle alle andre, og ene fortjene fortrinlig 

Agtelse. Hos en Nation, som endnu lever Naturens Tilstand 

ncer (uden ordentlig og fast borgerlig Forfatning), hvor enhver 

maa selv sorsvare sig, sit og sine, der maa Mod og Rasthed 

og Arms-Kraft og overalt physisk Styrke og Overlegenhed 

have hoi Rang og Vcerd. Cultur og Sjels-Forfinelse ved 

Kunster og Videnskaber, som er det ordentlige Selskabs Gave, 

ere ubekiendte Fortrin i saadanne halv barbariske Tider. Man 
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undre derfor heller ikke over, at ingen Sokrates optrceder Ho5 

Homer ved Siden af en Achilles, ingen Cicero ved Siden af 

en Nestor, ingen Aristides ved Siden af Ulysfes. En So

krates, Cicero, Aristides, det er: speculerende Philosophie, stu

deret Veltalenhed, og strceng borgerlig Retfærdighed, hore til og 

gjcelde og agtes i en modnere og mere civiliseret Tidsalder, 

da dint vilde Krigermod og Heltekraft have tabt en Deel af 

deres Anseelse og Rang, just fordi de nu ere mindre nodven-

dige under den almindelige Sikkerhed, som Lovene og den 

borgerligt Indretning forskaffe ethvert af Statens Medlem

mer. Heraf folger da, at en Digter i vore Dage i dette 

Stykke ei er bunden til at folge Homer, og ei behover at 

tage Krigshelte til Hoved-Personer i sit Digt. Vi kjeade nu 

cedlere og blidere Fortrin hos Mennesket end hint rasende 

Krigermod. Den velgjorende sokratiske Viisdom, den redelige 

catonske Patriotisme, den aristidiske Netfcerdighed, den anto-

ninske Menneskekærlighed, den titiske Veldcedighed, og den 

preussiske Frederiks store Konge - Aand henrykker, forbedrer, 

forcedler og fornoier os nu mere, end hine grceske, haarde og 

uboielige Krigere. Imidlertid da Krigen til alle Dage har 

v«ret den Skueplads, hvor de menneskelige Lidenskaber og 

Evner spcrndes og virke i al deres Fylde, det Optrin, som 

bevirker den stcerkeste Krisis af de menneskelige Krcester, hvor 

Mod og Aands--N«rv«relse og Snarraadighed og Selvstæn

dighed og Klogstab og moden Erfaring, ja selv LEdelmodig-

hed og Menneskelighed scettes paa den haardeste Prvve: saa 

har altid Krigens Scener givet Helte-Digteren det rigeste Stof 

og den meste Fode for hans Indbildning og Genie. Men 

derfor maa man ikke noegte, at Freden jo og har sine Helte, 

som fortjene at besynges af Helte-Digteren. Man har sagt, 

at Heltedigteren bor laane sine Helte af den fjerne Oldtid, og 

ikke af sine Jævnaldrende. Denne Regel har nogen Grund i 

den menneskelige Sjels Natur og dens Forestillings-Maade. 
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Enhver Nation har sin heroiske Tidsalder, hvor Fabel og 

Historie tabe sig i hverandre, en Tidsalder, i hvilken man 

tanker sig Forfcedrene langt storre baade af Sinds- og Le-

gems-Kr«ster, end de nulevende Mennesker. Med Wresrygt 

blandet med Rcedsel tcenker man paa, og horer fortcelle om 

disse Oldtidens Kcemper og deres Bedrifter. Hvo af oS har 

ikke lcest om, eller i det mindste i Ammestuen hort fortælle 

om Holger Danske, og Roland, og Svend Felding, som var 

15 Alen under Knce, og Rammund, som efter Visens For

lydende havde 100 Alen til Buxe-Toi og 15 til Buxe Remme, 

og hvo af os har ikke i sin Barndom gyset ved Forestillingen 

om disse Riser, ja vel srygtct for engang at mode saadan en 

ZKtte. Vor Almue troer endnu stadig saadan Kcempe-AEts 

fordums Tilvcerelse. Saadanne vare og Homers Helte. Diome-

des siyngede en saadan Steen mod ZEneas, som ingen nu levende 

formaaede al lofte (Jliad. 3, 303). Oldingen Nestor, naar 

han opregncr sine Ungdoms-Bedrifter, taler om Helte, med 

hvilke han havde levet, mod hvilke den ncervoerende Slcegt 

kun var Puslinger og Dverge. Digteren, som vcelger sine 

Personer af Oldtiden, har derfor den Fordeel, at hans For-

tcelling lettest sinder Tilrro, naar han tillcegger sine Helte 

uscedvanlige og overordentlige Egenskaber, thi hans Lcesere 

have allerede disse overspcendte og kolossalske Ideer om For

tidens Mennesker. Men som en Nation mere og mere kul

tiveres, og saadanne Fordomme efterhaanden forsvinde, bliver 

det mindre fornodent for Digteren, at tage Hensyn i sit 

Vcerk paa saadanne Folks Meninger. 

Saameget om Heltedigtets Vcesen; nu noget om dets 

Verse-Art eller Stavelse-Maal. 

Horats siger, at Homer har viist, quo uumeio Helte-

digteren skulde synge. Ved numerus forstaaes baade Men

suren eller Rhythmus, Faldet eller Cadencen i Talen, og 

Ceesuren eller Endefaldet, k'es er et vist Antal af lange eller 
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korte Stavelser, f. Er. tempnr«, en Dactyws, ktndsx, Spon-

!dceus. Scansionen afmaaler Verset efter dets og 

udgjor den faakaldte Ccesur eller Rhythmus, hvorpaa Versets 

Musik, Velklang og harmoniske Tryllekraft beroer. Det Ord 

!Nhythmus har fiere Betydninger (Cicero definerer rk^tlimus 

saaledes: vi8tinetio et et ssepe varivrum inter-

vsUornm pereussin numeriiln contieit); men i Alminde-

!lighed tilkjendegiver det dog en vis Jcevnhed, Orden og Eens-

formighed i Folgen af Toner og Bcvcegelser. Den har i og 

for sig selv en physisk og behagelig Virkning paa Menneskets 

Ore og Sjel. Aarsagen dertil er uden Tvivl den Forbindelse 

imellem, eller den Blanding as Forandring og Eensformighed, 

som er vor Sjel saa behagelig, baade fordi den befordrer og 

!tilsredsstiller dens forste Grund-Evne: Virksomheds-Drivten, 

!hvorom jeg tilforn har talr. At Rhythmus har denne Virk

ning, kan enhver overbevise sig oni, som er opmcerksom paa. 

lhvad der vederfares ham, eller hvad han foler hos sig selv, 

!I)vor den forekommer hans Hre. Hore vi en uordentlig og 

!tacklos Lyd og Bevcegelse, f. Ex. naar det regner, naar 

Mange trampe med Fodderne, eller en Der staaer og siaaer 

!vp og i: da agte vi enten ikke derpaa, eller, om det bliver 

isaa ftcerkt og vedvarende, at vi nodes til at bemcerke det, da 

jfole vi Kedsommelighed, ja vel Fortrædelighed derved, lige-

isom Lunen er til. Derimod, hore vi visse Slag eller Toner 

mt folge i lige afmaalte Mellemrum eller Tacter paa hver-

>andre, da lytte vi strar til, thi det er noget nyt og ufced-

ivanligt sra den forvirrede Lyd, som ellers dagligen pleier at 

Ilyde for vore Hren. Af en vis Jnstinct, og uden ncesten at 

tvcere os det selv bevidst, begynde vi hos os selv at tcelle 

?Tacterne, Slagene, og der fornoier os, naar de trceffe ind i 

idet Aieblik, vi ventede. Saaledes tcelle og hore vi med Fors 

moielse Bolgerne i lige Tidsrum at bruse ind paa Strand

bredden; saaledes tcelle vi og hore med Fornoielse Slagene af 
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den galopperende Hests Fodder, som Virgil saa malende har 

destrevet i den bekjendte Linie 

putrem 8onitu csm^um; 

saaledes Perpendikelens Secund-Slag i Uhret; saaledes det 

marcherende Geleds tactmcessige Skridt elc, etc. Selv Ar 

beideren iagttager, uden at vide det, denne Nhythmus, finde', 

en hemmelig Behag deri, og sit Arbeide ligesom lettet der

ved. Smedesvenden« fore den runge Hammer til Ambolten 

> rhylhmiske Slag, som Virgil siger om Cycloperne: w nu-

LoMint; og Tcei sierne holde tactmcessige 

Pleielflag med hverandre. Matrosernes Frisknings-Raab un

der Skibsarbeidet holder Krcefternes Anspcendelse i denne 

rhnthmiske Gang. Den lcerde Vossius taler om en Barbeer, 

som ragede og kcemmcde ham i rhythmisie Tacter, snart i 

Daktyler snart i Spvndceer snart i Trochceer. Dette er den 

meest enkelte Art as Nhythmus; men hertil kan komme en 

Grad as Ordcn, saaledes at hvert tredie eller fjerde Slag 

eller Tone udmoerker sig med et Eftertryk blandt de andre. 

Disse Variationer ere utallige, hvilket iscer sees af Musiken, 

hvis inderste Vccsen beroer paa denne Nhythmus og denv 

Virkning paa Mennesket; og hvormeget den formaaer at 

stemme det menneskelige Gemyt i alle Luner, det bevidner 

saavel den celdre som nyere Historie. Af dette er det alle

rede begribeligt, hvorfor alle Folk ere faldne paa at give et 

Digt Nhythmus. Digtet har til Diemed at stemme Tilho

rerne eller Lceserne i en vis jcevnartig Lune: Heltedigtet i den 

hoiridelige og alvorlige. Oden i den muntre og lidenskabelige, 

Ssrgesangen i den tungsindige. Denne Lune opvcekkes og un

derholdes fornemmelig ved Digtets Tanker, Billeder og Fo

restillinger, men befordres tillige overmaade ved den Nhnth-

mus, hvori Verset er skrevet, det er, ved bets hoitideligere, 

langsommere, alvorligere, eller ved dets muntrere, rastere, 

lettere Gang, som ved de idelig gjentagne Slag og Indtryk 
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paa Hret underholder den Lune, som Indholdet fordrer. Qvin-

tilian siger (I^id. IX, 4, 10): Natura liueimnr -tli mvllos. 

^e^ue eni-n siiter eveniret, nt il!i (jnoc^ne oi-Ksnnruin 

snni, lzusn^uklm verda non exprimnnt, in »livs tsmen 

at^ne alios motus cineerent anlliterem. — — — Hnn«j 

si ae inest tueits vi5, ni nrs-

tione est veliementissims: ljnantum^ne interest, sensus 

idem ynil»ns verliis ei?eratnr, tantnm, verda es-Zem 

oom^os^'^s vel in exitn ^nnZsntnr vel in iine elsnllan-

tur. — Cicero i sin Orator (Lap. 70) tilsiriver iscer nn-

merns den uimodstaaelige Virkning af Demosthenes' Taler: 

Demostlrenis nvn tsni vitirsrent t'nlniins i!Is, nisi nn-

meris eontvrts kerrentur. 

Homer valgte Herametret til sit Heltedigt. Det destaaer 

af ser jlecles, som kunne vcere Daktyler og Spondceer i Fleng, 

naar kun den senite Fod er en Daktylus, og den sjette en 

Spondceus eller Trochceus, s. Er.: 

Dnnee eris teiix, iniilles nnineraliis -nniens. 

Dette Versemaal har man fundet at have en vis alvor

lig Majestcet i sin Gang, da man kunde temperere Daktv-

lernes hurtige Flugt med de mellemkommende veegtige Spon-

dceers Eftertryk, og valgte det derfor til Heltedigtet. Aristo

teles siger om Hexametret, som og kaldes versns Iieroieus, 

at det er cii7!^c7!.^.(.)i7cxi7ov x«'. s: hoitideligt 

og prccgtigt. — Versns pentgmeter bestaaer af seni peties, 

som deles i to Dele: den forste halve Deel har 2^ pecles; 

de to forste kunne vcere en Daktylus eller Spondceus. men 

den halve pes maa altid vcere lang: 

Venns 'leneris, ?s!Iss inilzna kult. 

I den ovrige halve Deel maae de to forste vcere Daktyler: 

den sidste Lemijies er sneegs. Dette Stavelsemaal kalder 

Horats versus impariter ^jnneti, fordi Pentametret afverler 

med Herametret. Ovidius siger: 
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Venit citloi'itttts ne-xa tsziiilos, 

Nt ^iuto pL8 iiii jgiiAior »iter ergt. 

Elegien valgte dette Stavelsemaal. Ved Elegien sorstaaer 

man i Almindelighed Klagesange. Men dens Omfang er 

videre. Ikke alene den Modlose og Fortvivlende udoser i den 

sin Klage, men den kan tage mod enhver blid Affect, som 

neddysser Sjelen i en stille Melancholie og festlig Alvorlighed, 

thi selv Glcrden har sine Taarer, og den tungsindige Lune 

er ofte fuld af bitter-sod Vaande. Elegiens Tone er blid 

og om og kjcelen og klagende, ikke voldsom, opfarende, stor

mende, fortvivlende. Enhver blid Affect lader sig udtrykke i 

Elegien: Klagen over Tabet af en elsker Ven, Smerten over 

hans Troloshed, over ethvert modende Vanheld i Livet; Tak

nemmeligheds cedle Folelser, og det opfyldte Vnskes erkjendt-

lige Gloede. Opfinderen af Elegien var ubekjendt til Horats' 

Tid, og det hjelper os da ei at gjette. Tiden har misundt 

os de grceste elegiske Digtere. Men Romerne kappedes med 

dem om Rangen. Af disse have vi tre: Ovidius, Catul-

lus og Propertius, hvis Digte ere, Mesterstykker i det Slags. 

er en prosodist Fod, hvor en lang Stavelse 

folger paa en kort. Vei-sus iamdicn8 bestaaer af fire, ser, 

eller otte og kaldes deraf ^nsteriisrius, 8enai-iu8, 

eller oetonariu8. De ulige Fodder: 1, 3, 5, ?, kunne vcere 

enten Daktyler, Jamber, Spondceer, eller Anapcester; de lige 

Fodder: 2, 4, 6, 8, ere alene Jamber, dog saa ar der i En

den kun er en Jambus eller PyrrichiuS. Exempler herpaa 

findes i ethvert prosodist Compendium; og min Hensigt er her 

ikke at indlade mig i prosodiske Undersogelser; kun saa meget 

omtaler jeg, som behoves til at forstaae vor Digter. — Dig

teren fandt da Jamben stikket til Satiren, til Komoedien, til 

Tragoedien, og til Dialogen i Skuespillet. Horats angiver 

selv en af Aarsagerne: popn1ai-e8 vincentem 8trepit«8, 

fordi den kunde dove Parterrets Stoien. At del er fandt. 
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begriber man allerede af Jambens Natur: den bestaaer af en 

kort og en lang: dens Gang er attsaa hurtig, dens Slag 

korte, men vcegtige og eftertrykkelige og lydelige, da den korte 

ligesom jager den lange afsted. Den er skabt til Action, fordi 

den er let, og fylder Oret, og trceffer bvert Hieblik l den dag

lige Tale. Horats' ti forste Epoder ere skrevne i Jamber. 

Saaledes og Tullins Maidag, og man kan ved at Icefe den 

overbevise fig oin, ar Jamben har de omtalte Egensiaber, f. 

Ej', i hin bekjendte Apostrophe til L«rken: „O lille sode Floi-

tenist/« etc. eller 

»I denne stille No, hvor Liv er daanet hen. 

Hvor Sands og Overlceg sor Phantasien rommer^ elc. 

Evald har skrevet sir heroiske Syngespil Balders Dod i 

Jamber, hvilket giver det en hoi majestætisk theatralft Gang. 

Opfinderen af Jamben er Grcekeren Archilochus. Acron, 

en gammel Scholiast over Horats, fortceller ved sjette Epode 

en Anekdot, som kan oplyse Horats' Udtryk ^reliiloekuni 

grmsvit ismlio. En Mand, Lykambes, 

havde lovet Archilochus fin Datter, men, uvist af hvad Aar-

sag, gav Digteren Kurven. Dette forbittrede ham faameget, 

at han flettede en Svobe af bidende sarkastiske persisterende 

Jamber, med hvilken han saa ubaimhjerug hudflettede sin 

Svigerfader og hans Datter, at de begge i Fortvivlelse hcengte 

sig selv. Horats melder et andet Sted om det samme i den 

forste Bogs nittende Epistel, hvor han taler om sine Satirer: 

primu« iamkios 

Ostenlii numeros gmmoshiie 8eeutul>i 

non res et aAentia veid-t ^vamben. 

og strav derpaa om Ale«uS: 

I^oit socerum s^iszrit, l^uem oblinst stii-j, 

jXee Ikiijneiiin t'-lmnso esrminlz neetit. 

80 soeo? var et Slags lavhcelede Skoe, som Acteurerne 

i Komoedien brugte. — vare hoihoelede Halvstovler, 
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paa hvilke Tragoediens Helte fremtrinede, for at hoeve sig, og 

give sig den kcempemcessige Anseelse, som Folke-Meningen til

lagde Oldtidens Helte. — 83 

Den fierde Versart, som Horars ncevncr, er den 

lyriske. Dens Navn forkynder allerede dens Natur og Op

rindelse. Deus almindelige Charakteer cr, at den er bestemt 

til at afsynges med Accompagnement as Harpens eller Lyrens 

Toner. Derfor siger Horats: (DativuS) 

^oncessit, gav Strengen. Sang er Folelseus naturlige 

Sprog, og den lyriske Poesie er derfor en Gjenlyd af det 

rorte Hjertes Folelfer og Lidenskabens ukunstlede Stemme. 

Enhver levende Folelse har sin Tone. Naturen har stiftet den 

noieste Forbindelse imellem Die og Hjerte. Sangen er det 

kraftigste Middel til at fremkalde og underholde enhver liden-

stabelig Sindsbevægelse. Barnet og den Gamle underholde 

ved uvilkaarlige Toner, som Gjenlyd af deres Sjels Stem

ning, deres glade eller tungsindige Lune. Hjertet fortolker en

hver Liden stab i Sang, naar dens forste heftige Opror og 

stumme Anfald er forbi. Davids Harpe klagede sorgelig ved 

Jonathans Grav, og i de samme Strenge, ved hvis glade 

Toner han manede den Tungsindigheds - Dcemon, som havde 

besat Saul, udgydede han sit cengstede Hjertes Veemod, for

tolkede sin Sjels Begjeringer for Jehova, og staffede den Ruelsens 

og Angerens Smerte Lust, som sortcerede Marven i hans 

Been. Den lyriske Poesies Natur forer det altfaa med sig, 

at den altid er en Vttring og et lldbrud af en eller anden 

Affeet eller varm Folelse i Sjelen; og deraf solger igjen, at 

den maa folge AffeeterneS Gang, og rette sig efter deres Vce-

fen, og denne er, at de ikke folge den kolde Tankes jccvne lang

somme Skridt: den er varm og heftig, tillader sig derfor 

Spring og Vendinger, som ere uventede og overrastende; dens 

Sprog er stcerkt og sandseligt og billedrigt og hyperbolistt, 

lkke methodistt, overlagt og tydeligt. Affeeten stiger som 



Ver« ?z — 85. 57 

Raketten med en Fart, til den naaer sit Kogepunct, hvorpaa 

den igjen aftager og daler. Alt dette maa det lyriske Digt 

iagttage. Og da Affecten har utallige Grader og Skatterin-

ger fra det forste Stod, som vcekker den, indtil den hoieste 

vilde Enthusiasme: saa kan der og gives utallige Arrer af 

lyriske Digte, men enhver Art maa mere eller mindre be

holde den lyriske Poesies Hoved-Charakteer. Vcefentlige Egen

skaber ere: Varme, Affect, Begejstring, dristige, overrastende 

Vendinger og Overgange, Hoihed og Liv og Dristighed i 

Udtrykket, og Korthed, skjondt alt dette varierer paa mange 

Maader fra den pindariske Ode, som paa Ornevinger hcever 

sig i Skyen, til den anakreontiske, som dufter hymettis? 

Honning, og, som Bien, surrer om fra Blomst til Blomst 

for at suge deres Nektar. Det tilstaaer man, at Oden er 

det poetiske Genies Provesteen; ikke at den fordrer mere Ta

lent end Epopeen eller andre storre og vigtigere poetiske Vcer-

ker, men fordi Digteren her har Leilighed til at vise sig 

mere som Digter, end noget andet Sted. Oden forlanger 

hoi Digter-Flugt, bacchantifk Enthusiasme, dristige Meta-

phorer, stcerke Billeder, lysende og stcerke Penselstrog, nye 

og usædvanlige Tanker og Tanke-Forbindelser; kort sagt: mens 

^ivimor et os mkiKiia 8O!iat«lum. Den er den Afgrund, 

hvor saa mange, som med ikariske Vinger vovede sig over 

dens Dyb, fandt deres Grav. Dette er de almindelige 

Mcerker; men de enkelte Skatteringer ere mangfoldige. Dens 

Tone, siger Sultzer, er enten hoi og sublim, eller blot alvor

lig og pathetisk, eller vel endog lunefuld og kjcelen. Saa 

mange Skatteringer der ere i Tonen fra den gjennemtrcengende 

Trompet ned til den blide Floite, saa mange ere Tonerne, i 

bvilke Ode-Digteren kan synge. Lige saa forskjellig er ogsaa 

Planen og Ordenen i Odens Tanker. Undertiden see vi 

Digteren i Affect fra Odens Begyndelse, uden at vide eller 

faae at vide, hvad der satte ham i Bevcrgelfe, forend ved 
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Enden. En anden Gang fremfoetter han strax fra Begyndelsen 

sin Gjenstand, forlader den derpaa, og forfolger d« Forestillin

ger og Folelser, som den ledte ham paa (f. Ex. Horats' 

8iv te ilivs pvteils ^v^ri ete.), snart opholder han sig ene 

og alene ved Gjenstanden. Saa ulige som Oden er i sin 

Plan, saa usikkert er der og, at angive dens Materie. Oden 

har, siger den nys ncevnte Sultzer, intet eget Stof; enhver 

Tanke, enhver Gjenstand kan blive dens Stof; det kommer 

an paa, med hvilken Varme, hvilken Vending, hvilket Lys 

Digteren fatter den. Hvo der saa let kan fatte Zld som Ho-

rarS; enhver, hvis Indbildningskraft har saa sublimt el Sving, 

hvis Phantasie tager saa hoi en Flugt, sinder Ode-Stof vcd 

e n h v e r  L e i l i g h e d .  N o g l e  O d e r  e r e  e l l e r s  m e r e  b e t r a g t e n d e  

og philosophiske, andre mere malende og phantasierige, 

andre igjen mere folende. Erempler paa alle tre SlagS 

sindes hos Horats. 

Vel6 86 — 113. 
"Kan og forstaaer jeg ikke at give ethvert Arbeide sine 

Skatteringer og sin Farve, hvi lader jeg mig da sijelde for 

Digter? Og hvorfor vil jeg hellere, af en taabelig Undseelse, 

gaae hen i min Uvidenhed, end lade mig undervise? Et 

komisit Emne lader sig ikke foredrage i tragift Stiil; og 

lige saa lidet fordrager Tdyestes' Maaltid at fortcelles i Sel-

flabs-Tonen og i Vers ncesten passende til Komoedien. Lad 

ethvert Slags beholde den Plads, som Smag og Velanstcen-

dighed anviser det. Dog hcever Komoedien undertiden Nosten, 

og den vrede Chremes tordner stcerkc paa sin vanartige Son; 

ligesom den ellers traqiffe Helt udtrykker sin Sorg i Hver-

dags-Sproget. Telephus og Peleus, naar de begge frem

komme paa Theatret nogne og landflygtige, bortkaste al Bom

bast og alenlange Ord, om de ellers onffe, at deres Klage 

>?al rore Tilhorernes Hjerter. Men der er ikke nok, ak <l 
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Digt «r feilfrit; behageligt maa det vcere tillige, for at kunne 

stemme Tilhorernes Sjel i enhver Lune. Det menneskelige 

Die moder den Leende med sit Smiil, og den Grcedende med 

sin Taare. Vil Du, at jeg stal groede, maa Du selv groede 

forst; da vil dit Uheld rore mig, min gode Telephus eller 

Peleus! Lcegger Digteren dig Ord i Munden, som ikke passe 

til din Forfatning, da vil jeg enten gabe eller lee. Til en 

sorgelig Mine horer sorgelige, til en vred truende, til en 

munter lystige, til en alvorlig alvorlige Ord. Thi Naturen 

stemmer Mennesket forst indvendig fra efter alle Lykkens Af-

verlinger: snart fylder den os med Gloede; snart ophidser den 

os til Vrede; snart piner den os, og knuger os under Sor

gens Byrde til Jorden: siden bruger den Tungen til at for

tolke Sjelens Fornemmelser. PaSse Ordene ikke til den 

Talendes Forfatning, da ville de romerske Riddere og Fodfolk 

opflaae en Skoggerlatter." 

j^ilvlvKieg. 

86 n'ces z: lleknitos naturs earininis 

mvllos et varietates. Oden har sin Tone eller Farve, Epo

peen sin, Elegien sin, Komoedien sin, Tragoedien sin: den 

maa en Digter ikke blande; han maa vide at give ethvert 

Arbeide sin riglige Colorit. Udtrykket er laant af Malerkun

sten: en ApelleS maa forstaae at blande Lys og Skygge, at 

siattere sit Arbeide: saaledes ogsaa Digteren at give ethvert 

Stykke sin Farve, sm Stiil, sit Udtryk, sir Stavelsemaal. 

"Giver ikke den bittre Jambe Elegiens Sodhed, ikke den omme 

Elegie Jambens Galde." Qvintilian, naar han taler om den 

forsijcllige Tone og Foredrag i Talen, Komoedien, Tragoedien, 

Historien, udtrykker Horats' lleseriptss viees servsre saa

ledes: 8ns cui^ue proposita lex, snus eni^ne 6eeor est. 

^ee evmoedjk in cotlinrnvs sssurzit, nee trsAoe<Zi» soeeo 

in^re^itur. — 8? s?' ne^?/so per nstursw, se per 
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artein. — 91 evontt var et forflidt tragifkt Emne 

hos de Gamle. Horats ncevner det derfor her som Erempel. 

Thyestes herte til den pelopiske Familie, som Horats et an

det Sted kalder sszv-im I'elopzs sormedelst de mange 

blodige Optrin, som havde tildraget sig i samme, og givet 

Digterne overflodig Stos til deres Tragoedier. Pelops var 

Fader til Atreus og Thyestes. Denne levede i er fkcendigt 

Bekjendtstab »ned Europa, sin Broderkone, og avlede med 

hende en Son. Broderen Atreus, sor at hcevne sig, siagtede 

denne Horeunge, og indbod Faderen til Giest paa sin egen 

Son. Thyestes, sor at hcevne sig igjen, besvangrede Pelopea, 

Atreus' Datter, og avlede med hende LEgisth, som siden 

drcebte Atreus og derefter Agamemnon, Atreus'Son, Thye

stes' Broderson, og havde utilladelig Omgang med hans 

Gemalinde Klytcemnestra. Disse Grusomheder hcevnede siden 

Agamemnons Son Orest, soni drcebte baade LEgisth og Kly

tcemnestra, og bemcegtigede sig Tronen i Mycene. Seneca 

og EnniuS blandt Romerne havde behandlet denne Historie > 

Tragoedier. — 94 Clire-

nies er Faderen i Terents' H e a u t o nt i m or u me n os. Det 

Sted, Horars her sigter til, synes at vcere, hvor Chremes 

i ^ V  A e t  I V  S e . )  s a a l e d e s  t i l t a l e r  s i n  u d s v c e v e n d e  S o n :  

s! ex eapite sis mee> ngtns, itiiiem ut Nineivgin 

esse ex love, ea eausa mkiAis jiatiiiv, flaAitiis 

ti'.is me inkgmem iiei-i." — 9^ horer til 

/lec/sst/e's, , det lave, jcevne 

Sprog, som bruges i daglig Tale. — 96 et 

to tragist'e Sujets af ben grceste Helte-Alder. Baade 

Sophokles og Euripides bragte dem paa Skuepladsen. De 

vare to Prindser af kongelig Familie, som ved en ublid 

Skjebne bleve udjagede sra Land og Rige, og fornedrede til 

Trang og tiggefcerdig Armod maatte flakke omkring i frem

mede Lande, og havde mange Eventyrer. — 9? 
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en Flaske eller Krukke med en smal Hals og vid Bug, me-

taphorist overdraget paa Talen: Svulst, Bombast, hoitravende 

Stiil. — halvanden Fod lange Ord o: 

O r d ,  s o m  f y l d e  m e g e l  i  S r e t ,  m e n  g i v e  k u n  l i d e t  a t  r c e n k e  

for Forstanden, eller, som Cicero siger, inanis verdoiiim 

8trepztus nulis 8ententis Aristopha-

nes dadler LEschylus for saadanne hoirlydende og styltende 

Udtryk, og for at beregne denne Feil danner han selv et saa-

dant 8e8s>ui^e^a1e verlium -— /'/o-

Nogle !>ave, aldeles mod Horats' Mening, villet for

klare ved proker-t, kommer frem med, da det 

dog absolut maa vcere bortkaster glemmer. — 99 

ss^, « esse — Dersom Lcesemaaden 

stal beholdes, saa maa man nok derved forstaae 

fe il frie, regelrette, kort: alle de Egenskaber, hvorved el 

Digt finder Forstandens og Kritikens kolde Bifald, og det 

modsccltes som benicerker de Skjonheder, hvorved det 

rorer Hjertet, og taler til Folelserne. Horars scetter pulckra 

imellem emeneliita et exaetis minimuin lUstcintis 

"72) a: soin have smukke Billeder og Figurer. Ellers har 

Bentley en Conjectur, som han understotter med et Mskpts 

Auctoritet: han vil loese for pulers, og han beviser 

med Exempler, at verda er det samme som eiviii'g, 

po^nlariii, pellestrig, lzuotiiU-ins, daglig Tale og Hverdags-

Sprog, og de modscettes da smpullis et ses^iij). verliis. 

— El andet Sted hos Horats /, /x, 54) faaer 

deraf Lys, naar han siger, at det til at voere Digter ikke er 

nok, puris versum perselidere ver?iis. Conjeeturen er in-

genieur, men pulckra kan gjerne blive staaende, og purs 

kan paa de anforte Steder gjerne beholde sin sædvanlige Be-

m«rkelse: reent, c or reet Sprog. — 191 For Kt/snn? 

lceser Benrley og deri har han Medhold af en Deel 

Critici og Nss. Udtrykket bliver derved lettere, og man har 
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andre analogiske Ord af samme Composition, som gtlKemc,, 

sclstupeo, scltremo. — 104 s? 

Batteux lod sig af Udtrykket forlede til at tro?, at Horats 

her gav Skuespilleren Regler for hanS Action og Deklama

tion, da Horats dog flet intet har med ham at gjore, men 

alene med Digteren, som siriver for Skuepladsen. Denne 

Misforstaaelse har jeg fogt at forebygge ved min Oversættelse. 

Skuespilleren maa vcere saa stor som han vil, han maa have 

den bedste Action og Declamation, der maa voere al mulig 

Skjonhed og Sandhed i hans Spil, han maa vcere en LEsop, 

Roscius, Garrick, Londemann, Rose, — dersom Digteren 

ikke arbeider med ham til een Hensigt, dersom han lader 

Skuespilleren, naar han begynder at tale, sige Ting, som 

aldeles ikke passe paa hans Person og Forfatning, og fore et 

Sprog, som intet Menneske i saadanne Omstændigheder vilde 

bruge: da forvirres Tilskueren ved Contrasten imellem hvad 

han seer og horer, og han tcenker da: ostenllis 

mik! siv, inei-ellulu8 o«Zi. Al Sandhed er borte, og Illu

sionen horer op. — 108 s: in animo. — 

Forfatning af Gloede, Sorg, Vrede. — 6eleetgt, 

wulcet, ikke, som Dacier vil, ^juvat 5c! iram. — 113 

Bentley vil forandre 

til Han mener, „at det baade strider imod Tale

brugen og Horats' Mening, at lcese /leMes. Den almindelige 

Inddeling af det romerske Folk var i: Senatus, eljuites, og 

pvpulus. Men pe6ites bruges ikke lettelig for populus, 

uden i Krigsfproget. Desuden har Horats ved adskillige Lej

ligheder ladet sig mcerke med, at han regner kun lidt paa 

Almuens (plebs, populus) Dom og Smag i Henseende til 

Kunst- og Genie-Vcerkers Bedommelse; og man kunde snarere 

troe, at saadanne Farcer og smaglose Theater-Stykker skulde 

fornoie end kede den. Og den sande Mester bor derfor alene 

bekymre sig om de hoiere Clasfers (eqnites patres«iue) 
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Bifald." Disse Erindringer ere i sig selv rigtige nok, men 

hindre dog ikke, at Horats jo gjernc her med Flid kunde 

bruge det komiske Udtryk eynite8 peZitesljue som to Hoved-

Classer af det hele romerske Folk. 

I n d h o l d .  
Horats havde talt om den Versart og det Stavelsemaal, 

som var passeligst for ethvert Digt. Nu gaaer han videre, 

og taler om det Sprog, den Sti il, det Udtryk, den 

Tone, den Farve, som Digteren, iscer den dramatiske, — 

thi denne har Horats nu egentlig med at gjore — bor iagt

tage, naar han vil naae sin Hensigt et <Ze!eetare et pra-

«Ze8se. Han maa blive Natur og Sandhed tro, lade de 

Personer, han indforer i sit Stykke, tale i et Sprog, som 

passer med deres Situation, med dcres Charakteer, og med den 

Lune, i hvilken de besinde sig. Komoedien har sit Sprog, 

Tragoedien sit, som ikke maa blandes. Da Komoedien laa-

ner sit Stos og sin Handling af det daglige og borgerlige Liv, 

saa niaa dens Sprog og Tone ikke hceve sig meget over det 

Daglige og Almindelige, thi ellers viger den sra Sandhed og 

Natur, — kun at Kaadheder og Platheder og Pobel-Vittig-

hed og Tvetydigheder, ved hvilke Dyden rodmer og den For

standige cergrer sig, ere borte. Romernes Plautus og Dan

marks Holberg ere ikke altid i denne Henseende dadelfrie. 

Tragoedien, hvis Emne er stort og vigtigt, og hvis 

Helte ere Mcend af forste Rang, Fyrster og Oldtidens Hcer-

forere, af hvilke man venter Cultur, Fiinhed og Urbanitet i 

Ord og Seeder, maa fere et andet Sprog, end Komoedien. 

Helten maa robe sin Stand, Adel og Opdragelse i de Tan

ker, han kommer frem med, i de Udtryk, jhan bruger; dog 

bemcerker Horats tillige, at denne Regel ikke er saa ganske 

uden Undtagelse, at jo Komoedien undertiden kan h«ve Re

sten, og noerme sig til Tragoediens Tone. I Komoedien kom
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mer ogsaa Personer for, hvis Charakteer og Forfatning tilla

der et hoiere Sprog end det scedvanlige, naar enten Sagens 

Vigtighed eller Personernes Vcerdighed eller Affectens Heftig

hed forlanger et stcerkere og mere veltalende Sprog. Enhver 

Affect gjor overhovedet veltalende, og naar den aabner Mun

den paa er Menneske af Cultur og Opdragelse, da er dens 

Sprog stcerkt, eftertrykkeligt, malende, og vcerdigt. Stedet 

hos Terents oplyser Sagen, ^ustus tiolor pgtris gjor denne 

skjonne Tirade naturlig og sand. — Tragoedien paa den an

den Side nedstemmer ogsaa undertiden sin Tone til det lavere. 

Naar nemlig den tragiske Helt kommer i en saadan Stilling, 

at det hoie og prcegtige Sprog vilde disharmonere med hans 

hele Sjcels Lune og Folelser, naar Helten triner frem for

fulgt af en misundelig Mjcebne, nedstodt fra sin Vcerdighed, 

overvceldet med Kummer og Lidelser, og alt dette staaer med 

stcerke Trcek prceget i hans Aasyn, Stilling, og hele udvortes 

Anstand; og naar han nu stal til at tale: da vente vi at hore 

Naturens sande Tone og Slemme, en Stemme, der gjenly-

der af de Folelser, som fylde hans Hierte, som skulde gjen-

nemtrcenge vore Hjerter med sympathelisk Medynk, og lokke 

Taarer af vort Hie. Begynder han nu at storme los paa 

vor Indbildning med Billeder, Hyperboler, prcegtige og pom-

pose Malerier, med swpulli's og sesyuipedsiilius verdis: 

da fole vi, at det ikke er den virkelige Telephus, ikke Sand

hed og Natur der taler; al Illusion falder bort, og vi 

vende os med Uvillie fra Skuepladsen. Den Regel, som Ho-

rats her giver den dramatiske Digter, giver O.vintilian Ta

leren, som og paa sin Maade maa sorstaae at trceffe Tonen 

for enhver Folelse og Affect. Oommoveaturne (zuisljusm 

Sjus kortuns, ^uein tuinillum, se sui ^sctsntem, et sm-

ditiosum institorem elociuentii« in gneipiti sorte videst? 

ZVon, iwmo o«jerit verd^ aueu^sntem et auxium 6e 

Lgw-, in^enii, et eui esse ckscrto vscet. — tZuitIkjui6 
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meris sHioietur sKectilius, vmues eorum lliluet vires, 

et miserstionem seeuritste isxsdit. (//?s^. 1, 5l), 

52). Men for at trceffe denne rigtige Farve og Tone, maa 

Digteren kunne gaae over i enhver Affect, og tcenke sig ind 

i enhver Situation. Alting beroer paa den rigtige psycholo-

giske Bemcerkning, som Horats angiver: kvrmst nos nsturs 

intus all omnem kertunse Iisditum. Menneskets Inderste 

stemmes forst, Affectcn begynder indenfra. Gloeden jager 

Blodet afsted gjennem hver en Aare, udvider Hjertet, scelter 

Livsaanderne i Bevcegelse, giver Musklerne et frit og uhindret 

Spil, kommer Hinene til at tindre. Vreden bringer Blo

det til at koge omkring Hjertet, driver det med voldsom Fart 

ud i Legemets yderste Dele, spcender hver en Sene, hcemmer 

Aandedrcettet og gjor det kort og stormende, og scelter den 

hele Maskine i convulsivifke Krampetrækninger. Neppe kan 

nogen Beskrivelse paa de Forstyrrelser og Fortrcekninger, som 

Verden anretter i og paa det menneskelige Legeme, vcere stoer-

kere og stjennere end den, Seneca giver i sine Boger lle irs. 

Nogle Trcek af det gyselige-skjonne Maleri ere disse (I, 1): 

k'IsKrsnt et miesnt oeuli, multus tete vre ruder, exse-

stusute sd imis proeeor6iis ssnKvine; Isdis <iustiuntur, 

<Ieutes cemprimnntur, Iiorrent se subriKuntur espilli ,  

spiritus eesetus se stribens, srtieuivrnm se ipsos tor-

l iuentium sonus, Kemitus, muKitus^ue, et psrum expla-

ustis voeilius sermo prgeruptus, et eomplosse ssepius 

mauns, et pulssts Iiumus pellibus, et totum eoueitum 

c o r p u s  m g K i i s s ^ u e  m i u s s  s K e u s .  K u m m e r  o g  S o r g  

cengster og klemmer Hjertet (si,Kit); Blodet storkner i sit 

Lob, Livsaanderne fryse, hver Spcendekraft flappes, det klare 

Vie morknes, Hovedet synker kraftlost, som den visnende 

Valmue, til Siden, og det hele Legeme hoenger segnende mod 

Jorden (xrsvi woerore s6 Iiumum lleclueit). Terents ud

trykker samme Tanke i sin Hecyra (III, 3, 20): Omni-
5  
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Zni-^ lwl,is „t rl>s (liiiit sese, iw uikiAni atl^ie luimile« 

8iimn8. — Akle disse Skikkelser maa Digteren kjende, alle 

Lidenstabernes naturlige Virkninger paa Menneffet maa han vide, 

for at trceffe den sande Tone i de Ord og den Tale, som 

han lcegger sin Helt i Munden. Og tcenker han at naae sit 

ftor« Maal, at rore det menneskelige Hjerte, da maa han 

sor alting selv vare rort og gjennemtrcengt af den Folelse, 

han tcrnker at opvcekke hos andre. Den, som vil aflokke an

dre Glcedens Smiil, maa sclv ved Smiil og Mine forkynde 

Glcrde, og den, som vil fremkalde Taarer af sin Broders Oie, 

maa selv vcere rort indtil Taarer. En vis Sympathie for

ener den hele Natur. Naar to Strenge ftaae i samme Tone, 

lyde de begge, naar man rorer den ene. Naar et heelt Sel

skab leer, maa jeg as en ukjendt Trang lee med, om jeg og 

aldrig vced Aarsagen; og en Moengde af morke Ansigter om

kring mig kyser Munterhedens sidste Smiil bort af mit Die 

oq Mine. Lceser jeg Smerten i min Broders, min Vens 

Hie, eller dens klagende Tone rorer mit Ore; strax er der en 

sympathetisk Streng, som gjenlyder i mit Hjerte, og jeg 

stemmes til Graad og Vcemod. Det er hvad Horats kalder 

riZentidiis arri^ent, Kentiliiis 3<1flLnt Iiumani vultns. 

Sagen er denne. Hvad som kommer fra Hjertet, gaaer til 

Hjerter, og hele Hemmeligheden bestaaer i, at man foler 

hvad man siger, og selv er gjennemtrcengt af den Lidenskab 

og Folelse, man vil opvcekke hos Andre. Regelen er kort, 

men lldovelsen fordrer stort Talent og meget Studium; og 

dersor vare de Skribenter, som arbeidede sor Hjertet, og 

virkede til blivende Nytte paa Mennesket, saa faa og sjeldne. 

Som en Commentar over dette Sted kan man efterfee 

O'e. l/e? //, o. 45; -8^. /, 85 91, 

og Ernestis skjonne Commentar over O-vintilians Ord: 

etus e«t. ^n<,6 6i5-ert(,8 
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Verg 114—127. 

"Dcr er fremdeles stor Forfljel paa, om Davus taler, 

eller hans Herre; om den erfarne Olding, eller den hidsige 

blomstrende Pngling; om en fornem Frue, eller en omhygge

lig Amme; om den berejste Kjobmand, eller den hjemmesid-

dende Bonde; om en Colcher, eller en Assyrier, en Thebancr 

eller en Argiver. Folg enten det almindelige Sagn, eller, 

om du vil digte, da bliv Natur og Sandhed tro. Lader du 

for Exempel, son, Digter, den navnkundige Achilles fremtrcede 

paa Skuepladsen, da vcere han daadbegserlig, hidsig, uforson

lig, streng, han ncegte, at Lovene vedkomme ham, og af-

gjore alting med sin Kaarde. Medea vcere trodsig og ufor-

fcerdet, Jno grcedenen,, Zvion trolos, Jo ustadig, og Orestes 

tungsindig. Men vover du at bringe et nyt Sujet paa Skue

pladsen, og selv at stabe en ny Charakteer, da giv den Selv

stændighed, og lad den ligne sig selv fra Begyndelsen til 

Enden." 

114 Ved dette Sted 

er stor Uenighed blandt Critici om den rette Lcesemaade. 

Nogle lcese an //s,o«.' saaledes Bentley uden at 

anstille nogen Kritik over dette Sted. Andre lcese 

an andre e??/ og andre 

— Sagen var: Man begreb ikke, hvorledes Horats 

kunde scette og en Tjener og en af Oldtidens 

Helte imod hinanden, da man meente, at det var overflgdigt 

al sige Digteren, ar han ikke maatte lade disse to Personer 

sore et og samme Sprog. Ved Lcesemaaden /Iwnsns an 

bemcerkede man, at Guderne sjelden komme paa Skue

pladsen i Komoedierne; og naar man skulde lcegge en Gud 

Ord i Munden, maatte de dog vcere menneskelige, dog man 
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havde da intet voerdigere Sprog end Heroernes. 

syntes man og at have dette imod, at her ikke var no

gen noiagtig Modscetning, da lins er et nomen proprium 

paa en Staader, Dives derimod et scelleds Navn paa alle 

Rige. Lambinus vil derfor lcese det 

er to bekjendte Slave-Navne, dog med den Forskjel, al vavus 

er en listig, trcesk, salst, IZros derimod en tro, cerliq og 

enfoldig Slave: Horats siulde da scelre Slave mod Slave, 

og give den Regel, at Digteren maatte agte paa deres for

skellige Charakteer, naar han lod dem tale paa Skuepladsen. 

Af alle Lcesemaader forekommer mig ingen antageligere, 

end den, som lcescr (Kun mangler 

der kritisk Auctoritet: det er da kun en rimelig Conjectur). 

Modsætningen er da naturlig og analog med de folgende, 

hvilket den ikke er efter Lambinus' Conjectur. Desuden er 

l^ros som Slave-Navn altfor lidet bekjendt til, at det kunde 

bruges som appvllativum for Tjener i Almindelighed, som: 

Syrus, Dama, Davus, eller Lars i vore Dage; og Horats' 

Erindring var just ikke nodvendig til sin Tidv Digtere. 

116 sss/tt/K Man kunde vel med Wieland 

overscette det, hengivne Hofmester inde, for ikke med 

Ordet Amme at opvcekke et mindre cedelt Begreb, end Horats 

har tcenkt. Ammerne i vore Dage ere just ikke de cedleste 

Creature. Vi fee dem ikke paa vore Theatre at spille nogen 

betydelig Rolle. Derimod vare de i megen Agtelse i gamle 

Dage, og ncesten et væsentligt Meubel endog i Fyrste-Hus,. 

Naar de der havde opfostret den unge Kongedatter, bleve de 

hos hende i hendes modnere Alder som Selskabsfoster og for

trolig Veninde. Prindsessen elskede altid den, hvis Bryst 

hun havde diet, og Ammen beholdt altid en moderlig Amhed 

og Kjcerlighed for den unge Pige, i hvis Skjonhed, Forstand, 

og hele Lykke hun enten virkelig havde eller troede sig at have 

Deel. Ammen var derfor altid om hende, besad hendes hele 



V e r s  i iZ — 125. «9 

Fortrolighed, og var den, til hvilken hun betroede sit HjerteS 

hemmeligste Anliggender. Denne gik hende igjen tilhaande 

med Naad og Daad, og var hende isoer behjelpelig i en og 

anden lille Elskovs-Handel. Hendes Alder og Erfaring gav 

hende tillige en vis Myndighed og Opsigt over den unge Piges 

S c e d e r ,  o g  i  d e n  H e n s e e n d e  v a r  h u n  v i r k e l i g  m e r e  H o f m e 

ster in de efter vor Tids Talebrug, end Amme. Selv i den 

bibelske Historie forekomme saadanne nutriees. Hvo erindrer 

sig ikke Rebekkas Amme Debora, som Jakob hoitidelig lod 

heg^e? Dido havde endnu sin Gemals, Sichceus', Amme 

Barce hos sig; og Virgil erindrer tillige, at hun havde be

gravet sin egen hjemme i TyruS. — I de gamle Tragoedier 

kom ofte saadan en I^utrix ind paa Scenen, og forte lange 

Samtaler med sin kongelige Fosterdatter. I en af Euripides' 

Tragoedier, Hippolytus, forekommer saadan en Dialog imel

lem Phcedra og hendes Amme. 

118 ete. Colcherne vare bekjendte som et grumt 

og barbariskt Folk; Assyrierne vare blode og qvindagtige; 

Theb anerne grove og dumme in eik>880 firåres 

gere natum)^), dog frembragte dette Land Pindar og Epa-

minondas; Argiverne vare sine og siebne. — 120 

ete. Bentley anstiller en vidtloftig kritisk Undersogelse 

over det Ord , som, han inener, staaer her alde

les upasseligt. Dacier og Lambinus meente, al her sigtedes 

til det Sted i Homers Jliade I, hvor Achilles besvcerger sin 

Moder Thetis, at skaffe sig Hevn hos Jupiter og Erstatning 

') Om denn< ClimatetS Indflydelse paa Geniet og Charakleren tal^r 

Cicero (c/e /ato Inter Ic> oruni naturas qiiclntnill intersit, 

vitlemus: alios esse saludres, slios ^estilentes: in sliis esse 

pitnitosos et <lims! recjnndAiites, in nliis exsieentos stc>ue Aliclos. 

— — .^tlienis tenne eoelum, ex tzuv »cntiores etism putsn 

tnr.^ttiei: erassum lliebis, itcl«jue pin^ves l'Iiediini et valentes. 
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for sin krcenkede Mre. skulde da vcere en Over-

scettelse af det homeriske Bentley gjor adskillige 

Erindringer derimod, og vover at lcese //vme? for 

uden Medhold af noget Nst.; men da jeg ei tor 

tillade mig den Dristighed at forandre en gammel Auctors 

Text, saa beholder jeg den scedvanlige Lceseniaade, og forstaaer 

som notus, il>.cl)'tu8, navnkundig og hver Mand 

bekjendt. — 122 nnta, tgets, constitutg, ac! se pertinere. 

— tribnst. Achilles' Charakteer, saaledes som 

Horats her tegner den, er tagen af Homer. Fra Begyndel

sen til Enden af Iliaden er han den haarde, vilde, uboielige 

Kriger, som scetter Netten i Spydstagen, og kjender ingen 

anden Net end Nceve-Netten. — 123 Ogsaa 

hendes Charakteer var eengang for alle fastsat af de gamle 

Digtere og tragisie Skribenter. Medea, en Datter af Aetes, 

Konge i Colchis, var meget berygtet for sine magiske Kun

ster. Jason, Konge i Thessalien, foretog sig med andre 

qrcesie Helte det i Fabelen beromte Argonauter - Tog til Col

chis, for at rove det gyldne Skind, som blev bevogtet af 

Drager og ildfnysende Tyre. Jason kom til Kong Aetes i 

Colchis, og tilbod sig at vove en Dyst med disse Uhyrer, og 

seirede ogsaa ved Medeas Hjelp, som var bleven forelsiet i 

Jason. Han tog Skindet, og flygtede om Natten bort til

ligemed Medea. Faderen forfulgte dem, men for at sinke 

hans Reise, sonderhuggede den grusomme Medea sin yngre 

Broder Absyrtus, som havde fulgt hende paa Flugten, og 

stroede hans Lemmer paa Veicn, at Faderen skulle spilde Ti

den med at opsamle dem. Jason kom da hjem med Medea, 

men forskod hende siden, og cegtede Kreusa, den corinthisie 

Konge KreonS Datter. Medea, for at hevne sig, myrdede 

begge de Sonner, hun bavde fodt med Jason, og opbrcendte 

sin Rivalinde Kreusa ved en kunstig magisk Ild. — Man 

seer heraf, at Medea var en overmaade tragisk Person, og 
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hun tjente derfor og til Stof for de gamle tragiske Digtere. 

Euripides' Medea er det bedste tragiske Stykke, som vi 

have tilbage fra Oldtiden. Den franske Corneille har be

handlet samme Sujet. — vildt Mod, som trodser 

alle Farer. — ljn<nn nulla msi-i vineunt sut kisn-

Aunt. — //w , coiitinntt Kens. Jno var Cadmus' 

og HermioneS Datter, gift med Athamas. Da denne i er 

Anfald af Raseri gruelig myrdede et af sine Born, frygtede 

Jno for samme Skjebne, og styrtede sig, med sin lille Son 

Melieertes i Armene, i Havet, hvor hun blev forvandlet til 

en Hav-Gudinde under Navn Leucothoe, og hendes Son til 

en Hav-Gud Palcemon. Hun aabenbarede sig for den skib

brudne Ulysses, og hjalp ham af Vandet (Odyss. 

333 — 353. O vid. Meta m. /s^). Znos Historie var 

altfaa beqven: til at vcere er tragiskt Sujet, og hun maatte 

deri forekomme Keliilis. Euripides havde ogfaa behandlet 

dette Stof. Plutarch anforer nogle Vers deraf. 

124 Phlegyas' Son, bekjendt for sin 

trolose Grusomhed, ovede Rover-Haandvcerk i Thesfalien, og 

drcebte sin egen Svigerfader ved List. Fabelen fort«ller, at, 

da de andre Guder og Mennesker afskyede ham som et llhyre, 

saa forbarmede sig Zupirer over ham, og tog ham i Haab 

om Forbedring op til Olymp. Men Naturen gik over Op

tugtelsen hos ham: han vovede at nceime sig Himlens Dron

ning med ukydske Omfavnelser, hvorfor Jupiter med en 

Lynstraale nedstodte ham til Tartarus, og bandt ham paa et 

Hjul for evig at omhvuvles. LEschylus og Euripides have 

behandlet dette tragiske Sujet. 

/o, en Datter af Znachus, den forste Konge i Argos. 

Om hende see Ovids Netam. I. TEschylus har behandlet 

denne Fabel. — Agamemnons Son. Da ZEgisth, 

esterat have drccbt Againemnon, herskede i M»cene paa ottende 

Aar, kom Orestes pludselig hjem fra Phoeis, overfaldt LEgisth, 
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og drcebte ham tilligemed sin egen Moder Klytcemnestra, og 

holdt en hoitidelig Liigfest (inkeriss instituit uwbris pater-

nis. See Odys. III, 305). Men til Straf sor disse gru

somme Handlinger sendte Guderne Furierne paa ham, d. e. 

han faldt i et melancholsit Raseri. Alt dette gjorde ham 

til et meget tragisit Sujet. Han blev derfor ofte forestillet 

paa Skuepladsen af de grceske Digtere; og kaldes i den Hen

seende in seenis ggitatus Oiestes. Man har en herlig 

Tragoedie af Euripides under denne Titel. 

126 at/ all  ultlmum. — 12? »: 

s  prineipio. — oonslsL s/K? o: sit siki similis ubi^us. 

I n d h o l d .  

Horats havde i det foregaaende Stykke givet Digteren 

for Skuepladseu dm Regel, at han maatte vide at trcrffe den 

Tone og Farve, som passede til den Talendes Situation og 

indvortes SjelS-Stemning. Her gaaer han videre, og peger 

paa flere Synspuncter, som Digteren maa have Hensyn paa. 

Han maa see paa Alder, Stand og Vilkaar i det borgerlige Liv, 

paa Levemaade, Nceringsvei, Opdragelse, Nation, Klima, og an

dre Forhold, hvilke alle virke vceldig paa Mennesket, modificere 

hans Charakteer, og gjor ham til den han er. Anderledes 

er Bondens Sprog og Sveder, anderledes hans Herremands; 

anderledes den flet opdragne Slavesk(!)sv»8), anderledes hanS 

cultiverede Herres. Tone, Mine, Accent, Udtryk, Vendinger 

ere forskjellige. 

S l a v e n s  S p r o g  e r  r a a t ,  p l a t ,  p o b e l a g t i g t ,  h a n s  L i g 

nelser og Vendinger lugte af Vertshuset og <S5tegekjelderen, 

hans Vittigheder ere burleste, og hans Sprog slavisk krybende. 

Herrens (Iierus) derimod er reent, ordentligt, rober 

Levemaade og Omgang med Mennesker af de finere Cirkler, 

det iagttager en vis Værdighed og Folelse af sir Vcerd i det 

borgerlige Selskab, vidner om Forstand, og Kundskab om 
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Verden. Hans Udtryk ere rigtige, og saadanne, som Tale

brugen befaler: hans Billeder og Metaphorer ere cedle og 

laante af de cedlere Gjenstande, fom hans Stand giver ham 

Net og Leilighed til dagligcn at see og omgaaes med. 

D e n  g a n i l e  M a n d s  ( m a t u r i i s  s e n e x )  F o r e d r a g  e r  

stadigt, langsomt, alvorligt, har en vis Vcegt og Myndighed 

hos sig, som lang Alder og megen Erfaring i Livet berettiger 

ham til. Han taler lcenge og gjerne iscer om sin Ungdoms 

Hcendelser og Bedrister, rober gjerne i sin Tale en vis Tillid 

til sin Overlegenhed i Indsigt og Forstand, taler med en vis 

Ligegyldighed om de ncervcerende Tiders Fortrin og Fortjene

ster. Hans Sprog er koldt og roligt og gjentagende. 

D e n  r a s k e  y n g l i n g s  ( K o r e n t e  ^ ' u v e n t a  k e i - v l d u 8 )  

Tale er hidsig, ofte fremfusende, ubetænksom, uoverlagt, 

den rober hans Uerfarenhed og Mangel paa Kundskab om 

Mennesket og Verden. Han taler ofre, hvor han burde tie, 

og hans Raisonnement flagrer let hen paa Tingenes Overflade 

uden at trcenge til Marven. Han gaaer hastig over sra det 

ene til det andet, sordi han kjender kun lidet til Bunds. 

Han refererer sig gjerne til Andres Auctoritet, hans Raad 

ere uden Vcegt, og hans Betcenkninger uden Fasthed; hans 

Sprog er varmt som hans Blod, og hans Tunge hurtig som 

hans Livsaander. Billeder, Troper, Floskler odsler han med, 

baade hvor de passe og ikke passe; kort: hans Taler boere 

hans unge, hidsige, uerfarne Alders Prceg. 

ona , den standsmæssige Dame, taler 

lidet og sjeldenr, altid med en vis Stivhed og ester Etiquet-

tens strengeste Ceremonie, med en vis Tilbageholdenhed og 

Hensyn paa sin Stand og Vcerdighed, altid bange for at 

nedlade sig for dybt, og familiarisere sig under sin Rang. 

Den konventionelle Dyd og Velanstændighed, som er hendes 

Afgud, maa ikke med en Tanke, end sige et Ord forncermes. 

Ft muntert Indfald i en Andens Mund vildk i hendes vcere 
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Grovhed, og en tvetydig Skjemt Bespottelse. Derimod 

hendes 

sel/n/tt er snaksom, aabenhjertet, godvillig, hen

des Hjerte ligger paa hendes Lorder, altid ved Haanden med 

sit velmeente Naad sor at hjelpe sin Yndling ud af Forlegen

hed, uden just at regne det faa noie, om hendes Raad kan 

forenes med de strengere Love for Dyd og Velanstændighed, 

som hendes fornemmere Veninde maa lyde. Z Euripides' 

Hippolytus maa Prindsessen Phcedra med straffende Irette

sættelse tvinge sin tjenstvillige Amme til at tie. Vidtloslighed, 

Uorden, Skjedesloshed folger Ammens Tale. 

Hvo som har havt Leilighed til at 

omgaaes Somcend, veed, at der i deres Charakteer og Tale 

er meget egent. Det stolte Element, paa hvilket de fra de 

unge Aar ere vuggede, giver dereS Charakteer en vis Kjcekhed 

og Raskhed, som prcrger sig i deres Sprog, Tone, Tale, 

Vendinger, og Maade at udtrykke sig paa, en vis <L:uffijance 

o g  S e l v s t æ n d i g h e d ;  K r a s t f o l e l s e  g j e n l y d e r  ,  d e r e s  T a l e ;  d e  

have et eget Sprog; og deres I)«u8 mots, om de ikke ere 

af der fineste Slags, behage dog ofte formedelst en vis Nai-

vetet og uaffeeteret Originalitet. Det, at de saa oste have 

skiftet Himmel og Sol, seet Folk og Lande og skikke og 

Seeder, som uendelig contrastere saavel imod sig selv indbyr

des som iscrr mod det, deres Fcedreland fremviser, giver dem 

en Folelse as Overlegenhed i Kundskab og Erfaring over deres 

hjemmesiddende Medborgere, fom de have for liden Eullur 

til at stjule i Omgang med dem. Gjerne fortcelle de deres 

Eventyrer og Erfaringer, og som ostejt give de dem et An-

strog as det Vidunderlige. Nogle Usandheder lobe og ind 

imellem. Deres Sprog er kort og eftertrykkeligt, sp-rkket 

med Phraser, laante af deres Haandtering, og rober en snur

rig Blanding af Cultur og Raahed. 
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o?'/ de« hj e ni m e si d d en d e Bonde. 

Hans Kundskabs- og Erfarings-Kreds er ligesaa indskrænket, 

som dcn Jordplet, han dyrker. Hans Ideer ere saa, sandse-

lige og ncesten alle abstraherede af det Haandv«rk, han driver. 

Han er fuld af Fordomme, og hcenger ved det Gamle, da 

han ikke selv har lcenkt over sine Forretninger og sin hele Dont, 

men har modtaget sin hele Virke- og Handle - Methode som 

Arvegods fra sine Forfcedre. Hans Sjel er lav, og foler ikke 

meget af Menneskets Adel; han er egennyttig og opmcerksom 

paa enhver Skilling (da hans Situation noder ham til streng 

Sparsommelighed, og fordrer alle hans Krcefter for at skaffe 

Livets sorste Nodvendigheder), frygtsom og mistroisk mod 

Mennesker af andre Classer (hvilket kommer deels as Man

gel paa Omgang med og Kundskab om andre Mennester, 

deels as den Maade, han i Almindelighed behandles paa af 

Andre), paastaaende og egensindig, hvor han mener at have 

Retten paa sin Side, og tor vente sig nogen linderstottelse. 

Disse ere u5en Tvivl nogle af Hovedtrekkene i Charakteristi-

ken af cultor virenti« gKLlIi hos os. Hvor hans Kaar ere 

blidere, og han har mere Cultur og Vellevnet, svinder en 

Deel af Skyggerne bort, og hans Charakteer bliver aabnere, 

cerligere, menneskeligere; men der bliver dog altid Contrast 

nok tilbage imellem ham og v-iAus mereatoi-; og som hans 

Charakteer, hans Sjels-Dannelse, hans Tcenkemaade er med 

alle dens sceregne M«rker, saadan maa og hans Tale og 

Sprog blive, naar Digteren forer ham paa Skuepladsen. 

Vor Holberg har temmelig godt souleneret denne Charakteer 

i  s i n  J e p p e  p a a  B j e r g e r  o q  i  d e n  p a n t s a t t e  B o n d e 

dreng, dog med den Feil, son; alle haus Charakteer - Teg

ninger have, at de nccrme sig til Caricaluren. 

Ogsaa Klima og Landet har Indflydelse paa Nationens 

og Folkets Charakteer, som Digteren maa observere. Man 

kan let scrtte andre Folke-Navne, for de af Horats ncevnte. 
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af vore Dages Historie; og denne Forsijel afvexler ikke alene 

med Land mod Land, men ncesten med Provinds mod Provinds. 

Efter den hersiende Mening er Franskmanden siin og salst, 

Engellcenderen grov og cerlig, Italieneren troloS og hevngjerrig, 

Tydskeren pralende og vindig. Men man kan let forncerme 

«n heel Nation ved saadanne afgjorende Sentenser over denS 

Hovedcharakteer. 

Horats gaaer herncest videre med fine Regler for den 

dramatiske Digter. Han scetter to Tilfcelde: enten at Digteren 

vcelger et bekjendt og af andre allerede behandlet Sujet, eller 

at han vover at gaae paa egen Haand, og selv at bryde Asen, 

og at berige Skuepladsen med et nyt Stykke. Z sorste Til

fcelde staaer han mindre Fare, thi han har traadte Spor at 

folge. En Hovedsag bliver det kun for ham, at holde sig 

til Sagnet (kamam seyui), det er, at lade de Personer, han 

fremsorer, beholde den Charakteer, som de engang for alle 

ere bekjendte under, og som enten mundtligt Sagn eller Old

tidens Historie og Digtere have givet dem, saa at Tilskueren, 

naar han seer Manden fremtrcede, tale og handle, kan ved-

kjende sig ham igjen, saa at det er den samme, som han har 

hort eller lcest om. Horats har gjort denne Regel tydelig ved 

de anssrte Exempler. — Det andet Tilfcelde, er voveligere, 

fordrer mere Forsigtighed og langt storre Talent. Den, som 

imidlertid foler Kald og Kraft til at vcere Digter i egent

ligste Forstand, til selv at vcere Fader til Fabelen og Perso

nerne i et dramatiskt Stykke, til at digre Personer og Facta, 

som Historien og Sagnet intet kjender til, han har vel friere 

Hcender, men kan saa meget desto lettere feile, da han ingen 

Ledetraad har at folge. Den forste Regel, han har at paSse 

paa, er denne: at hans Helte blive sig selv lige, og den 

Charakteer troe, som han engang har givet dem; og dertil 

horer en stadig Haand og en ovet Pensel; og sor Vanskelig

hedens Skyld raader Horats nccsten fra at vove derpaa, men 



V e r s  1 2 8  —  1 5 2 .  77 

hellere at holde sig paa den slagne Landevei, hvor man staaer 

mindre Fare for at brcekke Halsen, end paa den steile Fjeld-

tind. Han kjendte sine Folk og Kunstens store Vanskeligheder. 

Vers 128 — 152. 
„Det er en vanskelig Sag, at individualisere almindelige 

Begreber; bedre derfor, af Jliaden at tage Stoffer til bit 

Skuespil, end at fremkomme med Ting, som ingen har seet 

eller hort tilforn. Og et Emne, som for var Hvermand?, 

skal blive din Eiendom, naar du ikke enten dreier dig bestan

dig omkring i den forsiidte og betraadte Cirkel, eller som 

flavisk Tolk folger dit Mynster Ord til andet, eller som Ef

terligner bringer dig selv i saa snever Knibe, at du ikke uden 

Skam og uden at overtrcede Kunstens Love kan trcekke Foden 

tilbage. Ikke heller begynde du som hin cykliske Digter: 

J e g  s y n g e r  o m  P r i a m s  S k j e b n e  o g  h i n  n a v n k u n 

dige Krig. Hvad vil denne nu sige, hvorfor han behovede 

at gabe saa hoit? Bjerget laae i Fodsels - Smerter og see 

det sodte — en lille Muus. Hvorlangt bedre han, som 

i k k e  g j o r  s m a g l o s e  O p h c e v e l s e r  a f  n o g e n  T i n g :  F o r t c e l  m i g .  

M u s e ,  o m  d e n  M a n d ,  s o m  e f t e r  T r o j a s  U n d e r g a n g  

s a a e  s a a  m a n g e  N a t i o n e r s  S c e d e r  o g  B y e r !  

Han har ei i Sinde at give os Nog paa Luen, men af hans 

Rog opstiger en lysende Flamme: faaledes bereder han sig 

Veien til at vise os siden sine prcegtige Mirakler, AnnphateS, 

og Scylla, og Polyphem, og Charybdis. Han begynder ikke 

Diomeds Hjemkomst sra Meleagers Undergang, eller den tro

janske Krig fra Tvilling-LEget. Altid haster han til Udfaldet, 

og river Tilhoreren midt ind i Begivenhederne, som vare de 

ham allerede dekjendte; berorer ikke det, som, han troer, ikke 

vil rage imod Glands; digter saaledes, blander saakdes Sand

hed med Tant, at Midten ligner Begyndelsen, Enden igjen 

Midten, og det Hele overalt er sig selv ligt." 
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k'InlvIoAieu. 

128 eo?,!?»?/?«« </zoe^e, lige ester Ordene: at 

s i g e  d e t  A l m i n d e l i g e  e g e n  t l i g e n ,  o :  s a a l e d e s  a t  b e 

skrive og bestemme dtt, at det ikke longere bliver almindeligt, 

men individuelt, enkelt, personligt, commune er en philoso« 

phisk Terminus, og er det samme som Akmerale, liniverskile, 

og modsattes j)roi)riiiw, der er det samme som iiillivitluJle, 

psrtieuiizre. Philosophien deler Ideerne i almindelige eller 

abstracte, og concrete eller individuelle. er et almin

deligt Begreb, eominuns, X2'.^2v. Cato, Sokrates ere con

crete Ideer og bestemte Individer. Den almindelige Jdee er 

ubestemt, og indeholder intet uden de vcesentlige Mcerker, f. 

Ex. Iiomo er intet mere end et sornustigt Dyr. Cato, So

krates have derimod, foruden de vcesentlige Mcerker, en stor 

Deel andre Bestemmelser og personlige Mcerker. Horats vil 

dersor sige: Det er vanskeligt, at tage et almindeligt Begreb, 

som endnu mangler alle Bestemmelser og charakteristiske Mcer

ker, og at individualisere det s: gjore det kjendeligt fra alle 

andre ved personlige Egenskaber, give det en bestemt Charak-

teer og soutenere den sra Begyndelsen til Enden igjennem alle 

Situationer. Naar man ncevner Peder, Poul, saa tcenker 

man for det meste intet derved uden en Person med dette 

N a v n .  D e r i m o d  n a a r  m a n  n c e v n e r  S o k r a t e s ,  C a t o ,  

Voltaire, Rousseau, saa kjender man strax Personerne, 

tcenker paa bestemte Charakterer, og en heel Deel individnelle 

Forestillinger sremstaae i enhvers Erindring om disse Mcend. 

Naar Digteren vcelger saadanne bekjendte Personer, saa er 

Sagen lettere; han har ei nodig selv sorst at skabe den?, at 

give dem Tilvcerelse, Charakteer, Situationer og andre per

sonlige Forhold, som de ikke for havde, ingen sor kjendte; 

han undgaaer da den Vanskelighed eomnninig pi-opi-ie lU-

core, at individualisere almindelige Begreber. Imidlertid gaaer 
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det dog meget vel tin, naar Digteren har Talent dertil; og 

hans Genies Wre er da saa meget storrc. Saaledes har 

M o l i e r e  i n d i v i d u a l i s e r e t  ( p r o p r i s  c U x i l ) )  s i n  T a r t u f ,  o g  

givet dette Navn saa bestemt og individuel, stjondt blot poe

tisk Tilværelse, at man siden hans Tid ikke horer Tartuf 

ncevne, uden at tcenke en skinhellig Hykler, ligesaa vist som 

m a n  t c e n k e r  e n  s t o r  P h i l o s o p h ,  n a a r  m a n  n c e v n e r  A r i s t o 

t e l e s .  

129 ??? prokers in scenam (metgpk. 

a IgniticZs). — 131 

Man kunde nemlig indvende Horats: at gaae i andres Spor, 

er ingen Kunst; at hore til imitstorum peen8, er ingen 

Wre; at behandle et forslidt Emne, betager Digteren alt 

Originalt og Lejlighed til at vise noget as sit eget. Hertil 

svarer Horats: ?n. /i. /. e. — er 

et Emne, en Fabel/ en Helt, som er Hvermands o: som hver 

Mand kjender. Homers Jliade er et opus pudlieum: det 

staaer aabent for enhver, soni vil lcese det, tilhorer ikke den 

ene mere end den anden, det er en Gave, som Digtekunstens 

Fader, saa at sige, har testamenteret det hele lcesende og smag

fulde Publicum. Dog kan det blive privat! juris : dog 

kan en Digter saaledes behandle det, laane Stoffet af Homers 

Fabel ti! et nyt Digt, og behandle den saaledes, at ingen 

skal sige, at han enten har stjaalet, eller pranget med frem

mede Fiere, men at alle maae tilstaae ham, at Arbeidet er 

hans eget, og at Homer ikke har mere Deel deri, end den 

Mand har i en Bygning, som anviser Bygherren en begvem 

Plads, og hjelper ham med nogle Materialier af en celdre 

Bygning til at opfore den nye med. Dette kan skee, naar 

Digteren ikke o,Ke?n. 

Udtrykket er metaphoriskt. Den, som vender sig altid omkring 

i den stagne Cirkel, og kjorer i det aabne Hjulspor, kommer 

i^ke en Fodsbred videre end sin Formand. Den Digter, som 
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troeder sin Original bestandig i Hoelene, folger hanS hele Plan, 

Anlceg, Situationer, Episoder, Charakterer, uden at forandre 

noget, lcegge noget til, eller komme med noget af sit eget, 

han taber al Wre for Opfindelse og Originalitet og kan ei 

ansees for andet end en usel Compilator. (ni/is 

tritus, omnibus expvsitus. tot»m operaw 

consnmere. Ved orbi« synes Horats at forstaae det, som 

Grcekerne kaldte en poetist Encyclop«die, og den 

iscer, som de Gamle anfore under Navn af Ilias psrva, 

IX-.«?, hvis Forfatter begynder med Ledas dobbelte 

HEg, og ender med Trojas Erobring). Gaaer han endnu 

videre, (hvorved 

ikke egentlig forstaaes Overscelterc, men de Digtere, som 

altfor slavist binde sig til deres Mynsters Tanker og Udtryk, 

og blive blot Echo af deres Mynster istedetfor Forfattere), 

da horer han med Rette til Hjorden af peeu8, 

som Horats paa et andet Sted lcrser saa haard en Leie. 

Saadanne Fuskere, som binde sig saa strengt til deres For

ganger, og, ligesom Bornene, altid behove Gangvogn, og ikke 

vove eller formaae at gaae paa egen Haand, indvikle sig selv 

oste i saadan Forlegenhed. at de hverken kunde sinde ud 

eller ind, srem eller tilbage. De have begyndt paa Arbeidet, 

og stamme sig ved at forlade det paa Halvveien; og paa 

den anden Side mcerke de, at de forste og almindelige Neglet 

for Arbeidet ikke tillade dem at fare fort, som de have be

gyndt, thi et Helledigt og en Tragoedie er ikke det samme: 

meget har Sted i det ene, som ei passer i det andet; der 

staae de da som Bukken i Bronden, da Nceven var sprungen 

i Land paa dens Ryg — Den Digter 

derimod, som har Talent, Smag, og Indsigt, veed at be

handle pulilieain materiem saaledes, at den bliver zirivati 

Huris. Han laaner Metallet af en anden, men former, siler, 

og polerer det saaledes, at det under HanS Hcender faaer en 
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ny Skikkelse, og af alle erkjendeS for hans eget Vcerk. Han 

laaner det Stof, som allerede ligger tilskaaret i Historien, 

saa at han ingen Forandring har at gjore i Henseende tis 

Personerne, Handlingen, og Hoved - Omstændighederne; men 

Tankerne, Udtrykket, Talerne ere hans egne. Hvorledes 

dette gaaer til, lceres bedre ved Exempler end ved Regler. 

Saaledes sirev Racine en Tragoedie over Esthers Historie. 

Han fulgte Historien noie, og hans Arbeide blev dog origi

nalt. Saadanne Erempler paa Original-Efterligninger have 

vi i de romerfle Skribenter. Neppe er der nogen romersk 

Skribent, som jo har arbeidet efter et grceskt Mynster, men 

med saa megen Smag og Kundskab, at man ofte staaer i 

Tvivl, enten man stal give Originalen eller Copien Fortrinet. 

Vor Digter selv er i denne Henseende Copie: de fleste af hans 

Oder ere Efterligninger af grceske Originaler; i sine Satirer 

fulgte han Archilochus og Lucilius, men gjor lige stor Paa

stand paa Digter-Krandsen i sit Brev til Mcecenas /, 

I!), 26): Nee me 5o!iis jdev drevivribus ornes, Huvcl 

timui mntsre moclos et earminis artem. Virgil har laant 

Ideen, Planen, ja utallige Billeder og Tirader i sin guddom

melige SEneide, af Homer. Theokrit, var hans Mynster i 

hans Bucolica. Cicero har lagt Pancetius til Grund for sin 

mesterlige Afhandling om Pligterne. Nyere have gjort det 

samme: Af Historien faavel den hellige som profane have de 

borget Emner til deres dramatiske Stykker: saaledes Corneille 

i sin Hor at i er, Phcedra, Alerandra, Lessing i sin 

E m i l i e  G  a l  o t t i ,  o g  v o r  E v a l d  i  s i n  D e n  u l y k k e l i g e  

P r o v e .  

136 eller som Bentley vil. 

Det krcevede en lcerd Undersogelse, om man siulde noie be

stemme, hvilke dlsse cykliske Digtere i Oldtiden vare. For at 

sorstaae Horats, er det her nok at bemcerke, at man rime

ligst derved maa tcrnke paa de Digtere, cjni suo egrmine 
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compleetebgntur totum eireiilum m^llticuin et epieum, 

lige fra de celdste Gude-Genealogier ned til Trojas Undergang 

og Grcekernes Hjemrejse. Disse vare i Oldtiden mange, og 

Fragmenter af nogle ere endnu tilbage. (See Heynes Com-

mentar til Lidliotli. 'I'om. II!). Det er uvist, 

hvilken Horats her mener; man gjetter paa en vis Stasimus, 

som skrev den lille Jliade, andre paa Antimachus, som 

stal have skrevet et saadant cykliskt Digt i 24 Boger, inden 

han kom til Thebens Erobring. Cicero fortceller en Anekdote 

om ham elsr. ni st. e. 51. Denne begyndte sit Digt om 

den trojanske Krig med den hoitlydende og meget lovende Be

budelse, som Horats anforer. 

139 Bentley vil lcese 

og beviser, at  disse Verba paa ?/?w, s. esni-io, !n, j) t i i r is>,  

hvilke kaldes m^llitgtiva, have allerede Futurums Bemcerkelse 

i Prcrsens: ^iirtnrin er meelitor Migrere. Fabelen om Bjer

get er bekjendt af Phcedrus. Qvintilian benicerkcr (VIII, 3, 

20), at Horats har efterlignet Virgil (i Georg. I, 181: 

exiAnn-! mus), og givet Verset en Ki-stin clgusulii 

iiinns s-^IIgl,?? innsitkita. Den bestaaer da deri, at 

her er Overensstemmelse mellem Tone og Udtryk. Stillin

gen er kunstig: den forste Plads indtager pkii-tvi-., det anfee-

ligste Ord baade for sin Bemcerkelse og sin Lyd; den sidste 

Plads saaer det Ord, som baade ved sin Bemcerkelse og sin 

Eenstavelses-Tone gjorden ringeste Figur. — Det kan ei nceg-

tes, at Fortolkerne undertiden have paanodt de gamle Dig

tere saadanne rhythmiske og musikalske Skjonheder, som de 

vel selv aldrig tcenkte paa, eller vilde at deres Lcesere skulde 

soge og finde; men der er dog Steder, hvor Tonen og Tan

kens Udtryk umiskjendelig harmonere til at forstcerke Virk

ningen. Snart udtrykker denne sidste uventede lange, stcerkly-

dende Stavelse Ringhed, snart Storhed, snart Vceglig

hed, alt efter Meningens og Tankens Beskaffenhed f. Ex. 
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at^ne Iiominnm Aex; — proenmliit linmi Aos; — n»-

scetur ritlienlns Det uventede lange, vcegtige Een-

stavelsesord voekker cn dunkel Forestilling om Vigtighed, og, 

e f t e r  M e n i n g e n  a f  O r d e t ,  o m  S t o r h e d ,  H o i t i d e l i g h e d ,  

Frygtelighed, og gjor, naar det bruges om foragtelige 

Gjenstande, Ironiens Virkning, og sorstcerker det Latterlige. 

140 ??// inepte er et meget prcegnant 

Udtryk i det latinsie Sprog. Vi have intet ligegjeldende der

f o r  i  v o r t .  D e t  o v e r s a t t e s  m a a s t e e  b e d s t  v e d  s m a g  l o f t ,  

tosset, pedantiskt, flaut. Zeg kan ikke bedre forklare 

og udtomme dets Bemærkelse end mcd Ciceros egne Ord 

//, 4): IZx omnidus I^ztiois verdis Iin^us verdi 

vim vel maximgm seinzzer putsvi. (^vem enim nos 

voeainns, is miln villernr sd Iioe nomen Iiadere 

^»ctum, hiiod sit idljne in sermonis nostri 

eonsvetnlline perlate sigtet. ^Vklm ljui ant, tempus hn!<I 

postnlet, non villet, sut plura lo^uitur, iint. se ostentat, 

ant eorum, kjnibuseum est, vel tliKnitgtis ve! commocli 

rgtionem non lisbet, kiut lZenil^ne in glll^no Kenere nnt 

ineoneinnus a»t multus est, is <Zieitiir. 

141 etc. er Begyndelsen af Homers Odys-

see. — 143 e er et figurligt Udtryk, 

som forklarer sig selv. Vi have nogle proverbiale Talemaa-

der i vort Sprog, som ere mindre cedle, men sige det samme, 

f. Ex. at scette de hoie Hjul ad for; bag ester kommer tyndt 

Dl, o. s. v. Dct siges om den, som lover meget, og holder 

lidet, begynder hoit og ender lavt, opstaaer som en Love, og 

lcegger sig som ct Lam. Det er naturligt, at Rogen gaaer 

for Luen, og at enhver Ting voxer og stiger i sin Fort

gang. tz^olen begynder ved Horizonten, og stiger til Meri

dianen ; den skumrende Dagbrakning gaaer sorv eddet klare 

Middagslys. — stenos«! de prcegtige Foitcels 

linger om de Vidundere, Ulysses saae paa sin Reise. Nogle 
6' 
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af disse ncevner Horats efter Homer. — Konge 

over Lcestrigonerne, en Kcempe-Nation, som levede af Fcedrift, 

og boede i den Egn af Campanien, hvor Fornnce siden laae. 

Ulysses var ncer med sine Stalbrodre bleven opcedt af dem, 

om han ei hastig havde kappet Anker, og var seilet bort 

(See Odyss. X). — et poetistt Vcrsen. Digterne 

stabe det ei alle paa een Maade. Efter Homer var det et 

Hav-Monstrum, som opholdt sig i det siciliske Sund, der 

skyller imellem Messina paa Sicilien og Rhegium i Calabrien. 

Efter Homers Beskrivelse var dets Lyd som Hundehvalpe-

Bjeffen, dels Skikkelse frygtelig, det havde tolv Fodder, Vin

ger, ser Hoveder og Halse, tre Rader Teender, og ansaldt 

de Forbiseilende. Efter Fabelen var Scylla, Phorcus' Dat

ter, en deilig Pige; men Troldnymphen Circe forgiftede af 

Iversyge over hende den Kilde, i hvilken hun badede sig, 

hvorved hun blev forvandlet til saadant et Uhyre, og styrtede 

sig af Fortvivlelse i det siciliske Sund. — Lige overfor mod 

d e n  e a l a b r i s k e  K y s t  v a r  e t  l i g e  f r y g t e l i g t  U h y r e ,  

som opflugte dem, der tcenkte at redde sig fra Scylla. Ulys-

ses passerede dette Sund paa sin Reise, og var derfor udsat 

for disse Udyrs Anfald, hvilket gav Homer Lejlighed til en 

meget poetisk og malende Tirade i sin Odyssee. Af begge 

finder man og et herligt Maleri hos Virgil ///, 

e^e.). I sig selv var Scvlla og Charybdis et farligt 

Havsvcelg og Bolgebrud (vortex) i delte snevre Sund, som 

gav Digterne Anledning til disse Fictioner. 

Cyklopcrne vare Vulcans Smedesvende; de 

smedede Jupiters Lynild, og havde deres Vcerksted i Wtna 

paa Sicilien. (Vulesuus srtlens Kraves urit 

okticinas. oc/. /, 4, 7). De vare grcesselige ar see 

t i l ,  h o i e  s o m  T r o e e r ,  m e d  e t  s t o r t  H i e  m i d t  i  P a n d e n ,  a a d e  

Menneskekjod, og drak Menneskeblod. Ulysses havde en haard 

Dyst med disse Krabater, iscer Polyphem. Meget underhol
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dende 'er den hele Fortcelling og vidunderlig sijon hos Homer 

(O dys s. /X, IljlZ ete.). Virgil har lykkelig imiteret ham, 

og hans Imitation kan, naar den sammenlignes med Homer, 

vise, hvad det!vil sige: pndliesm mgteriem prlvsti ^'uris 

kseere. 

146 ^6<? Meleager horer til den 

cetoliske Helte-Historie, som er gjennemvcevet med Fabler. 

Han var en Son af Oeneus og Althcea, og havde «n Bro

der Tydeus. Oeneus havde engang forsomt at bringe Diana 

sit aarlige Offer. Fortorner sendte Gudinden et rasende Vild

svin i de kalydoniske eller cetoliske Marker, hvilket anrettede 

ftore Hdelceggelser, droebte Mennesker og O.vceg, og nedtraadte 

Sceden. Meleager samlede en Hcer af Zoegere, og indbod til 

denne farlige Jagt sine Naboer, Kureterne. De foeldede 

Vildsvinet, men Diana yppede en blodig Trcette mellem 3Eto-

lerne og Kureterne oni, hvem dets Hoved og Hud skulde til

hore. Det kom til offentlig Krig. Saalcenge Meleager tog 

Deel i Striden, sik LEtolerne Overhaand; men da han, for-

bittret over sin Moders Forbandelser over ham, fordi han 

havde uforvarende drcebt i Krigen hendes Brodre, som vare 

Anforere for Kureterne, forlovede at stride: tabte 3Etolerne 

bestandig. Man sogte paa alle Maader og med de anseligste 

Tilbud at overtale ham til at bjelpe; men han var uoverta-

lelig. Endelig da Noden var paa det yderste, lod han sig 

bevcege ved sin Kones Bonner, greb til Svccrdet, og siog 

Kureterne tilbage. (Saaledes sortcellcs denne Historie hos 

Homer i Jliad. IX, 350 8yy., og den anfores as Qvintilian 

som et Erempel paa Homers Veltalenhed i at fortcelle: 

itgirsre siAniiiesntiu« pvtest, ljiiiim ^uj (!uret„m 

jium exponit.?). Men siden vaagnede igjen hans Moder 

Althceas Had imod ham for hendes Brodres Skyld, og for 

at hcevne dem, tog hun et Trce, med hvis Liv Skjebnen 

eller Pareerne havde forbundet Meleagers Liv, og kastede det 
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paa Ilden. Det var interjtus NelesKri. — /)e'o?net/es, 

den beromte grceske Helt hos Homer, var Tydeus' Son, 

altsaa en Brodersen af Meleager. En vis Digter, Antima-

chus, havde skrevet et Digt om Diomedes, og begynder deri 

sra Meleager, Diomedes' Farbroder, hvis Broder Tydeus, 

Diomedes' Fader, havde vceret med blandt de syv Ansorere, 

som bestormede Theben lcenge for den trojanske Krig; men 

inden Antimachus kom til denne Tildragelse, havde han alt 

fyldt 24 Boger, og man kunde deraf gjore Regning over, 

hvor meget Papir der vilde gaae med, inden han kom til 

Diomedes' Hjemrejse sra Troja. 

147 two. Ester Fabelen blev Leda, Tyn-

darus' Kone/ besvangret af Jupiter under en Svanes Skik

kelse. Hun sodte to Wg. As det ene udkom Pollux og 

Helena, af det andet Kastor og Klytcemnestra. Forfatteren 

til den saa kaldte llias pgrvs begynder sin Sang om den 

trojanske Krig med Fortællingen om dette Tvilling-LCg, sordi 

Helena, som var Aarsag til Krigen, var sodt af et af dem. 

Dette var igjen weptum og smaglost, at hente sin Fortcel-

ling saa langt oppe. 

150 /ivsse. Udtrykket er laant af 

Kunstnerne, som file og polere deres Arbeide, indtil det saaer 

den sornodne Glands. 

I n d h o l d .  

Naar vi kortelig sammendrage hvad Horats i dette Af

snit har lcert, saa blive Reglerne sor den dramatiske og iscer 

tragiske Digter disse: 

1. Da det er vanskeligt, og fordrer stort Talent, at 

vcere Original-Forfatter, ar skulle selv og uden nogen For-

gcenger opfinde et nyt Sujet sor en Tragoedie, give dens 

Helte deres bestemte Charakteer, og fingere deres Situationer. 

Skjebne, Handlinger, uden at overtrcede Kunstens, det er, 
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Sandhedens og SmagenS Love: saa er det forsigtigere, at 

laane sit Stof af en anden, og tage en bekjendt Historie 

eller Fabel at behandle: saa gjorde de storste Digtere, Homer, 

LEschylus, Euripides, Sophokles, o. fi.; og naar man sor-

staaer sin Kunst, bliver der Leilighed nok til at vise sir Talent, 

indlcegge sig 2Cre, og vinde Laurbcerkrandsen, naar man kun 

vogter sig for, 

2. at man ikke dreier sig i den allerede aabne og ba

nede Cirkel (eirea vilem patulumcjue oibem). Hvorledes 

jeg vil have delte forstaaet, er ovenfor sagt. EllerS ere alle 

ikke enige heri. Heinsius forstod derved et tomt Omsvob af 

Ord, som ikke kommer Sagen ved. Digressioner og upas

sende Episoder, det som vi ncesten paa samme Maade kalde 

a t  s l i k k e  o m  B r e d d e n ,  —  g i v e  r u n d  S n a k  f o r  

Sagen. Men som Dacier, Horats' franske Commentator, 

rigtig bemcerker, passer denne Forklaring slet ikke med <sam-

menhoengen og Horals' Hensigt. Han mener derfor, at Me

ningen er, at Horals forbyder den tragiske Digler at gjen-

nemlobe den hele Kjcede as den episke Fabels Dele, Handlin

ger, Personer, Episoder, og ar proppe dem ind i sin Tragoe-

die, uden at betcenke, at meget passer i Epopeen, som Tra-

goedien ei kan tage imod, da Kunstens Regler og dens Na

tur scetter den snevrere Groendser, f. Ex. om den tragiske 

Digter, som laanle Sujetter af Zliaden, vilde, ligesom Ho

mer, begynde med Achilles' Vrede, og ende med Hektors 

Zordesoerd. I Sagen selv er denne Forklaring ikke synderlig 

forskjellig fra den, jeg har givet ovenfor. 

3. Digteren maa vide at tr«ffe Tonen for sin Indgang. 

Han maa vogte sig sor at love mere, end han kan holde. 

Intet skader ham mere, end strar at sxcende Tilhorernes eller 

Lcesernes Forventning sor hoit^ thi der blivcr ham ncesten al

tid en Umulighed al tilfredsstille den. Og gaaer der ham, 

som saa mange andre, at umpliltru, evepit mstilui, et ur-
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eeus exit, at Bjerget foder en lille Muus: da bliver han 

dobbelt latterlig. Det ligger saa i Menneskets Natur, at man 

gjerne vil ydmyge den stolte, at al Pralen er anstodelig, at 

man er streng i sine Fordringer til den, som lover meget; og 

der er ingen visscre Vei til at spilde Lossernes Yndest og 

Overboerelse, end store Lofter og pralende Bebudelse af det 

Store og Vigtige, man vil prcestere. Bedre derfor, ar love 

lidet, men holde mere. Naar En siaaer Munden hoit op, 

venter man et hoit Skraal; og doer det nu paa Lceberne, el

ler bliver til et spcedt Barneflrig, da hcevner vor siuffede For

ventning sig ved foragtende Latter. Man har derfor med 

Rette givet den Regel for Provennerne eller Indgangene til et

hvert litercert Arbeide, at de maatte vcere beskedne og nedstemte, da 

dette var den bedste Maade, paa hvilken man kunde eaptare 

benevolentiam ancUtorls et jectoris. Qvintilian siger der

for saa skjont og rigtigt: Omni« sui vitioss ^'getatio est, 

gtkertyne suclientibns non iastitZiiiln inoclo, sed plerum-

ljue etiam odiuw. Illiliet eni'm mens nostia nstuia sud-

lime et ereetuin et impatlens superioris. Illeo-

ljue sb^eetos, sut submittentes se, libenter »ilevamns, 

yni'a live tseere tan^nsm ms^'oies videmnr; et, c^uvties 

diseessit sewulatil), sneeeclit Iiumanitas. ^t czni se su-

pra modum extvllit, Kremere ae dedicere ere«Zitur, nee 

tsm se m^'vrem, kjnarn ininoies eeteivs Lseeie. Incle 

invident Iiumiliores, rident sn^erioies, improdant knni. 

L/, 1 , 15). Homer har bedre vidst, hvorledes han 

skulde gribe Sagen an. Han begynder sit Digt med en til

s y n e l a d e n d e  u b e t y d e l i g  A a r s a g ,  A c h i l l e s '  V r e d e ,  

Han opvcckker ingen hoi Forventning hos Lceserne, 

thi ins.en seer strax, hvorledes en enkelt privat Mands Fortry

delse kunde blive Knuden i den hele Fabel og Kilden til den 

hele Epopee; og dog veed Homer af denne ene Aarsag at 

udvikle den hele Jliades Handling og fortgaaende Tildragelser. 
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Homer er og besieden deri, at han ikke i egen Person for

kynder, hvad han vil besynge, som hiin cyklist« Digter (esn-

tab«), men beder sin Muse fortcelle det (Nvu-7« ^v!. TW57rs). 

Han ncevner heller ikke sin Helts Bedrifter, men kalder ham 

blot en bereist Mand nvXX«, Derimod 

glemmer han dog ikke, uden at troede Beskedenheden for ncer, 

ved sin korte og fyndige Bebudelse at give sit Arbeide Vig

tighed nok, og forsikkre sig Lcesernes Opmærksomhed. Qvin-

tilian siger derfor om ham: Homerus in ntrins^ue 8ui ope-

ris inAressu psuci88i'mi8 versibns ie^em prvoemiorum, 

non liiev, servsvit, sell eon8tituit. et Iienevolnin 

auiZitoiem invveatione vesrnm, ^,>38 z,r?e8iliere vatidns 

ere^itum est, et intentnm proposita rerum ingAnitulline, 

et lioeilem, snrnms eeleriter comprelienss, fgeit 

1, 48). Forresten er der endnu megen Dunkelhed tilbage 

over dette Sted, og man seer ikke saa let, hvad Horats 

egentlig vil lce-e den tragiske Digter, og hvorledes denne stal i 

sine Arbeider folge HomerS Beskedenhed nied Bebudelsen, og 

hvad han just paa dette <^ted vil have meent med sit rgpere 

in res medias. Fortolkerne have tildeels gjort det utydeli

gere ved deres ulige Forklaringer. 

4. Den fjerde Regel er, at Digteren bor vide ar vcclge 

det beqvemmeste og prcegnanteste Moment as den hele Hand

ling, som han vil fremstille, og med dette aabne Scenen. 

Horats har for i Begyndelsen talt derom. Historieskriveren 

har en anden Orden at iagttage, end Digteren. Hin maa 

folge Tingenes naturlige Gang, begynde sin Fortcelling fra Til

dragelsens forste Udspring, tage Alting med, smaat og stort. 

Digteren derimod, som drives af en anden Aand, og har en 

anden Hensigt, griber Tingen sat fra det Moment, som sy

nes ham det beqvemmeste, som kaster Lys frem og tilbage 

paa Handlingen. Den, som med koldt Blod og kritisk Noiag-

tighed scrtter sig hen og fortoeller os en Tildragelse af Oldti
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dens Historie, leder omgstelig efter dens forste fjerneste An

ledning, den vcere nok saa mager, tor, og ubetydelig, dm vcere 

blot en Fabel, en Legende, — spilder Lceserens Tid, trcetter 

hans Opmcerksomhed med disse Fortællinger, og opholder 

hans Nysgjerrighed efter Hoved-Handlingen, — han leverer 

vel en Chronike, en Aarbog, men intet Digt. Digteren der

imod, naar Guden kommer over ham, Begejstring sylder hans 

Sjel og Indbildning, og denne opglodcs med Ild sra Mu

sernes Alter, — farer til i sin enthusiastiske Hede, glemmer 

Regler, Orden, og Historiens afpassede Gang; han kaster sig 

midt ind i Begivenhederne, siger, som Batteux udtrykker sig, 

3 og 2 gjor 5, og 5 dertil gjor 10, og derpaa til Sagen. 

Virgil forer os med eet midt ind l Historien: Vix e con-

spectu 8ieulR telluri« in altnin Vela llamus. Det er 

hvad Horats kalder: in mecliss rapit res. Her tales ncermest 

om den episke Digter; og besynderlig oni Homer. Han be

gynder ei sin Iliade ad ovo eller sin Odyssee fra 

Ulysses' Fodsel eller fra hans Farbroders Tildragelser, men 

han tager Handlingen saa ncer ved sin Udgang som muligt, 

clll tZVSn^uiri hvilket ikke betyder, at han 

flynder sig at komme til Enden med si., Fortælling; Iliaden 

og 2Cneiden ere vidNoftige Digte; men det betyder: han ta

ber aldrig Hoved-Handlingen, sit Emne, af Sigte, lader sig 

ikke afdrage for langt til Siden ved uvedkommende Ting eller 

ilde anbragte Episoder, men mager der saa, ar Handlingen 

bestandig strider fort, og kommer alt ncermere og ncermere 

mod sin Udgang. I sin Zliade springer han over de ni Aar, 

som Grcekerne havde ligget sor Troja, og alt hvad i denne 

Tid var passeret, sordi det manglede Interesse sor Lceleren, 

og hjalp intet til Hoved-Handlingen, (tjuis ni-

teseei-S begynder med dct riende og sidste Aar af 

Krigen, som sorst bevirkede en Krisis i Tingene, og tilveje

bragte den betydelige Katastrophe, han vilde besynge. Ende
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lig priser Horats ogsaa Homer for hans Kunst i at lyve 

at digte nied Sandsynlighed. Epopeen saavelsom Tragoedien 

lever af Lsgne s: Opdigtelser. Digteren har Lov til at scette 

til, tage fra, omfiytte, opdigte Tildragelser, Situationer, For

hindringer, Anledninger, Taler. Kunsten bestaaer kun i, at 

han digter saaledes, primo ue meclium ete., at det ene pas

ser til det andet, at det, han lader sine Personer tale og 

handle, er poetisk sandt, d. e., stemmer overeens med dereS 

Charakleer. 

Vcrs 153 — 178. 
"Hor da videre, hvad jeg og Romerfolket med mig 

fordrer af Dig. Onsker Du, at Tilstueren skal bie, til Doek-

ket falder, og sidde rolig, indtil Acteuren tilraaber os sit 

plaudite! da maa Du forstaae ar skildre enhver Alders Soe-

der, og give de foranderlige Aar og Charakterer deres sande 

Farve og Skattering. Barnet, som allerede har lcert at tale, 

og gjore sikkre Trin, finder sin Gloede i at lege med sine Lige. 

Det vredes og forsones ved ingen Ting, og verler Lune hvert 

Oieblik. Den sijodeslose unge, som endeligen er sluppen fra 

Lcererens Opsigt, sinder Lyst i Riden og Jagen, og i at tumle 

sig paa den solaabne Marsmark; han tager, som Voxet, 

mod Lastens Indtryk, trodsig mod paamindende Advarsler, 

tcenker altid sidst paa det Nyttige, er odsel, indbildsk, heftig i 
sin Altraa, men snar til at sorlade det, han nylig attraaede. 

Manden har andre Tilboieligheder: han bestrceber ^ sig sor 

Penge, Venner, LEre, vogter sig for at gjore noget, som 

han snart maatte fortryde. Oldingen omringes af mange 

Ubehageligheder, deels at han altid skrabcr sammen, og er 

saa ulykkelig, at han ikke tor nyde hvad han har samlet, 

deels at han, srygtsom og kold i alle sine Forretninger, noler 

altid, er mistrvstig, udristig, og skj«lver sor Eftertiden, van

skelig, vranten, ophoier altid sin Ungdoms fremfarne Dage, 
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og er de Pngres Censor og Tugtemester. De kommende 

Aar bringe os mange Fordele, og de bortilcnde berove os 

igjen mange. Giv derfor ikke den unge den gamle Mands 

Rolle, eller Drengen Mandens; men giv enhver Alder, hvad 

den tilhorer, og hvad som passer paa den!/, 

154 si g: si elipis, si tlesicieras, „t 

suditores plaixisnt. — var et Tcppe, son? stillede 

imellem Tilskuerne og Acteurerne, eller Scenen fra Theatrer. 

Det var prcegtig malet eller broderet. Vor Skueplads har 

og sit gulseum; men der er den Forskjcl, at vort falder 

ovenfra ned for Scenen, og hcenger oppe under Spillet, Ro

m e r n e s  d e r i m o d  l a a e  n e d e  p a a  S c e n e n  u n d e r  S p i l l e t ,  o g  

blev optrukket, naar Stykket var til Ende: derfor siger Horals 

siiloeg — 155 Nogle forklare det om 

Choret, om hvilket vi siden skulle tale, Andre om en af Ac

teurerne, som kaldtes Ljiiln^us, der gjerne kom srem ved 

Enden af Stykket, og holdt en lille Tale til Tilskuerne, og 

tilsidst opfordrede dem til at give deres Bifald tilkjende med 

Haandklap: est sslnila: pisvitlite;! — I de celdre Ti

der vare Pantomimerne ikke adskilte fra Tragoedien og Ko-

moedien. Pylades og Bathyl vare de to store Kunstnere, 

som til Augusts Tid gjorde Mimiken til en Kunst for sig 

selv, uashcrngig af det talende Skuespil. Hos de 

celdre Skribenter bruges derfor liistrio om enhver Skuespil

l e r ,  e n t e n  h a n  s p i l l e d e  v e d  D a n d s  o g  G e b æ r d e r ,  e l l e r  

ved Tale; men hos de sildigere bruges bestemt om 

Pantomimerne, og om de talende Acreurer, da 

Deklamationen paa Theatret var et Slags Recitativ, og blev 

understottet med Musik, saaledes som her hos Horars. Om 

dcnne Forskjel imellem de talende Acteurer og Pantomimerne 
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set I^iv. lid. VII, 2 (som indeholder det romerske Skuespils 

celdste Historie), og Lucian 

157 Bentley kan ei forstaae, 

hvad natura her skal vcere. Han mener, at Menneskets 

Charakteer ikke kan kaldes moditis o: tiieile mutadilis, da 

Erfaring lcerer, at ingen Opdragelse eller Cnltur er i Stand 

til ganske at omdanne Charakleren, eller at gjsre en Titus af 

en Nero: hvilket han beviser med en heel Deel Citater af 

latinske Digtere. Han gjetter derfor, at man bor lcese 

og beraaber sig paa et Mskpts Medhold, modiles anni 

vare da og maturi Al denne Vidtlostig-

hed behoves ikke, naar man erindrer» at Horats her taler 

ikke om enkelte Menneskers, men om sorskjellige Alderes Cha-

rakterer; og at disse i det Hele ere sorskjellige, kan ingen 

>ncegte, og det er just det, Horats her vil vise. Om man endog 

kunde fremvise en og snden Gammel, som Barnet endnu 

l hcenger i Wrmet paa, og som endnu havde meget af Ungdom-

imens Letsindighed, Ustadighed, Uerfarenhed, og var, som 

»Seneca siger, elementgrius senex: saa omstoder dette dog 

iikke Ungdommens, Manddommens, og Alderdommens Cha-

»rakterer. 

158 ? siges eg. om Barnet? det giver igjen 

s de Ord, det har hort og lcert. — 159 ci: tryk-

l ker faste Spor i Jorden. 163 ee, en Groecis-

»mus. — iraseens mvttitoribus. — 164 

Batteur siger: Den unge seer ei den kom-

imende Tid forud. Dacier: Han foretroekker altid Velan-

fstcendigheden og Levemaaden for Nytten. Dette sidste kom-

imer ogsaa Horats' Mening ncermere. Ellers er den af vi

ldere Omfang, og bor oversoettes, som jeg har gjort. Det 

ZFornoielige, Behagelige, Sandselige, Morende, Ncervcerende 

lhar altid i den ubesindige unges Hine Fortrinet for den sande, 

/varige Nytte. Han ve?d ei at beregne Tingenes Vcerd og sin 
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egen virkelige Fordeel. Hans forste Sporgsmaal er: hvad 

Fornoielse eller Morstab denne Ting bringer; hans sidste: 

hvad Fordeel. — 16? Hon. »: owm'a ail Iionorem 

lekert, en Slave af Wren. — 1?1 s: 

lente, ennctgiiter, seKiiiter exse^nitur. Med Alderdom

men folger en Kulde i Temperamentet, som gjor de Gamle 

langsomme, nolende, betænkelige ved hvert Skridt, og udcn 

Resolution i alle deres Foretagender. Horats har havt Hen

syn paa Aristoteles, som siger: "De Gamle ere kolde, x«?«-

, saa at Alderen baner Veien til Frygtsomhed, da 

Frygten s-lv er en Kulde.,, — 172 s/ie 

</?/<? /ttt?/?-?'. Her faaer Bentley igjen meget at ove sin Kri

tik paa. Han mener, at det er for det forste afgjort, at 

Horats i dette charakteristiske Maleri af Menneskets Aldere 

har fulgt Aristoteles i hans //, II). Denne siger 

da om gamle Folk, at de ere 8^52)^1.8:5, mistroiske, mis

tænkelige, baablose. Det har nu Horats villet udtrykke ved 

sit spe ionens, som den almindelige Lsesemaade har. Nu 

mener Bentley videre, at spe lonxns aldrig kan betyde dette. 

Vel finder man ikke andensteds denne Talemaade, men man 

kan dog gjettc sig til dens Betydning af andre analoge Ud

tryk HoS Horats selv, f. Er. spem loiixam jne^ogre (Od. 

!. 4); spem ItinAgm resee-ire (i, 11); HoS Andre: spes 

InnKintjna. Paa disse Steder bemcerker 8pes et 

Haab, som strcekker sig langt ud i Fremtiden, og regner 

meget paa det Tilkommende, hvilket Bentley mener just at 

v«re det modsatte af det, Aristoteles, Horats, og Erfaring 

lcere om Alderdommen. Dacier, som beholder Bentleys Tan

ker, men lader Horats' spe lonxus staae, forklarer 

ved tsi-llns 0: tar<1n8 cnneipienllAM spem, mistroist, 

mistcenkelig. Bentley derimod vil endelig lcese for 

loiiKiis, for at faae HoratS til at sige det, han mener, han 

burde have sagt. Det er vanskeligt, at domme her, da Horats 
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kan have sagt begge Dele, ligesom man anseer Sagen. Imid

lertid da Kritikens Grunde raade til at beholde Lcesemaaden 

saa kunde man enten med Dacier sorklare det 

som !ent»« eller tarllii^, eg da, uden at rore Texten, saae 

Bentleys Mening ud; og de Exempler as latinske IVIss., 

som Bentley anforer paa Forvexlingen af lnnFii« cg lentns. 

siulde snart synes at bevise, at disse to Ord kunde bruges 

sor hinanden. Vilde man derimod, med Lambin, Batteux, 

Wieland, og de fieste, sorstaae spe IouA,i!-i som ezui spem 

loii^e extenklit, lon^gm spem iueliogt: saa havde HoratS 

dog ikke yttret nogen sijcev eller urigtig Tanke, og man havde 

Parallel-Steder nok hos andre Skribenter. Vel er det i een 

Henseende sandt, at den Gamle er mistroisk, haablos, 

spe lentns, — lang og oste skuffet Forventning har lcrrt 

ham det; — men det er tillige ligesaa vist. at Haabet er 

det sidste Anker, som slipper paa Livels Skib, og at den 

Gamle, so mindre han har at holde sig til, desto fastere hol

der ved dette. Man seer ofte Folk, som have den ene Fod 

i Graven, at tale, handle, gjore Anlcrg og Planer, som om 

de endnu siulde leve et heelt Seculum. Cicero siger (Ke/?. 7): 

ZVemo est tam sencx, se »nuum non putet vivere 

pvsse. 

Nogle lcese , som giver 

> en anden Mening. Det er da det samme, som Aristoteles': 

' X«!. S75'. 17'^ (lilletor. 

II, 12). Men da denne Bemcerkelse af Luturi, naar det 

l ftaaer absolut, er vanskelig at bevise, og Tanken ikke passer 

i med det soregaaende iners, saa synes Bentleys paviriiis her 

>at have Fortrinet, og Horats har da sagt det samme, som 

? Aristoteles, om de Gamle: xn!. T^vQO^'k^'.xOi,. 

jntrklvtgdiiiz, 3^5x0X05 (Aristot.). 

175 ttnn? De Gamle regs 

^ nede de menneskelige Aar saaledeS: Fra Vuggen til 50 Aar 
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vare anni venientes. Til det 30te Aar gik den tilvoxende 

Alder, i hvilken Sjels- og Legems-Krcesterne fuldkommen ud

viklede sig, og naaede deres Huld. Fra det 30te til dct 50de 

Aar var Rt»8 viriljs, eonstkins, som var den bedste man

dige Alder, da den menneskelige Sjel stod, ligesom Egen, i 

sin fulde Grode og feireste Modenhed. Fra det 50de Aar og 

derefter var oetiis ^eclivis, gnni reee(lente8: da gik det, 

som man siger, ned af Bakken. Alderen begynder da at 

melde sig mcd alle sine Skrobeligheder og Sjels- og Legems-

Svagheder; et Aar efter et andet stjceler uformcerket vore 

Krcefter bort med sig, og Olien roeres i Lampen, til Livets 

Lys tilsidst sagte udslukkes, ^nni venientes er Livets For-

aar og Sommer; reeelleirtes dels Efteraar og Vinter: j 

hine modnes, i disse viSner Mennesiet. 

I n d h o l d .  

Foruden de Regler, Horats ovenfor havde givet Digte

ren om at passe paa at trceffe den rigtige Tone, Farve, Sprog, 

Charakteer efter enhvers Lune, Situation, borgerlige Stilling' 

Kjon, Stand, Nation, Klima, Opdragelse: gjor han endnu den 

Bemærkning, at Digteren skulde vide at trceffe og skildre en

hver Alders sceregne Charakteer, som Moder Natur selv har 

givet den. Og han lader det her ikke blive ved at angive Neg

len, eller at oplyse den efter Scedvane med Exempler. Han 

gjor mere. Han gjor selv et Udkast til et charakteristisk Ma

leri af de menneskelige Aldere, som i Korthed og Rigtighed 

er et af de skjonneste, Alderdommens Skribenter have efter

ladt os, og er tegnet med en uforbederlig Mesterhaand. Et

hvert Trcek kunde vcere Anledning til en Commentar; men 

jeg anseer det for inept, at forhudle og udblode det i en vand

agtig Paraphrase eller Forklaring. For den, som ikke forstaaer 

saadanne Vink, og ikke selv kan forfolge dem videre, har 

Horats ikke skrevet. Dette alene vil jeg erindre, at Horats 
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har taget Ideen til dette sit Maleri af Aristoteles 

//, 12—14), som fortjelier at sammenlignes med Horat?, 

da de udfylde og oplyse hinanden. 

Vers 179 — 192. 
„Handlingen forestilles enten paa Skuepladsen, eller blot 

fortcelles. Hvad der gaaer igjennem Hret, rorel Sjelen sva

gere, end det, man seer med egne Vine, og som Tilskueren 

ligesom fortceller sig selv. Dog bor man ikke derfor komme 

frem paa Skuepladsen med det, som bor skce bag Teppet, 

og meget maa blive borte, som den veltalende Skuespiller 

paa Stedet kan fortcelle Tilskuerne. Medea maa ikke slagte 

sine Brodre for Tilskuernes Hine; eller den umenneskelige 

Atreus koge sine Broderborns Indvolde lige i vort Paasyn; 

Prokne ikke omskabes til en Svale, eller Kadmus til en Snog. 

Alt hvad Du viser mig saaledes, forstyrrer Illusionen, og 

mishager. Et Theaterstykke maa have fem Acler, hverken 

flere eller scerre, om det skal finde Bifald og opsores mere 

end een Gang; og ingen Gud bor blande sig i Handlingen, 

med mindre Knuden er vcerd at lose paa denne Maade; og 

fjerde Person bor sjelden blande sig i Samtalerne." 

184 lust i i t t  v i ' I  iu  to i -

t oiilm rem fcieunljL et zigttietil e exponat; v. getni j». 

ljili viivsei!« kmt. — 187 Fabclen om 

hende er skjont sortalr as Ovid ^/). Hun var 

en Datter as Pandion, Konge i Athenen, gift med Tereus, 

Konge i Thracien. — en Phonicier, Agenois Son, 

Europas Broder, stiftede Theben, reiste til Enchelyerne ved 

den illyrisie Kyst, udryddede mange giftige Slanger der , 

Egnen, men blev tilsidst forvandlet til en Slange. (S«e 

^pvll. kilil. lilr. 'I'nm. 1; Ovi^. Netiim. Nb. 542). 
i 
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190 /wsoi o: iterum ^oe^ri. — 191 kaduls?. 

Knuden i Stykket er den Indvikling og Forvikling i Hand

lingen og Tildragelserne, som opholder Udfaldet, og gjor det 

uvist, hvorledes det vil lobe af, og hvad Udgang Sagen vil 

tage. — er egentlig den, som scetter en Slave ellcr 

Debitor i Frihed ved at lofe ham af hans Herres eller Cre-

ditors Vold. — neo En Scholiast 

anmcerker: sut nvu timnino loczui l^edet, sut 

I n d h o l  d .  

Dette Afsnit er vigtigt og rigt pak Stof til mange 

cesthetist'e, psychologiste og dramatiske Bemærkninger og Re-

fiexioner. Vi kunne her kun bemcerke det vigtigste, og saa 

meget som behoves til at foistaae vor Digter. — Horats 

giver her Negler for hvad der er Digteren tilladt, eller snarere, 

hvad der ikke er ham tilladt at komme frem med paa Skue

pladsen, det er, lade siee og tildrage sig sor Tilskuernes Hine. 

Han har to Maader at underrette Tilskuerne paa: enten ved 

at lade Handlingen selv gaae sor sig paa Scenen (gut re8 

kiAitur in seenki, s. Er. naar Paris rover den skjonne Helena 

i Holbergs Ulysses, eller naar Beverley drikker Gift i 

T r a g o e d i e n  a f  s a n m i e  N a v n .  D e t t e  k a l d e s  d e n  d r a m a t i s k e  

F o r m  o :  d e n  h a n d l e n d e ,  d e n  f r e m v i s e n d e ) ,  e l l e r  o g  

ved at lade Skuespillerne fortcelle, hvad der har tildraget sig 

u d e n f o r ,  e l l e r  a n d e n s t e d s  e r  s k e e t .  D e t t e  e r  d e n  e p i s k e  e l l e r  

fort cellen de Form. Dct kommer nu an paa, hvad og 

h v o r m e g e t  D i g t e r e n  s k a l  v i s e ,  o g  h v a d  h a n  s k a l  l a d e  f o r 

tcelle. Da hans Hensigt er, at rore Tilskuerne, og gsore 

sin Forestilling saa sandselig, ncervcerende, stcelk og illuderende 

som mulig, saa kunde han let fristes til at ville vise alt, og 

anvende den dramatiske Form allevegne, allerhelst naar 

han gjorde den riglige Bemcerkning, som Horats anforer: 
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K7Z?^7?os eto., at Hiet taler stcerkere til Sje-

len end Hret, at det, jeg seer, virker ftcerkere paa mig, end 

det, jeg horer: en Bemærkning, som bande Sagens Natur 

og Erfaring bekrcefter. Jeg kan faae en Ting at vide enten 

umiddelbar ved egen Erfaring, eller middelbar ved andre. 

Hvad jeg seer, faaer jeg at vide paa forste Maade; hvad 

mig fortcelles eller hvad jeg horer, paa den sidste. Det er 

da ikke at undre over, at det forste, fordi det er ncervcerende 

og umiddelbart virker paa mine Sandser, rorer mig stcerkere. 

Foruden dette, at det, jeg seer, rorer mig stærkere, saa troer 

j e g  o g s a a  l e t t e r e  o g  s a s t e r e  h v a d  j e g  s e e r  e n d  h v a d  j e g  h o 

r e r  a f  a n d r e ;  t h i  i  f o r s t e  T i l f c e l d e  t r o e r  j e g  m i g  s e l v ,  i  

sidste en anden. Derpaa grunder sig endog den gamle Re

gel in ^ure: est testis oeulatus unus, Hvam »n-

rit! lleeem. Denne Bemcerkning er gjort af mange as de 

Gamle. Kandaules hos Herodot (I, 8) troede ikke, at han 

med al sin Veltalenhed kunde overbevise sin Favorit Gyges 

om sin Gemalindes overordentlige Skjonhed, naar han ikke 

selv saae hentze med sine Hine, og anforer selvsamme Sen-

tents, som HoratS her: 

Cicero, naar han taler om Sorgen 

over Republikens Omstyrtning af Ccesars Partie, siger 

1): Ol!u!i LiiAent llttlorem, eg, <j!>Le eeteri siicliunt, 

intueri coKmitur, nee avertere a miseriis eoFitati'onem 

sunnit. — Erfaring lcerer enhver det samme. Lad en Digter eller 

Orator med al Veltalenhed skildre os det menneskelige Livs 

Uselhed og Plager, og lad os mcerke, hvad vi sole ved dette 

Maleri; — og lad os saa selv gaae hen til Jammerens 

Hytter, og der med egne Hine stue Hungeren, Smerterne, 

Uselheden i al sin gyselige Skikkelse, og da mcerke, hvad vi 

sole meest ved. Den sandeste Beskrivelse over et Feltflag, en 

Byes Erobring, eller et andet Optrin, virker kun lidet paa 

os imod det Indtryk, som Hienvidnet deraf modtager. Jmid-
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lertid er del de sijonne Kunsters, iscer Poesiens Kald og 

Bestemmelse, at rore og virke paa det menneskelige Hjerte 

u n d e r  d e n  e p i s i e ,  d e t  e r ,  d e n  f o r t æ l l e n d e ,  b e s k r i v e n d e  

Form. Og til Kunstens Wre veed man, I vor vceldig den 

kan virke paa Menneflet. Man veed, hvud Orpheus virkede 

paa Thracerne, Tyrtceus paa Spartanerne, Virgil paa Livia, 

Cicero paa Ccesar, sor al ncevne et Par Erempler as mange. 

Men netop sor at naae dette, maa Digteren arbeide ester 

hin psychologisie Regel: ?>/eie. Han maa 

virke niere paa Aiet end paa Hret; han maa ikke tale til 

Forstanden med kolde Ord, men til Sandserne, Indbildningen, 

Hjertet, med levende, stanke Billeder: han maa gjore Tingen 

saa sandselig, saa ncervcerende, saa befluelig som muligt, og 

bringe den lige for den illuderede Lcesers Hie, at denne ikke 

maa troe at hore Sagen fortcelle, men at see den siee sor 

sine Hine. 
Men sor at komme ril vor Horats igjen, saa ansorer 

han nogle Enmpler paa et og andet Optrin, som Digteren 

i k k e  n i a a  l a d e  s e e  p a a  S c e n e n ,  e n t e n  f o r d i  d e  e r e  a l t f o r  g r u 

s o m m e  o g  u m e n n e s k e l i g e ,  e l l e r  f o r  e v e n t y r l i g e  o g  

utrolige. Naar Digteren ikke bemcerker dette, kan han 

baade overtrcede Kunstens Negler, og forstile sin Hensigt. 

Man har endog i de allernyeste Tider hos os tvistet, om det 

var passeligt og tilladeligt, at komme srem med blodige og 

grusomme Optrin paa Skuepladsen. Man har disputeret pr« 

og «ontra, som det gierne pleier at siee i alle Smagens Em

ner, hvor saa meget er problematiskt, sordi det grunder sig 

paa en sorsinet og dannet Folelse for det rigtige og fljonne, 

som saa Faa have. Til at forsvare det beraabte man sig paa 

de gamle grceste Digteres og Tragikeres Auctoritet og Stem

pel. "LEschylus lader Klytcrmnestra myrde Agamemnon paa 

Skuepladsen, og Klytcemnestra igjen nedhugge af Orest i et 

andet Stykke. Hos Euripides doer Alcestis paa Theatret. 
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Setter, i sin Hippolytus, lader Theseus paa Skuepladsen 

s a i n m e n s c e t t e  s i n  S o n s  s o n d e r s l i d t e  L e m m e r ,  o g  i  s i n  M e d e a  

lader han Moderen paa en skrækkelig Maade stjcere Halsen af 

sine Born. Romerne saae med enthusiastisk Interesse paa 

de blodige Gladiator-Fcegtninger, og Engellcenderne finde end

nu stor Fornoielse i blodige Spectacler." Ar forsvare e>^ Sag 

med Auctoritet, celdre eller nyere, er det samme som at ril-

staae, at man ikke finder Grunde i Sagcn selv. Desuden 

bor de nysncevnte Tragikere ikke anfores herpaa til Exempler, 

thi man har misforstaaet Planen i deres Stykker, og ikke ag

tet paa, hvad der var dramatisit eller episkt i dem. Ingen 

af de anforte Scener bleve viiste paa Theatret, nien i Huset 

ved Siden, saa nian kunde hore den myrdedes Skrig, og 

udenfor Scenen, som Klytcemnestra s. E)'. bliver dr«bt af 

Orest ved Wgisths Grav: hvilket Dacier allerede har bem«r-

ket. Senecas Elempel beviser intet. Han er derfor med 

Rette dadlet af alle gode Kunstdommere. At Romerne med 

koldt Blod og en barbaris? Vellyst saae paa Gladiator-Legene, 

er et Trcek i deres Charakteer, som vidner om Nationens 

krigerske Aand og Haardhed, men ikke gjor den TEre fra Cul-

turens og Menneskelighedens Side. — Dersom de skjonne 

Kunsters Hensigt var, ar virke voldsomt paa Mennesket og 

ryste hans Nerver, ligcmeget, hvorledes, eller ved hvilket 

Middel: da kunde saadanne blodige Spectacler taales; men, 

som sagt, som deres vigtigste Hensigt er, at forcedle Menne

skets Charakteer, at gjore hans Hjerte omt og blodt for sine 

Brodres Nod og Smerter, at gjore hans Folelser sympate

tiske og blide: da maae de ikke vcelge Midler, som nodvendi-

gen have den modsatte Virkning. Den, som ofte seer Blod' 

vcennes tilsidst til ar udgyde Blod, og den, som ofte seer 

Mennesket lide, bliver tilsidst kold og usolsom ved sine Med

menneskers Smerter. Selv Engelloenderne, hvis Charakteer 

har noget morkt og haardt i sig, og gjor, at de finde Be
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hag i blodige Optrin, have indseet dette. Ved en Lov er det 

forbudet, at nogen Slagter maa vcelges til Dommer i nogen 

Livs-Sag. Digteren kan ei engang undskylde sig med, at 

han maa folge Naturen, og at saadanne blodige Scener dog 

finde Sted i det virkelige menneskelige Liv. Thi meget sjeld-

nere er det, at saadanne Grusomheder oves offentlig og i 

Fleres Paasyn; og i den virkelige Verden vilde vel ingen vcere 

rolig Tilskuer as saadan en Handling, men gjore hvad han 

kunde, for at hindre den, naar man ikke taler om Jrokesere 

og Canibaler, men om civiliserede Mennesker. Imidlertid 

har man dog Exempler endog i de nyeste Tider, hvor et blo

digt Optrin paa Skuepladsen optoges saavel med Tilskuernes 

som Kunstdommernes uindskrænkede Bifald. Lessing i sin 

Emilie Galotti lader Faderen paa Theatret stode Dolken 

i sin Datters Hjerte, for at redde hendes Uskyldighed fra 

uundgaaelig Vancerc og Beskccmmelse. Men foruden at Phi-

losophien kunde have et og andet at erindre mod det hele Op

trin og dets Nodvendighed og Rimelighed, saa er det dog al

deles forsijelligt fra hine barbariske og grusomme Myrderier 

og Slagterier, som Horars ncevner, saavel i sin Aarsag som 

i sin Virkning paa Mennesket. I hint horer man den un

derkuede og nedtraadte Menneskeligheds sidste Gispen, seer de 

vildeste Lidenskabers: Hadets, Blodtorstighedens, Forbitrel

sens, Hcevngjerrighedens, afsindigste Rasen; man seer ikke 

Mennesker, men Djevle og Furier at handle; man gyser ved 

Synet, og vender Hiet bort med Afsky. Her derimod seer 

man denne retskasne, kjcekke Faders tunge Kamp med Fader-

kjerligheden paa den ene, og SEren og Sjels-Hoiheden paa 

den anden Side. Man seer hans Hjerte blode, da han be

sinder sig stedt i den ulykkelige Nodvendighed, at gribe til 

dette ene Middel, for at redde sin eneste elskede uskyldige Dat

ter fra at blive et elendigt Offer for en mcegtig Voldsmands 

kaade Vellyst. I denne Forfatning storme saa mange Folel-
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ser og Forestillinger ind paa hans saarede Sjel og Hjerte; 

LErens Stemme taler hoit; hans Samvittighed raaber, at 

det er Fader-Pligt at frelse sin Datters Dyd; den billige For-

bittrelse og Had mod den mcegtige Voldsmand ophidser ham 

til at rive Rovet af Ulvens Strube paa hvad Maade han 

kan, — og nu trykker han med sijcelvende Arm Dolken i sin 

Datters Bryst. Vel vender Tilstueren Hiet bort, men hans 

Blod koger af Had og Forbitirelse mod al Vold og vellystig 

Brynde, og af hans Vie rinder en medlidende Taare, som 

er helliget den ulykkelige Fader og den vcergelose Uskyldighed, 

der blev en Martyr for sin Dyd. 

Endnu en anden Betragtning leder til det samme, at 

Digteren ikke bor fremvise saadanne Uhyrer af Mennesker, 

som Medea, Atreus, eller saadanne barbariske Speclacler, 

som de anforte. Aristoteles, denne store Lcerer i alle Philo-

sophiens og de sijonne Videnskabers Dele, giver i sin Poetik 

denne paa Natur og Sandhed grundede Regel sor Tragoedien: 

at den maa have s: at Charaktererne maae 

vcere moralsi gode, og at Mennesker, som i Bund og Grund 

ere lastefulde, monstra iniils virtute re6emt», aldeles ikke 

due til at vises paa Skuepladsen, da dens Hensigt og Nytte 

derved tabes: thi Tragoedien er, efter Aristoteles' Definition, 

e n  E f t e r l i g n i n g  a f  e n  c e d e l  H a n d l i n g ,  s o m ,  v e d  

a t  o p v c e k k e  M e d l i d e n h e d  o g  F r y g t  h  o  s  T i l s k u e r n e ,  

b e v i r k e r  d i s s e  L i d e n s k a b e r s  L u t r r e l s e  o g  F o r c e d -

lelse (?>!.' XA,'. "»V "O!.OV17<,)V 

d. e., soin Lessing rig

t i g  h a r  s o r k l a r e t  d e t ,  f o r v a n d l e r  d i s s e  L i d e n s k a b e r  

til fornuftige og dydige Fcerdig heder, anviser dem 

deres Grcendser, bestemmer deres Maal og Maade, og gjor, 

at de hverken udsvceve til Hyperbolen, eller blive staaende in

denfor Ellipsen, for at tale i Aristoteles' Sprog, men folge 

Dydens og Fuldkommenhedens småle lige Linie. Men stal 
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Tragoedien have denne Nytte og Virkning, da maa dens Cha-

rakterer vcere cedle og dydige, thi for et Uhyre, en Medea, 

en Atreus, kan ingen interessere sig, ingen fole sympathetisk 

Medynk, og ingen frygte for at komme til at ligne dem en

ten i Charakteer eller Situation og Uheld: hvilket Aristoteles 

sorstaaer ved som Tragoedien bor bevirke. Men der

for behove ikke Heltene i Sorgespiller at vcere Dyds-Idealer, 

Grandisoner. De maae vcere Mennesker, men af det cedle 

Slags. Dyd og moralsk Fuldkommenhed maa have Over

vagten i deres Charakteer, hvilket ikke hindrer, at de jo 

kunne overlastes af en eller anden Lidenskab, og i dens 

H e d e  o g  N u u s  f o r s e e  s i g ,  b e g a a e  F e i l t r i n ,  o v e r i l e d e  

Skridt, , som Aristoteles siger, men ikke 

>  o v e r l a g t  O n d s k a b .  O g  d i s s e  F e i l t r i n  k u n n e  

indvikle dem i Uheld, gjore dem ulykkelige, og just derved 

til tragiske Sujetter. Thi den, som aldrig forseer sig, som 

besidder overmenneskelig Fuldkommenhed, duer ikke i Tragoe

dien. En Grandison og en Medea, en Engel og en Djcevel 

ere begge lige upasselige Sujets i Sorgespillet. Et Exempel 

gjor Sagen tydeligere. Euripides har skrevet en Tragoedie, 

som hedder Orestes. Denne er Hovedpersonen. For at 

hcevne sin Moders Boleri med SEgisth, og sin Faders Aga-

memnons Mord, myrder han sin egen Moder Klytcemnestra. 

Han bliver derpaa grebet, lagt i Lcenker, og domt ril Doden. 

Imidlertid kommer Menelaus, hans Farbroder, hjem. Ore

stes anraaber hans Hjelp; men denne glemmer Slcegrskab og 

Venskab, og overlader Orestes til sin Skjebne, som derpaa 

bliver rasende, og soger Hjelp andenstedsfra hos Elektra, sin 

Soster, og hoS sin Ven Pylades. — Aristoteles dadler Cha-

raktererne i dette Stykke, — men hvis? Ved forste Hiekast 

skulde man mene, at det maatte vcere Orestes', thi hans 

Handling synes barbarisk, umenneskelig, grusom: at myrde 

sin egen Moder. Men naar man betcenker hans Situation, 
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den Aarsag, han havde, til denne Handling, hans Tidsalders 

Tcenkemaade og Sceder: saa bliver Handlingen mindre sort, 

og Orestes' Charakteer i det hele aglvcerdig og tildeels cedel, 

thi Kjoerlighed til hans myrdede Fader, Afsky mod hans 

Moders trolose, stcendige Fortrolighed med LEgisth, cedel 

Folelse af sin Families Adel og LCre, vare de Aai sager, der 

dreve ham til denne blodige Beslutning, og Tilskuerne ynkede 

niere Orest, end de hadede ham. Derimod hans Farbroder 

Menelaus rober en flet, trolos, sorroedersk Charakteer, der 

ncegtede sin Broderson den Hjelp, han skyldte ham (og paa 

hvilken han saa vist havde regnet just paa en Tid, da han 

meest behovede den), og, foruden andre ucedle Trcek ved denne 

Lejlighed, viiste en foragtelig Ligegyldighed ved sin Families 

Skcendsel og sin Broders grusomme Mord. 

Det andet, som Horats sorbyder Digteren at komme 

frem med paa Theatret, er det altfor eventyrlige og vid

underlige, f. Er. Proknes Omskiftelse til en Svale, Kad-

mus' til en Slange, og andre saadanne ovidiansie Meta-

morphoser. Naar man alene horer eller lceser dem, lader 

man deni gaae for det de ere; man reflecterer ikke over deres 

Mulighed eller Nimelighed. Fortællingen glider let igsennem 

Oret forbi Sjelen, og interesserer paa en Maade selv ved 

sin Eventyrlighed, ifcer naar saadanne Sagn og Eventyr gaae 

op i den sjerne Oldtid, om hvilken alle, selv den tcenkende og 

lcerde, have et Slags eventyrligt Begreb, da man tidlig er 

vant til at tcenke sig Tingene der anderledes, end de ncervce-

rende, Naturens Krcefter og Virkninger afvigende fra det, 

som vore egne Dages Erfaring lcerer, og en vis dunkel Fo

lelse ncesten frister os til at troe, at meget da siete og kunde 

fkee, som nu er en reen Umulighed eller latterlig Urimelighed. 

Mennesket har saa desuden et naturligt Hang til det Vidun

derlige og Miraculose, og der stal megen Cultur og Kund

skab om Naturen til at udrydde det. 
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Men naar man ikke lader det blive ved at more det let

troende Hre med saadanne Eventyr, men og vil illudere det 

forskende Hie (som mere gaaer i Detail, bem«rker flere 

Omstændigheder, end Hret, og indsircenker Indbildningskraf

tens Spil ved den sandselige Gjenstands Ncervcerelse) med 

saadanne Miracler og Forvandlinger, og vil lade os see, 

hvorledes man omskaber sig til en Natteravn, en Varulv, 

hvorledes Hexen paa et Kosteskaft rider gjennem Skovstenen 

til Bloksbjerg, for at ncevne indenlandske Miracler, som vi 

alle kjende: faa falder Illusionen bort; da mcrrker man det 

for tydeligt, at man ikke lever i Circes eller gamle Gunilds 

Dage, men at man er i en Ammestue, hvor man gjor Ho-

euspocus for Bern. Man opsiaaer en haanende Latter, og 

siger: HnMeunljue ostens milii sie, Inerellulns ocli. 

Herpaa folger en ny Regel for den dramatiske Fabels 

Lcengde. Horats siger, den maa ikke vcere lcengere eller kortere 

end fem Alter. Disse ere Mellemrum eller Hvilepuncter, 

som Skuespillerne saavelsom Tilskuerne gives under Stykket. 

At saadanne ere nodvendige, begribes let saavel af Sagens 

egen Natur, som af Theatrets Indretning. Den dramatiske 

Forestilling er en Esterligning af det virkelige menneskelige 

Liv. Nu pleier en Handling, en Tildragelse af noget Om

fang , hvori flere Personer ere indviklede, ikke at skee uafbrudt 

i en fonlobende Kjcede. Der mode Hindringer. Scenen 

forflyttes fra Sted til andet. Episoder komme ind imellem. 

Desuden behover Tilskueren nogen Hvile for sin Opmærk

somhed, som tilsidst taber sig og slappes, naar den altfor 

lcenge anspcendes. Og endelig tjene disse Mellemrum paa 

Theatret til at lade et og andet gaae for sig udenfor 

Skuepladsen, som ikke lader sig vise paa den (lZiKna intus 

K-eri), og til at bringe Maskineriet i Stand, som behoves 

ved Scenens Forflytning. — Men nu er Sporgmaalet: 

hvormange Mellemrum, eller Hovedafdelinger, Atter, bor 



V e r s  1 7 9  —  192. 107 

en dramatisk Fabel have? Horats svarer bestemt: ikke mere 

og ikke mindre end fem. Imidlertid maa man ikke forstaac 

denne Regel, som om den var aldeles grundet i Dramaets 

Natur og uden al Undtagelse. Den er mere grundet paa 

Auctoritet og vedtagen Skik og Brug hos de gamle dramatiske 

Forfattere, end paa Kunstens vcesentlige Principer. Man har 

i nyere Tid Stykker af 1, 2, 3, 4 Acter, som ingen Kunst

dommer derfor med Nette har dadlet. Det kommer an paa 

Stykkets Indhold selv og Fabelens egen Oekonomie og An-

lceg. Er det saa kort, at Knuden kan knyttes, sammentrykkes, 

og loses i tre eller fire Acter, behoves ikke fem: det var kun 

uden Nodvendighed at opholde Handlingen og Udfaldet med uved

kommende Episoder. Her maa Digterens egen Smag og 

Genie lede ham. Men for at forstaae Horats, maa man 

bemcerke, at han ncermest taler om Sorgespillet, som fore

stiller store og betydelige Handlinger og frappante Charaktcrer, 

hvilke, naar de skulle have deres Fuldstændighed og Sandhed, 

ikke vel kunne have ringere end fem Acter, da store Virk

ninger fordre store Aarfager, og forlange Tid til at udvikle 

sig og naae deres Udgang. Nilnl ipsa reium natuia voluit 

ektiei n'^o. Og naar man da skulde angive et 

Maal for faadan en Fabels Lcengde, spurgte man mere Erfaring 

end Regler til Raads, og angav det yderste. Man havde 

mcerket, at fem Acter vare tilstrækkelige for den lcengste Fa

bel, oz at Tilskuernes Opmocrksomhed, endog naar den blev 

bedst underholdt, ikke kunde udholde mere, uden at trcettes 

og kedes, men at et kortere Tidrum ikke var langt nok til 

at udfore en Handling af noHen Vidtloftighed og Omsang. 

Horats' Regel bor derfor ikke lcegge Baand paa Digteren af 

Talent og Indsigt, som selv vil vide at bruge sin Alen uden 

at misbruge den. 

Man har derfor spurgt, hvad der har bevceget Horats 

til at give en Regel saa ligefrem og bestemt, som dog ingen 
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Grund havde i Tragoediens Vcesen, ja endog ofte bor over

trådes, og er overtraadt af de dramatiske Skribenter med 

Rette. Man har sogt ar redde Horats' Wre son. Kunstdom

mer. Batteux og Ramler mene, at Horats her flotter sig 

tildeels paa Erfaring om det Stykkes Lomgde, som skal un

derholde Tilskuernes Opmcerksomhed, og ikke trcette Acteurerne. 

At visse Afdelinger og Hvilepuncter z: Atter ere nodvendige 

i en Tragoedie, det er upaatvivleligt, og ovenfor bemcerket; 

men at det just skulde nodvendig vcere et vist Antal: 3, 4, 

5, det har ingen Grund, og kan paa ingen Maade bevises. 

Erfaring lcerer desuden det modsatte. Vi have Stykker af 

2, 3, 4 Atter, som Kritiken finder mesterlige, og atter an

dre i 5 Atter, som just have den Feil, at de have for mange 

Atter, og som, uden at tabe noget, let kunde beskceres, og 

vilde have vceret mere simple og enkelte (simplieia et una), 

om de ikke havde vceret belcessede med disse overflodige Epi

soder, som Digteren har stikket til for at faae sine 5 Alter 

fulde. Atternes Antal afhcenger af Stykkets Indhold, Hand

lingens storre eller mindre Omfang, og Fabelens Oekonomie, 

saaledes som den er anlagt af Forfatteren: og alt dette er 

meget vilkaarligt og uiige. Horats skal ikke grunde sin Re

gel paa de gamle grceske og romerske Tragikeres Auctoritet 

og Exempler. Vel er der Mellemrum, Optog, Atter i de 

gamle grceske Tragoedier; men at de altid skulde have iagt

taget Femtallet, er aldeles ubeviisligt. De gamle Grcekere 

bekymrede sig lidet om Antallet af Acterne i deres Stykker; 

kun Sandsynlighed og Illusion bestrcebte de sig for; og finde 

vi end deres Tragoedier i de Udgaver, vi have, asdeelte i 

Atter, da tilhorer denne Asdeling ikke Forfatterne selv, men 

deres sildigere Fortolkere og Udgivere. Deres Chore, hvorom 

jeg siden stal tale, tillode dem ikke heller det, vi kalde Acter 

paa «n Skueplads. Af Romernes Tragoedier er kun lidet 

kommet til oS, og de stode altid meget tilbage i Tragoedien. 
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Dog synes deres Tragoedier at have havt fem Acter; og deraf 

kunde man da troe, at Horats iscer havde grundet sin Regel 

paa det, som var vedtagen Skik paa den romerske Skueplads. 

For at hjelpe Horats og hans Lcesere ud af denne For

legenhed, har Captain Abrahamson sremjat en ny Forklaring 

af dette Sted i en Afhandling, som findes i det norske Vi

denskabers Selskabs Ski ister, 2der Bind, S. 431 — 442. 

Meningen af Horats' Ord skulde da vcere: ar Stykkets Fabel 

bor ende sig med Stykket selv, og ikke gaae ud ovcr eller 

holde op inden den femte d. e. den sidste Aet. Baden er 

ikke sornoiet med denne Forklaring. Han siger: Dersom der 

er Meningen, saa har Horats ikke sagt andet, end det som 

staaer ovenfor Vers 23: sit, vis, «imj!iex 

«t ,m»m; thi er Fabelen lcengere eller kortere, end Stykkets 

Ende, saa mangler det Eenhed. Desuden, om man vilde lade 

denne Repetition passere, saa mener Baden, at her dog intet 

vindes til Horats' Forsvar; thi endog efter denne Forklaring 

forudsætter Horats, at Tragoedien i Almindelighed bestaaer af 

sem Acter. "Naar jeg, siger Baden, raader en theologisk Can-

didat, at udarbeide sit Thema saaledes, at det kan fylde hans 

Time d. e., hverken holde op forend Timen er til Ende, el

ler strcekke sig over den: antager jeg da ikke med det samme, 

at en Tinie er det scedvanlige Maal for hans Foredrag?,, Jeg 

vil heri ikke afgjore noget. Imidlertid synes mig dog, at 

Professor Baden ikke har saa ganste Ret i sine Indvendinger 

mod Abrahamsens Forklaring. Der er dog Forftjel paa. om 

Horats siger: „Lad dit Stykkes Fabel noie passe med det 

vedtagne Maal paa Tragoedien af fem Acter," eller om han 

siger: „Lad fem Acter altid vcere Maalet for din Tragoedies 

Lcengde." Z sidste Tilscelde giver han en udtrykkelig og uri

melig ukritisk Regel. I det forste derimod bestemmer han 

intet om Acternes Antal, men refererer sig alene til ved

tagen Theater-Skik og Brug, uden engang udtrukkeligen at 
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billige den, og giver kun sin Digter den Regel, at passe paa, 

at hans Fabel passer med det vedtagne Maal, og ikke enten 

faaer Ende for tidlig, hvorved der vilde blive orkeslose, ked

sommelige Acter og Scener i Stykker, eller for silde, hvor

ved Fabelen vilde mangle sin Fuldkommenhed, sin Fuldstcen-

dighed, og Tilskuerne ikke see Knudens Oplosning. Naar jeg 

siger til en Student: „Udarbejd Deres Thema saaledes, at De 

kan fylde Deres Time!" saa kan Meningen gierne vcere 

denne: Da det i Almindelighed er Skik, at en Prcediken va

rer en Time, og De formodentlig som andre vil folge denne 

Skik, saa see til, at deres Thema kan sylde den hele Time! 

191 Det horte med til 

Costumet i de gamle Grcekeres Tragoedier, at Guder maatte 

vcere med i Spillet, og deres Mellemkomst udgjorde det, som 

man i Kunstsproget kalder Maskineriet. Naar Knuden i Fa

belen var bleven saa gordisk og sorviklet, at menneskelig Kunst 

ikke syntes at kunne lose den: saa kom en tjenstvillig Veu8 

ex mkldiina sremspringende, og huggede den over. Euripi-

des lader f. Er. Zphigenia, staaende allerede sor Offer-Alte

ret, bortsnappe af Diana. Homer havde i dette, som i an

det, givet Exemplet. I hans Jliade og Odyssee udfores al

ting ved mellemkommende Guders Hjelp. Saafnart en Helt 

er i Knibe, og Svcerdet blinker over hans Hoved, strax er 

hans Skytsgud eller Skyrsgudinde tilstede, sor at redde ham. 

Da Achilles staaer feerdig at gjennembore Agamemnon, kom

mer Minerva, og griber Peliden i sin gule Lok, og holder 

Stodet tilbage. Da Paris stod Fare sor at drcebes af en 

grcefl Helt, redder Venus ham i sit Forklcede. Virgil, som 

fulgte Homer, laante ogsaa dette Maskineri af ham. Han 

lader Venus pludseligen aabenbare sig sor LEneas, der stod 

fcerdig at drcebe den laccenske Helena. Dette Costume er ikke 

grundet i Tragoediens eller Epopeens Vcesen, men i Tidsal

derens Begreber og Forestillingsmaade. Da Homer skrev. 
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fandt dette Tiltro og Rimelighed, og havde megen Interesse 

for hans Tids Mennesker, som havde meget indskrcenkede Be

greber om Naturen, og meget anthropathiske svage Forestillin

ger om Guderne. Det er for bemærket, ar den celdre Tids 

Menneskers Theologie ei var andet end en sorcedlet Anthropo-

logie. Begrebet Guddom er et af de allerabstracteste af 

alle philosophiske Notioner, og derfor det vanskeligste for den 

menneskelige Forstand. Man maa derfor ikke vente, at det 

overalt skulde vcere det samme hos alle Nationer og til alle 

Tider. Selv hos een og samme Nation forandrer Begrebet 

sig meget, som den enten gaaer srein eller tilbage i Cultur. 

Z Grcekenlands sidste Tider var Guddom intet mere, end 

et Vcesen, som var boiere og mcegtigere end Mennesket. Denne 

Forestilling havde Digterne skabt, hvilke udtrykte usandselige 

Begreber i Symboler, og forvandlede physiste og ethiste Ab-

stracta, f. Er. Luften, Ilden, Freden, Krigen, Kjcei lighed, 

til Personer, og nllagde dem Navn af Guder (Here Zuno, 

Hephaistos Vulcanus, Ares Mars, Aphrodtte Venus, Eris 

Diseordia), for at give Vcesener, som hverken vare Dyr eller 

Mennesker, et bestemt Navn og Gestalt. Denne Forestilling 

fandt Homer for sig, og benyttede den sortrceffelig som Dig

ter. Han foioedlede, forfinede, formede sine Guder efter de 

Meste Mennesker, han kjendte. Han overforte paa Guderne 

ei alene alle legemlig« Egenskaber, men og alle moralske Fuld-' 

kommenheder, Seeder, Skikke, Levemaade, saaledes som de 

fandtes hos Menneskene, alene med et Tillceg af visse For

trinligheder, saasom evig Ungdom, Udodelighed, uovervinde

lig Krast og Styrke, uafbrudt Vellevnet, at vsre synlige og 

usynlige efter Bchag; og paa denne Maade gjorde han dem 

til Vcesener, som kunde udrette store, uscedvanlige Virkninger 

og Undergerninger, og vare Aarsager til alt Ondt og Godt. 

Men saa physisk fuldkomne og vceldige som disse Oldtidens 

Guder vare, saa moralsk ufuldkomne vare de tillige. Vrede, 
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Had, Vellyst, Misundelse, Hersiesyge ere Egenskaber, som 

man ligesaa ofte trceffer hos dem, som bos hine Oldtids-

Helte, som endnu ei bavde lcert ar betvinge deres Lidenskaber, 

men havde ufuldstændige Begreber om Dyd og Scedelighed. 

Thi det er en riglig Bcmcerkning, at ethvert Folk tager sig selv 

til Mynster for sine Guder, og rcrnker sig dem med de samme 

Fuldkommenheder, som de agte hos sig selv. Jo mere Men

nesket forfines ved Cnltur, og opklarer sine Begreber ved Phi-

losophier.s Fakkel, desto mere forcedles og hans Theologie: 

hvilket let lod sig vise ved Znduclion af Fornuftens og Men

neskevens Historie, s. Er. Iodernes Jehova og de Christnes 

Gud, hvilken Comrast! — Heraf begriber man, at Homer 

og de celdre Digtere kunde blande Guderne i de menneskelige 

Forretninger, og lose enhver Knude ved deres Hjelp, uden at 

stede an mod de herskende Forestillinger. Anderledes er det 

derimod med rore Tiders Digtere. De bor bruge Naturen, 

d. e. de Midler og Krcefter, de anvende til at lose Knuden 

eller at overvinde de Hindringer, som loegge sig i Veien for 

Handlingens Udgang, maae kunne begribes af de handlende 

Personers Charakteer og af Tingenes Situation. Horat? 

indskrænker ogfaa dette Maskineri i Fabelen, ligesom Aristote

l e s  t i l  s i n  T i d  g j o r d e .  A r i s t o t e l e s  s i g e r ,  a t  F a b e l e n  b o r  

lose sig selv ("nc 35!. 

z XA!. Derimod tilla

der han Deus ex naar 

noget, som enten er skeet eller siden skal skee, bor aabenbares, 

og al mennesielig Forstand er for kortsynet til at see det. 

Horats tillader det ogsaa si mitZus vinclice ineide. 

rit, men bestemmer ikke denne nodus. Og bedre er det 

altid, at lade sig noie med Naturen, end at lage sin Tilflugt 

til Miracler-, og sandelig Naturen formaaer meget, naar man 

kjender dens Kroester, og forstaaer at soette dem i Arbeide. 

Homers Jliade indeholder der fortrceffeligste Erempel paa en 
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Knude, som er godt knyttet, strammet paa det stcrrkeste, og 

tilsidst lofes paa den naturligste Maade. 

192 / Horats giver 

her en ny Regel for de samtalende Personers Antal. Er 

tragisir Stykke kan have saa mange Personer som Digteren 

finder fornodent, alene at der ikke tale niere end tre paa 

Gangen. — Ogsaa dette har Hensyn paa den gamle grceste 

Tragoedies Indretning. Aristoteles c,-. 4), hvor han 

taler om Tragoediens Forandringer, som den esterhaanden 

havde saaet, beretter, at, da de celdste Tragikere ikke havde 

mere end een Person, som talede paa Scenen med Choret, 

gav LEschylus Tragoedien to Personer, og stable derved Dialo

gen, men indskrænkede tillige Chorets altfor vidtlostige Action, 

og indforte derhos Prologen, Xo-svv som an

meldte Fabelens Indhold. Sophokles raffinerede endnu mer« 

paa Sorgespillet, og gav det tre samtalende Personer, og 

ved denne Form blev det; thi man troede, at Tragoedien nu 

havde naaet sin Fuldkommenhed. Horats folger denne so-

phokleifte Form som en Lov, uden at undersoge den videre. 

Man har undersogt den siden, og fundet, at den dog har no

gen Grund i Sandhed og Sorgespillets Vcesen. At een Per

son taler med sig selv og lcenge, er unaturligt, og Monolo

gen fordrer megen Kunst, naar den stal behage. Imellem 

to bliver Samtalen snart kold og tom og eensformig. Imellem 

sire bliver den forvirret, usammenhængende, og taber sin Hold

ning og Interesse. Imellem tre synes den at blive tilpaS, 

og at saae sin tilborlige Afvexling og Harmonie. Man erfa

rer dette daglig i det menneskelige Liv og i Selsiaber. 

Vers 193 — 202. 
"Choret maa udfore en Skuespillers Rolle og Pligt, og 

aldrig synge noget imellem Acterne, som ikke forer til Maa-

let, eller har Sammenhceng med Fabelens Zndhold. DetS 
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Rolle cr, at ynde de Gode, og hjelpe dem med venskabeligt 

Raad, at styre den opbragte, berolige den oprorte , at an

prise et tarveligt Maaltids Fordele, den velgjorende Retfær

dighed, Lovenes Agtelse, og Fredens Rolighed inden aabne 

Porte. Det bor sortie, hvad det betroes, og vende sig med 

Bon til Guderne, at Velstand igjcn maa befoge den Elen

dige, og vende Ryggen til den Stolte!" 

193 virilo kan her ikke udtrykkes es

ter dets Etymologie. Det brugeS oste hos Latinerne sor dene, 

-locniste, suMcieiitci-. Talemaaderne gFeie ^1/0 

/i,-o ?'?>?// ere bekjendte. Eller 

staaer her for vn i, persliNR ,mius. — 196 

ttmwe bruges her i sjelden Benicerkelse for consnlei-e kilieni. 

For den Aaisags Skyld vil Dacier lcese coneiiietiir gmieis, 

tager Venners Partie. — 197 nme? 

Nogle Ildgaver lcese s: elske Dydens Ven

ner, men Bentley har viist, at Lcesemaadsn 

se. na, Ineln, twlorc-, har Fortrinet, da den anden baade er 

tautologisi, og siger ikke det, Horats vil her have sagt, da 

han ikke taler om, hvad CH oret stal mene, men hvad det stal 

yttre i sin Sang. staaer da for velit, cupigt, <Ze-

Iieat. Lceser man /-eoett/e da er det: elske de 

sagtmodige, modsat ovenfor. — 198 /nenstt 

d. e. liuAglis, psrea, modsattes inicts, psrssitica, lsutc«. 

— 0: sslnt-irem, utilissimlim. — 199 

Udtrykket er laant deras, at Byers Porte pleie 

at lukkes i Krigstider, naar Hannibal cr snte ports«, men 

derimod aabnes i den trygge Fred. Fredens Gudinde hos 

Romerne hed derfor g pgntienllis pnrti5. 
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I n d h o l d .  

For at forstaae delte Sted, er det nodvendigt, at have 

et Slags Begreb om Choret i de Gamles Tragoedier. 

Choret var, som Aristoteles siger, ligesom Grundvolden 

og Begyndelsen til Gråkernes Tragoedie og Komoedie. Hvad 

vi vide derom, er meget ufuldstændigt, og bestaaer mere af 

enkelte Vink hos de gamle Skribenter, end af no.,en udforlig 

Efterretning. Oprindelsen til Grcekeines Komoedie og Tra-

goedie er endnu kjendelig i deres Navne. De vare Bukke- og 

Landsby-Sange, som omtrockkendc Sangere og Musikanter 

opforte paa Bacchus-Festene for Landalmuen. Disse bacchiske 

Hoitidssange vare af forstjelligt Indhold og Tone. Aristote

l e s  s i g e r ,  a t  d e  v a r e  e n t e n  d  i  t  h y  r  a  m  b  i  s k e  e l l e r  p  h  a  l -

liske: de forste vare opfattede i hoitravende Toner, og San

gernes Sjel tog i dem et hoiere Sving, og disse gave siden 

Anledning til Tragoedien. De phalliste vare mere simple: 

deres Indhold, Tone og Charakteer var overgiven, spogende, 

kaad endog til Skidenhed og Uanstcendighed. Hvorledes Over

gangen fra disse Sange til Tragoedien og Comoedien har vce-

ret, er vansteligt at bestemme, da Historien tier. Formodent

lig har man, for at give Festen mere Hoitidelighed, og disse 

musikalske Farcer mere Varietet og Interesse, begyndt med 

at forbinde dem med en Art af theatralsk Handling, saaledes 

at en Person traadte frem og imellem Sangene enten fortalte 

eller agerede en eller anden lille morende Handling enten af alvor

ligere eller lystigere Art: herved var allerede Begyndelsen gjort 

til Skuespillet; og de svigende Kunstnere: Thespis, TEschylus, 

Euripides og Sophokles raffinerede det saalcenge, indtil det 

blev hvad det var i Aristoteles' Dage. Men Fremgangen 

fra disse forste raae ukonstlede Forsog var, som i alle men

neskelige Opfindelser, langsom. "Hvad Thales filed grovt, 

polered Newton as,,/ siger Tullin. Der sorste Produet af 

8' 
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disse et var det satiriske 

S k u e s p i l ,  e n  A r t  a f  d r a m a l i s t  H a n d l i n g ,  s o m  u d m c e r k e d e  

sig ved snorrige og burleske Indfald. I dette indfortes Skov

trolde og Silener, hvis raae, enfoldige, naive Sprog og Ad-

fcerd skaffede Moerstab, ifcer formedelst Contrasten med de 

andre handlende Personer, som vare Guder og Helte. Cha-

rakkeren i dette Skuespil var altsaa en Blanding af Spog 

og Alvor, af Heltesprog og Platheder, af sunde Tanker og 

Fadaiser. Man har endnu Stykker tilbage af dette Slags 

fra Oldtiden, som hielpe os til at bedomme deres Ind

retning. s. Er. Euripides' Cyklops. Handlingen er Ulysses' 

Fare i CyklopenS Hule. Personerne ere: Ulysses, Cyklopen 

Polyphem, Silen, og et Chor af Satyrer. Romerne havde 

ingen af dette Slags Skuespil, men Horats siger os bedre hen, 

efter hvilken Plan og hvilke Regler han vilde at saadanne 

Satyrspil burde udarbeides. Citer Oldtidens eenstemmige 

Vidnesbyrd var Thespis (som levede i Solons Tid over 60 

Aar for SEschylus og 80 Aar for Sophokles) den som forst 

begyndte at raffinere paa Skuespillet. Han reiste omkring 

med en Trup af Komoedianter, og forte et lidet, bevægeligt 

Tbeater med sig, som man sor ei havde brugt. Sine Ac-

teurers Ansigter farvede han med Viinbcerme, da Theater-

Masken endnu ei var opfunden. Han indforte ogsaa en Per

son, som afloste Choret med at fortcelle en og anden Fabel eller 

moersomt Eventyr. Solon sorviiste ham fra Athenen, for at 

han ei skulde vcenne Folket til at hore Usandheder. Saaledes 

stod Tragoedien lcenge hen, uden at man veed noget vist om 

dens Skjebne. Imidlertid havde ThespiS giort Tilskuerne op

mærksomme paa den talende Acteur, og Choret var begyndt 

at blive mindre vigtigt. Siden kom TEichylus og skabte 

Tragoedien qanste om. Han gav Acteurerne Master, passende 

efter den Rolle, de skulde spille, gav dem lange, sloebende 

Dragter, sor at give dem en vcerdig Anseelse, og hoie Ko-
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thurner. Han forkastede ThespiS' Fjellehytter, og byggede et 

ordentligt Theater med tilhorende Decorationer, gav Foredra, 

get og Handlingen mere Alvorlighed og Vcerdighed, og ind

fort! Dialogen eller de to talende Acteurer, nedsalte Chorets 

Antal til femten Personer, og gav det en mere hensigtsmæs

sig Bestemmelse. Sophokles gjorde nye Forbedringer i Tra-

goedien. Han indsorte, som ovenfor er bemcerket. den tredie 

Acteur, sor at faae mere Handling og Varietet i Fabelen, gav 

Chorets Sange et paa Handlingen passende Indhold (pro-

posito ettinlueat vt IlNre»t apte), og decorerede sit Theatcr 

med mere Smag; og hans Acteurer talede ogsaa med merc 

Simplicitet og Grundighed end LEschylus.' Euripides fulgle 

Sophokles' Fodspor, og gav Tragoedien desuden en betydelig 

Forbedring: Han indflettede faavel i Samtalerne som i Cho

rets Sange en Mcengde af sunde og vigtige moralske Tanker, 

hvorsor han blev kaldet Theatrcts Philosoph. Af denne Dra

maets korte Historie seer man, at Choret, som havde roeret 

Oprindelsen til Tragoedien. ogsaa blev beholdt under alle dens 

Forandringer og Forbedringer, men med mange Indskrænk

ninger og Modifikationer. 

Tragoedien var ester Aristoteles deelt i fire Hoveddele: 

1't-oloKi-i,', som Wschylust indforte, var det Stykke, hvor e>r 

Skuespiller traadte frem, og anmeldte FabelenS Indhold, og 

gav Tilskuerne en kort Necil af den hele Handling. 

tlium var egentlig den Dialog, hvorved Chorets ^ang, som 

tilforn havde vceret Hovedsagen i det hele Drama, blev af

brudt, og som indeholdt den hele Knude eller den theatralsie 

Handlings Forvikling i sig selv. Uxvtli'um var den sidste 

Handling eller Act, som fulgte paa Chorets sidste Sang, og 

i denne lostes Knuden, og Sorgespillet fik sin Udgang. Ende

lig den jjerde Deel: CH oret, om hvilket det her, for at 

forstaae vor Digter, er os meest at gjore, allerhelst da den 
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nyere Tragoedie intet har som ligner de gamle Grcekeres 

CH or. 

C  H o  r e t  b e s t o d  a f  e t  S e l s k a b  a f  P e r s o n e r  a f  b e g g e  

Kjon, hvilke vare tilstede ved den hele dramatiske Handling som 

Vidner og deeltagende Skuespillere. Hvormaiige Personer det 

end bestod af, saa forestillede det dog kun een Person, og 

spillede een Aeteurs Rolle, og blev anfort af en Formand, 

(!Iis>rJKu8, som talte og handlede i hele Selskabets Navn. 

Naar Handlingen eller de talende Personer undertiden taug 

eller forlod Skuepladsen, kontinuerede Choret Tragoedien ved 

at synge Sange, som havde Hensigt paa Stukkets Handling 

og Indhold og de tragiske Personers Skjcebne og Situationer, 

tog undertiden Deel i Spillet eller Handlingen selv, og for

rettede, som Horats siger, en Acteurs I°3i-tk8. Personerne i 

Choret vare meget forskjellige: snart Heltens Familie og Ven

ner; snart hans Medborgere; snart et Selskab af de celdste 

og Meste Moend i Byen; snart Folk, som ganske tilfceldig-

viis vare komne til. Gammel Auctoritet og Tragoediens 

Oprindelse, som havde gjort Chorene nodvendige, lagde Baand 

paa Digteren, og nodte ham oste til at stode an i ni od Sand

synlighed og Kunstens Love. Imidlertid udgjorde Choret den 

meest praktiske og moralske Deel as Tragoedien. I dets 

Sange var en Skat af fortræffelige Tanker, som tjente til at 

sorcedle Menneskets Hjerte ved blide, cedle Folelser, og vedlige

holde dydige Forscetter og Tanker i Tilskuernes Sjcele. Ho-

rats har i faa Linier, men skjont, angivet Chorets Forret

ning og Bestemmelse. Da Choret udgjorde ligesom den fjerde 

Person i Sorgespillet, og altsaa tog Deel med de Andre i 

Handlingen og den tragiske Katastrophe, saa forstaaer man, 

hvad Horats vil sige med det anforte. De handlende Perso

ner ansaae Choret som en Ven, i hvis deeltagende Barm de 

udoste deres Folelser, og til hvilken de aabenbarede deres hem

meligste Tanker. Choret var deres Fortrolige, og tog upar
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tisk Dnl i de Handlendes Skjcebne, dog saaledes al det al

tid holdt med Ret og Billighed, tog den undertrykre Uskyl

digheds Partie, yttrede fin Uvillie mod Vold og Uret, lovede 

«dle og gode Handlinger, anpriste alle borgerlige Dyder, Tarve

lighed, Redelighed, Tapperhed, trostede de Ulykkelige, lyste 

Fred over den Gode, og Hcevn og Forbandelse over den 

Onde, sogte at forsone den Hcevngjerrige, og tcemme den Ra

sende: dette var Chorets vigtigste Bestemmelse; ellers tjente 

det og til Dramaets Pomp, og til at continuere Handlingen 

paa Skuepladsen. 

For at give endnu et tydeligere Begreb om Choret i 

den gamle grceske Tragoedie, vil jeg ansore et Eled af en 

a f  O l d t i d e n s  b e r o m t e s t e  T r a g o e d i e r ,  n e m l i g  E u r i r i d e s '  A l  c e 

stis. Fabelen i Stykket er denne: Admetus, Konge i Thes-

salien, skulde doe i sine bedste Aar, men Apollo, som var 

nedstodt sra Himmelen, fordi han havde drcebt Cykloperne, 

opholdt sig just ved Admets Hof. Han overtalte Pareerne 

til at skaane Admet, dersom der fandtes Een som vilde gaae 

i Doden sor hani. Baade hans Fader og Moder, skiondt de 

vare gamle, betakkede sig. men hans unge stjonne Kone Alce-

stis frembod sig som et frivilligt Dods-Offer for sin Mand. 

Dette giver Anledning li! mange rorende og omme Scener. 

Endelig kommer Hercules paa f:ne Manddoms-Tog ti! Thes-

salien, tager som Gjcest ind til Admet, just som man var be-

siicestiget med at tilberede Alcestis' Liigscerd Han erfarer 

Sagen, river hende paa Gravens Bred med Vold af Dcdens 

Arme, og giver hende til Admet igjen. Da Admet i tro-

steslos Kummer udbryder i fortvivlede Klager over sin Ko

nes haarde Skjcebne, tiltaler Choret ham saaledeS: 

»Paa uvejsomme Fjeld til Musernes Tempel del hoie 

oste jeg vandred og hoite med lcervilligt Hre 

Viisdoms mangfoldige Lccre. 

Men intet jeg fandt at vccre saa vceldigl som Sk)«bnen. 
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Mod den intet formaaer den Loegedom og de Urter, 

som Oldingen OrpheuS optegned paa traciske Tavler, 

og intet af Alt, hvad Phoebus Asclepiaderne lcerte 

til Mennesters Smerter at stille. 

Ei denne Gudindes Alter man stuer, ei hendeS 

Billede seer, og ei vcd Offer forsoner. 

O Strenge! Du haardere Stod end dette mig ti i Livet 

tilfoie? 

Hvad Zeus tilvinker, ved Dig han dette udforer. 

Selv Staalet det haarde din Kraft er rceldig at boie. 

Din strenge Beslutning Du uden Skaanfel fuldbyrder, 

og Dig (Admet) greb Gudinden, og holdt med uundgaaelig 

Nceve. 

Men hav Taal; thi ei Taarer de Dode fra Orcus oxmane. 

Halvguderne selv i Doden maae blegne. 

Kjcer hun oS var, da vi hende havde; 

kjcer hun os er endog ester Doden. 

Til den oedleste Qvinde af alle 

du din Haand og Tro havde givet. 

Ei som Iordhoien, der Dodes Bene bedoekker, 

din Kones Gravsted stal vcere; 

men et helligt Tempel for Vandringsmanden det vorde, 

som troeder til Siden fra Veien, det hilser og siger: 

S e e ,  d e n n e  g i k  f o r  s i n  M a u d  u d i  D o d e n :  

nu er hun en Dcemon saa salig. 

Hil Dig, Du hulde. Du os vcere naadig! 

Saåledes han hende stal hilse og dyrke.,, 

De nyere have afskaffet Chorene i Sorgespillene, og i dercS 

Sted indfort Orchesterct eller Musik. Dog ere de bedste 

Dramaturger ikke enige, om de stulle tilstaae, at vor Tragoe-

die har tabt eller vundet derved. Her er ikke Sted til denne 

llndersogelse, men jeg vil i det Sted ncevne nogle af de bedste 
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Skrifter, som give Oplysning om denne hele her berortt 

Materie: 

Aristoteles elv poeties. 

Hurds Npistv la  I lors l i i  a l l  ? i s0 l i68  et  AnAustnm.  

Deulsch von Es6)enburg. Leipzig 1772. 

Giull. Cookes Grundsa>z< der dramat. Critik, aus dem 

Englischen mit Anmerk. Ludcck. 1777. 

Lessings Hamburgische Draniaturgie. 

Henr. Honie Grundsatze der Critik. Leipzig 1790 — 91. 

'1'om. III, c. '^Z. 

Sulzers Theorie der schonen Wissenschasten 'l'om. ?, 

A r t .  C H  o r  o g  ' l ' o m .  I V  A r t .  T r a g o e d i e .  

Batteur Forklaring af Horals' Ars ?oet!ea i hans 

Indledning til de skjonne Kunster og Videnskaber, oversat af 

det Franste ved I. HvasS. 

Iloraee pgi- vseier. Hamburg 1733. 4 Voll. 

BadenS Forelæsninger over Horats' Digtekunst, P. 199 — 

206, hvor der findes en Ertract af Vattris Afhandling i Ne-

moiies de des iuseri^tions, "lom. XI. 

VerS 202 — 219. 

--Zloilen var ikke da, som nu, forlcenget >5ed Messing, 

for at ligne Trompeten, men den var tynd, simpel, og havde 

faa Huller, og var start nok til at styre og secundere Cho-

ret, og med sin Tone at sylde det ikke allfor tcer proppede 

Theater, hvor et Folk, som er lidet, og snart talt, og derhoS 

tarveligt og dydigt og ceibart, forsamlede sig. Men da det 

sejrende Folk udvidede sine Agre, en videre Muur omfavnede 

Byen, og man paa Festerne dcn hele lange Dag ustraffet 

gjorde sin Genius tilgode med Viin, fik ogsaa Musikens To

ner og Tacter storre Frihed, thi hvad Smag siulde man 

vente hos den ulceide Bonde, som, for at udhvile sig fra sit 

Arbeide, besogte Skuespillene, hvor nu Landmoend og Borgere, 
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Pobel og Adel sade imellem hverandre. Fløjtespillerne lagde 

da friere Bevcegelser og Pppighed til den gamle simple Kunst, 

og svcevede hen over Scenen i sin sicebende Talar. Ogsaa 

Lyren stemte sine alvorlige Stromge hoiere, Chorets Sang tog 

et hoiere Sving, og forte et uhort Sprog, og dets Sententser, 

som vare fulde af nyttig Viisdom og Anelser for Fremtiden, 

lignede i Dunkelhed de delphifie Orakler." 

202. bemcerker egentlig Skinnebenet eller det 

lange Been fra Foden til Knceet paa Mennesker og Creatu-

rer. As disse gjorde man Floiter, forend Luius begyndte at 

kunstle paa dem, som paa alt andet. Floitens Indretning var 

i Begyndelsen simpel, som dens Materie: den havde kun tre 

Huller, altsaa saa Toner. — Nogle sor-

staae dette om Messing-Ringe, andre om et Stykke, hvormed 

Floiten blev sorlcenget: saaledes Bentley, der lceser 

et Slags Hoboe. Nok er det, den fik flere og stcerkere Toner. 

— 204 e/ d. e. i 

vort Musik-Sprog: den var tilstrækkelig til at sccundere cg 

accompagnere Chorets Sang, da Folket, som Horats siger, 

endnu var roligt og cerbart, og Tilskuernes Antal ikke stort. 

De Spillende stode i to Chore ved begge Sider as Theatret. 

De ved hoire Side spillede Distanten eller Primo-Floiten, 

de ved venstre, Secund - Floiten: deras Talemaaden 

tlextk-a et 8-insti'k,. Man seer af adskillige Steder, iscer hos 

Accius, at al Theater-Declamation hos de Gamle blev led-

ledsaget af Musik, og efter Noder reticeiet ril Floiten af Ac-

teuren. Ja endog Titelen paa Terents' Komoedier viser det: 

man finder ei alene Acteurernes Navne, nien endog Compo-

nistens, som har sat Musik til dem, ja Instrumentet: f. Er. 

No«I<>8 keeit j'8lv!8 ilextri« et. 

— 2l)9 Bentley vil lcese liixior. 
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da han siger, at Istior er del samme som ersssior, tykkere. 

M e n  d e t  b e h o v e S  i k k e .  l a t u s  b e m c r r k e r  o f r e  v i i d  a f  O m 

fang. — 210 Denne Talemaade for-

staaes af en Forestilling hoS de Gamle. Man troede, at ethvert 

Menneske havde sin egen Genius -/6vMl,oc) eller 

Naturgeist, som ledsagede ham ind i Livet, fulgte ham ved 

Siden igjenncm det, og forlod ham i Doden, eller dode selv 

med ham. Nogle antoge to Genier, ater et aldus, en ond 

og en god. Denne Genius havde en usynlig Indflydelse paa 

Menneskets T«nkemaade og Charakteer, og styrede hans Skjcebne 

i Livet. Denne Naturgeists Personlighed var bundet til Men

neskets Liv. Naar Mennesket dode, forsvandt den, eller tabte 

sig i det almindeligt Aandernes Ocean eller den store Ver

dens-Sjcel. Den aabenbarede sig undertiden for Mennesket, 

saasom for Brutus, og advarede det for Feiltrin, som Sokra

tes' Dcemon. Horats beskriver den sijont /e'K. //, 

2, 18^): <?euiu8, natale eome^ lzui tempeiat -zstinm, ^3-

tingz t^eus dum^nir, mortuiis in unum ljunsl^ue esput, 

vultu mutnln!!?!, klilius et gtei-. — Af den noie og ncesten 

personlige Forbindelse, som man lcenkte sig imellem Mennesket 

og hans Genius, og af dennes Indflydelse paa Mennesket, 

tog man ofte i Talebrugen Genius for Mennesket selv og 

for hans Tilboieligheder og Lyster. (xeniu«, siger Baden, er 

ammus, lzuatenus coipus svum gm-it, et ejiis voluptati-

dus clelectatui'. Deraf de Talemaader: iuiiulAeie Zeuio, 

iuvitkll'e Kenii>m, ^eki-?uiZgie Aenium, og, som her, pis-

eare Keiiium vzuo. — har Hensyn til de celdre 

cedrueligere Tider, da der var sat Slraf og Jnfamie paa at 

svire om Dagen. Siden begyndte man partem solitlo <Ie-

mere lle tlie, at svire ved hoi lys Dag. — 211 

er Intervallerne eller Tacterne i Musiken. — Nocli, To

nerne: en Klang af bestemt Hoide: saaledes siger man Bas-

Toner, Tenor-Toner. — 213 Hones/ns om 
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dc finere Folkeclasser; i Modscetning betegner der

for Pobel eller Almue af den ringeste Classe, — 215 

Scenen eller det sorhoiede Sted paa Skuepladsen, hvor 

Acteurerne spillede, og Cd oret sang. — 217 

s: novum dieendl Keuus veteri sullaeius, vellemen-

tius, oliseurlus, — 218 , et </?'-

(en grcesk Construction), sollers, in^enloss in 

rebus utilidns trs^endis et ^ersv^clenllis. et Ad-

jectivum, for ^riiesgAii in rerum eventitins eoi^ioiendis et 

prselZieenllis. Det var Chorets Bestemmelse, som sor er be-

nicerket, eonsiliari amiee, at meddele den Naadvilde gode og 

nyttige Raad, og at kaste et spaaend'e Blik ind i Fremtiden, 

for at advare hen ubetænksomme om hans Handlings Folger 

og Udsald. — Ko/te« staacr ofte for 

oraenlg, Horats siger igjen nedenfor: 

tZiLtse j ;er esrm.'na sortes o: oraeulorum responsa. 

Blandt de gamle Oracler var Apollos i Delphi det navnkun

digste. Af Herodot kjende vi en Deel af dets Svar. De 

var« altid indhyllede i et kort og dunkelt Sprog, som var saa 

tvetydigt, at det kunde tage imod mere end een Forklaring. 

Oraclerne vare en af de Stars-Maskiner, som Regenter, Lov

giver«, Hcerforere, Religions - Tjenere i den gamle Verden 

brugte til at holde den overtroiske Almue i Tomme nied, og 

lede den efter deres Villie og Hensigter. 

I  N  d h o l  d .  

Efterat Horats korteligen havd« talt om Tragoediens 

gradvise Fremgang, erindrer han endnu videre den theatralste 

Musiks Tilvert efter Smagens og Scrdernes Forandring. Z 

Begyndelsen var den raa, ukonstlet og svag, ligesom Tiistuer

nes Sceder; men da disse forfinedes, deres Momgd« blev 

storre, og Lurus overalt tog Overhaand, Svcerm og Stol o^ 

vild Adfcerd tog til, og fyldte Skuepladsen: nodteS man Nj 
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at sorstcerke Musiken deelS ved at give Instrumenterne en 

anden Dannelse, deels ved at formere deres Tal, for at over-

dove Parterrets Stoien. Tonerne l'leve nu hoiere, Tacterne 

kortere og stoerkere, Floitens Huller og CitharenS Strenge flere. 

De Musicerende toge sig ogsaa storre Friheder, og i lange vel

lystige Dragter fyldte de Scenen med yppigere Toner og 

friere Dandse. Denne Yppighed strakte sig og til Chor-

Sangene, som nu antoge et hojere Sprog, strocbte ester Vel

talenhed, og indsvobte deres Sententser i delphis? Dunkelhed 

og dithyrambisk Ode-Stiil. Dette er nok til at forstaae Ho-

rats paa dette Sted. At indlade sig i den gamle Theater-

Musiks Historie og dens' successivt Forandringer, vilde lede os 

f o r  l a n g t ,  o g  d o g  l a d e  o s  i  U v i s h e d  o m  d e t  m e s t e ,  d a  v i  

mangle sikkre Efterretninger fra Oldtiden om denne Sag. 

VerS ^0 — 250. 

"Endmere: Den Digter, som nylig havde kcempet i tra

gisk Veddesang om en ung Buk, opforte nu nogne Skovgu-

der, og provede paa at blande Skiemt i sin Fabel, uden at 

trcede Alvorligheden for ncer, thi Tilskueren maatte underhol

dts med Motrsiab og tillokkende Asvexlinger, naar han efter for

rettet Gudstjeneste beruset og vild beiogte Skuespillet. Imid

lertid er det kun tilladt, at komme frem med skjelmske og 

mundkaade Satirer, og at blande Spog og Alvor med hin

anden, paa de Vilkaar, at den samme Gud eller Helt, som 

man nylig saae i kongeligt Purpur, ikke strax derpaa ved sit 

gemene Sprog flytter hen i de dunkle Fjelleboder; eller xaa 

den anden Side, for ikke at krybe paa Jorden, forstiger sig 

i Skyerne. Det er under Tragoediens Vcerdighed at fore et 

lavt Sprog, og naar den befinder sig i Selskab med kaade 

Satyrer, da er den i samme Forlegenhed, som en Dame af 

Stand, der befales at dandse offentlig paa en Festdag. Der

s o m  j e g ,  m i n e  P i s o n e r !  f i k  i  S i n d e  a t  s k r i v e  S a t y r s p i l ,  
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da vilde jcg ikke bruge alene raae og gemene Udtryk, ikke hel

ler vilde jeg saa ganske forlade den tragiske Stiil, at man ikke 

siulde kjende Forsijel paa, om Davus eller den ficekke Pythias, 

som snyder den gamle Simon sor en Talent, eller om Si

len, Viingudens Opvarter og Plejefader, talede. Af det be-

kjendte vilde jeg laane Emnet til min Fabel, men behandle 

det saaledes, at enhver siulde tiltroe sig at kunne gjore det 

samme, men dog svede og arbeide forgaves, om han provede 

derpaa. Saameget formaaer den blotte Stilling og Forbin

delse at give endog det Gemeneste Mands og Vcerdighed. 

Faunerne, som man bringer lige sra Skovcne ind paa Thea-

tret, maatte efter min Jdee vogte sig for, at de ikke enten 

som smaa Herrer, opdragne midt i Staden og ncesten paa 

Torvet, sjase i altfor hjertebrækkende Vaas, eller paa den 

anden Side staae om sig med Grovheder og Skjeldsord; 

thi de Folk, som eie en Hest, en Fader, og lidt Grunker, 

stode sig derover, og om Personen, som kjober stegte Erter 

og Nodder finder Smag deri, saa er det ikke en Folge, al 

hine finde det sijont, og krone Digteren derfor.,, 

22l) .... Tragoedicn har sit Navn 

af de gamle Vceddesange paa Bacchus-Festen; Belonningen 

for Sangene var en Buk, ^20^05. Men Satyrspillene ere 

yngre. — 221 o: iiu^os introcluxit in 

se!!. guetor drgm-ttis Katirici nv8eio (jin's. 8a-

tiri vare et Slags mythologiste Vcesener, som man fingerede 

sig af halv dyusi og halv menneskelig Natur; de opholdt sig 

i Skovene, vare laadne, havde Bukkefodder og lange Hren, 

vare af meget kaad og vellystig Natur, skidne i Seeder og 

Tale, havde en vis naiv sialkagtig og burlesk Vittighed. 

Oprindelsen til disse poetiske Vcesener er uvis. Maaskee har 



V e r s  2 2 0  —  250. 127 

tn Orangutang, eller en Skovbygger, klcedt i Dyreskind, givet 

den sorste Anledning dertil. Hos Pausanias findeS en Skip-

per-Fortcelling af en vis Euphemus. Han fortalte, at han 

engang var fordreven af sin Cours, og landet paa en frem« 

med H, hvor Beboerne vare faadanue Skovtrolde, som havde 

lange Haler, Bukkc-Fodder, og vare meget geile og kaade. — 

K6/16/' li: ki8pernm jlieum tentavit. — 

223 eletineiielus, ttbleetgiillns, mores, un

derholdes. — 224 Almuen kom fra Of-

ferfmauselne; thi disse Lege gaves paa Festerne. — 225 co?n-

gt! u8um in 8atiri8. — 227 

I Satyrspillene forekomme Guder og Hclte f. Er. Bacchus, 

Silen, Faunus, Cyklops, Achilles, Agamcmnon, lllysfes. — 

229 Tasker og Scelgeboder, hvor den ringeste 

Almue boer og indfinder sig. Romerne bavde et Slags ko

miske Farcer, som kaldtes tadiillv taberngiise. — 232 

I Ronis cerbare Dage ansaaes det 

for uanstændigt for et Fruentimmer af Stand at dandfe of

fentlig. Cicero siger: IXemo saltkit sodiins, nisi sorte in-

sanit, ni solitulliiie »e-jue in convivio invlle-

rato et mo^e^to, og Horats anforer det fonl et Beviis 

paa de sildigere Tiders Fordærvelse, at de unge romerste Piger 

og Koner gjerne dandsede. Z>jotri8 llveeri Innicvs 

Mcltura vii'Al). ///, 6). Dacitr vil at Ordet 

forstaaes om de offentlige Dandse paa Cybeles Fest, 

da nogle givte Koner af Stand blive udtagne, og befalede af 

?oi>tifex romLinis at dandse ved denne Hoitid. — 234 

f/o?,??/?«?,/?'« synes at vcere det samme som Gråker

nes uomiua, naar man ncevner 

enhver Ting med sit egentlige og rette Navn, om Tingen er 

nok saa naturlig og skiden, uden Omsvob og Complimenter, uden 

al Euphemisme, og uden at bruge det sædvanl ige: 8i t  knuor gu-

rNju8, m cd P er m is j i o n at si ge. Grcekcrne kaldte det i etOrd-
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sprog X^^s!.^ lat. 3cspl!gm seaplism sppel-

Izre. ViDansiefige: at kalde Barnct med sit rette Navn. Sa

tyrerne pleiede i Satyrspillene uden al Undseelse at give en

hver Ting sit rette og egentlige Navn; og da deres Sceder 

og Sprog i Almindelighed vare skidne og kaade, saa faldt 

deres Tale og Udtryk gjerne i det obscoene og pobelagtige. — 

237 — 238 og vare de sædvanlige Tjener-

o g  P i g e - N a v n e  p a a  S k u e p l a d s e n ,  l i g e s o m  H o l b e r g s  H e n r i ?  

og Pernille. en Slavinde i den gamle Lucils Ko« 

moedier, som snyder den gamle Simon. Der maa lkses el 

siiiZsx?yt1u38, ikke K??, thi Modsætningen kommer forst ved: 

^!1 eustos fgwiiluAsjne De! Kiienus glumni. Silen var 

efter Fabelen Bacchi Fosterfader og altid i hans Selskab; 

de gamle Digtere og Kunstnere gave ham en kaad og vellystig 

Skikkelse; han var en lille tyk og fordrukken Personnage med 

staldet Hoved og en Vrakncese, ridende paa et Esel, forresten 

som en anden Satyr. Imidlertid fremstak dog altid hans 

Guddom og Forstand imellem hans raae og vilde og satyriske 

Kaadhed. Man seer det isoer i Virgils 6te Ecloge, hvor to 

unge Satyrer, Chromis og Mnasylos, overrumple den drukne 

Silen i sin Hule, og tilligemed Naiaden LCgle binde ham 

med Krandse, og oversmore hans Ansigt med Morbær

s a f t ,  o g  n o d e  h a m  t i l  a t  s y n g e ,  f o r e n d  d e  v i l d e  ! o s e  h a m ;  

hvorpaa Silen begynder en kosmogonisk Sang, i hvilken 

han forklarer Naturens Oprindelse i Overensstemmelse med 

de celdste poetiske og philofophiske Theorier, og rober en 

hoiere Zndsigt, end hans Udseende og Charakteer lod formode. 

Virgil beskriver, hvorledes de fandt ham: 8iienum pueri 

somnv videre ^seentem, iiitlatum kesterno venss, ut 8em-

per, IsleZio; sertz x,roenl, tailtnm eaxiti delspski, ^aee-

bant. De gamle Kunstnere valgte ofte Silens og Bacchi 

Optog til Sujet for deres Arbiider. Man feer mange af 

dette Slags i Lipperts Daktyliothek. — 24t) 6^ 
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Dacier forstaaer det om Emnet og Stoffet til Sa

tyrspillet, som Horats ikke vilde skabe af ny, men laane af 

en bekjendt Historie eller Fabel, og bearbejde paa sin ViiS 

ester sin series og Hnnetura, saaledeS at den skulde blive 

Ilorstiani Hnris og hore ham selv til. Euripides tog sin 

Cyklops af Honiers Odyssee, 9de Sang. Ncesten syneS mig 

denne Forklaring den rigtigste. — s: in ^no varia 

tin^nntur ex in^enio jivetce. — o: exse^nsr, ud

f o r e :  d e t  s y n e s  m e e s t  a t  g a a e  p a a  S t i l e n  o g  U d t r y k k e t .  

Denne skulde voere lav, men tillige naiv, let, ukunstlet, sim

pel, men dog cedel, med eet Ord, have den Charakteer, som 

Latinerne kalde sudtilitas, og som Cicero selv erkloerer for 

saa vanskelig, skjondt den synes saa let (6,-. 23).- vrstio-
nik subtilitss iinitsdilis ills <iu>llem vicletnr esse existi-

manti, sec! niliil est ex^erienti minus. — 243 l/s 

c/w o: non lon^e petitis, hvad soni er forst for 

Haanden. Ester Daciers Forklaring bliver det det samme, 

som Horats ovenfor kaldte res pulilies. — 245 

lins s: in media nrde. '1'rivium er et Sted i Byen, hvor 

tre eller flere Gader lobe sammen, et Torv, en offentlig PladS. 
— g: in medio korv, eelederrimo nrdis loeo, 

versantes, o: ex media kominnin turda aeeiti, vore Da

ges delicatuli et deiluli, Petitmaitres og Lapser. — 246 

, det grceske: , laseivire more ^ju-

venum, robe Ungdoms Kaadhed, overgiven Munterhed og 

Elskovs-Fjas i sin Tale og Adscerd. — 248 es? 

er et snorrigt og komiskt Udtryk 

for Riddere, Patricier, og formuende Folk, som jeg har sogt 

at beholde i Oversættelsen. Ligesaa komiskt er det folgendc 
Udtryk, hvormed Horats betegner den ringeste og fattige Al

mue: friet! eiceris et nneis emtor. Den fattige romerske 

Almue spiste stegte Erter og Nodder, som de kjobte i Ta
sterne; og naar saadanne Folk, uden Opdragelse og Leve-
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maade, gik hen til Skuespillet, saa toge de gjerne Noget » 

Lommen at gnave paa under Spillet. Vort Parterre druger 

LCbler og Macroner istedetfor Erter. I Holbergs Tid knæk

kede man Nodder paa Galleriet, som man kan see af hans 

Ulysses v. Zthaca, hvor Helene tager denne Neddeknoekken for 

Nattergalens Sang, 

I n d h o l d .  

Ovenfor er allerede erindret, hvad disse eller ks-

Kul-L vare. De vare en Middelring mellem Tra

goedien og Komoedien. FolketS Smag og Hnsier gave dette 

Slags Skuespil deres Oprindelse. En Samling af den raae 

ukultiverede Land-Almue, som paa Festerne kom ind til Byen, 

alene for at lee og more sig ved Skuespillene, onskede helst 

saadanne Farcer. Tragoedien, som sra sin Begyndelse alene 

havde voeret bacchisie Hymner og glade Lovsange til VinenS 

og GloedenS Gud, var under Kunstens Haand bleven saa for

andret og raffineret, at den ncesten intet Spor havde tilbage 

af sin oprindelige Bestemmelse. Bacchi Lov var forsvunden, 

og istedetfor sin gamle muntre, glade, overgivne Aand, som 

hersiede i hine phallisie Sange, havde Tragoedien nu paataget 

en mork, alvorlig og majestætisk Mine. Denne behagede ikke 

Folket, som kun forlangte at mores og fornoies , ligemeget 

hvorledes, og hellere vilde lee end groede ved Skuespillene. 

De gabede ved Tragoedien, og gik hjem med det Missornoiel-

ses-Uraab: 7^05 nov Digterne, som 

mcerkede dette, saae sig derfor nodte til at foie Folkets Smag 

og Lune. De tcenkce derfor paa at opfinde et nyt Drama, 

som tempererede Tragoediens Alvorlighed med lunefuld Spog og 

kortvillig Skjcemt: til denne Hensigt syntes dem Satyrspillene 

de paSseligste. De forenede Alvorlighed med Spog. Disse 

Spil bleve gjerne opferte strar efter Tragoedien, og kaldtes 

De handlende Personer vare af contra-
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sterende Charaktecr: dette gav Stykket mere Interesse og Dig

teren Leilighed til mange komisie Situationer og Tirader, en 

Ulysses og en Cyklops, en Silen og en Achilles. Opfinderen 

af disse 8»tvri er uvis. Nogle ncevne Thespis, men uden 

Sandsynlighed. Suidas angiver en vis Pratinas som deres 

Opfinder. Vi have, som for er erindret, kun eet Stykke: Euri-

pides' Cyklops, tilbage af dette Slags. Men man kan for

mode, om Horats aldrig her havde givet det at forstaae, at 

en vis overgiven Kaadhed og burlesk Badinage havde vceret 

Charaktercn i disse Stykker, da der horte meget Talent og 

Sniag til tentsre Iios ^oev8 ineolumi Ai-iivitate, som Ho-

rats siger. 8kltvi'i vare engang for alle bekjendte for Kaad

hed, Vildhed og Skidenhed i deres Tale og Sveder, og denne 

Charaktecr maatte de blive troe, naar de kom frem paa Skue

pladsen; og disse Satyrspil have, som Batteur erindrer, havt 

megen Lughed med de nyere italienske Harlequinader, hvori 

en Hans Wurst, en anden Satyr, kommer frem ved Siden 

af en Samson, og med sine Narrestreger, Fadaiser og tvety

dige Indfald, hvormed han gjor det Alvorligste latterligt, og 

moder enhver fornuftig Tanke med en silens? Kortvillighed, 

giver krieti cieLii« emtores overflodig Materie til Latter. 

Romerne havde et Slags Lystspil som kaldtes kadutse 

^tellanix; de havde Navn af en By Attlla i Oscernes Land, 

hvor de forst opkom. Tisse lignede fuldkommen Grcekernes 

Satyri; men isteietfor de grceske Satyrer, vare Acteurerne i 

dissc romerske Fabler dersom man ikke 

med Vosfius vil lcese persons; Osea? s: 'I'oseanss, osciske 

Bonder, som sornoiede Romerne med deres sceregne snorrige 

Dialekt. Paa disse synes HoratS ncermest al have Hensyn 

med de Vink, han giver for faadanne Farcers Indretning. 

Han forkaster dem ikke, men mener, at de nok kunde behand

les paa en faadan Maade, at de kunde faae Interesse, og blive 
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vcerd at ste endog for Folk af Smag. Det kom kun an paa, 

at Digterne forstode at trccffe den sande Middel-Tone imellem 

det Komiske og det Tragiske. Det var ikke nok, at man lod 

Satyrerne eller den oscisie Bonde aflokke Pobelen en Skog

gerlatter med deres Grovheder og tvetydige Sprog; ligesaa-

lidet som det passede, for at undgaae dette, at man ganske 

lod dem forncegte deres Charakteer, og fore et Sprog og vise 

en Levemaade, som en romersk Petitmaitre, der var opdraget 

midt i Byen, og havde et Forraad af Complimenter og Ga

lanterier og Artigheder at opvarte med. Ligesaa megen Kunst 

og Smag fordrede den anden Deel af Satyrspillet, hvori 

Heltene tale og handle. Man maatte passe paa, at disse ikke 

tabte noget af deres Alvorlighed i Selskab med hine Natu

rens raae Sonner. UlysseS maatte blive Illysses, naar Con-

trasten, som udgjorde Interessen i dette Slags Spil, ikke 

skulde falde bort. Ogsaa Heltens Charakteer maatte gaae 

den gyldne Middelvej mellem Svulst og Plathed, og folge 

SmagenS smalle Linie, saa at han hverken, for at contrastere 

desto kjendeligere med Satyren, forsteeg sig, og forfaldt til 

Bombast og Svulst, smpullss et kesrsuipellslis vei-Iis, 

eller, smittet af Satyren, nedlod sig til PobelenS Platheder 

og Grovheder. Horats havde Ideen i Hovedet, hvorledes et 

saadant Stykke burde skrives; og han troede sig selv istand til 

at levere noget fuldkomment i denne Art, men lader det blive 

ved nogle flygtige Vink, som han til Skade for Literaturen 

aldrig udforte. Imidlertid maatte HoratS' Landsmcend vcere 

ham forbundne, at han sogte at raffinere et Skuespil, som 

Almuen nu engang var saa forgabet i, at den ei lod sig det 

berove, og at han dog sogte at vise Digterne en Vei, og give 

dem nogle Vink, hvorledes de kunde indrette disse Farcer, at 

de ikke altfor meget skulde fornoerme TErbarhed og Velanstcen-

dighed, eller stode an mod den gode Smag og Levemaaade. 
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Vers 250 — 275. 

"En lang Stavelse, som folger paa en kort, kaldes en 

Jambe: en hurtig Fod, hvorfor man og har kaldet de jam

biske Vers Trimelrer, skjondt de have ser Tacter. Tilforn 

var den sig selv lug fra Begyndelsen til Enden, men siden, 

sor at faae en langsommere og hoitideligere Gang, fandt den 

fig i at optage de stadige Spondceer i sine arvelige Rettighe

der, dog med Vilkaar, aldrig at lade sig sortrcenge af den 

anden eller fjerde Plads. Saaledes finder man den og, dog sjelden 

i Accius' og Ennius' beromte Trimelrer. Men det centnersvcere 

VerS, som sicengeS ind paa Skuepladsen, beskylder Forfatterne 

enten for Hastvoerk og Mangel paa Flid, eller for utilgivelig 

Uvidenhed om Kunstens Negler. Vel seer ikke enhver Dom

mer Misklangen i et Digt, og man har tilstaaet de romerske 

Digtere for megen Frihed i dette Stykke. Men skulde jeg 

derfor glemme alle Negler og skrive stjodeslost? Bor jeg ikke 

meget mere troe, at enhver seer mine Feil, og derfor vogte 

mig, at jeg ikke skal have nvdig at vente Forladelse? Endog 

da har jeg kun vogtet mig for Feil, men endnu ingen Roes 

fortjent. L«ser til den Ende, mine Venner! lceser ved Dag 

og Nat de grceste Mesterstykker. Imidlertid have dog vore 

Forfcedre ophoiet Plautus' Vers og Vittigheder. — Det er 

sandt, men de vare i begge Stykker altsor overbærende, at jeg 

ikke stal sige enfoldige, om ellers jeg saavelsom I forstaae at 

skjelne en Fadaise fra et vittigt Indfald, og have lcert at 

maale et Verfes Velklang med Fingre og Ore.« 

252—253 Man har Jam

ber af 4, 6 og 8 Fodder. De sexsoddede, ^ui senos 

tluiit ictus, (Leitjtu« il^Ie <zui ^ s ne^o tiis) kaldte 

man Trimelrer, fordi man bestandig deelte dem i Dipodier, 
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o: tog to Fodder sammen ab Gangen, da enhver Fod ellers 

blev for kort og havde kun halvandet Slag, og man scande-

rede da saaledeS: Leatus ilsle <zni proeui j neZvtiis^. 

Dette var den rene uforfalskede Jambe; men den var deels 

vanskelig at iagttage, deels forte den en vis Monotonie med 

sig, som var ubehagelig for Dret: for derfor baade at tem

perere IambenS hurtigt Gang (pes eitus), og give den nogen 

Afvexling, optoge Digterne Spondceer blandt Jamberne. — 

256 et 

artigt Udtryk. Jamben lod Spondceen gaae i Arv og Ret 

med sig; dog maatte man ikke blande Jamber og Spondceer 

i Fleng, men Jamben forbeholdt sig den anden og fjerde 

Plads o: De lige Pedes 2 — 4 — 6 maatte vcere Jamber, 

derimod de ulige 1 — 3 — 5 kunde vcere enten Jamber eller 

Spondoeer. Men den Digter, som havde Hre for VersetS 

Harmonie og Velklang, betjente sig altid af denne Fribed 

med Sparsomhed og Kritik, da altfor mange Spondceer for-

dcervede Versets Velklang, og gjorde dels Gang tung og fvcer. 

Dette vil Horats sige med det komiske Udtryk 260: sce-

NK77! Tn/ssns ve, som jeg har sogt 

at beholde i Overscettelsen. Heinsius brod sig meget med at 

forklare dette Sted, da han lceste missos, men naar man 

med Ventley lceser missus, som er den eneste rigtige Lcese-

maade, er Meningen tydelig nok. pro-

ieetus mkiKiio eum ^onclere se. spomiXornm Arsvium, 

tsrcloruw, stsdilirim, som er tungt af de mange fvcere spon

dceer og falder centnerfvcert paa Tilhørerens Hre. Horats 

dadler her de gamle romerske Digtere Ennius og Accius, 

fordi de vare saa skjodeslose i deres Versificalion, og fordcer-

vede Versets Velklang med altfor hyppigt Spondceer. Endnu 

er« nogl« Fragmenter tilovers af disse Digrere, som vise, at 

Horats ikke har gjort dem Uret. Et Trimeter burde efter 

Reglerne have en Jambe i det mindste i den 2—4—6 Fod, 
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Mtn disse Digtere lode det veere nok, naar kun den 6te Fod 

var en Jambe, paa det at dereS Digt dog ikke skulde roere 

reen Prosa. Saavel Hastvcerk son. Mangel paa Smag og 

Kritik, som Horats siger, var Aarsagen til denne Skjodeslos-

hed hos de celdre Digtere. — 259 var jævnaldrende 

med Scipionerne. Han var paa en Maade Fader til den 

romerske Litteratur, iscer den poeuske. Han havde Kald og 

Mod til at vove sig til Heltedigtet og kappes med Homer 

paa en Tid, da Videnskaberne hos Romerne endnu laae i 

deres Vugge, og i et Sprog, som endnu lidet eller intet 

var dyrket af Skribenterne. Han sirev et stort Heltedigt om 

S. Asricani Bedrifter, og en romersk Chronik i Herametre. 

Han folte sig selv indtil Vanitet, troede at Homers Aand 

var faret i ham, og blev over Fortjeneste ceret af Eftersiceg-

ten paa de nyere og bedre Digteres Bekostning. Horals 

siger i den Henseende om ham et andet Sted. Unni,is et 

sspiens et fortis et alter liomervs, ut eritiei 6ieunt, 

leviter curgre videtur, sjno promissa eadkmt et somnia 

I^tkgKlirea. Efter maa staae Punctum. — 

gjorde sig beromt ved sine Forsog i Tragoedien, og han var 

af Romerne anseet for den anden Sophokles, som Ennius for 

den anden Homer. Men begge vare i deres Versisication 

ucorrecte og meget skjodeslose, og dette er det, Horats her 

dadler. — 263 om??»'/?<?, uharmoniste, fordi de 

ikke have deres rigtige pecies. — 265 v: seriderem 

leZe et csrmiuis srte numeriske solutus. — ikke 

an, er for husm^ngm, etiawsi. — 266 s/iez/t 

»: min»8 lj»am spe« promittit evnclonatum iri: 

forlange mindre Overbcerelse end man kan vente. Saaledes: 

intra le^em coeniire, at spise tarveligere end Loven tillader. 

2?0 Bentley vil loese Han har 

Grund dertil, thi baade har vestri kritiske Grunde for sig og 

passer ogsaa bedre formedelst Udtrykket prnavi, som nok kunde 
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sigeS til Pisonerne, der vare af adelig Familie og kunde 

tcelle dereS Aner, men neppe vilde passe i HoratS' Mund, 

yuem omnes lidertino pstre nstiim. — /Van-

s«/es ci: metra et ^'vevs. en 

beromt Komoediesiriver hos Romerne, af hvilken vi endnu 

have adskillige Stykker lilbage. Han var Romernes Ynd

lings - Forfatter. Hans Vittigheder vare aldeles ester deres 

Smag. Horats bedommcr ham her, som andre Steder, 

haardt, oz vil ikke tilstaae ham den Roes, som det romerske 

Publicum havde tildeelt ham. Det er uncegteligt, at PlautuS 

har megen Lune, megen Vittighed, og er riig paa Indfald, 

som aflokke Latter: og i den Henseende maatte han vcere en 

Favorit af det romerske Parterre, saaledes som det var til 

hans Dage, og ncesten til alle Dage og paa alle Steder er; 

og i v!s eomies er han fortræffelig. Men den, som loeste 

ham med Kritik, og bedomte ham efter en finere og renset 

Smags Regler, maatte finde meget at udsoette paa ham; thi 

det kan ikke noegtes, at Plautus jo er fuld af megen falsk 

og fad Vittighed, smaglose Ordspil, plumpe Tvetydigheder, 

trcettende Snaksomhed, og har kun lidt af det cegte fine attiske 

menanderske Salt, som Horats' Gane var vant til, og derfor 

altfor kroesen til at tage til Takke med det grovere plautinske 

Kjokkensalt. Man behover kun at lcese Plautus' Amphitryo, 

for at give Horats Net. Vi ville anfore et Erempcl paa 

en faadan frostig Vittighed hos Plautus: Han lader en 

utaalmodig Elsker, hvem hans Pige var frarovet, sige: „Ita 

wiki in pectvre et in eorcle kseit »mor ineen6ium; ni 

os llekenliant, argest, ere6o, eaput." En 

fand Parodie herover er vor afdode komiske Wessels Aria, 

som Mads synger i Kjoerlighed uden S trom per: 

vPaa mit Hjertes Skorsteen brcender en harpixct Elstovs 

Brand.« — I sin Versisication er Plautus ligesaa 

sijodeslos som EnniuS eller Aceius, da han uden Regel og 
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Orden blander det ene Fodmaal ind imellem det Andet. — 

272 — i. e. inepte, sine ^u(!ieiv, uden Smag og 

Kritik. — 2?3 Ilrliamtss (gr«sk: 

«cii7e!.2^c) er et meget omfattende Ord hos Latinerne, men 

vanskeligt at udtomme og give ved et andet ligegjeldende Ord 

i vort Sprog; det betegner den Tone og Pli og Anstand, 

den Grace, Douceur, Lethed, Tcekkelighed, som viser sig i 

Tale, Stemme, Stilling, Legems-Bevcegelfer og hele Adfcerd 

hos den Mand, som er opdraget og dannet i store Byer 

og i de finere Cirkler af Mennesker, som er slebet og kultive

ret ved Omgang med loerde og smagfulde Folk, saaledes som 

de trceffes i Hovedstaden, der gjerne er Middelpunctet for Cul-

tur og Levemaade i et Land. Det franske don ton synes at 

komme der ncer, og jeg veed intet bekvemmere Ord i vort 

Sprog derpaa end Levemaade, skjondt det er for indskrom-

ket; det modscettes rustieitgs, det klodsede, undseelige, grove 

og tvungne Vcesen, som landlig Opdragelse gjerne forer med 

sig. — O.vintilian hjelper os til at forstaae dette meget 

sigende Udtryk: ljieitur, yns siKniticgr! v!6eo 

sermvnem prsekerentem in verbi8 et svno proprium 

hiierillsm Fustum urdi8, et sumptgm ex eonversstione 

tloetorum virorum tseitam ervlUtionem, llenicjue, eui 

evntrgiia sit c. 3). Og et 

andet Sted: Aleo ijui'clem ^ullieio illa est in 

yua inliil adsonum, niiii! g^reste, nikil ineoiniitum, ni-

Iii! pereziiinim, ne^ue sensu, ne«zne veidis, ne^ne ore 

xestuve possit cleprelientZi. 3, L). Horats taler 

her om urdanitas i Tanken og Udtrykket, senstt et 

som Ovinkilian siger. In^irdsnum 6ietvm er altsaa 

det samme som ineptum, rustienm, tosset, sniaglost, fad 

Indfald, eller, som Franskmanden med et Ord kalder det: 

ks6ilise. Af saadanne har Plautus mange, og de gjoelde hos 

dem, som ere stulti o: ikke selv have Smag og Urbanitet, 
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for Iepi6» o: 8»Ie8, kaeeti-V, cegte Vittigheder. Disse salt?« 

hesiriver Qvintilian meget sijcmt saaledes: „8sl8um erit, 

l^no6 non erit insulsum, velut cznosl^gm simplex orstio-

nis eontlimenknm, <iuo<I 8entiti,r latente ^ullieio, et ve-

lut pslstuin exeitat, l^uosi et i, ts-dio clekenZit orstinnem. 

8ane tamen, ut ille in eikis pgullo Iidersliu8 atiKpersns, 

si tamen non sit immoclieu8, sKert aliljiii^ jiropriW vo-

jupt»ti8, itkl In liuvlzue in llieeniin kakent liuillllam 

l^uoci nokis kaeiat kiullien^j sitim. ?/, 3). — 274 

e5 Man kan paa Fingrene tcrlle pe-

^68 i Vers, og derved mcrrke, om der er for faa eller for 

mange, og om metrum overhovedet er rigtigt, men den ovede 

Kjender behover kun Hret, hvilket snart siger ham det. Maa-

siee er her et Rap til den unge Piso, son, endnu ei var kom

men videre i Versets Mechanik, end at han maatte tcelle paa 

Fingrene for at standere. Horats behovede vistnok ikke andet 

end Hret. 

I n d h o l d .  

Af de gjorte Anmærkninger er Indholdet af det oversatte 

Stykke allerede tydeligt nok. Horats giver Pisonerne at 

forstaae, at, foruden faamange andre Fuldkommenheder, som 

et godt Digt fordrede, og saa mange andre Vanskeligheder, 

som vare forbundne med den poetiske Profession, var der een, 

som de fleste Versemagere oversaae og scedvanlig satte ti! 

Side: det var en correct Veisification og harmonisk Rhythmus 

i Fodmaalet. De fieste havde intet Sre for de mangfoldige 

Skjonheder, som ct passende Metrum og Stavelsemaal giver 

et Vers. De folte ikke, ar et Digt af alvorligt, hoitideligt, 

sorgeligt Indhold, ikke taalte at srems«ttes i dlodc, smeltende 

Vers eller hoppende Daktyler, og at et eneste mislydende 

Ord, en eneste upassende Fod ofte fordærvede Musiken og 

Skjonheden i et heelt Vers; de havde saaliden Smag, saa 
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lidet musikalskt Gehor, at de indbildte sig, at det var lige 

godt, hvilken Vers-Art, hvilket Stavelsemaal de brugte i et

hvert Digt; de vidste ikke, at Epopeen, Oden, Elegien hver 

havde sit. Denne Skjodesloshed hos Digterne kom, som 

HoratS bemoerker, deels deraf, at det romerske Folk var alt

for overbcerende og eftergivende mod Digterne; de sande Kjen-

dere og Kunstdommere vare saa saa, som havde Indsigt og 

Auctoritet til at revse deres Feil, og node Fuskerne til at 

nedlcegge Haandvcerket. Hertil kom ogsaa dette, at de beraabte 

sig paa de celdre romerske Digteres Exempel, en Ennius, Nce-

vius, AcciuS, Pacuvius, Plautus, som alle, dereS virkelige 

Fortjenester uagtede, havde vceret meget skjodeslose, ubekymrede 

og ucorrecte i den Deel af Digtekunsten, som angaaer en 

rigtig Versisication og Stavelsemaalet; de havde nu engang 

for alle Alderdommens snetoritatis for sig, 

vare blevne Nomernes ^ 

Sandheds, Skjonheds, Smags og de Nyeres Bekostning 

»rede og ophoiede, da faa havde Mod, og fcerre Indsigt til 

at bedomme deres Feil. Horats var en af disse faa, som, 

uden at agte paa det Skrig, der vilde oploste sig imod ham, 

og den Misundelse, han derved vilde paadrage sig, tog sig 

den Frihed, med Smagens og en grantseende Kritiks Fakkel 

at belyse disse Oldtidens poetiske Arbeider, og at vise sine 

Landsmcend, at de havde mange og vigtige Mangler, og in

genlunde fortjente det uindskrænkede Bifald, hvormed man, 

enten af Fordom for Oldtiden, eller af en utidig Overbcerelse, 

eller, hvilket nok var det sædvanligste, af Mangel paa Smag 

og Indsigt, becerede dem. Han gjor det romerske Publicum 

paa Smagens og CulturenS Vegne kun en siet Complinient; 

men det var saa Horats' Maade, at vcere aabenhjerrig. naar 

noget laae ham paa Sinde, til Videnskabernes og Musernes 

Tarv og LEre. Hvad han her korteligen berorer, har han et 

andet Sted sagt udsorligere og med mere Varme, nemlig i  
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hans Epistel til August (den forste i den anden Bog), som 

fortjener ofte at losses, og kan tjene som en tilstroekkelig Com-

mentar over det, Horats her har sagt. For at blive sand 

Mester i sin Kunst, for at levere Mesterstykker, som skinnede 

af Kunstnerens glattende Haand, og havde det, som er Gra

ten og Vcerdien i alle Skjonheds-Vcerker, Correclhed: henviser 

Horats sin Tids Digtere med saadan eftertrykkelig Formaning 

til de groeske Mesterstykker i det poetiske Fag, da han intet 

fuldkomnere, skjonnere, mere correct og affilet kjendte at anbe

fale dem til idelig Betragtning og Efterlignelse. Han kommer 

siden til at tale mer« om de herlige Groekere og deres ubode

lige Genies Arbejder; vi ville da og der tale lidt mere derom. 

Imidlertid er ogsaa her den Hensigt, som vi i Indledningen 

tillagde HoratS med denne Kjiistola poetics, kjendelig i dette 

Stykke. Ved at opregne og sammenhobe Vanskelighederne i 

at udarbeide et godt Digt, lader han den unge Piso saa ufor-

moerket forstaae, at Sagen nok ikke maatte voere saa let, som 

han hidtil af Uvidenhed havde troet, og noder ham til at 

maale sine Kroefrer med ArbeidetS Vanskelighed, hvorved han 

haabede at overtale sin adelige Ven fra at vove sin Reputa

tion paa denne slibrige Bane. 

Vers 275 — 294. 
"Efter Sagnet stal ThespiS have opfundet den for ukjendte 

Tragoedie, og opfort sine Skuespil paa Vogne, og ladet dem 

afsynge og spille af Personer, som vare oversmurte i Ansigtet 

med Boerme. Efter ham kom LEschylus, som opfandt Ma

sten, gav Acteurerne en anstoendigere Kloededragt, opforte et 

maadeligt Theater, loerte sine Helte at tale et vcerdigt Sprog, 

og at hoeve sig paa Kothurnen. Paa disse fulgte den gamle 

Komoedie, og fandt meget Bifald; men denS Frihed udar

tede til Frcekhed og Forncermelfer, som Loven tilsidst maatte 

indstrcenke. Loven blev til, og Choret i Komoedien forstum-
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mtde flammeligt, saasnart det ikke havde Lov til lomgere at 

forncerme. Vore Digtere have intet ladet uforsogt, og de 

fortjente ikke den mindste Roes, som vovede at forlade Grce-

kernes Fodspor, og at besynge fcedrenelandste Bedrifter, saavel 

i Sorgespillet som i Komoedien. Og Latium fiulde naae 

samme Overvcegt i Literaturen, som i Tapperhed og Vaa-

ben, dersom ikke enhver af vore Digtere kededes ved den lang

somme Fiil. Zeg besvcerger Eder, Z Numas cedle Senner! 

dadler uden Skaansel ethvert Digt, som ikke leenge og ofte er 

omarbeidet og ti Gange glattet efter den afsiaarne Negl.., 

275 NusR. — 277 Hna? ele. 

Bentley lceser uden Medhold af noget Ns. Han mener, 

at den Mening, som kommer ud af den sædvanlige Lcesemaade, 

er saa latterlig og tosset, at Horats umulig kan have skre

vet saaledes; han mener, at, naar man lceser da blev 

Meningen denne: at Thespis havde kjort omkring med Haand-

siriftet af sine Tragoedier; maasiee, figer han ironist, de vare 

saa mange, at han behovede en Vogn at sicebe dem paa, som 

Acron, en gammel Scholiast, formeente. Men, erindrer han 

derpaa, hverken veed man, at Thespis skrev noget, ikke heller 

lceste Acleurerne dereS Rolle op af Papiret, men udenad, saa 

at Thespis gjerne kunde lade sine Papirer blive hjemme. 

Bentley lceser derfor og konstruerer saaledes: vexisse 

plsusti- is  (ens),  hu! csnerent »Aerentljue poemata peruneti  

ora fseeibus. Denne Forklaring er ingenieur, og Talebrugen 

taaler den. Imidlertid er der ingen Nodvendighed i at vige 

fra den soedvanlige Lcesemaade uden al kritisk Auctoritet. Bent

ley kunde ikke sinde Mening i Stedet, fordi han hcengte for 

meget i Ordet poemats, og endelig vilde forstaae det om 

Papirerne eller Exemplarerne af de thespiske Tragoedier. Men 

intet forbyder at rage det i en almindelig Forstand, og for-
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klare det af et Slags Skjodesloshed i Talebrugen, Ki-aw v. 

soUemnis n^ZIiKeutia, der ikke regnes saa noie i et Brev 

som dette er. kan da gjerne staac for selv-

^nlpits og den hele ii^ai-atus llrgmaticus. Vi have 

samme Talebrug i vort Sprog. Vi sige: det var et smukt 

Stykke, som blev opfort i Aften. Jeg gik forend Styk

ket var ude. Og derved forstaaer man ikke alene den dra

matiske Fabel selv eller dens Eremplar, men alt hvad der 

horer til Fabelens Opførelse: Scenen, Dekorationerne, Musi-

ken o. s. v. Ligesaa sige vi: Jeg har vceret paa Komoedie 

i Aflen, c>: vceret i Komoedie-Huset, og seet Spillet, 

o: j)!»u8ti'Ll seeii!« loco acilubuit, e 

(^nib,i8 poewAta z: s-idi-Iss gZerent; og naar man nu 

oversatte: Han opforte sine Skuespil paa Vogne o: et Slags 

bevcegelige Theatre, eller Fielle-Hytter, saa havde den hele Sag 

jo ingen Utydelighed: og det gjorde Thespis virkelig, hvoraf 

endog det groeske Ordsprog er tilbage: 5- — 

2?? o/tt, Kk-Nt)U8 el. I'e8pectivn8 — 

278 o: en Theaterniafle. Wschylus indsorte Masken. 

Den brugtes tildeels for at give den spillende Acteur et Ud

seende, som lignede den Helt, han fluide forestille, thi det 

var vanskeligt at sinde en Person, hvis Mine forkyndte den 

Adel, den Majcstcet, den Mandighed, den Kraft, som man 

tcenkte sig hos hine Oldtidens Helte, hvilke man i Tragoedien 

forte frem paa Theatret. Massen tjente desuden til at for-

ftcerke Stemmen, da den saaledes var indrettet ved Munden, 

al den samlede Lyden som en Trompet, og derved forstærkede 

den, hvilket iildeels var nodvendigt, da de Gamle opforte 

deres Skuespil paa en stor og aaben Plads, hvor der beho

vedes en Stenkors Nost for at hores: persoiis har endog 

heraf sit Navn, om man kan troe Gabius Bassus, en ro

mersk Grammaticus hos Aulus Gellius, som angiver denne 

Etymologie paa dette Ord: ^ siger Gellius 
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(V, ?), ill voeakulum s»et,un esse evn^'eetgt ((?. Ls8«us), 

ii<im eaput et os eooperimentn persvnR tectum rintiihits 

unslzue tantum voeis emitten^ss via pei-vium, ^uoinam 

non vsKi» nel^ie iZiK'uski est, iu uinim tantummviio exi-

tum eollectclm eogetsm^ue vveem, et mg^is eiaros e»-

nm-osl^ie kouitus kacit. ^uonism lAitur inlliimentum 

illlic! vris eisreseere et /eso/zn/e vveem ^seit, vl> esm 

Lindum /)e,so7ZK lii(!t» est. Grcekerne kaldte den 7^O5»Mv. 

Den havde ellers mange Ubeqvemmeligheder, isoer denne, at den 

hindrede hele Ansigtets veltalende Action, og desuden var hceslig 

og ftyg for Hiet, men det faldt rildcels bort ved de gamle Skue

plads«, som vare under aaben Himmel og meget vide, og mange 

Tilskuere vare 30 til 40 Skridt borte fra Acteuren. — 279 

udbredte et Theater paa 

maadelige Bjelker z: opsorte et lidet Theater, som var hoit 

og anseeligt i Sammenligning med Thespis' Fjelle-Hytter. — 

283 <^utcl, luts. Dette Forbud mod 

Komoedien, som betog den sin Braad og dermed tillige 

sit Liv, blev givet af de saakaldte tredive Tyranner, som med 

Lysanders Hjelp bemcrgtigede sig Athen og traadte Folke-

Fribeden under Fod. — 287 o: sd ivlUto-

mm cttKilitinnem csimiuilins suis perkerre, thi ee/e^e/' 

er flekjiiett« , og kret^uentis I^omiunm. — 

288 Hvad et er, hvorom For

tolkerne have vceret uenige, seer man klart af Diomedes', 

en gammel Grammatikers, Ord, som ere disse:...tnK3toe er 

et almindeligt Navn for alle latinske Skuespil, hvori Romer

nes Sceder og Dragt forekomme, ligesom pallistse for alle, 

hvori begge Dele vare Groeske. Af to^atse vare filere SlagS: 

a.) ?rletexta, hvori Romernes Konger eller Iwperatores 

kom frem paa Skuepladsen: de lignede i Vcerd og Aand 

Tragoedien: de kaldtes saa, fordi piietexta var disse Perso

ners Dragt. ^>) tiilieruiiria, som i Henseende til Personerne 
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og det lave Andhold lignede Komoedien. ^tellana var 

Groekernes kudul^ sst^riea; ?laulpe6es var Grcekernes 

proetexta var altsaa en Tragoedie, og kuns 

deri forskjellig sra Grcekernes, at, istedetfor en Orest, Theseus, 

blev en Decius, Brutus, Marcellus i den bragte paa Skue

pladsen. Altsaa naar i et Stykke blot groeske Charakterer 

forekom, blev det slethen kaldet Tragoedie; men kom der 

romerske for, hed det proetextata. Det samme gjelder om 

den romerske Komoedie; vare Charaktererne romerske, hed den 

tvAsta tglierngria, eller blot toasts. — 290 staaer 

her, som det groeske for stn6i», artes eleKgntio-

res, Literatur. — 292 et Tilraab til de 

unge Pisoner, beqvemt til at opvcekke hos dem Folelsen af 

deres Adel, og minde dem om deres Kald til at voere de 

sijonne Videnskabers Befordrere og Mcecener. Den pisoniske 

eller calpurniffe Familie nedledte sin Herkomst og Stamtavle 

sra Calpus, en Son af den gamle Konge Numa Pompilius, 

som Plutarch og Grammatikeren Festus beretter. — 293 

er det, vi kalde at radere, overstrege. De Gamle 

sireve paa Voxtavler med en Griffel af Staal, stilus, der 

var spids i den ene Ende, og flad i den anden, som de brugte 

til at flette ud med: det kaldteS litura v. linere eeram: 

deraf Talemaaden hos vor Horats: ssepe shlum vertss 

etc. — 294 Ildtryk

ket er laant af Kunstnerne, som arbeide i Marmor; disse 

plejede, for at give deres Arbeide den fuldkomne Politur, at 

lade Neglen gaae hen over det, for at fole, om der endnu var 

nogen lljcevnhed, som Diet ikke kunde opdage; Grcekerne kaldte 

det csstiAAre unKvem betyder derfor, at 

give et Vcerk den sidste mulige Fuldkommenhed. Man har og 

hos Horats selv den Talemaade: Iiowo s6 unxvem ksetus, 

det er, som Franskmanden siger, en tout a kait Karl. At 
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her maa lceseS ikke soni nogle Edi

tioner have, er afgjort. 

I n d h o l  d .  

Her er en Episode, som indeholder en skjon exluirsus i 

den celdre Draniaturgies Historie, hvori Horats kortelig be-

mcrrker den lheatralste Digtekunsts Oprindelse, Fienigang og 

Afverlinger med Tidsalderens og Scedernes stigende Cultur. 

Om Tragoediens Oprindelse as hine gamle ditl yrambiske Vedde-

sange paa Bacchus-Festen, dens Vcesen og Indretning, dens 

Opfindere og Forbedrer?, er ovenfor erindret, saa udforlig som 

min Hensigt forlanger, hvorfor jeg ti her vil igjentage det 

samme, men alene henvise til det, der blev sagt, hvilket for

klarer, hvad Horats her siger i Versene 275 — 281. Men 

oni Komoedien som ogsaa her ncevnes, maa jeg tillcegge nogle 

Erindringer. 

Aristoteles angiver i sin Poetik dens Oprindelse, tillige

med Tragoediens. De udrandt af een Kilde, Tragoedien af 

de dithyrambiste, Komoedien af de phalliffe Veddesange. 

Philosopherne og LEsthetikeine ere uenige i at bestemme Cha-

rakleren, Vcesenet og Begrebet af Komoedien. Aristoteles an

giver det Latterlige som Hovedgjenstanden for den komist'c 

D i g t e r .  K o m o e d i e n  e r ,  s i g e r  h a n ,  e n  E f t e r l i g n i n g  a f  

s l e t t e  C h a r a k t e r e r  o g  S e e d e r ,  d o g  i k k e  d e  e g e n t 

lig lastefulde, men de latterlige. Det Latterlige 

f o r k l a r e r  h a n  s e l v  v e d  F e  i l  t r i n  o g  S  o t t i  s e r  o g  

Hceslig hed som just ikke forer 

S  i n e r t e  o g  U l y k k e  c ^ A ^ ' . x o v )  m e d  s i g .  

Skiondt man har Aarfag til at lroe, at Aristoteles bar abstraheret 

dette Begreb af Komoedien mere af dens historists, tilsceldige 

Oprindelse af hine gamle phalliffe d. e. kaade, spegende, scur-

rile, sarkastiske Veddesange, end af philosophiste Undersøgelser 

og Kunstens sikkre Regler: saa har han dog nogen Rct og 
10 
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mange af de nyere Dramaturger og Kunstdommere paa sin 

Side, naar nian betragter Komoedien, som den var til hans 

Tid. Men andre igjen have gjort adskillige Indvendinger, 

Forandringer og ncermere Bestemmelser i dette aristoteliske 

Beqreb as Komoedien. Saameget bliver altid vist, at det 

Latterlige er et frugtbart Stof sor den komiske Digter, og 

hans Hensigt er som ostest tUeere verum. Men 

man maa dog tilstaae, at Aristoteles har indstrcenket det ko-

m i s t e  F a g  f o r  m e g e t ,  n a a r  h a n  e n e  v i l  h a v e  d e t  l a t t e r l i g e  

t i l  K o m o e d i e n s  E m n e ,  o g  m e n e r ,  a t  b l o t  d e t  f e j l a g t i g e ,  

daarlige, forkeerte i de menneskelige Charakterer og 

Handlinger kunne have Interesse paa den komiske Skueplads. 

De gamle Komedieskrivere gjorde dct rigtignok til deres for

nemste og ncesten eneste Hensigt, at fremstille latterlige og 

foragtelige Charakterer; deres Hnske var, som Horats et an

det Sted udtrykker sig, risu lkitlueei« rietnm an^itvris. 

Men det er at sornedre Komoedien under sin Adel, og betage 

den meget af sine Rettigheder. 

Ikke alene det ta adelige, latterlige, pedantiske, 

forkeerte, urimelige, dadelvcerdige i Menneskets 

S ceder og Charakterer er et forlystende Skuespil for den tcen-

kende Mand, men han seer Mennesket endog med storre Fornoielse 

fra en bedre og cedlere Side. Enhver Charakteer, som rober 

Frihed, Adel, Hoihed, sorcedlet Menneskelighed, enhver Situa

tion, hvor den Handlende saaer Leilighed og opfordres til at 

vise usædvanlig Forstand, Klogskab. Snarraadighed, Mod, 

SEdelmodighed, Goddcedighed og flere elstvcerdige Egenflaber, 

ere bekvemme til at fremfores i Komoedien, og kunne sees 

med Fornoielse og Nytte. Og man kunde derfor vel, med 

Sulzer, definere Komoedien faaledes, ar den er Fremstillingen 

af en Handling, som baade ved indtræffende Tilfcelde og iscer 

ved de handlende Personers Charakteer, Sveder, og hele Ad-

fard underholder Tilstueren paa en morende og lcererig Maade. 
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Ved denne Beskrivelse faaer Komoedien sit tilborlige Omfang. 

Dcn indbefatter da ikke de latterlige, forkeerte og foragtelige 

Charakterer alene, stiendt disse ingenlunde udelukkes, da det 

latterlige oste gjor en herlig Effect, og Latteren d. e. den re-

diculerende Satire ofte har cureret en moralfl Sygdom, son? 

de alvorlige Scedelcxger havde erklcrret sor incurabel. I den 

Henseende cr det Horats siacr: IknZieuZnm snrtius tt 

mgAiiL? se:'nt i'es. Men Komoedien 

bliver ei staaende derved. Den vcelger ogsaa Mennestels be

dre Sider, maler dem med saa sande naturlige og stcerke Far

ver, at Tilstueren glcsdes ved at see Mennesker handle saa 

skjont og cedclt, og opflammes til at ligne ham. Det men

neskelige Liv cr rigt og uudtomiueligt paa Charakterer, og 

paa Situationer, i hvilke disse faae Leilighed til at virke, vise 

og udvikle sig. Den komiske Digter har altsaa en viid Mark 

for sig, hvor han kan ove sit Talent. Snart er det hans 

Hensigt at male frappante Charakterer: saaledes fremstiller 

han den Gjernge, Logneren, Hykleren, Spilleren, den Stolte, 

den Stundeslsse, Praleren, men og den Netfcerdige, den For

sonlige , den Goddoedige, den Taknemmelige, den Forsig

tige, den Oprigtige, Menneskevennen. Han vcrlger saadanne 

Omstændigheder og Situationer, som contrastere med Charak-

teren, det er: som bringe den i Knibe og Forlegenhed, node 

den til at handle og blotte sig, og at kcempe for enten at 

seire eller overvindes. Denne Kamp, denne Gjoering, denne 

Forvikling, denne Contrast giver Handlingen Liv og lcererig 

Interesse. Saadan er Molieres Tartuf, og Holbergs Stun

desløse, eller politiske Kandcstobcr, eller Jacob von Tyboe. 

De sidste kjende vi alle, og de oplyse derfor, hvad jeg vil sige. 

Undertiden er det den komiske Digter mere om at gjore, at 

male hele Slcenders og Folkeslags Seeder, end enkelte Charak

terer. Saaledes fremstiller han Adelsmanden, Hofmanden, 

Bonden, den Lcerd?, Soldaten, Borgeren, og gjor det charak-
10* 
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teristiske i hans Stand — dette l^prid ettips, som i 

storre eller mindre Grad findes hos enhver, der horer til 

Standen — kjendeligt og beskueligt enten sra sin gode eller 

onde, agtvcerdige eller latterlige Side. Det sidste har Hol

berg gjort i sin politiske Kandestober, von Tyboe, Don Ra

nudo, Rasmus Montanus, Jeppe paa Bjerget, skjondt han 

ncesten altid dpppede sin Pensel for stoerkt, og malede lidt i 

Caricaturen paa Sandheds og Naturs Bekostning. Denne 

Art af Komoedien, som man iscer kunde kalde mo-

rsw, synes at vcere den interessanteste, da den giver Lejlighed 

til de srappanteste Charakteer - Scener og fleste Afvexlinger. 

Men saameget Genie som det fordrer, at vcelge Stoffet, 

og lcegge Planen til en god Komoedie, faa fordres der 

endda vel saameget til at rrceffe det fande Sprog og Tone, 

da dette Drama fremfor alle andre forlanger Natur og Sand

hed. Den store komiske Digter maa vcere en Mand af fjel-

dent Talent, og megen Kundskab og Erfaring; og derfor erc 

Aristophanerne, Menanderne, Terentierne, Moliererne, Les-

stngerne, Holbergerne faa faa. Foruden at besidde det poetiske 

Genie maa saadan en Mand med Lethed kunne overstue det hele 

menneskelige soedelige Liv, og med Falkesyn trcenge ind i det 

menneskelige Hjertes inderste Folder; han maa besidde niegen 

praktisk Viisdom og lang Ersaring i den virkelige Verden, kjende 

Mennesket ikke alene af Boger og Fortcellinger, men ved joevnlig 

umiddelbar Omgang, have seet det handle i alle mulige Situatio

ner, og med philosophisit Blik bemcerket det sceregne og charakte-

ristiske, som enhver Stand, Profession, Levemaade i det bor

gerlige Liv forer med sig, og k/ende dens sande Farve og Tone. 

Den opmcrrksomme Tiistuer seer der. som i et magiskt Speil, 

alle de vigtige Situationer og Forhold, i hvilke han kan 

komme i det borgerlige Selskab, og disse ikke hentede fra en 

anden Verden, eller laante af det store Mulighedernes Rige, 

men af den sande og virkelige Verden, i hvilken han lever. 
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kun at alle disse Situationer og Omstændigheder endnu ikke 

ere indtrufne i hans sncevre ErfaringS-Kreds, men dog have 

niodl mange af hanS Brodre og kunne ogsaa mode han>. 

Han lcerer da, hvorledes Fornuft og Netstaffenhed opforer sig 

i dette eller hiint Tilfcelde; hvorledes Klogstab og Forsigtighed 

scetter sig i Sikkerhed for muligt Vanheld, eller forebygger 

truende Farer; hvorledes Mod og Standhaftighed bcerer den 

Skjcebne, som ikke kan undvigeS; hvorledes den redelige og 

retfærdige Mand holder Stand mod alle Fristelser, og midt i 

de menneskelige Tilfceldes rivende Hvirvel opretholder sin 

Charakteer; hvorledes den LEdle og Goddcedige druger Lejlig

hederne i Livet til at gjsre vel, og med hvilken skaanende 

Humanitet og Urbanitet han uddeler sine Velgjernmger. — 

Paa den anden Side seer han Lasten og Daarligheden i sin 

sande afskyelige Skikkelse og i sine odelceggende Folger: Han 

seer Hykleren lcenge at bedrage sine Brodre under LErlighed? 

og Helligheds Skin, og bliver derved bekjendt med kans 

Krogveie og Slangebugter; men han seer og tilfidst Masken 

revet af Tartuffen, og Hykleren at staae i al sin foragtelige 

Nogenhed. — Han seer den Stolte i al sin svulmende op

blæste Hoffart, lcerer at kjende hans anstodelige og forncermelige 

Sprog og Adfcerd, vcennes, ja nodes til at fole det lomme, 

barnagtige, foragtelige i denne Charakteer, og inddrikker en 

varslende Afsky for al Jnsolence og barnagtigt Overmod. — 

Han seer den Falske, hvorledes han under Venstabs hellige Navn 

forraader sin Ven, og under et Iudas-KyS stoder Dolken i sin Vel-

gjorers Hjerte; hvorledes han kommer i Knibe, og nodes til at redde 

sig fra en Nedrighed ved en storre; hvorledes han maa gjore 

Vold paa sig selv for at dove den doende Samvittigheds be< 

breidende Stemme; han lcerer at kjende de Snarer, som han 

ligger sor den trohjertede Uskyldighed, og at skjelne Falskhe

dens blode Oid og Crocodi! - Graad sra LErlighedens rene og 

mandige Sprog. — Han lcerer at kjende Tonen, Sproget, 
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Svederne, Tcenkemaaden, og Handlemaaden blandt forskjellige 

Stcender og Mennesteclasser i Liver, som han ikke selv har 

Leilighed til at omgaaes; kort sagt: han lcerer at kjende 

Mennesket saadant soni det virkelig er med sine gode og onde 

Sider, og det ikke som af Boger, ikke ved koldt almindeligt 

Naisonnement, som han ikke sorstaaer at anvende paa enkelte 

Tilfcelde, men ved levende beskuende Erfaring. Han seer Sa

gen, Personerne, Handlingerne, Omstændighederne med sine 

egne Dine (oeulis illiLiikus), og han vender bort 

fra Komoedien beriget med nyttig, praktisk anvendelig, og 

lcercrig Erfaring, ifald Komoedien er god, og han en fornuf

tig tcenkende Tilskuer. 

Saameget om Komoediens Natur og Indhold. Nu lidt 

om dens Historie. 

Af Horats' Udtryk: „sneeessjit i-is ('IVcixocMs: 

'I'Zlespi et velus " seer man, at 

Tragoedien er celdre erld Komoedien, og Aristoteles beretter 

det samme i sin Poetik; hvilken Horats og folger i denne 

historiske Ercursus. Han siger, at Tragoedien tidlig sik sin 

Dannelse, og under tre eller sire MchereS Hcrnder naaede 

sin Hoide, da imidlertid Komoedien laae hen udyrket og ube

arbejdet, fordi man ikke stort bekymrede sig om at raffinere 

paa de kaade, regellost Pudsemagerier og Harlequiuader, som 

man diverterede en raa Pobel med paa Bacchuo-Festerne, thi af 

disse har, som for er erindrer, Komoedien sit Ildspring. Disse 

phalliske Sange, som Aristoteles kslder dem, synes ikke at 

have vceret andet end nogle kaade sturri le Lystigheder, som 

bestode deri, at en Trup Spasmagere og overgivne Spotte

fugle samlede sig paa en offentl ig Plads paa Festerne og ved 

andre hoiridelige Lejl igheder, naar meget Folk var samlet, og 

anfaldt de sorbigaaende med deres kaade Vittigheder og over

givne Stjerts. Maafkee man og har sogt at give disse Har-

lequinader et Slags Form af Skuespil derved, at een af 
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Truppen traadt« frem, og med visse Grimasser, som skulde 

ligne Pantominer, og et Slags Narrespil eller Action dekla

merede et Impromtu, hvori saadan en linpl-ovisstnre, som 

Italienerne kalde dem, gav sin sarkastisie Vittighed frit Lob, 

og udoste en Lage af Persistage og bidcnde satire over den 

forste den bedste. Tet er umuligt, stjonnere og kortere og 

sandere at udtrykke disse landlige bacchisie festlige Sceners 

Natur og Aand, af hvilke den cedlere dramatiske Kunst Tid 

efter anden udviklede sig, end med Horais' Ord, hvor han be

skriver de romerske fescenninske Sange, lom vare det samme 

som hine og Bukke- og Landsby-

Sange, hos Grcekerne. Ho rats siger //. 

43!) — 155): 

^grieolR prise! kortes pgivo^no deitti, 

OoulNta post krilmeuta, leviintes tempore Lesto 

s'orpus et ipsum iznimum ete. 

Hofraad Wieland siger om dette Sted: --Hvilken mild 

og livsalig Geist af Natur og Humanitet aander igiennem 

dette hele vilde-skjonne Landskabestykke. Hvert Ord sortjente 

en Commentar.« — Saalcdes saae Komoedien ud i sin Be

gyndelse; men dens Genius vaagncde tilsidst af en lang Dvale, 

og vakte nogle lykkelige Genier, som begyndte at polere paa 

dette raae Marmor, at det med Tiden vandr Glands og 

Skjenhed, et Arsvv virus muiuiiti^? pepuiere. Ariiiotele^ 

ncevner Phormys og Epicharinus og Krates fra Athen blandt 

disse; men deres Fortjenester as Komoedien angiver Historien 

ikke, derimod kjende vi de solgende ststores eomoe^i'Ls ve-

teris: Eupolis, Kratinus, Aristophanes. Af denne sidste have 

vi endnu adskillig' Stykker tilbage, som vidne om hans for

træffelige Talent, og tillige vise Aanden og Tonen i den gamle 

Komoedie. Skjondt den meget var forcedlct og raffineret fra 

bine phallisie Sange, saa bevarede den dog endnu i sin for

nyede Skikkelse altsor fjendelige Prccg as sin Oprindelse: den 
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var i egentligste Forstand en personel Satire eller rettere Per-

siflage, hvori man uden Skaanscl gjennemheglede og prostitue

rede de betydeligste og anseeligste Moend i Staten, som vare 

et Offer for Digterens bidende Vittighed og kaade Ondskab; 

Man forte Hvrighedspersonerne, Philosopherne, Statsmoendene 

ind paa Skuepladsen, gjorde dcm fjendtlige ved Masker og 

Klcededragt, ja ncvvnede dem endog ved dereS Navne. Saa-

ledes staanede Aristophanes ikke engang den vije cervoerdige 

S o k r a t e s ,  m e n  i n d f o r t e  h a n i  i  s i i r  e l l e r  S k y e r n e ,  

til offentlig Haan og Latter. Sokrates var selv nccrvcercnde, 

og stal med en Philosophs Koldsindig!)-d have seet sig selv at 

spille en Narre-Rolle paa Theatret. Saaledes saae den saa-

kaldte eomoedis vetu8 ud, og i den Henseende siger Horats 

o m  d e n  ( H a l .  / ,  4 ,  Z ) :  

!?upl)!!8 stkjue (^rgt!u,!8 ^ristojzligne^ue, 

alii, l^uvrum comoelliil ^risc's vlroruiu est, 

8i H>n8 erst  i i iAiius l leZeril i i ,  ^iine! inii lus sut kur,  

()u0i! moecZius koret, sut sie-iiiuZ, sut slioljui 

k^gmo8n8, muita eum liliertste nntsdant. 

Men da Komoedien altfor meget misbrugte sin Frihed, og 

dens Svobe gav altsor grusomme Hug (ljuum lidertas in 

vitiiim exei^it, som vor Digter siger), saa maatte Politiet 

blande sig lidt i Spillet, og der udkom da et strengt Forbud, 

at ingen personel Satire maatte finde Sted paa Skuepladsen. 

A a r s a g e n  t i l  d e n n e  I n d s k r æ n k n i n g  e r  m a n  i k k e  e n i g  o m ;  e i  

heller, fra hvad Synspunct man stal ansee den. Saameget 

er vist, at dette Theater-Ediet ikke kom ud i den atheniensiske 

Republiks gyldne smagfulde Dage, blev ei givet af Demokra

tiets og det frie Folks Hvrighed, men af Tyrannerne, som 

med Lysander havde omstyrtet Regeringsformen og underkuet 

Folke-Friheden. Og Wieland synes derfor at have Net, naar 

han mener, at de frie Athenienser taalte denne Theater-Fri

talenhed af Politik, fordi de ansaae den som et vigtigt Stykke 
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af dereS borgerlige Frihed, som en Svobe, der holdt mangen 

Uretfærdighed og Voldsomhed, mangt et for Staten stadeligt 

Forehavende tilbage. Derimod kunde Tyrannerne og Despo

terne ikke finde sig i Theatrels Fritalenhcb; og jo mere Sve

derne og Folkets gamle Adel tabte sig, desto ulaaleligere blev 

det, at have saadan en offentlig Censor og Tugtemester inden 

sine Mure, som var saa uhofiig, ikke at ville tillade nogen at 

vcere en Nar eller Skurk ustraffet. Hvilken Aarsagen nu end 

var til denne Lov, saa gjorde den en betydelig Forandring i 

Komoedien, og bevirkede en vceseiulig Katastrophe i dens Ind

retning og Tone. siger HoratS, tui-piiLi- vtiUouit 

sulilgto Man sorte nu ikke mere bekjendte 

Personer frem paa Skuepladsen, men laante fremmede Navn« 

og Begivenheder fra Oldtiden, som man sogte at anvendt paa 

de levende og ncervcerende, og under denne parodiske Form at 

give dem saameget bidende Salt, som Loven og Statsforfat

ningen vilde taale. Denne Komoedie kaldtes den mellemste 

eller mecliz. Af denne fremstod endelig med nye 

Mcdisicationer den nye, eomoetNil novs, i hvilken Menan-

der") og Philemon^) iscer indlagde sig udodelig SEre ved 

deres Mesterstykker. Disse gave Komoedien dens sande Ge

stalt og Vcrsen. De skreve meest Jntrigue-Stykker, hvori der 

vare almindelige Charakterer, indforte et fint og elegant Sprog, 

og gjorde Komoedien til det, dcn bor vcere, en Skole for 

') O.vintilian ^ L9) om ham: Omnem vituz ima-

^mem expressit; tkint-l in eo inveniencji evpia et elocjuen^li 

sseultkis; it?» est c>mnil>lis rebus, persom's, stlectibus gccvmmo-

clatus. — — ^tczue !IIs ssnlllem omnibus e^'us6em overis -m-

etoribus gbstulit ei tul^vre ^uocl-«n suse cl-iritstis tsns-
bi-is obcluxit. 

X, 1, 72): ?kilemvn ut pr.ivis sui temporis M(lieiis 
^lensnclro sszpe pr?slAtus est, it-i consensu omniuni meruit 
crecli secunclus. 
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Scederne og Smagen, da de bragte den tilbage til sin sande 

Bestemmelse: — Romerne, som i 

alle Vidensiabernes Dele vare Coxier af Grcekerne, siyldte dem 

ogsaa deres komiske Literatur. I Begyndelsen provede de paa 

at oversatte og omarbejde de grcesie Originaler, og sircve alciie 

kalinlsz p-Ulislss. Saaledes gjorde Plautus, Ccecilius, Terents, 

hvilken sidste tog ncesten alle sine Stykker as Menander. De 

celdste Komoediesirivere vare Livius Andronicus, Pacuvius, 

Ncevius, Ennius. Livius Andronicus levede i Begyndelsen 

af Roms sjette Aarhundrede, og Horats ncevner dam et an

det Sted ikke med synderlig Hoiagtelfe, men bemærker kun, 

at hans Vers vare ham uforglemmelige, da hans Prceceptor, 

Orbilius, havde i hans ttngdsm indprcentet ham dem med 

mangt et vcegtigt Srefigen. Cicero siger, at de vare saa 

stette, at man ikke kunde udholde at lcele dem. — Pacuvius 

fortjente at ncevnes nied Agtelse as Romerne. Han var en 

Sosterson as Ennius, og levede imcllein 533 — Man 

har intet as ham tilbage uden nogle faa Linier, men Cicero 

roser ham meget, og han gav den romersie Dramatik megen 

Forbedring og Politur. Om Ennius er ovenfor talt. Men 

Romerne bleve ei altid, som Horats siger, i Gråkernes L-por. 

De vovede undertiden at gaae paa egen Haand, et eelelnare 

l^oiuestiecl kiiotu. Af saadanne nationale Theater-Digteie 

kjender man ifcrr T. O.vintius Atta. ?^an har intet af han? 

tilbage, og Horats gjor kun lidt af hans skuespil, naar han 

//, 1, A)— M) siger: 

j^eete ueene ei«eum ^ore.^^iie ^er-imlsuiet 

si <?ud!teiu, elument, ^ei'ii!,8e ziuclorein, 

s'uuct! j>!rue sicitie^, (zulini ie^relien^ere eoiiei', 

Årsvis .Dsopns, ijiue elaeins eZit. 

Man indseer tillige, at del romersie Folk var af andre Tan

ker i den Henseende, end Horats, og tog ham hans dristige 

Censur meget ilde op. Af alle de romersie nationale Dig
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ter« var Afranius den storste. O.vintilian siger derfor om 

ham: t«Kiitu8 exoeUit ^s,!Mj>i8; og Horats melder i den 

anforte Epistel (V. 57), at Kunildonimerne paa hans Tid 

ikke toge i Betcenkning at scette Afranius ved Siden af den 

grceste Menander i Henseende til Smag, Fiinhcd, og Ele

gance : 

Dmitni' Asi'!N!i tnKg couvc>n!sse 

Imidlertid bleve Romerne dog altid langt tilbage, og under 

Grcekerne i Komoedien. O.vintilian siger: iu 

nmxims e!iiul1iek,mu8. 

Den, so>n onsker at saae fuldere Efterretning om det, 

som her kortelig er berort, lcese de Pag. 121 ncevnte Skriftcr, 

samt C. F. Flogels Geschichte der komischen Literatur. Leipz. 

1784 — 85 (en land og fortræffelig Bog). 

Tilsidst ender Horats dette Afsnit med en eftertrykkelig 

Erindring og Opfordring til de unge P>soner, at de dog 

endelig vilde anvende deres Stands Værdighed, deres Aucro-

ritet og Mcecenatskab ril Musernes LEre og Digtekunstens 

Tarv; og det bedste, de i den Henseende kunde giore, var, at 

node de romerske DigNre til ar bruge Filen. De maatte 

derfor aldrig lade sig opvarte med noget Vers, eller tilsmile 

noget Forsog Bifald, uden at det var correct, og robede For

fatterens noiagrigste Flid. Skaansomhed og Overbcerclse vilde 

vcere at forraade Videnskaberne, o.g opfylde Parnasset med 

Fuskere. Sine Laugsbrodre selv giver han den Formaning, 

at, for at naae den Fuldkommenhed, Elegance, Correcthed, 

som ene giver Geniers Producter deres Vcerd og lldodelighed, 

maalte de Dag og Nat studere de grceste Mesterstykker, for 

af dem at lccre ac bruge Filen, og give Vcrrket sin rigtige 

Politur. 
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Vers 295 - 322. 

„Fordi Demokritus giver Geniet Fortrinet for de« u s l e  

Kunst, og udelukker alle ubegeistrede Digtere fra Helikon, 

seer man en stor Deel af vore Geniemoend at lade baade 

Skjceg og Negle vore, at soge eensomme Steder, og flyc 

Badehusene; thi de tro« at naae Digters Navn og Krands, 

naar de aldrig betroe et Hoved, som tre Anticyrer vare for 

faa til at helbrede, til Barberen Licinus. Hvor er jeg dog 

en Taabe, at jeg hvert Foraar udrenser min Galde. Paa 

min TSre ingen flulde gjore bedre Vers end jeg. Men Tin

gen er ikke den Umage vcerd. Jeg lader mig noie med at 

gjore Slibestenens Tjeneste, der ikke kan sijcere seh), men dog 

gjort Staalet siarpt. Uden selv at v«re Skribent, vil jeg 

anvise Digteren sit Kald og sin Pligt: hvorfra han stal 

hente sir Forraad, og hvad der noerer og danner Digteren; 

hvad der passer sig eller ikke; hvorhen Digtertalent, hvorhen 

Selvbedrag leder. Grunden og Kilden til at skrive vel er, 

at tcenke rigtigt. De Sokratiske Skrifter skulle forsyne Dig 

med Stof, og den, som har Forraad paa Tanker, skal ikke 

lcenge lede ester Udtrykket. Den, som har lcert> hvad han 

siylder Fædrelandet og sme Venner, hvorledes han bor elske sin 

Fader, Broder og Gjesteven, hvilke en Statsmands, hvilke 

en Dommers, hvilke en Feltherres Pligter ere: han vil upaa-

tvivlelig vide at trceffe, hvad enhver Rolle tilkommer. Mit 

Raad sial vcere til den lcerde Digter, idelig at heste Hiet paa 

de levende Modeller i det menneskelige Liv, og derfra hente 

Naturens og Omgangens sande Sprog og Tone. Ofte 

bliver et Charakteerstykke, som er rigt paa glimrende Steder, 

men uden Tryllekraft, Vcegt, og Kunst, optaget med storre 

Bifald og Fornoielse as Folket, end tankelose Vers og velklin

gende Vaas.,, 
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295 er her: den Kraft, den Ild i Sjtlen, 

hvorved den oplueS lil at ncere og udfore store Ting. — ?nk-

se,Q, psiiper, intir»na, uSle, fattige, fordi den 

kun formaaer lidt mod Geniet og det naturlige Talent. Ud

trykket er ironiskt, thi HoratS var af en anden Mening. — 

6itins, potentiu8, ekiiezeivs, modsat 

— 296 stt/ws mente o: sui eompotes, nullo knrore ^oe-

tiel) gcws. — et Bjerg i Boeotien, MuserneS 

Scede. — /leinoo/^/e/s- Cicero an forer denne De-

mokrits Sentents i sin Bog f/s I: ?<eKJt 

sine turvie Demoeritus ^nem^usm mgFnum xoetam 

e8se j>c>8se; og cis o^a^o^s (II, 4K): 8sepe sullivi, poe-

tam dninim neininem (iil s^uo6 » Vemoerito et ?Ia-

tone in serijitis velietuin eZ8e clienilt) sine intiamnia-

linne animornm existeie p<i8se et sine hnnlism akilatu 

lzilusi t'uroris; samt i O/a?, ^/o (e. 8): ^eeepi-

mu8 , eeterariinz reinm stullia et tloetiina et pisseeptis 

et gite e<in8t»re, poetam nstura i^)8A v^Iere, et mentis 

vii-ilnis exeitaii, et c^nasi clivino ljneclsm 8^iiitu inKsri. 

— 298 Det horte med til Neenlighed og 

Levemaade hoS Romerne, at gaa« i Badehusene, som vare 

offentlige Huse, hvor man for en viS Betaling lod sig 

bade, rasere, flt Haar og sin« Negle sijcere, kort: gjorde Alt 

hvad som horte til eultmn et eIeA»ntiam eoi-poris. — 300 

var, efter Slrabos Beretning, en By, som laae 

paa Grcendserne af Locrernes Land. I Egnen deromkring 

vorte i Momgde en Urt, kaldet Iiejlebni-lnn, paa Dansk 

Ny se rod, af hvilken de gamle Lceger prcrparerede et Pulver 

eller Lcegemiddel for Galskab, da de troede, at Patienten kunde 

nyse Fluerne ud af Hovedet, og faae de lose Skruer fastnede 

i Hjernen. Det er siden blevet en proverdial Talemaade: 
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lrilniK inskinndile cilpnt, naar man vil betegne 

En, som er saa dum eller gal, at hans SandS og Forstand 

paa ingen Maade kan vcxkkes eller bringe? i Lave. Horats 

bruger delte Udtryk andre Steder i sine Sermoner (?l, 3, 

82): i 7^ev//o 

og (Ver? 166): etc. — 301 

s o , i  / > ? > ' , e t  v i t t i g t  o g  s a t y r i s t t  T r c e k .  J u l i u s  C c e s a r  

havde ophoiet en vis Barbeer i Senatet, fordi han var en 

ivrig Anti - Pompeianer, og stod stcerk paa Ccesars Parti. 

Licinus blev saa rig, at hans Arvinger oprettede ham et Marmor-

Monument, hvilket gav en republikansk Romer Anledning til 

folgende Gravskrift: 

NiZtmoieo iumulo I^icimis Zkieel, at (^ato iiiilio, 

?<>mpc^u8 pijivv! ^ii8 

o: snnstei', egentlig: vanheld i g, eller enfoldig, 

tosset, grcrsk: — 30^ Construc-

tionen er grceciserende, men almindelig hos Horats, og man 

behover ikke med Lambin at forandre den til En 

overfiodig og overlobende Galde er Aarsagen til mange Syg-

doninie: vi kjende Guulsot og Galde-Feber. De gamle Locger 

brugte meget at rense og formindske Galden, og dertil brugte 

de iscer Nyseroden, da de meente, at Galden, naar den blan

dede sig i Blodet, eller blev sor overfiodig, kunde bringe Gal

skab og Afsindighed med sig. Dertil sigter Plautus i sin 

Am pl> i tru o //, 2, M) Kos. Hniel tilii e8t^ 

Iixor. Kos. ^tl'A Ijzll L8t. 

tam lleli'i'cllttes cviiLjnnst eito. Naar altjaa 

Horats siger saa vil han sige: jeg prcecaverer 

min Forstand, og soger at holde min Hjerne sund. — 304 

^?7 es5, det er ikke den Pine vcrrdt, at kjsbe Dig

ter-Navnet med Tabet af sine fem Sandser. — 305 eL'so/s 

z: som ei har Lod eller Deel i (som vi Danske sige), 
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ikke befatter sig, ikke giver sig af med. — 306 se^k'Se//5 

«e. ex genere <Zlk,m:itien. — 308 poetic-J, det 

sande Talent med Smag, Kritik, oq Indsigt, som viser Dig

teren paa den rette Vei, bevarer ham fra at geraade paa Af-

— ZY9 sigeS forst om Tingens og GanenS 

Smag; siden overdrages det paa Foleisen for det Rigtige, 

Sande og Skjonne i mtellectuel og moralsk Forstand, som 

man og kalder Smag og Kritik. — 310 

serien ^liilo^e^iinrum 8ner8tienrum, de saa kaldte aka-

deunsie Philosopher. Sokrates skrev selv intet, men ved sit 

herlige, uesterlignelige mundtlige Foredrag dannede han en 

heel Skole af fortræffelige Philosopher. De beromteste vare 

Plato og Lenophon, som conserverede deres Lcerers Methode 

og Aand i hans Philosophie. De sireve meget i alle Philoso-

phienS Dele, og bleve saavel i Henseende til Materien som 

Sproget det crldre Krcekenlands Lcerere. Plato, som man for 

hans stjonne henrivende Stiil kaldte Philosophernes Homer, 

blev iscer den uudtommelige Kilde for alle Videnskabsmand, 

iscer Philosopher, Talere, og Digtere, hos hvem de oste saavel 

/ev«, son' Horals siger, som og i,: en stjon og eorrect 

Stii>. Herlig er den Lovtale, som O.vintilian (X, 1) giver disse 

to sokratiske Skribenter. Om Plato siger han: I^niosojzknrum 

ljiiis iliiliitet I'!c>tl)i!CM esse Z)ileei^uum, sive ?,e,!M!ne 

elisserent?), siv« elnijveii^i ki,eu!t-lte llivinA et 

Ilemeriea? mult'.un enim su^r<i proskim erstiunem, et 

lzulim ^eelestrein (LlL?ei veekiilt, snrZit, lit inilii nvil 

linmiius iiiAenio, se«! (juntZ-iin Del^Iiieo villeatiir Oiaexlo 

instiuetiis. Om Lenophon: e^o eommemorem 

Xeiiop?!ttliti8 ^ueunditntein illzm in!»K'eetgtitm, seel 

iniiikl ^o^sit »iseotcititt eonselji'.i? ut i^see linxisse ser-

mnnem (?rstile vii^esntur, et . . . jit ikldris e^'ns se^isss 

kzuaiulizm ^>eisvnlZelttli lle^m. Af disse Forfatteres Skrifter 

og deres flittige Lcesning skulde Digteren, efter Horats' An-
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viiSning, samle sig et tilstrækkeligt Forraad af grundige Tanker 

og rigtige Reflmoner og Bemcerkninger over alle det men

neskelige LivS Anliggender; ved denne skulde han danne sin 

Forstand til at tcenke rigtigt (skipere), og skaffe sig grundig 

og anvendelig Kundskab, forend han vovede at tragte ester 

pretium et nomen ^oetgs. — 311 s: sir-«-

piirstgm. pro>i^ers sil«! rein er, at forsyn« sig med en 

Tirig i Forveien til Brug. — 314 ?»tres var 

et gammelt og brugeligt Navn paa Senatorerne i Rom. No-

mulus indsatte Lenstnm eentnm I^atrnm, hvis Navne bleve 

indforte (eenseridedgntur) i en dertil indrettet Protokol 

(nnc^e — 317 

i. e. exemplar mornm ^nminum vivt-iitiiim. — 

Iwi'tal)«)!'. — 318 poetam, ei^'us 

grs est in imiwtiene positl,, ljui i^ete i. e. enm^uliieio 

mores vnlt imitgri. — n»ti>rs? et personse e«n-

venientes. — 3^9 s/iecivs« /ons, »ruuts sententiis. Ari

stoteles kalder det sv : Euripidcs har 

ifcer en stor Overflodighed paa disse, og sik derfor Navn af 

Theatrets Philosoph. /o<?/ ere almindelige Neflexioner og Be

tragtninger, som den philosophiske Digter altid pryder sit Digt 

med. naar dertil gives Leilighed; og derved bliver det til ka-

dnln morata, et Stykke, som skildrer og udtrykker Charakte-

rer (mores), et Charakteer - Stykke. Aristoteles kaldte saa-

dant et Stykke k^iu!-z, s^iN liadet ^25. — 7-ee^e, 

in <jiis mores Isens ex^iressi snnt. — 321 ? ^>ro 

— 322 o: versus ^'nni doniczue 

sensns in nes l^nsmvis motiu!at! et nnmerosi, sod Kling« 

klang. 

I n d h o l d .  

Horats lader her sine Laugsbrodre fole SatirenS revsende 

Svobe, for om muligt at bringe dem til sund Eftertanke, og 
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standse den poetiske Epidemie, som daglig tog mere og mer« 

Overhaand, Det vrimlede af Belletrister og Geniemomd, 

som troede sig at have himmelfkt Kald og apollonisi Jndsty-

delse til at synge og voere Digtere, uden at have det mindste 

sunde og rigtige Begreb om Digte-Kunst og Digte-Evne. 

Uden Indsigt, Cultur, Kritik, Studium, Lcesning, bildte de 

sig ind, at der til at vcere Digter ikke behovedes uden Vil

lien, og noget, som de kaldte Genie, eg som enhver indbildte 

sig at have mere end nok af. Hvad nogle knarvurne, kolde 

Kunstdommere snakkede om KunstenS Regler, Kritik, Smag, 

Lcesning, Studering, Dvelse, Fiil, Polering, Correcthed, og 

andre saadanne fcele, ubehagelige Navne, forstode de intet af, 

eller agtede aldeleS for ringe til at vcerdige nogen Opmærk

somhed. Geniet, Geniet — det var ene almoegtigt. Den 

usle stymperagtige Kunst var kun for JordenS Hverdags-

Sonner, som ingen phoeboeisk Ild og Drift folede hos sig, 

men maatte bide enhver Tanke ud af Neglene, og flide et 

Dusin Penne op, for at sirive og affile en Ode. Nogle gamle 

Digtere og Philosopher havde og yttret den Tanke, og ladet 

det Udtryk salde, at den poetiske Begejstring var en Art af 

Raseri. Dette kom disse Poetastere ret tilpas. Hint apollo-

nisie Raseri, hin cegte phoebociste Ild i Sjelen kjendte de 

kun lidet til af Erfaring. Men Raseries og Afsindigheds udvor

tes Symptomer havde de dog seet, og disse kunde de dog ef

terligne. Et langt Skjceg, et stident, vildt og raat Udseende, 

et morkt, folkesty og misanthropiskt Vcesen —- det modsatte 

af, hvad fornuftige Folk kaldte Soedelightd og Levemaade, 

Cultur og Humanitet — maatte efter deres Mening udmcerke 

den Digter, som havde Anfald af det demokratiske Raseri, og 

som vilde tcrnke at bestige Helikons steile Top. Af ovenan

førte Citat af Cicero sees, at ikke alene Demokrit, men at selv 

den poetiske Plato, PhilosopherneS Homer, som i denne Sag 

kunde tale af Erfaring, havde yttret samme Tanke i hans 
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Dialog Phcedrus. Stedet er meget stjont. og lyder saaledet> 

i Overscettelse: Det kredit Slags af Raseri er det, som sen

des fra Muserne. Naar dette anfalder en solsom og ube

smittet Sjel, opflammer det den i et bacchannskt Svcermeri 

til i Sange at forskjonne Oldtidens cedle Daad og Bedrifter, 

og derved at belcere de kommende Slcegter. Men hvo som 

uden dette Musernes Raseri ncermer sig Digtekunstens Porte, 

i den Indbildning, at Kunsten alene kan gjore ham til Dig

ter, vil altid blive ufuldkommen, og den cedrue Digter? Poe-

sie vil forsvinde i Sammenligning med den rasende og begej

strede Sangers." 

Tydsklands Lucian, den lcerde og smagfulde Wieland, 

gjor herved den Anmærkning, som hjelper os til at forstaae 

HoratS: »Uagtet den Misbrug, som de maanesyge, ellevilde 

og afsindige Digtere, over hvilke HoracS her spotter, kunde 

gjore af Demokrits og Platos Theorie? saa var han dog 

selv saa overtydet om dens Rigtighed, at, om hans poetiske 

Raseri ikke altid var saa reelt og heftigt, som da han sirev 

den 25de Ode i den 3die Bog: Hno me, Lgeeiie, i-gpis 

ete., saa forstod han dog ofte at simulere den saa godt som 

man kan forlange det af en Digter i Augusts Aarhundrede, 

som f. Er. det Sted i Zdie Bogs 4de Ode: ^iillitis? an 

me amgtnlis insanis ete. Men hvorledes det end 

hcengte sammen med Horats, som de fleste Gange horte til 

de Digtere, der beholde dereS sem Sandser; saa har dog Sa

gen selv sin Rigtighed, og alle Dages og Nationers Erfaring 

h a r  b e k r s e f t e t  d e t  p l a t o n s k e  U d s a g n :  a t  d e  u b e g e i s t r e d e  

Digtere, saa meget de endog behage, naar man horer dem 

a l e n e ,  a l d r i g  k u n n e  s t a a e  s i g  v e d  S i d e n  a f  d e  b e g e j s t r e d e .  

Men Platos Mening var ingenlunde, at en opglodet og af 

Musernes Raseri besat Indbildningskraft alene kunde stabe 

e n  s t o r D i g t e r .  D e t  g a a e r  h e r ,  s o m  v e d  d e n  r e l i g i e u s e S  o g  

forelskedes Begejstring. Der er stor Forsisel paa, om man 
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er besat af en Gud eller af den lede Satan. Homer. 

P i n d a r ,  T E s c h y l u S ,  d e  t r e  s t o r s t e  D i g t e r e  a f  d c n  b e g e j s t r e d e  

C l a s s e ,  v a r e  l i g e  s a a  s t o r e  i  F o r  s t a n d ,  V i  i s d o m ,  o g  K u n d 

s k a b ,  s o m  i  I m a g i n a t i o n .  A l d r i g  f o r l a d e r  d e n  r i g t i g e  

Folelse af, hvad der passer sig, dem. Altid svcever i 

det brusende ChaoS af deres Ideer Forstanden, som OvidS 

Deus aut melior Ugtura, i Midten, som adskiller, ordner, 

forbinder dette Chaos, og lader det for vore seende Hine ud

vikle sig til en Verden fuld af levende og til et Ma^l virkende 

Krcrfter. Den Begejstring, den amadilis inssnis, som Plato 

tilsiriver Musernes Beaandelse, kan nok have vakt den forste 

Grundspire til deres Vcerker i deres Bryst, have opflammet 

dem under Arbeidet, have meddeelt dem den Varme, i hvilken 

alle SjelenS Vinger udfolde sig, paa visse Steder oploftet 

dem over sig selv, fordrevet Menneskelighedens Taage fra de

res Hine, og gjort dem duelige til guddommeligt Gestalters 

Beskuelse. Men alt dette forudscetter Organer, som Mu

serne ikke kunde give, Kundskaber, som ikke lade sig ind

gyde, et Sprog, hvilket de allerede maatte have lcert som an

dre Mennesker. Korr: en Jliade er lige saa lidet et Voerk af 

det blotte poetiske Raseri, som den er et Oiebliks Arbeide. 

Og endskjondt der giveS autoschediastisie Poesier, der kunne 

ansees som blotte Natur-Producter og Indgivelser af en be

gejstrende Lidenskab og ev overspomdt Phantasie; saa bliver det 

dog sandt, at ogsaa i Poesien de cedleste Producter faae mere 

Skjonhed og bedre og modner« Smag ved Cultur, og at, 

s o m  H o r a t s  s i d e n  s i g e r ,  d e t  s t r e n g e s t e  S t u d i u m  u d e n  r i g  

Aare, og det bedste Naturel uden Kunst, begge ere lige 

utilstrækkelige til at frembringe et fortrceffeligt Voerk." 

Neppe behoveS der mere, for at forstaae, hvad HoratS 

her vil sige: at der til at fortjene Digter-Krandsen udfordret 
noget mere end det blotte Anlceg og naturlige Talent; at 

Digterne maatte studere, hav« fim og grundig Kundskab om 
»i* 
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d«r mennestelige Hjerte og alle dets hemmeligste Kroge og 

Bevægelser, kjende Verden og Tingene udenomkring sig, have 

rigtig Indsigt i de forsijellige Forhold og Forbindelser i det 

menneskelige Liv og de deraf resulterende Pligter, naar han 

vilde toenkc at fortjene det h«derv«rdig< Navn af Scedel«-

rer, og haabe, ved sine Sange ak synge Dyd og Klogflab 

, sine Brodres Hjerter, og v«kke dem til cedcl Daad, og ikke 

lade det voere nok, at forlyste en orkeslss Tilskuers Hre med 

harmonisk intetsigende Klingklang og melodisit Vaas. Tilsidst 

erindrer Horats, at man endog af den Erfaring, man havde 

af det Indtryk, som et Stykke gjorde paa det upartiske og 

ukunstlede Folk, kunde flutt« sig til, at han sagde sandt, da 

man saae Msengden med Opmcerksomhed at hore og see et 

Stykke, som indeholdt rigtig Tegning af sande i det daglige 

Liv forekommende Charakterer, og mange sunde, praktiske, 

brugbare Tanker og Sententser, om det endog havde mange 

Feil mod Kunstens Regler, og lidet af det fortryllende, hen

rivende, melodifie, elegante i Sprog og Versification; da det 

derimod som oftest sov ind af gabende Kedsommelighed, naar 

Digteren alene fyldte deres Srm med sijenne, harmoniske 

Vers uden sund Sands og Mening. 

Vers 323 — 332. 
„Grcekerne gav Musen Genie, Gro-kerne det skjonne runde 

Udtryks Gave; men de kjendte og ingen anden Gjerrighed 

end den efter 3Cre» De romerske Drenge derimod lcere ved 

lange Regninger at dele en As i hundrede Dele. «Siig 

mig engang, lille Albin: Naar jeg tager en Unce fra fem 

Uncer, hvormeget bliver da tilbage? — Betcenker Du Dig 

»En Trediedeel." — „Rigtig! Du vil i sin Tid holde paa 

Skillingen. Naar jeg lcegger en Unce til, hvor meget bliver 

det?- — „Et halvt Pund.« — Og hvorledes ville vi da fra 

Sjel«, i hvilke denne Vindesygens Rust har cedt sig ind, vent« 



V e r «  3 x 3  ̂  Z S 2 .  1 i » 5  

Digte, som fortjent« at salves med Ceder-Olie, og gjenmies i 

Bogskabe af Cypre§.«» 

323 », e synes at voere det grceffe 

, rotunile ? sagt om Udtrykket, er 

det samme som elefanter, svaviter, venuste, gecurste. 

Bitledet er laant af Cirkelens eller Kuglens Form, som er den 

fljonneste og fuldkomneste af alle. Dens Omrids har intet 

ujcevnt, knudret, kantet, men Hiet omlober med en behagelig 

Lethed dens Peripherie. Delte Udtryk overdrages paa Spro

get, og betyder det fine og lette Omrids og den Runding af 

Perioderne, den harmoniske Velklang i Ordenes Sammens«!-

telse oz Struttur, i Vocalernes og ConsonanterneS Blanding, 

som gjor Sproget musikalsit og vellydende i det ovede Hre. 

Denne Fuldkommenhed fandteS i hoi Grad i GrcekerneZ og 

iscer i Atheniensernes Dialekt. Deres Ore var saa krcesent 

og musikalsit, at den mindste Mislyd i Sproget strål skur

rede. Man erindre den bekjendte Anekdote med Scelgekonen 

i  A t h e n e n  o g  T h e o p h r a s t .  C i c e r o  t a l e r  o f t e  o m  d e n n e  r o -

lnnlMas i Sproget. Han siger om TheodoruS (o/-. 12): 

^roskrsetivr est ne<? satis ? og Plato fordrer af 

en udarbejdet Stiil, at den stal vcere tydelig, rund, og ethvert 

Udtryk ligesom dreiet. Det modsatte af rotunllus er nrn-

iraetns (knudret), iueisiis 3NAii!i8 (kantet), emineils (ud-

staaende), iaeunosus (hullet), (skarp). 

325 hos Romerne var det samme som Mira, baade 

en Vcegt og en Mynt: som Mynt var den omtrent en Skil

ling eourant, og deeltes i 12 riueiM. — 326 saale-

des lceser jeg med Bentley, da det giver Talen mere Liv og 

Interesse. Man seer da en Regnemester eller Bogholder, som 

scetter sig ned og examinerer sin LoerlinZ. Andre lcese A/o«/. 

— 327 en beromt Rentenerer og Vcrelerer i Rom, 
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som HoratS voelger til et Exempel, og for at give sin Tale 

mer« Liv og Interesse. — 328 /'o/'e/Ks Man be-

hover ikke med Bentley at forandre det til og gjore 

det til HoratS'Ord: Han skal strax kunne svare. Mig 

syneS det beqvemmere at lcese og lade det blive Lu

rerens Ord til Discipelen, soni leder lidt ester Svaret: Du 

h a r  v i d s t  d e t  s  o r ,  s a g t  d e t  o f t e ;  b e l )  o v e r  v e l  d e r 

f o r  e i  a t  b e t c e n k e  D i g .  V i l d e  m a n  l c e s e k u n d e  

det vcerc Skolemesterens Ord til de Omkringstaaende. — 

en Trediedeel af en as o: fire »uvise. — 330 L'e-

»ns o: semias, en halv as el. 6 uneise. — For at forstaae 

dette Bogholder-Exempel, maa man vide, at den scedvanlige 

Rente i Rom var koenus nneisrium en uncia om Maa-

neden, solgelig tolv uneiss eller een as aarlig af 100 as o: 

en Procent af Capitalen. Derfor lcerte Drengene i Skolerne 

at udregne, hvor meget Rente een gav daglig, for ikke at 

tabe nogen Rente. — 330 egentlig Rust paa Kob

ber, Spanskgront, men siges figurlig i moralsk Forstand om 

en nedrig og siiden Tilboielighcd og Last, som besmitter Sje-

len, og ligesom overtrcekker den med en Skorpe, saa at den 

bliver usolsom mod hvad der er cedelt og skjont. Horats for

klarer her selv, hvad han mener, ved det folgende. — on/K 

studium opniv -inxeinlaium. har 

Navn ex som var de sorste Mennesiers Hoved-Eien-

dom. — 332 — on/i/ssso. De gamle 

brugte at smore Bogerne med Ceder-Olie, og gjemme dem i 

Bogskabe as Cyprestrce, for at confervere dem fra Mol og 

Forraadnelse. Meningen er altsaa csrmina lliKns »: itlonea 

vetustkitem perkeisnt, som skulde overleve deres Forfattere. 

I n d h o l d .  

HoratS angiver i det oversatte Stykke den sande Aarsag, 

hvorfor Romerne endnu stode, og altid vild« staae saa sangt 
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tilbage for Grcekerne i alt, hvad der herte til Cultur, Litera-

tur, sijonne Kunster og Videnskaber, og iso.-r i Digtekunsten. 

Aarsagen laae i begge Nationers kontrasterende Charakteer og 

Sceder. Sildig aabnede det krigersie Rom sine Porte for de 

kjelne, blide Muser. Romerne vare altfor alvorlige, haarde, 

strenge, besindige, planmcessige, og havde i 700 Aar hav! saa 

meget at gjore med at lcegge hele Verden under deres Fodder, 

at der kun havde vcrrer lidcn Tid og Lyst til at dyrke de 

fredelige Muser. Deres Sceder indtil Carthagos Adelceggelse 

havde vceret strenge, jcevne, frugale, og Ronieren fast, mandig, 

holdende over sine Love og Indretninger, stolt og hoimodig. 

Men da grcesk og asiatisk Rigdom, Vellyst, Kunst, og Smag 

kom ind i Latium, forgiftede de Romernes Seeder, og de ne

drigste Laster traadte i Stedet for hine gamle Dyder. Vellyst 

og Pragt og Overdaadighed kom ind med de erobrede Rig

domme, og med dem deres naturlige Sostre: Gjerrighed, 

Vindesyge, graadig Havelyst, og umcettelig ei-ra pee»ili. 

Disse Furier qvalte saaledes al Sjele-Adel, gjorde Hjertet sn«» 

vert og koldt, Tcenkemaaden lav og indskrcenket, Folelserne 

siove og ligegyldige for alt, hvad der var cedelt, skjont, elegant 

saavel i Handlinger og Sceder son; og ifcer i Videnskaberne 

og de skjonnc Kunster. Hvad Aand og Ild og phoeboeisi 

Varme og Begeistring og Muse-Raseri skulde der kunne boe i 

den Mands Bryst, hvis hele Hu og Sind var henvendt paa at 

samle Penge for at forode, og at skaffe sin vellystige Over-

daadighed Ncering? som ikke kjendte nogen hoiere Guddom 

end Plutus, og fra de tidligere Aar vcennedes til at foragte 

alt: Dyd, Talent, Fortjenester, i Sammenligning med Penge? 

som horte den Formaning altid lyde i sit Ore: 

peeumi! primum e«t, virtus p«3t nummns! eller: 

ne portus oceupet alter, uv ne Litkvns l»e-

Kotiii perela8! Aliile talents rotuncientur! totifem si 

teia, porltt et tertis sueeellitnt, et pars <tus6ret 
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seervum! ^culieet uxorsm euiu <Iote, iitlem^ue et ami-

eos et ZenuZ et kgrmaiA l-SAiua peeunis tlonat. 

/, 6, 32). Man har gjort den rigtige Bemcerkning, at blandt 

alle Lidenskaber er der ingen, som mere indsncevrer Hjerter, 

og gjsr det koldt mod alt, hvad bcr er cedelr, stjsnt, stolt og 

hoimodigt, cnd Gjerrighed, og Longin kalder den derfor 

med Nette ^.!.x^O7^o!.ovz og Horals tcenkte derfor ikke 

urigtigt, da han ansaae den overhaandtagende Wi-uKO og eui» 

peeu!! for en Hovedaarsag, hvorfor Romerne leverede saa 

faa Mesterstykker i den skjsnne Literatur, som fortjente at 

reddes fra Ormenes og Tidens fortoerende Tand. En heel 

Commentar over denne Horats' Tanke findeS hos Longin i 

hans fortræffelige Bog den hele sidst« Section. 

Anderledes vare Grcekerne i deres for Videnskaberne og Kun

sterne gyldne Epoche. Aldrig har nogen Nation med den Let

hed, Fiinhed, Smag og Elegance dyrket de skjonne Kunster 

og Videnskaber. I deres Charakteer var en besynderlig Blan

ding af Skarpsindighed og Vittighed, af Alvorlighed og Mun

terhed, Forstand og Letsindighed. Med en enthusiastisk Varme 

grebe de alting an, og alting fik under deres Hcender i en 

kort Tid en Skjenhed, Elegance, Gratie, Fuldkommenhed, som 

Efterfloegten beundrer mcd Henrykkelse. Men som intet Svcer-

meri og ingen Enthusiasme kan vare lcenge, saa var det 

samme Groekerfol? ustadigt, lunefuldt, voegelsindet indtil Barn

agtighed, og denne spegende humoristiske Lune fulgte dem ved 

deres alvorligste og vigtigste Forretninger, og er proeget i alle 

deres Arbeider. Hertil kom den frie republicanske Aand, som 

besjelede dette Folk i deres lykkelige Dage, og gav deres 

Sjele et frit, hoit og cedelt Sving, og ophoiede dem langt 

over alle nedrige, Geniet qvcelende og Hjertet sammenkrym-

pende Tilboieligheder. Groekeren folede med cedel Stolthed sit 

Vcerd og sit Fortrin sor andre Nationer. LEren var hans 

Afgud, og den fyldte hans Bryst med Drist og Mod til at 
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str«be efter Fuldkommenhed, og med Kraft til at frembringe 

Underværker af Videnskab og Kunst, ved Synet af hvilke 

mindre Sjele studse. Horats, som elskede Groekcrne faa hoit, 

fordi han folte, hvor meget han og hans Landsmoend skyldte 

dem, har i et skjont Malene beskrevet den originale og sår

egne Charakteer hos dette Folk, og den spsgende Lethed, hvor« 

med de behandlede alt, hvad de gave sig af med. Det for

tjener at beskues, da det hjelper til at indsee, hvad Horats 

vil sige med sit: 

(^raiis inAenium, Lrrsiis l!s6it »re rotuiillo 

Nusa lotjni, pi-sster nul!iu3 avsr!s. 

Man see altsaa //, 1, !)Z syy. 

W.Mn^ siger: Grcekerne vare de forste, som af Spro

get, Menneskets vssentlige Fortrin for andre Dyr, gjorde 

e n  K u n s t ,  o g  d e n  m c e g t i g s t e  b l a n d t  a l l e .  S a n g ,  H a r p e 

spil, DandS blev hoS dem Muse-Kunster. For dem al

ene havde Sk j enheden s Gudinde med Gratierne, hendes 

Legesostre, aabenbaret sig. De alene opfandt den Hemmelig

h e d ,  a t  f o r m c e l e  d e t  h o i e  m e d  d e t  s k j o n n e ,  d e t  n y t t i g e  

med det behagelige. Deres Lovgivere vare Sangere, deres 

Helte offrede til Muserne, og deres Philosopher til Gratierne. 

Den menneskelige Forstands abstracteste Begreber fik under 

deres Digteres Phantasie, deres Maleres Pensel, deres Bil

ledhuggeres Meisel et sijont Legeme, og bleve til yndige, 

sjeloploftende Gestalter. Ja selv Religionen, som hos saa-

mange andre Folk var det grusomste og skrækkeligste, fik hos 

dem den menneskekærligste Gestalt. Andre Folks Guder vare 

hieroglyphiske Uhyrer; deres vare Idealer af den fuld

komneste Menneskelighed. I alt dette virkede Groeker

nes muntre, frie, ungdommelige Aand med en Art af glad 

letsindigt Svcermeri, som henspogede fra en skjon Leg til en 

anden. Alle deres skjonne Kunster havde en Tidspunct, da 

de blev« drevne, elskede, og belonnede med Lidenskab. Selv 
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Ubestandigheden i deres Charaktecr slog ud til Fordeel for 

Kunsterne, da de ikke Isenge bleve stagende ved nogen Model 

af Skjonhed, noget Trin af Kunst, nogen Mesters Maneer, 

m e n  a l t i d  f o r l a n g t e  n o g e t  n y t ,  o g  o m  i k k e  a l t i d  n o g e t  s k j s n 

uer c, saa dog noget andet. Men derfor vare og deres 

Kunster Dukker, med hvilke Nationen spegede, som den snart 

caresserede, snart bortkastede, snart igjen opsogte og omklcedte, 

sud uuti-iee pue!!s velut 8i infuns. 

Vers 333 —'346. 

„Digterne vil enten gavne eller fornoie, eller tillige paa 

en behagelig Maade sige os Ting, som ere brugbare og an

vendelige i Livet. Vil Du undervise, da voer kort, at den 

loervillige Aand hastig maa fatte din Lcere, og tro gjemme 

den. Naar Sjelen er suld, lober dct overflodige over. Hvad 

man digter for at fornoie, maa ligne Sandheden, og Fabelen 

maa ikke forlange, at man stal tioe <-It hvad den finder for 

godt at indbilde os, og den maa ikke trcekke ud af Lamia 

et levende Barn, som hun nylig har opcedt. Hine Oldingers 

Centurier forkaste det Stykke, som ikke er lcererigt; og det 

alvorlige Digt gaae de unge Riddere stoltelig forbi. Kun 

han faaer alle Stemmer, som forstaaer at blande det nyttige 

med det behagelige, og paa engang at fornoie og undervise 

Lceserne. Saadan en Bog indbringer Sosierne Penge, gaaer 

over Havet, og indvier sin Forfatter til Udodelighed.,, 

335 o: si zirNeipiss. — 337 
Bentley formoder, at dette Vers er en Margi-

nal-Glosse, og vil derfor udstede det af Terten; men da han 

i n g e n  a n d e n  G r u n d  a n f o r e r ,  e n d  a t  d e t  b e h a g e r  h a m  i k k e  

og <r ikke skjont (nulliug est veneris), saa faae vi vel 

at lad« det staae. Det synes ogsaa at passe ret godt i Sam-
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menhcengen, og ikke at voere Horats uvoerdigt. Billedet er 

laant af Maven, som opkaster, hvad den ikke kan rumme. 

Naar Lcereren ikke forstaaer at holde Maade i fine prseeepw, 

men docerer vidt og bredt det, som kunde bedre og efter

trykkeligere siges med faa Ord; naar han ligesom propper og 

tyller sin Lcerling og sine Lsesere til Halsen: da voemmes de 

ved denne mcettende Overflodighed, og glemme og agte ikke 

paa alt det, der er mere end nok og tilovers. 340 

eg. son, til Middag har spiist, staaer her for 6evorare, 

lleKlutire. — horte til de Gamles Ammestue-Spo-

gelfer eller Bussemoend, og var efter Sagnet et Qvinde« 

Spegelse — med Esel-Fodder og Slange-Hale og siarpe 

T«nder — , som man brugte at sircemme Bern med. Hun 

synes at svare til vor Nisse, Ellekone, eller isoer Varulv, 

om hvilken den overtroiske Almue fabulerer, at den er stem 

efter frugtsommelige Koner, hvilke den river i Stykker, for 

at cede Fosteret i deres Liv. Det samme sagde Alderdommen 

om som endog kan sees af Ildtrykkene her hoS 

Horats. Maasiee har en smaglos Digter indfort dette Mon

strum i det hun opgiver det Barn igjen, hun nylig havde 

slugt. — 341 »: senes. Horats 

bruger delte Udtryk med Allusion paa den gamle Inddeling 

af Nomerfolket i l'ribus og efter Alder, Rang 

og Formue. Med mindre man vil forstaae det l!e or6ine 

Zenstorio, som efter sin sorste Indsættelse bestod af al

drende Mcend (senes), hvoraf det og siden beholdt Navnet 

(Senatns). Det staaer da sor 8enioi-es et piiidentlores. 

— ?: improliiint, 6amngnt, exsidiiant. — 

er det modsatte af /oo»'s og 

/ttta ovenfor. er det samme som 

inutilis »6 kruKew, mager, ikke loer« rig. — 342 

mnes er et obsolet eller gammelt Udtryk. Romulus deelte 

Folket i tre Iribus: den sorste blev kaldet klwmneusis, 
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den anden 'l'stiensis af den sabinske Tatius, den tredie I^u 

eeres. Horats bruger her dette gamle Navn enten for 

Romani hivenes i Almindelighed, eller navnligen for Kqui-

tes, som egentlig kaldtes Ilbamueuses pr!im. Ce/si kan 

e n t e n  b e h o l d e  s i n  a l m i n d e l i g e  B e m c e r k e l s e ,  H o  i ,  s t o l t ,  f o r 

agtende, det samme som sublimes; eller og man kan 

tcenke paa Ordets celdre etymologiske Bemcerkelse, hvilket synes 

antageligt, da det staaer her ved det gamle Ord Rbawnes. 

Grammatikeren Festus deriverer eelsus af det grcesie xsX-^, 

e^ues, og celsi kbamnes var da ikke andet end en poetisk 

Omskrivning af vr6c> eyuestris, i Modscetning af eenturiss 

semorum o: orc!« senatvriuZ. Endnu angives en anden 

Etymologie af eelsus, nemlig af verbum obsoletum 

grcesk der er det samme som eitus 

ambulo. c!elsi var da det samme som eiti, hurtige. — 

343 /innoLnM. Talemaaden er laant as Maaden 

hos Romerne at votere paa i Comitierne: Enhver fik en 

lille Tavle med Candidaternes Navne, og han satte et Mcerke 

(punetum) ved dens Navn, som han vilde give sin Stemme. 

(See Oieero pro ?Ianeio e. 22). — 345 Hos?'?' vare be-

romte Boghandlere og Forloeggere i Nom paa Horats' Tid. 

loeses og sinder Afscetning i fremmede Lande 

d. I. Spanien, Africa, Britannien. 

I n d h o l d .  

Horats forlader her den satiriske og vender sig til den 

undervisende Tone. Han angiver her Digtekunstens sande og 

oedlt Bestemmelse i to Linier: Vers 333 — 334, skjondt 

han efter sin Hensigt her taler ncermest om den dramatiske 

Poesie, og har Hensyn iscer paa Chorene med sit 

og Men hans Regler lade sig anvende 

paa Digtekunsten i Almindelighed. Den Sanger, som bruger 
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sin Harpe alene til at fortrylle et orkeslostHre med dens har

moniske Toner, og ikke tillige strceber at lcegge en saadan Aand 

og Krast i dens Strcenge, som taler til Hjertet og stemmer det 

til blide, cedle, dydige Folelser, — han vanhelliger sin Harpe, 

han miskjender Digtekunstens Adel, og fornedrer denne Him

melens Gave. Mennesket blev ogsaa skabt til Gloede, og 

Tak vcere den Digter, som med sin Sang bortmaner den Tung-

sindigheds-Doemon, der oste fylder Menneskets Bryst med 

ængstende haablos Kummer; som gjor hans glade Timer 

mange, og med SangenS Tillokkelser overtaler ham til at 

vsere tilfreds med sig selv, og forsonet med sin Skjebne. 

Sandelig ogsaa hans Arbeider ere ikke expertia iruAis. 

Men «dlere og hoiere og veldcedigere er dog den Digters 

Muse, som synger Kundskab og Forstand og Dyd i Menneskets 

Hjerte, som i hoie Hymner lovsynger den Algodes Pris, 

og henriver Losseren til Beundring ved Beskuelsen af den gud

dommelige Majestcet, og til Tilbedelse ved Betragtningen af 

hans Gjerninger, — den Digters, som helliger Religionen 

sit Talent, og indvier sin Harpe til dens Tjeneste, en Moses, 

David, Esaias, OrpheuS, Kallimachus, og, blandt de nyere, 

Poung, Milton, Thomson, Tullin, Klopstock, Naeine, Evald, 

hvilke enten Guddommen eller Naturen indaandede den 

hellige Begejstring, ved hvilken de antcendte deres BrodreS 

Hjerter med Andagts-Ild, og tvang dem til at kncele for 

Religionens Alter. — Stor og cervoerdig er og den Digter, 

som i lcererige Sange underviser Mennesket om Pligt og 

Soeder; som lcerer ham, hvorledes han stal indrette sit For

hold for at vorde klog, nyttig, duelig, forsigtig, cedel, menneske

lig i Omgang med andre, i sit Kald og i sin Cirkel; som 

med Sangens mcegtige Toner voekker den Sced og Gnist af 

Dyd og Menneskeadel, der siumrer i hanS Inderste; som 

opvarmer hans kolde Hjerte, at det bliver omt ved Brodres 

Nod og folsomt ved deres Smerter, og gjor hans indvortes 
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Organ omfindtligt ved den mindste Mislyd i Seeder, i Tcenke-

og Handle-Maade og i alt det, der hsrer til den fornuftige 

Menneskelighed; som maler Dyden i sin livsalige Gestalt? 

som tegner Lasten med saa stcsrke Farver, at en Gysen 

farer igjennem Forbryderen ved at siue denne Furie; som 

beriger Menneskets Forstand med nyttige, praktiske, brug

bare, og i Livets mangfoldige Forbindelser og Stillinger 

anvendelige Klogskabs- og Forsigtigheds-Maximer; som hjelper 

ham til den store Kundskab, den vigtigste for Mennesket, 

Kundskaben om Mennesket selv; kortsagt: som lcerer 

ham st itliinEs vitN: l)an skal dele Udødeligheden 

med en Salomon, Pythagoras, Homer, TheogniS, Phocy-

lideS, Hesiodus, Menander, Tyrtceus, EuripideS, Virgil, 

HoralS, Terents, Juvenal, Pope, Addison, Gellert, Haller, 

Kleist, Lessing, Voss, Stolberg, Ramler, Evald, Storm, 

o. f., som havde Digtekunstens store Maal for Hie. 

Horats har selv et andet Sted (kpist. U. 1, 126 syr,.) 

stjent og kort angivet Digtekunstens Velgjerninger og veldce-

dige Virkninger paa det menneskelige Hjerte og til det menneske

lige Selskabs Dannelse og Foroedlinq. Den undervisende 

Digter, Horats, giver den Regel: Iii-evis esw. Denne 

Regel har Sandhed og Natur til Grund. Den fordeclte 

Kraft er afmcegtig, den concentrerede uimodstaaelig. Den 

splittede og sijceve Straale er mat, men den samlede og 

lodrette brcender ind til Marven, og smelter Metallet. Saa-

ledes trceffer den rundede og kortfattede Tanke Hjertet med 

Pilens Fart, da derimod den langtrukne, vidtlostig fammen-

vcevede og i kolde Omsvob udblodede trcetter, keder, og virker 

intet. At Udtrykkets Korthed befordrer Tankens Virkning 

paa Forstand og Hjerte, naar kun Kortheden ikke hindrer 

Tydeligheden, begribes endog af vor Sjels og ^SprogetS 

Natur. Ordene ere Tankens Legeme og Vehikel, altfaa altid 

en Hinder for den tcmkende og videlystne Sjel: jo fiere de 
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e r e ,  d e s t o  s t o r r e .  D e t  v i d t s v c e v e n d e  a l t f o r  u d f o r l i g «  U d t r y k  

er som den tykke grove Kappe, der skjuler Legemet aldeles 

sor det nysgjerrige Aie; hvorimod det korte, men prægnante 

Udtryk cr som det lette, transparente Drapperie, igjennem 

hvilket man ved sorste Oiekast siimter det Legeme, som det 

indhyller, med alle dets Former, Partier og Muskler. Alt, 

hvad som hindrer eller opholder Sjelens Virksomheds-Drift, 

eller er i Veien for dens Videlyst, er den ubehageligt. Der

for sover man ind ved en lang og vcevende Prceken, hvor 

et Par Hverdags-Tanker drukne i en Syndflod af Ord; 

men vcekkes af Dvale og rysteS ved en vigtig kortfattet Sen-

tents, hvor Forstanden har Tanken i samme Hieblik, som 

Året har Ordene. — Alle Nationer have derfor saavel i 

deres Barndom som endog siden i deres modnere og mere 

cultiverede Alder havt, elsket og yndet runde, korte, kraftige, 

vittige, tilspidsede Tankesprog. Hvo kjender ikke de Salo

moniske og Sirachediste Tankesprog ? Araberne indkloedte deres 

Fcedrene-Viisdom, deres Statsloere og Moral-Philosophie i 

saadanne Sprog. De have ogsaa deres Salomoner og Si-

racker: en Lokman, Meidani, Zamachsjari, o. f., hvis senten-

tieuse Fragmenter Alb. Schultens har samlet og udgivet i 

Leyden 1772 under Titel: ^ntlivlogia sentLntmium ^rs-

bicarum. Perserne havde deres Scheck Attar og Sadi. 

Scyther, Inder, Sineser ligeledes, og Grcekerues celdste Phi-

losophie og Scedelcere er indhyllet i deres saa kaldte gnomifle 

Digteres vittige Tankesprog og korte Marimer. Deres Bias, 

Solon, TheogniS, Phocylides, Simonides, Menander, Mim-

nermus, Kleobulus, Pythagoras horte til disse. Ungdommen 

i Sparta blev endog ovet i saadnnne korte, vittige og til

spidsede Svar og Tankesprog, af hvilke Plutarch har samlet 

en Deel under Navn af I^comca. Ja 

selv vore gamle nordiske Forfsedre yndede og brugte disse kort
fattede De samlede en hcel Deel, som 
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deres Odin, den nordiske Salomon, siulde vcere Forfatter til. 

D e  f i n d e s  i  S c e m u n d s  E d d a  u n d e r  N a v n  a f  H a v a m a a l  

g: Tankesprog, og ere scersiilt udgivne as Peder Resen. 

Verset er ene stikket til disse korte prcegnante Sentent-

sers Udtryk. Det kan sammentrænge Tanken, runde Ud

trykket, og sammentrykke Perioden, da det i Henseende til 

OrdeneS Stilling, Mcengde, og Forbindelse kan tillade sig 

storre Friheder end den lose Prosa, ikke at tale om den Under-

stottelse af Rhythmus, Numerus, Tonefald, Velklang og 

Harmonie, som Verset giver Tanken. Philosophen Seneca 

har et sijont Sted, hvor han taler om dette Versets For

trin for den ubundne Stiil i at gjore Tanken indtrængende, 

saa at den trceffer med uimodstaaelig Fart, naar den, saa at 

sige, siynges med Versets vcrldige Arm. (juema6rnoZum 

spiritus noster, siger Seneca, elai-iorem sonum re6M, 

guum illum tuds, per lonZi esuslis snAustias trsetum, 

z>stentiors novissime exitu eikunilit: sie sensus nostros 

elariores esrminis årets neeessitss jseit. IiiSllem ne-

ZliAentius siiZiuntnr, wiuusljne psreutiuut, liuamtliu so-

luts orstione ^ieunturz ul)i sveessere numeri, et eAre-

Aium sensum sclstruxsrs eerti ^e^es, esdem ills sen-

tsntis velut exeusss iseerto torljuetur. 

Derpaa sslger en Regel for den Digter, hvis Hovedsag 

det er at fornoie, more og underholde, ^ui ilnZit vvlupts-

tis vsuss) fom har helliget sin Muse til Iocus, Venus, og 

Baechus: en Anakreon, Catull, Tibull, Ovid, ja selv en Ho-

rats, non prs?ter solitunl levis, Wieland, Weisse, A^essel, 

Wibe, Baggesen, Bruun, Trojel, thi deres Navne var til alle 

Tider I^eZio. Regelen er denne: ?iets sint proxiwa ve-

ris: de bor i hvad de digte, i deres Opfindelser og Phanta-

sier holde sig til Sandhed og Sandsynlighed saa meget som 

muligt; de maae holde sig til den virkelige eller i det 
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mindste til den poetiske Verden, ikke misbruge den saa 

ofte misbrugte jicentZn poetiea et jiotestg« ljuv(!iiliet sn-

lZen^i, ikke opvarte deres Lcesere med Ammestue-Fabler og 

tossede Eventyr om Nisser, Varulve, Natteravne, Strandva

skere, Ellekoner, Bjergtrolde, Forherelser, Manelser, Forgjorcl-

ser og deslige. Z det mindste bor de, som ville gjore Brug 

af den herskende Overtroes Phantonier og Indbildnings-Fo

stre, ikke gjore dem vcerre og utroligere end de ere, ved vid

underlige Tilscrtninger og Fictioner, men meget mere soge at 

betage dem noget af deres Urimelighed, eg behandle dem med 

Kritik og Smag, saaledes at de af RAri somnis (febrilske 

Dromme) blive pinxnua veris. Man kunde tvivle paa, om 

vore Digter« altid have havt den Regel for Hie. Jniod vor 

Prams Stærkodder og Baggesens Jeppe vilde uden Tvivl 

vcrre adsiilligt at erindre, naar de stulde proves efter den. 

Imidlertid, da Lasernes Smag er forstjcllig efter deres sor-

stjkllige Alder, Srand, og storre eller niindre Grad af Cuttur; 

da der altid ere flere, som onsie at lee og mores, end at un

dervises og belceres: saa, da Digterens Hensigt dog er og bor 

vcrre at lcrses med Bifald, gjor han bedst og klogest i, at 

h a n  l c e g g e r  s i g  e f t e r  d e n  s t o r e  K u n s t  a t  f o r b i n d e  d e t  b e 

hagelige nied det nyttige, miseei-e utile eZiilei. (Den 

unaturlige Skilsmisse af ntiie og tlulcie har gjort Viden

skaberne en stor Skade, ligesom Skilsmissen af »tile og lio-

nestum i Moralen, thi det sieer da. som Cicero 3) 

siger, ut et (koeti« eZvlziientiii llisertis e!e-

Zan8 tw^ti-iiia elesit). Denne Kunst har ingen sorstaaer i 

den Grad, som Grcekerne, og dersor lceres den ogsaa bedre 

ved deres flittige Lcesning og Studium end ved alle Regler; 

hvorfor Horats og intet bedre Naad vidste at give sin Tids 

Digtere end: VnZ exem^Iavia ete.? og visselig — 

den Digter, der trceder i deres Fodspor, samler Blomster til 

den Krands, som evig stal gronnes om hans Tinding; han§ 
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Vers flulle trodse Tidens Tand, gaae over Havet, og altid 

soges i Bogladerne. 

Vers 347 — 365. 

„Imidlertid ere der Feil, som man bor tilgive; thi 

hverken angiver Srrccngen altid den Tone, som Haand og 

Hre forlange, men meget ofte en hoi, naar man fordrer en 

dyb; ikke heller trceffer Pilen bestandig der, hvor man sigter. 

Naar altsaa i et Digt det meste skinner, bor man ikke stode 

sig over nogle Pletter, som enren Uagtsomhed henstcenkede, 

eller den menneskelige Ufuldkommenhed ikke bemoerkede. Men 

imidlertid, ligesom den Assiriver, der, skiondt han er ad

varet, stedse bsgaaer sanmie Feil, ikke bor undskyldes, og 

den Musicus, som bestandig griber samme Node feil, belees: 

saa er den Digter, der bomrer hvert Dieblik, i mine Hine 

en Choerilus, som jeg med Latter undres over, om han paa 

et Par Steder gjor det godt; ligesom jeg cergrer mig, naar 

Fader Homer engang imellem nikker, endskjondt der er til

giveligt, at Sovnen kan liste sig paa en Mand under et 

langt Arbeide. Et Digt ligner deri et Maleri, at eet mere 

indtager, naar man beskuer det noerved, et andet, naar man 

seer det i loengere Afstand; eet elsker Skygge, et andet Dagens 

klare Lys, og frygter ikke for Kjenderens skarpeste Hie; eet 

behager for eengang, et andet fees med Fornoielfe li Gange.', 

347 exquisitv pro 

— 350 Futurum for Prcesens. — 

351 siges egentlig om poleret Marmor. Hele Tale-

maaden er ogsaa laant ex srte statualis. — 352 

Pletter, som kunde findes i Marmoret, og vanzire et skjont 

Monument: saaledes beretter Lueian i sine at der 

var en sort Plet paa Benet af den guddommelig skjonne 

knidiske Venus, som Kunstneren dog havde vidst at skjule. 
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—  e r  e t  O r d ,  s o m  b e q v e m t  u d t r y k k e r  S k j o d e s l o s h e d  

og Uagtsomhed. — 353 nat., iml»ecillita8 eirori 

odnttxis. indeholder oste Ideen af Svaghed og 

Ufuldkommenhed. kumsnnm est eirgie. — 

er en Indvending, Horats gjor sig selv. — 354 ns</?/s 

I. sempei-, perpetuo, perseverant^r. er ingen 

Prceposition, men et Adverbium; og naar det bruges med 

AccusativuS, f. Er. liomam, maa man altid sup

plere en Prceposition gcl. Det synes at komme af det grcesie 

el. — 356 som 

altid griber seil paa sanime E troen g, <^ni eiinlleln u8l^ne 

err»t errorem.— 357 I>. !. err»t, Isditur, peel?at. 

— var Alexanders Hofpoet, men en Fusker i 

Professionen, faa at Alexander nok havde Aarsag til at prise 

Achilles lykkelig, som havde fundet en Homer til at besynge 

sine Bedrifter. Horats taler om den samme Sag 

//. 1, 232 og anforer der som et Beviis paa Alexan

ders siette Smag i Videnskaberne, at han betalte en Stym

per saa kongelig for at forhutle hans Roes og Bedrifter i 

el uselt Vers. Hvorvidt Alexander fortjente Roes for sin 

sine Smag i Kunsterne, dette ^ueiilzium subtil« videns!« 

Lrtiku«, maa staae ved sit Vcerd. Apelles og Lysippus vare 

paa den Tid saa beromte som Mestere i deres Kunft, at 

man nok kunde begribe, hvorfor Alexander onstede at bear

bejdes af dem, uden just selv at vcere Kjcnder af Kunsten. 

Fordi en rig og stor Mand i vore Dage var saa kroesen, at 

han ikke vilde niales af andre end den danste Apelles, vor 

Professor Juul. kunde man ikke ligefrem tilkjende ham Smag 

og Indsigt i Malerkunsten. Plinius fortceller, i sin Hist. 

IVst. XXXV, 10, en Anekdote, som just ikke giver noget 

stort Begreb om Alexanders Smag og Indsigt i Kunsterne. 

Alexander pleiede ofte at besoge Maleren Apelles i hans Vcerk-

sted og at raisonnere om Ting, som horte til hans Kunst, 
12* 
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med en vis Tilforladelighed, og i en altfor decisiv Tone. 

Apelles, som var en VirtuoS, og altsaa lidt kort sor Hovedel 

i Ting, som angik hans Kunst, kunde en Dag, da Kongen 

ester Scedvane begyndte ar raisonnere over det. Apelles bedre 

forstod, ikke bare sig loengere, men glemte, at Alerander var 

Konge, og han kun Maler, og sagde: „Tal sagte, Deres 

Majestcer! see, hvilke Gesigter mine Drenge, som staae der 

henne og rive Farver, gjore, sor ikke at briste i Latter.* 

— Men ar komme til Choerilus igjen, saa fortceller Acron, 

en gammel Scholiast, som har commenteret Horats, en 

morsom Anekdote, som gjor Alexanders Smag mere SCre, 

eni) det, Horats siger. Alerander gjorde den Accord med 

Choerilus. ar han fluide strive et Digt om hans Krige og 

Bedrifter, og sor hvert godt Vers have en Philipd'or, men 

for hvert stet et Hreftgen. Choerilus indgik Contracten, og 

fik i kort Tid nogle tusind Vers scerdige — thi alle Fuskere 

sode ler. Men da det kom til Aftegningen, bleve ørefig

nerne saa mange imod Ducarerne, at den usle Digter opgav 

Aanden lcenge serend de kom til Ende med Aftegningen. 

Li Ntttt 6 vero, 6 ben trvvitto. 

358 ieg forundrer mig over med et 

foragtende Smil, naar jeg trceffer et Par taalelige Vers hos 

faadan en Stymper, da jeg anseer det for noget nyt og 

uscedvanligt, og ikke havde ventet det. — 359 

3: naar det engang trceffer, ifald der trceffer. 

-— staaer her, som Batteur 

rigtig bemcerker, i en god Mening, og ikke, som ellers, sor: 

s i m p l e x ,  e t  g o d t  s e l l e  S k i n d  e l l e r  e t  g r u m m e  g o d t  

Skind; men det udtrykker Hoiagtelse og Hengivenhed sor 

Homer. — 361 Jnterpunctionen er her forstiellig angivet. 

Nogle distingvere faaledes: Dt. pieturs, poesis erit (jus? 0: 

qu»;lZ»m; men denne Znterpunction giver ingen Mening eller 

Sammenhang. Man bor derfor lssse: ^ 
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ete. gaaer da, som det dl?! , paa 

/i?,/'/,,«'. — 365 sl!. i. <z. v!s», desiuet. 

i l  dh  0 l  d .  

Horats folte selv, al han i det foregaaende Afsnit havde 

gjort storke Fordringer paa Digteren, da han anviste ham 

Kunstens storste Hoide: mise^ie nti!« at dlande 

det Nyttige mcd det Behagelige. For delfor ikke at skrive 

en al for streng Lov saavel for sig selv som for sine Laugs-

drodre, nedstemmer og formilder han sine Fordringer noget 

i ncrrvcerende Stykke. Skiondt Justere og Stympere ikke 

dor taales i Digterlauget, og en Digter dor ssge at give 

sit Ardeide al mulig Fuldkommenhed og Correcthed, saa dor 

dog ingen Kunstdommer glemme, at Digteren er Menneske, 

og at Ufuldkommenhed er Menneskehedens almindelige Lod. 

Naar altsaa et Digt i del hele er stjont og godt; naar det 

roder Digteraand, Genie, Smag, Cultur, og dcerer kende

lige Proeg af Forfatterens Ful og Flid: da dor ingen An« 

starch vcere saa udillig og streng, at han fordommer det, eller 

overseer dets Fuldkommenheder sol nogle smaae Feils og 

Manglers Skyld, som under Begejstringens vilde Hede ind-

snege sig, sordi Digteren var for varm, og Strommen af 

hanS Ideer og Folelser for heftig til, at han kunde solge 

ethvert Ord og Udtryk med det kritiske provende Hie. Der 

giveS ved alle store Vcerker og Kunstens og Geniets Mester

stykker en vis Frkttii neAliKe;iiti«t, som altid mere dehager 

Kjenderens Die, end den correeteste, »loiagtigste og cengste-

ligste Flid, der strcekker sig til de mindste og udetydeligste 

Dele i samme Grad, som til de vigtigste og storste. En 

VenuS i sin Neglig^e, med sine flagrende Lokker, dehager 

mere end i den modemæssigste Paaklcedning, hvor ikke et 

Haar, ikke en Folde asviger fra Kunstens strengeste Regler. 
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Z l)int Tilfcelde seer Kjenderen Geniets og den almcegtige 

Naturs sande, sijonne, kraftfulde Skabning; i dette derimod 

den kolde, efterabende, moisommelig arbejdende Kunsts stive, 

liv- og kraft-lose, pyntede Dukke: hist staber en Gud, her 

stikker en Prometheus. Det er saa langt fra, at saadanne 

Skjodeslosheder, Feil, Pletter stade et Arbeide, at de meget 

mere anbefale det, og indynde det. Et andet Slags ere de, 

Iiumana pgrnm eknit likitnra. Det storste Genie er 

dog kun et menneskeligt. Ogsaa han har sine svage Timer, 

fine kolde Luner, sine uheldige Dage, da Musen er dov mod 

al hans Paakaldelse. Undertiden vil Penselen ei gjore sin 

Tjeneste endog i en Apelles' Haand, og Strcengen ikke an

give den selvklare Tone for en Orpheus' Fingre. Saadanne 

uundgaaelige Mangler maae skrives paa den menneskelige 

Ufuldkommenhed ̂  Regninq, og fortjene at overfees. Imid

lertid da Horats frygtede, ar visse Folk skulde misbruge 

denne Undskyldning, saa nodes han til at tage med den ene 

Haand hvad han har givet med den anden, i det mindste at 

indstrcenke den veins og Overbcerelse, som han havde lovet og 

tilstaaet Digterne. Han lader dem vide, ar hans Mening og 

Hensigt med denne Apologi? ingenlunde var, at aabne Par

nasset for alle Stympere og Fuskere, at ingen Choerilus 

maatte indbilde sig at hore med til dem, som den omtalte 

Overboerelse kunde komme tilgode, at det kun var Geniets og 

Menneskelighedens Feil og Uagtsomheder, som han vilde voere 

Talsmand sor; men at han ikke havde i Sinde at bede om 

Naade for det iinitatoinin servnm peens, hvor Ufelheder, 

Sottiser og Smorerier saa oste havde faaet hans Galde til 

at koge, og aftvunget ham en bitter Latter. Man kunde 

tilgive en Digter en, to, tre Feil, men bliver det til Vane 

hos ham at gaae i Sovne og snakke over sig, n.iar han stal 

digte, bliver Fadaiser der almindelige, og sund Sands fteldne 

Undtagelser i hans Vers: da fortjener han at regaleres med 
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den Forcering, som Alexander nodte sin Hofpoet paa, og al 

udlees, som den Biersiedler, der hvert Aieblik griber Bassen 

for Qvinten, naar han stal gnide paa sin Violin. Hvor 

liden Skaansel og Overboerelse saadanne Personer havde at 

vente af Horats, lader han dem endnu tydeligere forstaae 

ved det, han lcegger til om Homer: nnUKnnr 

konus lloi-mitst Ilomeriis. Han vil sige, hvad jeg oven

for har sagt, til den sande Digters Undskyldning. At man 

ikke af en ilde forstaaet Prcetension paa mangellos Fuld

kommenhed stal miskjende hans Fortjenester, og mishandle 

hans Arbejder ved en ubillig Dom, det hindrer dog ikke, at 

jeg jo bliver ved min Paastand, som jeg i det Foregaaende 

har yttret, og siden vil tale niere om: at nemlig Digte

kunsten er en delicat Sag, at Correcthed og en vis Fuld

kommenhed ere absolut nodvendige Betingelser for et Digt. 

om dette skal smage. Ja jeg er endog saa krcesen i dette 

Stykke, at jeg ei engang, uden at fole en vis Uvillie og 

ubehagelig Fornemmelse, kan sce den store Homer engang 

imellem nikke; og neppe kan jeg tilfredsstille mig selv med 

den dog aldeleS gyldige og tilstrækkelige Undskyldning, at det 

er tilgiveligt, at Sovnen lister sig paa en Mand under et 

langt Arbeide, og at alle Homers Feil og Pletter, naar de 

opledes ved del skarpeste H>e og den strengeste Kritiks Mi

kroskop, dog ikke udgjore en tusinde Deel mod danS Fuld

kommenheder, som den fine Kunstdommer Longin siger. 

Det Urxo, som Horals vilde at hans Tids Digtere heraf 

s k u l d e  d r a g e ,  v a r  o m t r e n t  d e t t e :  G a a e r  d e t  s a a l e d e s  

m e d  d e t  g r o n n e  T r c e ,  h v a d  v i l  d e r  d a  b l i v e  a f  m e d  

d e t  t o r  r e ?  

Ved at tale om og t»nke paa Correctheden, Fuldkommen

heden og dette nmnilnig nnmc-i-i« glisolutiim slkeie« 

»ti ved et Digt, som laae Horats 

saameget om Hjertet, og efter hans rigtige Folelse udgjorde 
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Graeen og Værdien af el pocustl Stykke: faaer han An

ledning til den her anstillede skjonne Sammenligning imellem 

et Digr og et Maleri. Saavel Dacier som Batteur 

have forfejlet Meningen og det rette Synspunet af denne 

Sammenligning, fordi de misforstode dans Ord: m zzjctnia 

h v i l k e  i k k e  b e i Z i c e r k e  M a l e  r k u n s t e  n  o g P o e t i k e n ,  

men et Maleri og et Digt. Horars sammenligner derfor 

ikke disse to stjonne Kunster med hinanden i et og alt, da 

dc i mange Hense.nder ere forstjellige, og have meget as-

vigende Regler, eller, som Plato kort og rigtig udtrykker 

d e t :  " D e  e r e  s o r s k j e l l i g e  i  S t o f f e t  o g  E f t e r l i g n e l -

s e s - M a a d e m , ,  m e n  h a n  s a m m e n l i g n e r  e t  D i g t  o g  e t  

Maleri med hinanden sra et eneste Synspunet. Meningen 

af Horats' Ord, som efter denne Erindring aldeles ikke ere 

vanskelige, kan jeg ikke bedre angiv«, end med Wielands 

Ord: //Ligesom der ere Malerier, som man maa see i en 

vis Afstand og ved et svagt Lys, naar de stalle gjore en 

god Effeet, og derimod andre, hvis mindste Dele eie ud

arbejdede med den noiagtigste Flid, og hvert Penselstrog saa 

blodt smeltet i det andet, at man sinder dem siionnne, jo 

normere og noiere man betragter dem: saa ere der Digte, 

f. Ex. Theaterstykker, som ved den forste Forestilling eller 

Loesning meget behage, maastee forniedelst det interessante i 

Handlingen, en god Forvikling, en rast Gang, nye Situa

tioner, stcerkt tegnede Charakterer og Affeeter o. s. v. Meu 

naar man betragter dem ncerved og i fuldt Lys, med koldere 

Blod, i sine enkelie Dele, med Opmærksomhed paa et for-

trceffeligt Digts Neqvisiter: saa opdager man lidt efter lidt 

en Mcengde Feil, som man forste Gang siet ikke eller kun 

utydelig bemcerkede, og saadant et Vcerk taber, jo starpere 

det bliver undersegt; et andet derimod har ved forste Oie-

kast ikke det frappante, hvornied hint overrastede og henrev, 

men det drager Hiet uformoer.ket til sig, og jo noiere man 
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betragter det indtil de mindste Dele, desto stjonnere og fuld

k o m n e r e  s i n d e r  m a n  d e t .  E n  n a t u r l i g  F o l g e  d e r a f  e r ,  a t  

naar hint behager een Gang eller ved forste Hiekast, men 

taber bvergang man seer det igjen, saa kan man derimod 

ikke låse sig mcet paa dette, men opdager derimod stedse 

nye Skjonheder, som ved fsrste, anden, tredie Lcesning und

gik Opmærksomheden." Mere har Horats her ikke villet 

sige om Poesien og Maleriet. Hvad ellers disse tvende 

sijonne Kunsters Slcegtst'ab, Lighed, Forskellighed, deres 

fcelleds Grcendser angaaer, og hvorvidt Maleren er Digter, 

og Digteren Maler, eller hvorvidt den gamle Scetning: Ma

l e r i e t  e r  e t  s t u m t  D i g t ,  o g  D i g t e t  e t  t a l e n d e  M a 

leri, holder Stik: da har den lcerde og skarpsindige Lessing 

d e r o m  s k r e v e t  e n  I c r r d  o g  s i j o n  A f h a n d l i n g  u n d e r  T i t e l :  L a o -

k o o n  o d e r  u b e r  d i e  G r a n  z e n  d e r  M a l e r e t  u .  P o e s i e ,  

h v o r m e d  m a a  f o r b i n d e s  H e r d e r s  C r i t i s c h  e  W  a l d e r  I .  

Mrs '^>6 — 390. 

"Du celdste af de cedle V^glinger! Endsiiondt faavel din 

Faders Lcere som din egen Genius danner din Smag, saa 

gjem dog denne min Erindring i din Hukommelse! Der gives 

visse Ting, i hvilke man med Rette tager til Takke med 

Middelmaadighed. En Lovkyndig og Sagforer kan vcere 

maadelig, langt under en Messala i Veltalenhed og en Ca-

scellius Aulus i Indsigt, — og dog har ban sit Vand. En 

Digter derimod have hverken Guder eller Mennesker eller 

Bogladerne lilstaaet Middelmaadighed. Thi ligesom ved 

et godt Maaltid en skurrende Concert, tyk Salve, og Val

mue med sardinsk Honning misbage, fordi Maaltidet kunde 

smage vel uden alt dette: saaledes og Digtet, som blev til 

og opfundet for at gloede og fornoie Hjertet, naar det af

viger en Fodsbred fra Fuldkommenhed, synker ned under 
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Middelmaadighed. — Den, som ikke forstaaer at fcegte, hol

der sig borte fra Hvelserne paa Marsmarken. Den, som 

ikke har lcert ar bruge Bolden, Skiven og Jernringen, giver 

sig heller ikke af dermed, for ikke at blive til Latter for de 

talrige Tilskuere. Men den, som aldrig har loert at gjore 

Vers, vover dog at smede — og hvorfor ikke? Er han ikke 

Adel og Velbaaren, af Ridder-Formue og ustraffelig Op-

forsel? Imidlertid, min Pifo, forsikkrer din Forstand og 

Smag mig om, at Du aldrig foretager Dig noget imod 

Minervas Forbud. Og om Du engang fik i Sinde at sirive 

noget, da oplcrse Du det for Metius, for din Fader og for 

mig, og hore vor Dom, og lad saa Haandskriftet ligge ni 

Aar i din Skriverpult. Du har Lov ar udflette, hvad der 

endnu ikke er udgivet: men det Ord, som er udfluppet, ven

der ikke tilbage.', 

Z67 det er hvad Qvintilian kalder recti xeiit;-

ris volunwtem, den sunde og rigtige Smag i de sijonne 

Videnskaber og Kunster. — 2: e<i(iekri« , insti-

tueris, oplceres, dannes. — sine mnnitcire, 

proprii in^eini et nsturn kn. itiite. — Dette <S5ted af

giver et Trcek af Horats' Urbanitet, hvormed han formilder 

den Formaning og Belcering, han vilde give den unge R>d-

der-Son. — Hvo — — 3: imis sc-nsilin« repn-

n a s ,  l i g e  e f t e r  O r d e n e :  " O p t a g  o g  h u s k  d e t  l o m  n o g e t  s a g t  

til Dig.'" — 368 meliioei't', 

modsat EKreKium, eximinm, perkeetum, »Iisvlutnm snm-

mnm. — 370 IsncZe, pr^st-intis. — 371 Ajar-

cus Valerins Nessai-i s.'orviun8, en af de belvdeligste. 

lcerdeste og meest veltalende Mcrnd paa den Tid, var Con^ul 

med Octavianus Ccefar, havde holdt Triumph over Aquita-
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nerne, var en stor Philosoph og Taler. Horats har dedi

ceret ham sin 21de Ode i 3die Bog, hvor han siger om 

Messala: mgllet 8oerstiei8 8ermom'kn8. — 

en beromt og indsigtsfuld Jurist og Sagforer paa 

Horats' Tid, derhos en patriotisk Mand og varm Friheds-

Ven. — 273 /??', Apollo, Minerva, og Muserne. — es-

Soiler eller Piller under ?ortieus, hvor Sosierne 

og de andre Boghandlere stode med deres Forlags-Boger; 

altsaa Bogladerne: de kaldteS ogsaa pil« hos Horats 

(8at. I, IV, 71): NnIIa tiiderna mec>8 Iisdest nec pils 

lidellns. — 375 Vellugtende Salver horte 

med til de gamle Romeres Overdaadighcd. De lode dem 

med stor Bekostning komme fra Syrien, Indien, Arabien, 

og den rige Vert opvartede sine Gjester dermed for Maal-

tidet, da de dermed indsalvede deres Haar og Hcender. (See 

Athenceus XV, 5, og Plin. Hist, XiZl, Z). — 

Efter Plinius' Beretning 7V. 8) brugte 

Romerne blandt deres Desert og Confecturer (mensa 8eeiintls) 

Froet af den hvide Valmue blandet i Honning. — 

Den sardinske Honning var den sletteste formedelst de mange 

bittre og ilde smagende Urter, som groede paa Sardinien. 

Zscer fandtes efter Plinius en stor Mcrngde af en Urt, som 

hedder i-iiiiiineuli (Hanefod), der havde den Kraft, at dens 

Blade trak Blegner paa Huden, dens Saft gjorde rasende, 

og forvoldte convulsiviske Troekninger i Ansigtets Muskler, saa 

at man svntes at lee: deraf den Talcmaade ii8i>8 8gitZ«n!ii8, 

en tvungen Latter. Virgil taler om disse Urter (kcl. VII, 

41), hvor Thyrsis siger: Imc> vi6ear til>i 

.'imiiii'nr Iierdis. — 377 z: llelk?<?ti,»<li8. EllerS 

siges ^uvat baade om ^jel og Legeine: eil>u8 ^nvgt l?n^^iu8; 

tloetiiiiA ^uvst animnm. Horats synes med Flid at have 

valgt dette Ord med Hensyn paa det Foregaaende, og deri 

at have sogt en Amphibolie. Ligesom et godt Maaltid, med 
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alle dets Jngredientser, Netter, Confecturer, og den dele ar« 

eulinkiria, er bestemt til at kildre Ganen og skaffe Sandsenic 

en vellystig Fornemmelse: saaledes er et Digt ligesom et fest

ligt Maaltid sor Sjelen, og det er skabt til at kildre og for

lyste en cedlere og finere Sands. — 3?9 

7,-is s: exsreitiis in Mkirtitt, en stor og viid Plads 

i  R o m ,  s o m ,  s o r u d e n  a n d r e  B e s t e m m e l s e r ,  v a r  d e t  S t e d ,  

hvor den romerske Ungdom ovede sig i allehaande Lege og 

Legemsbevcegelser ,  a f  hv i lke Horats st rar  ncevner nogle.  — 380 

Boldspil, var en meget almindelig Hvelse hos Romerne, 

som ei alene Born og unge Mennesker, men sclv de storste 

og betydeligste Mcend brugte, f. Er. Augustus (^vet. 

83), Mutius Sccevola (Vs!. Maxim. VIN, H, 11, 2). 

S p i l l e m a a d c n  v a r  v e !  i k k e  j u s t  d e n  s a m m e ,  s o m  b o s  o s ;  

imidlertid bestod dog Kunsten i at gribe Bolden, og holde den 

lcrnge oppe, saa at den ei faldt paa Jorden. De brugte 

iscer to Slags, eu mindre: og en storre: 

Lillis. — en Skive, Skudsteen, var en rund eller 

aflang Skive af Jern eller andet Metal, tre eller fire Tom

mer bred, cg noget lcengere, med et Hul i Midten, hvor

igennem man trak en Rem af Lceder, og med den kastede 

den saa hoit og langt, som man kunde. Der horle Svelse 

og en kraftig Arm til at kaste den (See Ovill. Net. X, 

1K2). — var en stor Jernring, med en mindre 

inden i, som man drev soran sig. Den var undertiden 

forsynet med Bjelder, for at give Lyd, naar den lob. Kun

sten bestod i at holde den overende, at den ei skulde salde. 

Vore Drenge have en Leg med at drive et Tondebaand for

an sig, som ligner denne. Nogle Philologer have konfun

deret tioekuis med GrcekerneS eller lat. 

turdt), en Top. — 381 ct^di-es, ettnkertA?, tr«-

ljueutes, tlensi« knmeris, den tcetpakkede Folkemængde, 

cnioiia. — 383 Dette Ord har stere Bemcer-
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kelter: egentlig er del det sainme som natnus, natursiis, og 

modscettes del, som er gjort ved Kunst. Hos Romerne be

mærkede det, sensu et cegte Barn, modsat et u cegte. 

Desuden var det et specifikt Navn paa forskellige Folkcclas-

ser. vare Fridaarne, hvis Forceldre ikke havde 

vceret Elaver eller Livegne. Dog kunde deres Born ogsaa 

blive i andet Led. En srigiven Slave hed libertus, 

hans Son liiicrtnn,«, og dennes Son igjen blev inK«;ilun8. 

Saadan en var vor Horals. Dog hvilede der endnu altid er 

Slags Ringeagt paa disse novi Iiomines i Sammenligning 

med de cegle inAeniii, den gamle Adel, som kunde opvise 

deres kumosas mazormn ini-iAinLs, sexten Aner. Horats 

erfarede det, og siger dersor mere end een Gang: me rvllnnt 

omiic« iidertinn nitluin. Det gik ellers i Rom som 

alle Steder, at man meente, at Genie, Talent, Foitjenester 

kunde, som andre Ting, arves ved Fodselen, og at en ung 

Adelsmand udisputeerlig maatte have Kald og Talent til at 

vcere Digter. Denne Fordom gjor Horals her latterlig ved 

den ironiske Indvending, som dan lader saadan en ung vel-

baaren Junker gjore sig. Jeg har oversat ingennns ved 

velbaaren, thi ligesom man i Rom kaldte enhver Ridder-

Son inKenuus, om han end ikke havde et O.vintin af ind

vortes Jngenuiler og Sjele-Adel i sig: saa kalde vi enhver 

Adelsmand velbaaren, om han endog er sijcev og lam 

baade paa Hcender og Fodder. — eensn« — — 

Servius Tullius lod Folket dele i ser Classer ester Formuen. 

Denne Inddeling eller dette Mandtal kaldtes (>e»8U8. 

den Formue, som behovcdes til ar vcere Ridder, 

nemlig 400,000 Sestertier, omtrent 12000 Rdr. courant. 

8estertiu8 kaldes, som her hos Horats, »ksolute nuinn8. 

— 385 cs: i^j)NANcmte iiiAeniv natura. 

Minerva var den Guddom, hvis Pndest og Understottelse 

alle Videnskabernes Dyrkere behovede, vin deres Arbeidc 
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skulde lykkes: deraf denne Talemaade. — 38? Nogle, 

som Bentley, skrive Noel)!. HanS fulde Navn var Spurius 

Mctius Tarpa. Han var en af de fem Theater-Directeurer 

eller Commissarier, til hvilke Digterne havde at indsende 

deres dramatiske Stykker, og som skulde gjennemsee dem og 

paatrykke dem Gyldigheds Stempel, forend de bleve opsorte. 

Han var til Horats' Tid en kyndig og skarp Recensent. Ci

cero navner ham i Upist. acl Nsrenm VII, I, hvoraf 

Bentley stutter, at det kan ikke vare den samme, som Horats 

taler om her, da Ciceros Brev var skrevet 40 Aar forend 

denne Horats' Epistel. Men det er jo meget muligt, at 

Metius har kunnet ''eklcede Censor-Embedet i 40 Aar, da 

han kom ung dertil, var altsaa en ung Mand i Ciceros Tid, 

og havde mindre Auctoritet, end i Horars' Tid, da hans 

Indsigt og Dueligbed og derved hans Auctoritet i saa mange 

Aar var steget. Horats navner ham et andet Sted (8st. 

I, I«), M): 

ItiZZC lutlo, 

nee in sede sontmt ecn-t-mtia ^xlice 'I'arpJ ete. 

Denne Commission samledes i Apollos Tempel. — 388 

retineatnr <, oct-nltetur, modsat emittatur, pro

test fors«. — 389 Pergamentblade, hvorpaa 

de Gamle flreve. 

I n d h o l d .  

I dette Stykke kommer Horats ncermere til sit Maal, 

og gaaer sin unge adelige Ven ncermere paa Klingen. For 

at bevcege ham til at betanke sig, og upartisk at veie sine 

Krafter, forend han vovede sig ti! at vare Digter, aaben-

barer han ham en Hemmelighed, nemlig denne: at der er 

intet foragteligere Creatur til end en middelmaadig 

Digter, og at enhver, som fik i Sinde at klavre op paa 
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Helikons sreile Top, i Forveien maatte vide, (tt, naar han 

ikke paa pindarist Hrnevinge kunde svinge sig op paa dens 

styhoie Spidse, og der, ved Siden af Homer, Hesiodus, 

Orpheus, Musceus, Tyrtceus, Virgil, Varius, aande den 

rene himmelske LEther, og drikke Begejstring as den pinda-

riske Kilde: saa stod han uundgaaelig Fare sor al oversaldeS 

af Svimmel, eg hovedkulds nedstyrte i Foragts og For

glemmelses uafseelige Afgrund, og ikke engang at saae hin 

PhaetonS Gravskrift, som Ovid satte ham: 

Hit: siti>8 est t nrrus »ni-jAg 

si unn tenuit, tgin^u excitlit 

Horats beviser sin strengt Fordring deels ved passelige og 

analoge Eremplcr af det daglige menneskelige Liv, deels af 

Digtekunstens eget Boesen og Bestemmelse. De Ting, som 

Menneskene bruge og nyde i det borgerlige Selstab, ere af 

forsijellig Art. Nogle tjene egentlig til at tilfredsstille Na

turens forste Fordringer. Disje ere og kaldes da n od ven-

dige. Saadanne ere Spise, Drikke, Klceder. Disse be-

hove selv det vilde Menneske, som endnu lever i Naturens 

raae og dyriske Tilstand. Men Mennesket i Selstab kan ikke 

lade sig noie med disse. Snart vaayne i ham fieie Drister 

og Begjeringer. Hans Nodvendigheder vo^e, og han soger at 

tilfredsstille dem. Hans Ki cefter vcekkes, og hans Kund

skabs« og Virksomheds-Kreds udvides. Han bliver ikke lcenge 

staaende ved de forste Nodvendigheder; han vil ikke alene 

leve, men leve med et Slags Beqvemmeligbed, og denne 

Lyst og Drift raffinerer og kunstler paa hine det raae Menne

skes Nodtorstigheder, forfiner og forflerer Midlerne til dereS 

Tilfredsstillelse. Vand og Urter ere ham nu ikke nok ril Fode, 

Dyrehuder ikke nok til Klceder, en Hule ikke nok til Skjul 

og Huusly. Han ponfer paa og opfinder nye Midler og 

sor ukjendte Ting: og disse udgjort Gassen af de saakaldte 

nyttige Ting og Beqvemmelig heder. Men herved 
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blev Mennesket endnu ikke staaende. Da hans Evner engang 

vare vakte, hans Begjerligheder satte i Bevcegelse, Drifter 

komne i Fremskud: saa kjendte han ingen Grcendser; han 

nicerkede, at de behagelige Indtryk og Fornemmelser, som 

dans Sandser, saavel det udvortes grovere som det indvortes 

finere Organ, modtoge, kunde formeres, forandres, for-

Hoie5, raffineres i det uendelige, og han anfpcendte alle 

Viddets og Indbildningens Opfindelsesevner, for at siaffe 

Sandseligheden Ncering, og formere Mcengden af de be

hagelige Nydelser og Fornemmelser. Herved fremstod en ny 

Classe as Ting, som indbefattes under Navn af det For-

noieligt. Under denne Art indbefattes alt, hvad Nel

ly sten, saavel 5en cedlcre og fornuftige, som den lavere 

og blot sandselige har opfundet og daglig opfinder til sin Til

fredsstillelse, alt hvad man kalder Overdaadighed i Spise, 

Drikke, Klædedragt, Bygninger, Forlystelser, og hvad Lati

nerne sorstaae ved eultus et vict!!8 Zuimauus. Selv de 

sijonne Kunster, som bidrage saa meget til at forcedle og 

forskjonne Livet, og at gjore det blidt, tcekkeligt, behageligt, 

hore til denne Classe. Musiken, Maler-, Billedhugger- og 

Bygnings-Kunsten, de cedlere Professioner, ja selv den gud

dommeligste af alle. Digtekunsten, blev til, som Horats 

siger, animis. 

Naturen har paa en Maade viist Mennestet Veien til 

at gjore denne Forskjel imellem det Nyttige og Skjonne 

eller Behagslige: det Skjonne er i Almindelighed mindre 

nyttigt, og det Nyttige mindre sijont. Det soderige Kornax 

pranger ikke med Rosens behagelige Farver; den ncererige 

Kaal har ikke Neglikens fine Duft; det nyttige Faar har 

ikke den spraglede Sommerfugls Skjonhed, o. s. v. At man 

ikke betoenkte dette, og isoer, at man ikke anvendte det paa 

Digtekunsten, gjorde, at alting vrimlede af Belletrister, Ge

nier og Versemagere, som bildte sig ind, at der til at vcere 
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Digter ikke horte andet, end pedibus c ond n^ere versum, 

og troede, at det man kaldte Elegance, Skjonhed og Correct-

hed (novem Nusis csejatnm opus) ikke just vare saa uund

værlige Jngredientser i et Poem, og uden mindste Skaansel 

mod dereS Lceseres Gane opvartede dem med Netter, som 

manglede baade Salt og Smag, og beskæmmede Kunsten 

med de Misfostre, som enten deres syge Hjerne eller deres 

Mave ved den tiende Muses Hjelp i Minervas Vrede havde 

udklcekket. Dette Digte-Naseri gik saa vidt, at disse Genie-

mcend ikke engang jagttoge den Beskedenhed og Undseelse i at 

berore Musernes Helligdomme med skidne H«nder, som man 

ellers pleiede at vise i Leg og Speg og Ting af ringe Be-

tydenhed. Man vogtede sig sor at blive til Latter, og staae 

til Skamme ved de offentlige gymnastiske Ovelser, og blan

dede sig ikke lettelig i dem, naar man ikke var sig bevidst, i 

Forvejen at have skaffet sig den Hvelse og Fcerdighed, som 

dertil behovedes. Derimod undsaae de sig ikke ved at be

stemme og prostituere sig selv, sin Forstand, sin Smag, sin 

Indsigt, og at vancere Videnskaberne og de skjonne Kunster, 

i det de gave sig af med det, de aldeleS ikke sorstode, og 

vare af den Mening, at til at gjore VerS horre ikke mere 

end at v«re fodr af skikkelige Foroeldre og have fem sunde 

Fingre. Den Fiinhed er vcerd at bemcerke, som, sorudsat, 

al Horats havde den Hensigt at sordrive denne Digre-Lyst 

hos den unge Piso, ligger i Horats'Udtryk: 8i <zui<! t»men 

olim kcripseris ete. Han lader, som han intet vidste af, 

at Piso havde denne Orm, men taler om hans poetiske For-

sog, som en Sag, han neppe ventede, og som om han ikke en

gang ansaae det muligr, at denne unge Adelsmand skulde 

falde paa at praktisere i denne Kunst. Imidlertid om Lysten 

engang skulde komme over ham, og han maaskee engang skulde 

smittes af den epidemiske Influenza: saa giver han det vel-

meente Naad, som fortjente at tegnes med gyldne Bogstaver 

13 
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over enhver Digters, ja hver Forsatters Skriverpult: 8i 

ci»!6 seripseris, ^eseent^t in auies, i»0num<iuL 

premklwe in snuum, memdranis iutu« positis. Var 

denne Regel bleven fulgt as Skribenterne, den lcerde Verden 

stod da ikke Fare sor, tilsidst at undergaae i den Syndflod 

as flette og usle Skrifter, som aarlig oversvomme den. 

Urteboden vilde have tabt, men Musernes Tempel vundet 

uendelig. Saa mangt et umodent Foster vilde vceret offret 

Ilden, og den Studerende vilde ikke have det Arbeide nodigt, 

som Hanen i Fabelen at opskrabe en heel Modding sor at 

finde en Perle, eller et Bygkorn. Som det nysodte Foster 

tilsmiler sig Moderens Kjcerlighed, saaledes tilsmigrer sig den 

literariske Unge, saasnart den af Forfatterens Hjerne eller 

Blcekhorn er kroben ud paa Papiret, hans faderlige Bifald. 

Men lad ham gjemme og indelukke den et Aar i sin Pult, 

indtil Fodsels-Smerrerne og Efterveerne, som gjore Moderen 

Fosteret saa dyrebart, ere forbi, indtil den forste Hede og 

Lidenskaben er askolet: han tage det da si em igjen, og be

tragte det, ikke med Faderens partiske, men med Kunst

dommerens siarpseende upartiske Hieog hvad gjcelder det — 

han stal oste ryste med Hovedet, og stamme sig ved, at han 

kunde vcere Fader til saadan en Skifting, og hans Hjerte 

stal vcere haardt nok til at overgive sit eget Foster til Luen. — 

Alle store Skribenter og Kunstnere, som have arbeidet for 

Udodeligheden, have fulgt denne Regel. Jsokrates skrev paa 

en Tale i 10 Aar. Virgil fedte kun faa Vers om Dagen, 

og hans Wneide er et 12 Aars Arbeide. Montesquieu skrev 

paa sin Lspi-it wix i 20 Aar; Barthelemy paa sin 

Anacharsis i 30; Guldberg paa sin Overscettelse af det nye 

Testamente ncesten lige saa lcenge. Zeuris malede meget lang

somt, og gav den Aarsag dertil: --Jeg maler for Evig

heden." Apelles bebreidede Protogenes, at han aldrig kunde 

faae Haanden fra Tavlen blive scerdig med sit Arbeide. 
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Raphael sagde om et af fine bedste Mesterstykker, at han 

mere havde tegner det med Hvedebrod end med Farver. 

Kort sagt: Erfaring har beviist, at Qvintilian sagde sundt: 

ipskl rerum nstura voluit eMel 

prop08uit^,io o/ie/? 

Det er hvad Hesiodus saa ffjont har sagt: 

Vers 391 —407. 

"Orpheus, Gudernes Tolk, indgav hine Skovbyggere 

Afsty for Blod og deres vilde Levemaade: man sagde derfor 

om ham, at han tceinmede Tigre og blsdtorstige Lover. Ogsaa 

om Amphion, det thebanffe Slots Stifter, er det sagt, ar 

at han bevcegede Stene med sin Lyres Toner, og ledte dem 

med sin lokkende Stemme, hvo,hen han vilde. Det var i 

Oldtiden den Vises Kald, at skille det offentlige fra det pri

vate, det hellige fra det vanhellige, at ts?mme den ubundne 

Vellyst, og lcere Mcendenr Wgtesiabets Rettigheder, at an-

lcegge Byer, og indgrave Love i Trcr. Paa denne Maade 

naaede hine begejstrede Sangere til Wre og Anseelse. Paa 

disse fulgte den magelofe Homer, og Tyrtceus, som med sine 

Vers sang Mod i Heltenes mandige Bryst. I Vers gave 

Oraklerne Svar. Digterne viiste Mennesiene Livns Vei; Kon

gerne selv boiede et villigt Hi e til Musernes Sange, og ende

lig endtes et langt Aars Arbeide med deres Lege: saa ar 

Du ikke tor ved at stamme Dig ved den legende Muse og 

Sangeren Apollo./« 

392 denne Oldtidens Sanger, gaaer saa 

hoit op i den grceffe Fabeltid, at hans Levnet, Historie. 
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Skrifter ere indhyllede i el uigjennemtrcengeligt Morke. 

Hans Historie, som er gjennemvcevet med Fabler, er bleven 

mere forvirret, end oplyst, ved de mange saavel celdre som 

nyere Skribenter, der have talet og skrevet om ham. Naar 

man bruger Kritik og droster den store Mcengdc af usikkre 

og utrolig« Efterretninger, synes saa meget at blive tilbage, 

om ikke med historist Vished, saa dog med temmelig Grad af 

Sandsynlighed: OrpheuS var sodt og levede i Tdracien, 

omtrent tretten Aarhundreder for den christelige ZEra. Hans 

Fader var efter Oldtids-Sagnet Apollo, og hans Moder 

Kalliope. Ellers hed hans Fader Oeagrus, hans Moder er 

uvis. Han gjorde mange Reiser, isoer opholdt han sig lcenge 

i Wgypten, hvor han lcerte en Deel Religions-Ideer og 

Ceremonier, som han bragte med sig til sir Fcedieland, og 

der indsorte. — Hvad del menneskelige Selskab har Or-

pheus at takke for i Henseende til Digtekunst, Lcegekunst, 

Musik, Stats-Klogskab og Levnets-Philosophie, er vansieligt 

at sige, da hans egne cegte monumenta inZenii ere forlorne; 

og hvad de sildigere Digtere sige om ham, er indhyllet i 

Fabler og Billedsprog, og saa overdrevent isolge den Tids

alders Raahed og Barbarie, i hvilken han levede, at det 

fortj-ener ingen Tiltro. Hertil horer alt hvad man beretter 

om hans dybe philosophiske Kundskaber i Naturen, hans 

astrologiske Indsigter og magiske Kunster. Saa meget synes 

vist, at Orpheus var et af de fjeldne Genier, som Naturen 

frembringer, naar den vil bevirke en Revolution i de menneske

lige Ideer og Seeder. Udrustet med et heldigt og syrigt 

Geni« og et stort Kald til Digtekunsten, som i sit sorste og 

inderste Vcesen er et sandt Natur-Product, og som i sin Op

rindelse altid var i Selskab med sine kjodelige Sostre, Sang 

og Musik, og forsynet med en Deel Kundskaber, som han 

havde samlet paa sine Reiser, iscer i LEgypten, hvor Viden

skabernes Elementer vare sorend noget ander Sted: — saltede 
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han det store og cedle Forfcet, at rive sine Landsmand, de 

halv dyriske Thracer, ud af den raae umenneskelige Tilstand, 

i hvilken de levede, at vcekke den forste Gnist af Menneske

lighed og Selsiabclighed i dereS Sjele, at samle de i Skovene 

omvankende Flokke til stadigt og forenet Samqvem, gjore dem 

opmærksomme paa Tingene omkring sig og deres almindelige 

Aarsag, og vcenne dem til de forste Folelstr af Religion og 

LErbedighed for Guderne, og saaledes at lcrgge den forste 

Grundvold og udstroe den forste Sced til Orden, Selskabe

lighed og Cultur blandt sin Tids vilde Mennesker. Det 

kraftige Middel, som han hertil brugte, var hans Digte og 

hans Lyre, som virkede almcegtig paa disse raae, men op

rigtige Naturens Sonner, og gav dem de forste Fornemmelser 

af, og Folelser for Orden, Harmonie, Menneskelighed, Med

lidenhed , Retfcerdighed og andre selskabelige Dyder. Imidler

tid maa man vogte sig for at maale hans Poesie med en 

Homers, Pindars, Euripides', eller hans musikalske Coin-

positioner og Fcerdighed paa Harpen med en Grauns, Glucks, 

Bachs, Hartmanns, Kirchhoffs i vore Dage; han levede i 

Kunstens raae Barndom. Hans Sang og Musik var den 

simple Naturs sande Gjenlyd, og fri for den nyere melodiske 

Stads og slappende Kunst; ikke heller maa man bedomme 

deres Virkning og Indtryk paa hine vilde Thracer efter det, 

de i vore Dage vilde gjore paa vore forvcente og forfinede 

Organer. Sk>ondt Orpheus altsaa, som Stats-Stister, Lov

giver, Scrdernes Reformator, ikke just kan scettes ved Siden 

af en Charondas, Zaleucus, Solon, Lycurg, Numa: saa 

vare hans Fortjenester af sin Tidsalder dog altid store nok 

til at gjore hans Minde ubodeligt og helligt for Efterslægten, 

thi den, som lcegger Grundstenen, ber dele TEren med den, 

som hcenger Krandsen paa Bygningen. At han maa have 

gjort meget, og virket stcerkt paa sin Tids Mennesker, og 

have havt Kundskaber, som vare sjeldne for hans Tidsalder, 
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bevist endog de Sagn og poetiske Fabler, i hvilke hans Hi

storie og Bedrifter ere indhyllede. Hans Digte-Gave og 

musikalske Kunst forskaffede ham det Rygte, som Horats 

siger, at han toemmede Tigre og glubske Lover. Hans Kund

skab i Medicinen, som blandt vilde Folk ansaaes for Magie 

og Herekunst, gav Anledning til den skjonne Fabel om Or

pheus' Nedstlgelse til vrc-.is for at hente sin Eurydice, (see 

VilAii. (FLOI-K. IV, 454 8lj.; Ovill. Aletlim. I^ib. 

X. inii.), det er: man troede, at han ved sin Lcegekunst 

kunde opvcekke Dode. 

Blandt Orpheus' vigtigste Indretninger var denne, at 

han fristede de bacchiske Mysterier, op-s!.«, i Grækenland, 

hvilke han laante af LEgypterne. Hvor sunde forresten de 

Religions-Begreber have vceret, som han der lcerte de ind

viede Adepter, er vanskeligt at sige, da vi intet vist dcrom 

vide. Meget philosophiske have de nok neppe vceret, og det 

eneste, som blev soretaget i disse hemmelig? Sammenkomster, 

var uden Tvivl en dramalist Forestilling af den Guds Levnet, 

Fata og Bedrifter, til hvilken disse Mysterier vare indviede. 

Imidlertid staffede dog disse Indretninger Orpheus Navn af 

SALer intei-pres Deornm, som Horats kalder ham, hvilket 

Udtryk nu heraf forstaaes. — 392 keigrum. 

Thracerne aade Kjod raat for Orpheus' Tid, men han forbod 

dem at drcebe eller spise Dyrene. — 394 horer, 

som Orpheus, til Fabelliden. Hans Fcerdighed, som Digter 

og lyrisk Sangcr, sorevigede hans Navn, og gav Digterne 

Leilighed til at forskønne hans Historie og indklcede den i 

der vidunderlige. Han stal have vceret en Son af Jupiter 

og Antiope, opoffrede sig tidlig til Digtekunsten og Musiken, 

hvortil han folte er uimodstaaeligt Kald, gjorde ogsaa saa 

god Fremgang deri, at Apollo selv forcerede ham en Lyre, 

som dog blev Tvistens SCble mellem ham og hans knarvurne 

Broder Zethus. Da Thebens Mure skulde bygges, sortceller 
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Fabelen, at Amphion satte sig hen at spille paa sin Lyre, 

hvorpaa Stenene af sig selv ordnede og samlede sig paa sit 

Sted. Det er dette, Horals mener med sir ssxa elnetnc 

ijnn veliet, d. e. han overtalede ved sin Veltalenhed Folkene 

til at lcrgge Haand paa Vcerket. — 395 en Skild

padde. Men da man siden brugte Skildpaddens Skal til 

at gjorc Lutter eller Citharer af, fik disse Navnet 't'estullo. 

— Fikses I: esittll, Tryllesang. — 39? 

De indforte Ejendomsretten, gjorde Forsijel paa 

Mit og Dit. I Naturens vilde Tilstand er alting tilfcelles. 

^>18 omnium St! omniu ophcever i sig selv al Eiendom, 

t h i  d e t  s o m  A l l e  l r o e  s i g  a t  h a v e  l i g e  R e t  t i l ,  k a n  I n g e n  

eie, eller gjore sikker Brug af. Derimod, faasnart Selskabet 

bliver til, opstaaer tilligemed det Ejendomsretten, som saavel 

anviser enhver sit og udelukker enhver anden fra dets egen

mægtige Brug, og forsikkrer Eieren om detS rolige Besiddelse, 

som ogsaa bestemmer det offentlige, og hvad flere kunne 

tage Dcel i. 

Kae/K Z Naturens raae Tilstand er ikke paa 

Religion og ordentlig indrettet Gudstjeneste at t«nke; denne 

er et Product af den menneskelige Forstands fremskridende 

Cultur og Scedernes Dannelse. Men ncermere Bekendt

skab med vilde Folk, og de nyere Opdagelser have lcert, at 

der gives mange Folkeflag, som i sandeste Forstand ere 

Atheister. Man maa nemlig ikke tage nogle overtroisk« 

barnagtige Skikke, som synes at have et religieust Anstrog, 

men hvis Oprindelse, Hensigt og Bemærkelse de Vilde ei selv 

vide at angive, for Religion. Overtro kan man vel kalde det, 

men al Overtro er ikke Religion. — Ved det Udtryk se/cv« 

mener Horats iscer de af Orpheus indstiftede Mysterier, ved 

hvilke endog den Formel siden hen i Tiden var brugelig: 

procul <Z5ite piot'sin! — 398 — — ""F", 

egentlig losagtigt, uordentligt Samleie, modsat det ordentlige 
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kydske TEgteskab. — 399 ^e^es — I sildigere Tider 

indgrov man Lovene i Metal: saalcdes Romerne deres lexes 

XII ^add. I hine celdre Tider, da man maaskee endnu ikke 

kjendte Kobberets Brug, udskar man dem i Trce. Horats 

har selv (8at. I, 3, 99) commenteret over dette Sted, og 

givet et stcerkt Maleri over Menneskenes Tilstand i Verdens 

raae og vilde Barndom, og deres Overgang fra det dyriske 

Liv til Cultur. HoS Cicero findeS og et sandt og skjont Ma

leri af de ukultiverede Menneskers vilde Tilstand, /)e ?'n-

ve/??. /, 2- — 400 e5 nomen ve/tt'5 eele-

I)iitatem uominis eonseeuti sunt. — /le'lMZS 

Vate8 er en Seer, en Prophet, thi eane^e er baade at digte 

og at spaae, fordi, som Horats siden selv siger, Oraklerne 

vare affattede i VerS. o: llivmo kurvre wstinctis, 

begejstrede. — 401s: eKre^iiis, sjelden og eneste i 

sit Slags; egentlig udmcerket; det siges 

baade i en god og ond Forstand. — 402 Hvad 

Horats her sigter til, fortceller Justinus (Hist. III, 5). Spar

tanerne havde med Messenierne sort lange og blodige Krige, 

i hvilke de ncesten altid tabte. Da vendte de sig til Apols 

Orakel, som gav dem det Naad, at lade en Hoerforer komme 

fra Athen. Athenienserne sendte dem, for at haane Spar

tanerne, Tyrtceus, en uanseelig, vanskabt og haltende Skole

mester. For at lyde Oraklet gav man ham Commando-

staven i Haand, og han anforte Hceren, men blev i tre Felt

flag med stort Tab dreven tilbage. Spartanerne bleve der

over ncesten bragte til Fortvivlelse, saa at de samlede de sidste 

Krcefter de havde, for endnu engang at prove Krigslykken; 

og da Hceren stod opstillet til Slag, traadte Tyrtceus frem 

for Fronten, og for hele Krigshceren declamerede en Krigs

sang, som han havde digtet, hvilken fyldte enhver Spartaners 

Bryst med et saadant Krigsmod og en cedel Lyst til at doe 



V e r s  3 9 1  —  4M. 

for Fædrenelandet, at de i dette Raseri gik mod Fjenden, 

og vandt, efter et blodigt Slag, en cerefuld Seler. 

Man har nogle Fragmenter tilbage af Tyrtceus' Digte. 

Justmus siger, at hans Krigssang indeholdt IiortLmenta 

virtutis, llsmnorum solsti-,, et de!!j ettnsili.-,. Horats' 

Udtryk: mares gniwv8 in Msrtia be!Is exaeuit er over-

maade fuldt af Energie og Krast, og vanskeligt at naae i 

nogen Oversættelse. Jeg veed ikke, hvormeget det har tabt 

i min Oversættelse; ncrrmere efter Ordene kunde det hedde: 

« H a n  o p f l a m m e d e  d e  m a n d i g e  S j c e l e  t i l  d e n  b l o 

dige Kamp." — O. Borch fortceller i sin Oissert. de 

furore poelieo et Exempel af den nyere Tid paa en lig

nende Virkning af en saadan Nationalsang. I et savoyifl 

District i Italien, som kaldes Ni^a, havde Folker, naar 

det samledes til Fester eller Gjestebude, en Nationalsang. 

Naar de vare blevne varme ved Maaltidet, raabte en af 

Gjesterne paa Nationalsangen, hvorpaa de alle istemmedc 

den, og bleve saa begejstrede og syldte med enthusiastiskt og 

vild bacchantiskt Raseri, at de som afsindige sore afsted 

imellem hverandre, langen var i tyrlceis? Aand, thi den var, 

som Borch siger, ,^igtrinm egrme«, ljue all ssLerenclsm 

jibertstein pristingm instiAgligiitur^. Og jeg troer neppe, 

at nogen dansk Somand siulde hore en Evalds herlige Seiers-

sang: ,/Kong Christian stod ved hoien Mast :c.", uden at 

blive varm, og fole Mod og Drift til ac vove Liv og Blod 

for Fodelandet og Kongehuset. — 403 ?: 

Cicero siger //): , l^iiN vgtieingtivue 

kunduntur, l^usz veriu« lZieimus. At det er sandt, 

vide vi af Herodot, som har opbevaret os adsiillige Orakel-

Svar iscer fra den pylhiste Apollo: de ere alle affattede 

i Herametre. De sibylliske hos Virgil vare og paa Vers. 

404 ve« o: tliseiplina morslis 
trsdits «8t.— et sjeldent Udtryk: 
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Iknts ie  rem er :  exper i r i ,  an  rk8  Uer i  gut  obt j i ie r i  pa88l t ;  

her ftaaer^^tt sen8. prseAn. for expetiw et impetlst^ 

esuenlw eornm res Zeslss. — 405 ?no^s c,: 

versidus.  Pierider var Musernes Tilnavn af Pierus, et 

B j e r g  i  T h r a e i e n .  — . h e r m e d  

sigrer Horats til de forhen mere end eengang omtalte landlige 

Sange paa Baechus- og Host-Festene, som siden bleve Oprin

delsen til Tragoedien og Komoedien. — 407 

o: I^rieg. Jeg har oversat det: den legende Muse. At 

lege er paa gammel Dansk at spille paa et Instrument. — 

e^o,- .ch)o//c-. Apollo var alle Digteres Fader og Gud, 

og selv Digter. 

I  u d h o l d .  

Indholdet af delte Stykke synes allerede at vcere tyde

ligt nok af de anforte philologiste Anmærkninger; dog giver 

dette Sted mig Anledning til at gjore en og anden Bemcerk-

ning, Digtekunsten angaaende. Paa det at Horats ikke skulde 

synes at ville asstrcekke den unge Piso fra Musernes Dyr

kelse og Digtekunsten ved det, han for havde sagt om de store 

Fordringer, 'man gjorde til Digteren, eller rettere: for at 

Piso ikke skulde troe, at Horats fraraadte ham at give sig 

af med Poesien, sordi han ansaae denne Beskæftigelse for 

ringe for den unge adelige Nidder-Son, da Horats dog saa 

levende solte den sande Digters Vcerd, og altid med en entu

siastisk Varme talte om denne «dle og guddommeligste af 

alle Muse-Kunsterne: saa giver han et kort Udkast af Poe

siens Historie, hvori han viser dens hoie cervcerdige Alder, 

dens cedle og vcerdige Bestemmelse, dens veldcedige Virk

ninger paa det mennesk.lige Selskab, og den hellige SErbodig-

hcd, Oldtidens Sangere og Digtere havde nydt. Han siger 

da Piso den Sandhed, som Historien og den menneskelige 
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Forstands Gang beviser, at Digtekunsten er celdre end Prosa, 

og, at Digterne vare de celdste Philofopher og Menneske

hedens sorste Lcerere. At Digt er celdre end Prosa, er uden

for al Tvivl. Den celdste grceske prosaiske Skribent, vi have, 

er Herodot: han levede onitrent 500 Aar for Christi Fodsel. 

De celdste Prosaister, f. Er. PherecydeS, Kadmus fra 

Miletus, Hekarceus o. f. ere langt yngre end Homer. Af 

Digtere kjender man derimod mange, som levede og sang 

for Homer og Hesiod. Foruden Orpheus og Amphion, 

som vi have omtalt, vare Linus, Musceus, Qlenus, Tha-

myris, Phemonoe, Pamphus, o. fi. beromte grceske Dig

tere i Oldtiden. De Gamles Love bleve ogsaa affattede i 

Vers, efter Aristoteles' Beretning, lcenge forend i Prosa, 

h v o r f o r  G r c e k e r n e  h a v e  e t  o g  s a m m e  O r d  f o r  e n  L o v  o g  e n  

Sang Dette Phcenomen i Menneskehedens Histo

rie. at Vers ere celdre end Prosa, som synes at vcerc 

mod Tingenes scedvanlige Gang, hvor det lettere og sim

p l e r e  g a a e r  s o r u d  s o r  d e t  v a n s k e l i g e r e  o g  k u n s t i g e r e ,  

har Crikici og Philosopher sogt at forklare paa mere end een 

Maade. Nogle mene at Bogstavskrifren eller den alphabe-

tiste Skrivekunst ikke er saa gammel i Grcekenland, som 

man i Almindelighed troer, men at den forst omtrent 600 

Aar for Christi Fsdsel er der indfort ved Kadmus eller en 

anden Osterlcrnder. Man kjendte altfaa ikke Bogstaver, og 

skrev ikke i hine for ncevnte gamle Digteres Tid, ja ikke 

engang Homer eller Hesiod skrev noget selv. Homer retter 

alle sine Sange, ei til Lcesere, men til Tilhorere; han taler 

aldrig om skriftlige Contracter eller Forbund, aldrig om 

Breve; alle Wrmder h^s ham forrettes og overbringes mundt

lig. Hukommelse var derfor paa den Tid dtt eneste 

Middel, man havde, til at bevare Forfcedrenes Opfindelser 

og Kundskaber, og Traditionen den eneste Maade at over

g i v e  d e m  l i l  E f t e r k o m n e r n e  p a a :  t i l  d e n n e  a l e n e  v a r e  L o v e ,  H i -
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s t o r i e .  R e l i g i o n  b e t r o e d e .  H u k o m m e l s e n  v a r  d e n g a n g  

st«rkere og troere end nu, da, som Qvintilian udtrykker det 

(Xl. 2): ol)8tat littersriim usus, vicleiieet 

linv6 illL, seripti8 repv8uimA8, velut eu8tc>6ire 

^esiittimns, et ip8a 8ee,irititte 6(.'mittimii8. Tradi

tionerne vare Oldtidens eneste Annaler, og man vidste ei 

mere end hvad Hukommelsen bevarede. Denne maatte 

altsaa sicerpes ved den stcerkere og nødvendigere Brug, og 

den blev paa den anden Side ikke betynget og forvirret med 

saa mange unodvendige og heterogene Ideer, som vores. De 

G a m l e  k a l d t e  d e r f o r  M u s e r n e  M n e m o s y n e s  3 :  H u k o m m e l 

sens Dottre, og dem anraaber Homer, naar han vil sort«lle 

noget, som isoer beroede paa Hukommelsen. For nu at under

støtte Hukommelsen var Vers og Musik et uundvcerligt Hjelpe-

middel. Ar man meget snarere og lettere memorerer og 

husker et Sted af et Digt, end af Prosa, kan egen Erfa

ring overbevise enhver om. Hvorfor ellers Poesie lader sig 

lettere huske end Prosa, er ikke saa vanstcligt at forklare. 

Let er en afgjort ErfaringS-Sandhcd, at der er intet, som 

mere understotter og letter Hukommelsens Arbeide, end Orden, 

bestemt Folge, visse Mcerker og passelige Afdelinger, som oste 

komme igjen i de Ord eller Ting, som den stal buste; alt 

dette har nu Verset forud for Prosa: det har sin visse 

Gang, sine bestemte Fodmaal, sir NumeruS eller Tonefald, 

som altid kommer igjen ^ved hverStrophe, derhos sin Rhyth-

mus og Harmonie, som endog for sig selv alene gjor stcerkt 

Indtryk paa Sjelen og paa Oret, og prcrger sig dybere i 

Sjelen end den ubundne Prosas uordentlige og uvisse Fald 

og Gang.— Skjondr jeg nu vel ikke ganske kan antage denne 

Mening om Bogstavskriftens unge og sildige Opkomst i Græ

kenland, idet mindste ikke udstrcekke den faavidt, at jeg skulde 

antage, at Homer ikke engang til sin Tid kjendte eller 

brugte Bogstavsirift, men at hans Sange alene have bevaret 
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sig igjtnnem mundtligt Traditioner til LycurgS og Pisistrat'S 

Tider, som forst skulde have ladet dem samle og skriftlig for

satte, da hans Digte ere altfor vidtloftige dertil og robe for

megen Plan, Sammenhang og Orden, til at vcere rhapso-

diske Stumper, samlede af mundtlig Overlevering, foruden 

andre Grunde, som bevise, at Homer har skrevet: — saa 

har dog Sagen sin Rigtighed i Henseende til hine Græken

lands oeldre og celdste Digtere, som Nodvendigheden og Hu

kommelsens Tarv tildeels gjorde til Digtere i Stedet for til 

Prosaister. Men om dette og var en medvirkende, saa var 

det sikkerlig ikke den eneste Aarsag: en oeldre og sandere ligger 

i  d e n  m e n n e s k e l i g e  N a t u r  s e l v ,  P o e s i e  e r  N a t u r e n s  

eget Sprog, naar man fraregner det egentlige mechaniske, 

som Kunsten siden har tillagt. Ikke Ordenes Stilling efter 

visse prosodisse Love, ikke Rimet, ikke det kunstige Fodmaal 

e r  A a n d e n  o g  V c e s e n e t  i  D i g t e t ,  d e n n e  l i g g e r  i  T a n k e r i l e ,  

o g  M a a d e n ,  p a a  h v i l k e n  d e  f a t t e s  o g  u d t r y k k e s .  E n  

heed Indbildningskraft, levende Folelfer, Nerver, som let 

rystes, et skarpt og meget omfattende Blik, et omfindtligt 

indvortes Organ, og flygtige Livsaander, tilligemed en Trang 

i Sjelen til at meddcle og fortolke sine Folelser og Fore

stillinger, udgjore Anlcrgget til den sande Digter, og dette 

kan findes saavel hos en Orpheus som boS en Pindar, saa-

vel hos en Ossian i de ucultiverede caledoniske Egne, som 

hos en Pope eller Milton i det cultiverede England. Hin 

ukunstlede Naturens Son, hvis Nerver endnu ikke ere svæk

kede ved det finere Livs Vellyst, hvis Folelser endnu ikke ere 

sorkjelede og slappede ved Mode og fordccrvel Opdragelse, hvis 

Ideer ikke ere mange, men levende, kraftige og stcerke, fordi 

de ikke ere sublimerede i den abstraherende Philosophies Digel, 

hvor de uddunste deres PHIogiston og det cedleste af deres 

Vasen, men ere levende, sande, beskuelige Billeder af de 

Ting, fra hvilke de er« hentede, — denne Digters Sand-
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ser staae aabne for alle Naturens Indtryk, hans Indbildning 

fanger Ild ved den mindste Gnist, hans Nerver vibrere ved 

ethvert Stod, Tanken staaer for hans Sjel, ikke som en 

kold Beenrad af livlose Stavelser og Ord, men i legemlig, 

levende Gestalt, thi han tcenker kun i Billeder og sandselige, 

besiuelige Tegn, og disse levende Gestalter, som svceve for 

hans Aand, disse Billeder, som fylde hans Indbildning, 

disse Folelser, som trccnge hverandre i hans Bryst, foruro

lige hans Inderste og trcenge sig til hans Lceber med Vold; 

d e  n o d e  h a n s  T u n g e  t i l  a t  t a l e  e l l e r  r e t t e r e  t i l  a t  s y n g e ;  

thi Talen er for kold, for kraftlos, for monoton til at sige 

hvad der foregaaer inden i ham. Han griber da Harpen for 

at fortolke sine Syner og forklare sine Fornemmelser, og 

dans Sprog bliver et sandt Aftryk af disse. Som Ideerne 

vare, faa bliver Ildtrykket, levende, malende, sand se-

l i g t ,  b i l l e d r i g t ,  v a r m t ,  k r a f t f u l d t  o g  m e l o d i s k t ,  

det er: han digter. Han digter, fordi han kan ikke andet 

end digte, hans Ideer og Fornemmelser have digterist Ge

stalt i hans Sjel; og Sproget, saaledes som han sinder det 

for sig, giver dem samme Gestalt, naar de gaae ud over 

hans Lceber. Det raae og ucultiverede Sprog, saa ufordel

agtigt det er for Philosophien og andre Videnskaber, saa for

delagtigt er det i mange Henseender for Digteren. Kunsten 

har endnu ikke fortrcengt Natur og Sandhed; Sproget har 

faa, men udtryksfulde Ord, det har ingen techniste og scien-

tisiste Udtryk, men desto flere Naturtoner; det har endnu 

ikke i Grammatikerens og Philosophens Haand faaet en 

uforanderlig Form i sine Vendinger, Bsininger, Sammen-

soettelser og Structur. Digteren har derfor Tilladelse til at 

forkorte, forlcenge, udelukke, forflytte Ord og Stavelser. 

Sproget har endnu ingen abstracte Ildtryk og langtfra af

ledede Ord; ethvert Udtryk er et Maleri, enhver artikuleret 

Tone et Echo af Digterens Folelse, og Sproget overalt et sand-
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seligt Legeme for hans Ideer og Forestillinger. Naturen 

selv dannede og begejstrede altsaa hine gamle Digtere og 

Grækenlands forste Philosopher og Lcerere. Deres Sange 

maae bedommeS efter deres Tidsalder, og deres Lcere og 

Underviisning efter deres Cultur og Indsigters Maal, og der 

vidunderlige, som Fabelen har omhcengt dem, maa drages 

tilside, for at man kan fee og vurdere deres Fortjenester efter 

dereS sande Vcerd. Hvad Orpheus, som Horats ncevner, 

som en af de beromteste, gjorde og lcerte, er allerede erin

dret. Aanden i hans Digte var ogsaa Aanden i de andres, 

som Horals ikke ncevner. Musceus, Orpheus' Discipel, sang 

i et dunkelt Sprog om Verdens og Naturens Oprindelse i 

Overensstemmelse med de celdre cegypliste Theorier, som 

Orpheus havde bragt til Grcekenland. Eumolpus sang 

om Ceres' Mysterier, og blandede deri adskillige til Religio

nen, Scedelceren og Politiken henhorende Ideer og Begreber. 

Tamyris digtede en allegorisk Sang om Titanernes Krig 

mod Jupiter og om Naturens Skabelse. Hos Homer fore

kommer Demodokus som Hofbarde ved Alcinous' Hof, og 

Phemius, som hos Ulysses digtede og sang ved Taffelet og 

andre sestlige Sammenkomster. Deres Sange vare deels af 

allegoristt Indhold, om Gudernes Genealogie og Naturens Fod-

sel af Elementernes chaotiste Blanding, deels Mindesange om 

Fortidens Helte og deres store Bedrifter. At disse Barder 

(kxoc,?>oi,) vare i stor Anseelse, havde megen Indflydelse, og 

node Kongers og Fyrsters Fortrolighed, som Horats siger, 

kan man endog see af mange Steder hos Homer. Demo

dokus indbydes ved Alcinous' Hof til at sidde ved Taflet 

mellem alle Gjesterne. Ulysses lcegger selv en lcekker Portion 

for ham, omfavner ham, og gjor ham og hele Barde-Slcegten 

denne Compliment (Odyss. VIII, 479): „Barderne ere blandt 

alle Jorderiges Sonner i Hceder og Wre, thi Musen lagde 

Tonen i deres Stromge, og ynder Barde-Slcegten." Davids 
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Harpe gav ham Adgang til Sauls Hof, og siden til Israels 

Throne. — Man har i de nyeste Tider havt et mcerkeligt og 

meget frappant Beviis paa de tvende ovenansorte Sandheder: 

nemlig at Digteren er Naturens egen Son, og at en stor Dig

ter kan fremstaae paa en Tid og i et Land, hvor alt det, 

man kalder Videnskaber ogCultur, endnu eppe har skudt den 

forste Spire; samt tillige, hvorledes gamle Nationalsange 

kunne gjemmes i Folkets Hukommelse, og uden Skrift og Bog

staver, alene ved mundtlig Tradition fra Fader til Son, gjen-

nem mange Aarhundreder overleveres til Efterflcrgten. Bevi

set ere de saa beromte Ossians Sange. Deres Historie er 

kortelig denne: En skotsk Capirain, Macpherson, tilvejebragte, 

ved sit Ophold og sine Rciser omkring i Skotland, en Sam

ling af indenlandske Krigs-Sange i det gamle gceliske eller cel-

tiske Sprog, hvilke Almuen der i Landet pleiede at synge, og 

fra deres Forfædre ved mundtlig Tradition havde modrager 

igjennem utcenkelige Generationer. De HUte, som disse Sange 

handle oni, havde levet i det 3die og 4de Seculum efter 

Christi Fodsel; og Digteren Ossian havde selv lever paa samme 

Tid, og vceret med i de Krige, som han besynger: altsaa 

havde Sangene en Alder af 1300 til 1400 Aar. Macpher

son bragte deni i Orden, og udgav dem i en engelsk Over

sættelse. Saasnart de vare udkomne, giorde de stor Opsigt 

og satte Critici og Kunstdommerne i stor Forundring og For

legenhed. Man troede i Ossian at sinde en Ilomerus ie6i-

viv,is, i det mindste en Rival, som gjorde hiin gamle joniste 

Sanger Krandsen stridig. Man begyndte at tale om, at dette 

Phcenomen i Literaturen var uden Lige; at det var ubegribe

ligt, at et Folk, saa barbariskr, raat og vildt, som hine gamle 

Celler og Caledonier, kunde have eiet en Digter, der skulde 

gjore de bedste blandt Grcekerne og Romerne Fortrinet tvivl

somt; og ligesaa umuligt fandt man det, at disse Sange og 

poetiske Mesterstykker i saa mange Aarhundreder skulde have vceret 
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ubekjendte, og uden Hjelp af Skrift forplantede fra een Gene

ration til en anden iblandt et barbariskt og ukultiveret Folk. 

Kort sagt: man begyndte at mistcenke Macpherson for et li-

terairt Bedrageri, at han selv eller en anden var Forfatteren, 

og havde tilloiet disse Sange og Rhapsodier saa hoi en Alder 

og synderlig Oprindelse. Men det blev siden tilstrækkelig be-

viist, at Sagen havde sin Rigtighed, iscer af Professor Blair 

i Edinburgh, som skrev nogle lcerde Afhandlinger over Ossian, 

hvori han iscrr sammenlignede ham med Homer. 

Man har to gode og troe tydske Overscettelser af Ossian, 

den ene i Prosa, den anden paa Vers af Pater Denis. 

Efter alle Kunstdommeres Dom kan Ossians Sange soettes 

ved Siden af det bedste, Digtekunsten har at opvise i det, 

som egentlig er Grundlaget til al sand Poesie, det er: i Be

gejstring, malende Skildringer, stcerk tegnede Charakterer, 

Kraft og Styrke i Udtrykket, pathetist og rorende Tone, Liv 

og Behagelighed. Hans Helte: Fingal, Colma, Trenmor, 

Oscar, ere langt cedlere, menneskeligere og elsivcerdigere end 

Homers Agamemnon, Achilles, Ulysses, Ajar, Diomedes. — 

Et Par Steder til Erempel paa Tonen og Aanden i disse 

Digte. — Fillan, Fingals Son, faldt i en Tvekamp med den 

fjendilige Anforer, hvorpaa den gamle Fingal selv beslutter 

at gaae i Kampen, og denne Beslutning tilkjendegiver han 

ester den Tids Maade ved at siaae tre Gange paa sit Skjold 

med Spydet. Dette besynger Ossian saaledes: 

»Gejsterne flyede til begge Sider, og sammenrullede i Vin

den deres Skyg'gegestaltcr; de Dodes Stemme fyldte tre 

Gange den bugtede Dal, og urort af Bardens Fingre, bcevede 

fra hver Harpe Veetoner hen imod Hoien. Men Skjoldet 

klang anden Gang, og nu dromte Fingals Helte om idel 

Kamp; den blodige Seiers - Krands svcevede sor deres Aie, 

blaastjoldede Konger nedstige til Kampen og Hcere flygte med 

tilbagevendt Hie. Men Skjoldet klang tredje Gang, og af 
1 4  
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Bjergenes Huler opsprang det forstrcekkede Vildt, og i Arken 

hortes Rovfuglenes frygtelige Skrig.,, 

Hvad er stjonnere, end naar Ossian klager over sin Fa

ders og Sons Dod og blandt andet siger: 

»Her ftaaer jeg som en gammel Eeg, men Ilden har 

afhugget mine Grene, og min staldede Isse bcever for Nord

vindens Vinger. Alene, alene stal jeg her paa mit Sted hen-

smuldre til Stov." 

Efter min Smag er Ossian den stjsnneste og behage

ligste Lecture, jeg tiender, for den, som har nogen Foleise for 

Digt og Poesie. — Zeg lcerte allerforst Tydsi, for at kunne 

loese Ossian. 

Men til Homer igjen. — Han vilde da hermed sige den 

unge Pi so, at han ingen Aarsag havde til at stamme sig 

ved Musernes Sonner, eller behovede ikke at frygte, at hans 

adelige Fingre bleve smittede, om han rorle HarpenS Strcenge. 

Pisoner sodtes hver Dag, men Homerer, Orpheuser, Tyrtceer, 

Ossianer vare kun faa igjennem alle Sekler. 

Vers 408 — 418. 
„Man har opkastet det Sporgsmaal, om Natur eller 

Kunst frembragte et godt Digt. Jeg for min Deel feer ikke, 

hvad enten Studium uden en riig Aare, eller det lykkeligste 

Genie uden Kunst, kan udrette: saa aldeles forlanger der ene 

det andets Hielp, og forener sig venskabelig til eet Maal. 

Den, som i Veddelobet toenker at naae Maalet, har allerede 

som Dreng taa'.t og provet meget, har svedet og frosset, af

holdt sig fra Lefien og Viin. Den Floilespiller, som lader sig 

hore paa Apollos Fest, har ovet sig tilforn og frygtet sin 

strenge Lcerer. Men iblandt Digterne er det nu nok at sige: 

Zeg gjor fortræffelige Vers. Gid Pokker vcrre den sidste! 

jeg vilde stamme mig, om jeg stulde blive tilbage, og reent 

ud tilstaae, at jeg ikke forstod det, fom jeg aldrig har l«rt.» 
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^iZoIvZiea. 

4l)8 »: so!in8 indeni! vi. — /K^c/ttH?7s 

doinim, c>Aregi«m. — K?s er modsar og bemcerker 

Flid, Studium, Indsigter, og alle de Hjelpemidler, som Dig

teren selv anskaffer sig, og med hvilke han understotter fit Gc-

nie og naturlige Anlceg. 

409 har et vift Eftertryk. Horats siger kun sin 

Mening, uden at foregribe nogen anden i sin Dom. Jovrigt 

har dette Lgo og lidt Satire i sig, da Horats derved mod-

scetter sit lille Jeg den store Hcer af Genie-Mcend, som talte 

foragtelig om alt det, Horats kalder srs og Studium, og 

rroede med Demokrit, "inKem'um esse fortunatiu-s 

M'/jss lis,?«. Vena bemcerker egentlig de Nor eller 

Canaler, igjennem hvilke en flydende Materie strommer, f. Ex. 

Aarerne i det menneskelige Legeme; Vand- og Metal-Aarerne 

i Jorden; figurligen siges det om Genie og Talent, isoer det 

poetiske. InKenii vena deiii^na, 6ives, liderujis, keeuntZa, 

kaldes den Hjerne, der ligesom har et rigt Tillob af Ideer og 

Billeder. Derimod vena exi1i8, siecJ, tenuis, gnZusts, 

har den, som mangler hiinl Tillob, og er fattig paa Tanker 

og Fornemmelser. 

410 »: incultnm, ineomptum, nulla aclli,i<: 

aitt; s»daetum, den raae Natur, uden al Forcedling og Dan

nelse ved Kunsten, f. Ex. rut^e marmor, rullis terrg, o. dl. 

—  / i v s s i t .  N o g l e  l c e s e  n y t t e r ,  h j e l p e r .  

Skjondt Mmingen i Hovedsagen blev den sanmie, saa gjor 

man dog rettest i, med Bentley at lcese/losses da denne L-rse-

maade har stort Medhold af , og synes tillige ai vcere 

mere significant, da er tvetydigt, thi ^kzverili r«de 

inZenium gavnede (prokuit) ham dog, forsaavidt det ind

bragte ham nogle Ducater og Hresigen, men hans int:u!ti 

,4' 
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vLrsus formaaede ikke at besynge Alexanders Bedrifter efter 

Fortjeneste.— 411 r>: eonspirst, eonsoeiktt, svcerge 

hinanden Troskab. Genie og Kunst rcekke hinanden Venstabs 

Haand. — 412 Vedde-

lob var en af de Legemsovelser og offentlige Lege, son, Ro

merne med andre flere havde laant af Grcekerne. Da alle 

disse Lege stele offentlig i hele Folkets Paasyn, var der stor 

LEre at vinde, eller Skam at overgaae; og den, som tomkte 

at lade sin Fcerdighed see offentlig, lod sig ingen Moie for

tryde og ingen Forberedelse vcere tung nok, sor at stoffe sig 

den Boielighed, Lethed og Fcerdighed i Legemet, som udfor

dredes til disse Veddelege. Der vare visse MgAist.!-! luijo-

r»m, Gymnasiarcher, som gave Ilnderviisning i disse Hvelser, 

og holdt deres Lcerlinge i en haard Skole. 

414 H?// Z celdre Tider spilte adstil-

lige Floitespillere med i Chorene i Komoedien; en hed Cho-

raules, en anden Pythaules, sordi disse Sange lignede de 

Hymner, som bleve sungne til Apolls LEre. Paa denne Py

thaules synes Horats at sigte. Med hvormegen Flid og An

strengelse de ovede sig og forberedte sig til denne offentlige 

Prove, kan man endog see af et Sted hos Varro: 

ljuam in nrekestrit ?)t1iau!es tiliiss, <wmi su«; 

ramiees rumpit, o: han sprcenger en Aare i sin Lunge. — 

417 Vore Drenge have et 

Udraab i deres Veddeleb, som ligner dette. 

I n d h o l d .  

Dette Stykke beviser, hvad som i Begyndelsen er erin

dret, at ingen maa soge nogen streng og systematisk Orden i 

denne Epistel. Horats tillader sig Brevets Kr»ta neKljKentia; 

han kommer ofte tilbage til det, han har engang forladt, og 

lrcekker de samme Zdeer srem igjen paa mere end eet Sted. 

I dette Stykke siger han i sig selv ster intet andet, end hvad 
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han har sagt V. 295—320 og 379—383. Han gjendriver 

den gale Indbildning, at blot Anloeg, en Smule Genie uden 

al Kunst I: Cultur, Indsigter, Kritik, Flid, kunde danne en 

stor Digter, og han beleer den dumme Jmpertincnce, at man 

indbildte sig, at Digter-Gave og Evne enten arvedes ved Fod

selen eller nedregnede sra Himmelen, da man dog i alle andre 

Hvelser, Kunster og Færdigheder tilstod, at der behovedeS 

Dvelse, Studering, Flid, Anstrengelse, for at naae nogen 

Grad af Fuldkommenhed. 

VerS 41Y —437. 

»'Som Opraaberen sammenkalder Lysthaverne ved en Auc-

lion, saaledes sorsamler den Digter, som er rig paa Jorde

godser og paa rentebærende Capitaler, en Svcerm af egennytlige 

Hyklere omkring sig. Er han ovenikjobet den Mand, som 

kan give en seed Smaus, sige god for en arm Stymper, 

vikle ham ud af en farlig Proces: da skulde det undre mig, 

om en saadan Lykkens Son skulde kunne skjelne Hykleren fra 

den oprigtige Ven. Har du enten givet, eller har i Sinde at 

give nogen en Forcering, da vogt dig sor at oplcese dit poe

tiske Forsog for ham i det forste Anfald af Gloede; thi han 

v i l  e l l e r s  r a a b e :  " S k j o n t !  h e r l i g t !  f o r t r « f f e  l  i g l ? „  

han vil blegne, lade en venskabelig Taare salde, han vi! springe, 

og stampe mod Jorden af Henrykkelse. Ligesom de, der lade 

sig leie til at grsede ved Ligbegcengelser, tage vcerre assted end 

de, som Sorgen kommer ^ra Hjertet: saaledes gjor en skalk

agtig Hykler mere Stoi end den, som roser af Overbevis

ning. Kongerne, siger man, skulle bruge store Pocaler, som 

en Art af Tortur, naar de ville kjende En til Bunds, for ac 

vide, om han er deies Fortrolighed vcerdig. Naar Du digter, 

da lad Dig ikke bedrage af Skalken i Ncevebcelgen." 
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419 var en Art af Politiebetjent hos Romerne. 

Foruden den Bestilling, som Horats her ncevner, at han sam-

menraabte Folket ved Auctioner, havde han mange andre. 

Han opraabte Centurierne, naar de i Comitierne fluide votere; 

opraabte Ligparrene ved Ligbegcengelserne, som vore Bedemcend; 

anmeldte Skuespillene og de offentlige Lege, Ersecutioner, og 

andre offentlige Handlinger. — 420 Hvad denne 

Fordeel var, som de egennyttige og hpklerske Smigrere ventede 

sig, angiver Horats selv i det folgende. — 422 

se. vdsoninm z: lautam et opipsrgm eceniim, en 

feed Smaus. er salvet, indsmurt, dernoest siges 

det om seed og lcekker Mad; Fingre som ere 

filtede af Maden; z?k,tiimyina kommer 

for hos Martial, Stativs og flere latinske Digtere. Man 

kunde maaskee ellers tcenke paa en anden Forklaring af A/z-

Man maatte da ikke sorstaae (idsv-

nlum ved >nen forklare ved re<I-

liers c>: nuZere se. a„Zitorem esvminzs. Det maatte da 

hedde: "den som kan smore brav.,- Denne Amphibolie 

er bekjendl nok af Ordet smore i vort Sprog, for: at 

underkjobe, bestikke, hvoraf vi endog bave det Ordsprog: 

„Den som smorer vel, kjorer vel;« og den Ord-

g a a d e :  ' / H v o r i  l i g n e  e n  P r o c u r a t o r  o g  e t  H j u l  

hinanden?« Jeg troer, at det latinske imZere har havc 

samme Bemoerkelse; jeg finder hos Cicero (^err. II, 22) 

at Verres havde paa en uretfærdig Maade tildonit Palcrstri-

terne (li: Fagterne) i Syracus en Arv, som tilhorte en vis 

Heraclius, og for denne uretfcerdige Dom ladet sig bestikke 

eller brav smsre. Cicero siger i denne Anledning: "It-Z pa-

loestriws <Iel'en<IeIml, ,it ilZis ipse lNseeileret." 

Cicero alluderer kil og spiller med den Brug, at Fcegterne over
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smurte sig med Olie ved deres Luctationer. Han bruger alt-

saa Ordet i en dobbelt Forstand. 

423 em .i: inennstsnti, «;ni facile 

impellitnr sme Incri ^„-evis Igu^nn^ki. Fattigdom er 

et haardt Svcerd, der srister til Nedrighed. — Bent-

ley soresiaaer at lcese lZ: aretis, no-lesi?, strietis, ind

viklede Processer? og denne Conjectur findes bestyrket af et 

thottsk Manufcript, som Baden har konfereret, »ti--5 lader 

sig og godt beholde : er sort, hces li g, transl. hvad der 

seer sort og sarligt ud; /^<?s ere altsaa lit«« ^eii-

euloss?, wnlestoe, vitss et kaeult-^tilius iuteritum miuL,!-

tes. — 424 soire poterit. — s: 

^!8t!nAvere. Prcepositionen er ved Tmesis siilt fra sit Ver

bum. — 425 -lives. — 427 ^r<>: « 

/ttetos tues. — 429 s: s^!. i7ou^o^, end 

mere. — staaer her sen«, aet. sor kunnet, da det 

dog er neutrum. — 430 Dug, poetisk for i-ze« vm-is. 

Han stal lade en stille Taare rinde. — 

er Glcedens og Beundringens naturlige heftige Ud

brud. — 431 »i Horals sigter 

her til en Indretning hos Romerne ved deres Ligbegcengelfer. 

De leiede visse O.vinder, som dertil vare udloerte, og som gik 

foran Ligstaren, og med Graad og Hylen, ved at rive sig l 

Haaret og med anden Sorgens vilde Udbrud sulgte Liget, og 

gave Sorgens Tone an for de andre. De kaldtes 

Festus siger om dem: tlieuntrir inulieies al? is-

ineutiMllinu moitiniin eontlnetsz, t^uie liant eeteri^ ino-

6nin kj».i8i >li lioe i;,«nm At disfe 

?r.-eliece ogsaa isteniniede Lovsange over den Dode, kan man 

ser af et Sted hos Plautus i hans 1'rttc»it.nt,i8 2 Act 6 

Scene: k>!ne virtiite »i'Ai.tmu ! ivem n)iiti lnilieaiu jirv 

zn-ces'ie-z, «!!os ,«//«?,eiiji^e ->e >ert> !n>ii !?<><e«t. 

Exemplet var saa meget mere passende med Horats'Hensigt. 
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et /KlMnt Hl'o. Jeg har fattet det under eet i 

Oversættelsen: De toge vcerre afsted. Vil man adskille 

det, kan iUeunt gaae paa deres Graad, Hylen og Lovsang, 

og kaeiunt paa deies Haarriven og andre udvortes Gedsers 

der, som Tegn paa og Udbrud af deres Sorg. — 432 /i/o/is 

Kunstleri og Forstillelse gaaer 

altid videre og gsor storre Ophcevelse, end Natur og sand Fos 

lelse. Den, som vil tillyve sig en Affect, overdriver Sagen, 

fordi han ikke kan trceffe Naturens Tone: han maa erstatte 

Mangelen af indvortes Folelse ved Folelsens udvortes Symp

tomer, som han strceber at efterabe. En gammel Sentents 

siger: l^urse leves jociuuntur, niKentes stlipeiit, den lette 

Sorg taler, den dybe forstummer: hvilket er grundet paa 

Sandhed og Erfaring. — 433 Udtrykket kjendc 

vi allerede af Horars' Upi'st. !, 18, IB: "^Iter in okse-

ejuium iLl^iin ^i'ouu8, et imi Derisor leeti" Ae. 

s: esllitZus lzui -zelu-

jsnelo ilericlet. Den, som roser mig uden at mene det, har 

mig til Bedste, og gior Nar af mig. — 434 ett/nZ/ns var 

et stort Drikkebceger med Hank i: man kunde kalde det en 

Pocal. — 435 et ?ns/o. Udtrykkene ere 

laante af esrnikeii«^ vetei-um: de bruges egentlig om Tors 

tur og piinligt Forhor. Horats sammenligner Vinens Magt 

til at presse Sandheden af Folk, med Torturen og Pineban

ken. Samme Tanke kommer for flere Steder hos Horats, 

f. Er. 0c?. m, 21, 53: lene tormentum inKeiuo 

Stlmoves ?Ierumljue 6nr»; og i U^ist. s, 18, 38: 

missnm te^es et vino tvrtus et irs. Plato paastaaer 

(<Ze kepukZ. I), at der ingen vissere, lettere og mindre be

kostelig Maade gives at prove Folk, og at lcere at ksende deres 

Charakteer og Temperament paa. At vore Digtere tcenke 

igesom Horats, kan nian see af en af vor Rahbeks Club-
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sange, hvori der hedder, at Bacchus jages fra de Stores 

Taffel, fordi han oplader Hjerterne o. s. v., og Vi in-

proven er rigtignok en Tortur, som faa kunne udholde, og 

der stal et piix(!urnm in^ennim og en meget huul Cbar^.kteer 

kil at holde noget hemmeligt, naar Fader Evan begynder sir 

piinlige Forhor. En af de faa, som have holdt Stand i dette 

Forhor, var Lucius Piso, Faderen til den unge Piso, som 

Horats striver til. Af Svetonius og Seneca veed man, ar 

den mistroiste Tiberius svirede en Nat og to hele Dage med 

Pomp. Flaccus og Luc. Piso; neppe var det alene for ar 

svire, men hans Hensigt var at prove disse to Mcend, som 

han havde i Sinde ar bruge, om han fandt dem sin Fortro

lighed vcerd (smi'eitia ciiKnos), og de udholdt Proven til 

Tiberius' Fornoielse, hvorsor han strar gjorde Flaccus til Prs-

ses i Syrien, og Piso til Politicmester i Rom 

Ilrliis), og erklcerede dem offentlig for sine Favorirer og For

trolige, omnium »mi^os, som Svetonius siger i 

Vits I'ili. e. 42. Nu kan Horars vel ikke sigte til denne 

Tildragelse, som forst indlob lcenge efter hanS Tid, men Wie-

land formoder ei uden Grund, ar August engang kan have fat 

Piso paa samme Viinprove, som Tiberius siden gjenrog, da 

det baade stemmer overens med Augusts Charakreer og Leve-

maade i hans yngre Aar, og Seneca beretter, at August gjorde 

Piso til Prceseclus i Thracien, og gav ham hemmelige Befa

linger, sijondt der var bekjendr, al han var meget hengiven til 

Sviir. August vidste rimeligviis af egen Erfaring og anstil

let Prove, at Piso kunde holde Tand for Tunge, fkjondr han 

havde et Glas Viin for Panden. Er denne Formodning rigtig, 

saa saaer delte Sted mere Interesse i et Brev til en Son af 

denne Piso. — 437 Horats 

har uden Tvivl toenkt paa Fablen om Rceven og Ravnen med 

Osten. /, 13). 
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I n d h o l d .  

Foruden de mange andre vigtige Vink og Regler, kvilte 

Horats i  det foregaaende har givet Digteren, som tanker a r  

levere noget fuldkomment, tilfoier han endnu her et em>?i-

l i i im prudenti«! og en Advarsel,  som isoer var nodvendig fo r  

en Dilettant af den Rang, Formue og Anseelse som den unge 

Piso. Han havde tilforn raadet ham, naar han engang fik i 

Sinde at sirive noget, at lade det paSsere en upartisk og kyn

dig Dommers Ore (cleseendst in men dog 

frygtede han, at Piso ikke altid kunde, eller, sor sine Aarsa-

gers Skyld, ikke altid vilde vende sig til dem, han havde an

befalet ham: hans Fader, Metius, og Horats' egen ubetyde

lige Person. Riddersonnen stod altsaa Fare for, som Navnen 

i Fabelen, at trcrffe paa en Ncev af Recensent, der, for at 

faae Osten, hvorefter hans Tcender lob i Vand, vilde istemme 

Lovtaler over hans poetiske Forsog, og indbilde ham, at han 

sang bedre end Fader Apoll selv. Dette var saameget snarere 

at befrygte, naar man betcenker det literariske Uvcrsen, sen, 

paa de Dage havde taget Overhaand i Rom, sra den Tid 

Augustus og Mcecenas begyndte at ynde Muserne, og v«r-

dige deres Dyrkere Opmærksomhed, Fortrolighed og Agtelse. 

Da Genie, Talent, Urbanitet skaffede en Virgil. Varius og 

Horats fri Adgang til Augusts Hof og Mcecens Taffel, ja 

den sidste endog en Gave af en lille Avlsgaard i tsabinerlan« 

det: fra den Tid udklækkede Hoffets Solskin en Sv«rm af 

Geniemcend og Belletrister, der surrede om Arene som Myg

gene en Sommeraften. Manien gik faa vidt, at man opret

tede literariske Clubber og Recensent-Selskaber, hvor disse Ve>-

semcend paa visse Tider samledes, sor at oplcese deres poetiske 

Forsog, og indhoste de Lovtaler og Smigrerier, som deres 

Tilhorer« vilde tolde til dem, og inddrikke den Virak, som de 

vilde offre paa Forfcengelighedens og Hykleriets Alter. Thi 



V e r s  4i' i  — 4Z7. 

denne Roes og disse Lovtaler vare kun et Laan, som den, der 

modtog dem, stiltiende forbandt sig til, ved forste Lejlighed at 

give tilbage med Nente. Vor Horats blev ofte indbuden til 

disse lcerde Asfembleer, men han havde sjelden Appetit, og 

undveeg som oftest at mode ved en eller anden Undskyldning, 

som gjerne var af den Art, at Vedkommende kunde mcerke, 

hvad han domte om disse apolloniste Hanefcegtninger. Ho

rats, som var Musernes cegte Son og hengivne Dyrker, kunde 

ikke fore over sin Samvittighed, at mode eller voere tilstede i 

en Forsamling, hvor disses Tempel paa en saa foragtelig 

Maade blev vanhelliger? hvor Sottiser og Fadaiser bleve op

tagne med Bifald, og becerede med Navn af Vittighed og 

Genie; hvor de Ting, som kun Mcend af moden Forstand og 

Alder, af Indsigt og sat Smag kunde domme om, bleve be

handlede af Drenge og Petitmaitres som Leeg og Spog. Han 

kunde ei taale at see al sand Sniag og Grundighed fortrænges 

fra den Videnskab, som var hans LCre og Lyst, at see mangt 

et godt Genie at sordcerves og qvceles i Fodselen ved den far

lige Indbildning om egen Fuldkommenhed, som han i disse 

Selskaber maatte inddrikke. Tillige var han for stolt og folte 

sig for meget til at lade sig tage i Haanden og hilse som 

Laugsbroder af den Fuster, som han i sit inderste Hjerte for

agtede. For at overbevise sig om, at Horats lcenkte saaledes 

om denne Sag, behover man kun at lcese hans kpist. ali 

^ul. , den anden i den anden Bog, besynderlig fra 

Vers 9l)—110, som indeholde et fortræffeligt satiiistt Male

ri over dette literaire Uvcesen. Man see og Juvenals Satire 

I. si) initi'o; og at det gik ligeledes til i Jurisprudeneen 

eller den forensiste Veltalenhed i de sild-gere Tider, kan man 

lcere af den yngre Plinius kpisi. !!, 14, og af Martials 

Epigrammer. 
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Vers 436 — 452. 

»Dersom man oplceste noget for O.vintilius, sagde han:  

,>Min Ven, rer dette og dette!" Indvendte man, at man ikke 

kunde gjore det bedre, da man allerede to til tre Gange jor-

gjceves havde provet derpaa: bod han at udflette Stedet, cg 

at lcegge de flet dreiede Vers igjen paa Ambolten. Dersom 

man hellere vilde sorsvare end rette Feilene, spildte han ikke 

et Ord mere, men taalte gjerne, at man uden Medbejler for

elskede sig i sig selv og i sit eget. En redelig og kyndig Mand 

dadler uden Skaansel de matte Vers, laster de haarde, over

stryger de plumpe, bortklipper alt Flitterstads, noder Forfat

teren til at give de dunkle Steder mere Lys, udscetter paa det 

t v e t y d i g e ,  o g  p e g e r  p a a  d e t ,  s o m  m a a  f o r a n d r e s ;  k o r t  s a g t -

han bliver en Aristarch. Han tcenker ikke: „Hvorfor siulde 

jeg stode min Ven for faadanne Smaaring?" Thi disse Smaa-

ting kunde volde alvorlige Fortredeligheder, dersom Forfatteren 

kngang gjor sig latterlig og modtages ilde af Publicum." 

438 maa ei forverles med 

Digteren I^ienis Vaius, som nogle have gjort. Hin var 

en Mand af Indsigt og fiin Smag og derhos en aaben og 

cedel Charakteer, en af Horats' og Virgils kjoereste og for

troligste Venner. Vi have to Oder i Horals, som ere hel

ligede ham, den 18de og den 24de i 1ste Bog, i hvilken 

sidste Horats klager over O.vimtilius' Dod. Han synes at 

have vcerer dod, da Horats skrev dette, siden han taler om 

ham i Imperfektum. — 441 Denne L«se-

maade giver Bentley Anledning til en meget lang og l«rd 

kritisk Excursion, dog ikke saa meget for at forsvare sin Va

riant, som for at udese sin Galde ovir Gronovius, som 
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havde dadlet hans Conjectur til dette Sted. Man havde 

nemlig bebrejdet Horats, at han i dette Vers mod en rigtig 

Smags Regler havde blandet Metaphorer af forstjellig Art 

i m e l l e m  h v e r a n d r e ,  o g  l a a n t  d e t  e n e  U d t r y k  f r a  D r e i e r -

b c e n k e n  ( t o r n K t 0 8 ) ,  d e t  a n d e t  d e r i m o d  a f S m e d e v c e r k f t e d e t  

(incurli reddere): to Professioner som intet have med hin

anden at bestille. For at hjelpe herpaa, foreslog Benllcy, at 

man skulde lcese ^ for tornutos; han kunde intet 

Beviis anfore for denne Lcesemaade, uden at Horats umuligt 

9: ester hans Folelse og Smag, kunde have skrevet tornatt>8 ; 

at ?<?/ let kunde vcere forandret til tttrnatos af en 

skjodeslos Afflriver; og endelig, at Horats selv bruger Tale-

maaden ma/s om slette Vers et andel Sted. At 

Formodningen er ingenieur kan ingen ncegte, og naar man 

forst var overbeviist om, at Horats ikke kunde have skrevet 

vilde man med begge Hcender tage imod den. Den 

fandt ogsaa adskilliges, isoer dm lcerde Grcevius' Bifald, 

som offentlig giorde Bentley en Compliment derfor, og kaldte 

enhver blind, som ikke strar kunde fee, at denne Lcesemaade 

var den eneste rette. Imidlertid er denne vtitZe-l 

turslis en besynderlig og delicat Sag; og en anden lcerd 

Hollcender, Gronovius, var en af de blinde Muldvarpe, som 

ikke kunde eller vilde see Bentleys /s/- med samme 

Hine, men troede, at Horats gjerne, uden at synde mod 

Smag og Kritik, kunde have skrevet og han vovede 

at skrive, perperam kunclgmenti loeo a Lentleio 

e88e, 168 plsne (liver8g8 K88V tvl'i.um et ilzendem, ljnijipe 

ejusilem vfjieinW iitrum^ne in8tr»inentnm esse: torni 

usnm esse in kerro et eeteri8 met«!Ii8, et jerrsments, 

lju»> 8nl> torno ln-,!e ,)i't>ce88er>,nt, nli ineu^Iem denuo 

revoeiii'i 8«Iere. Denne Erindring og Modsigelse bragte 

Bentley i Harnisk, thi nodig vilde han tabe Wren sor den 

victige Conjectur, og at Grcevius skulde tage sin Compliment 
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igjen. Ellers havde Gronovius en Deel tilgode hos Bentley, 

thi han havde adskillige Gange tilforn smcekket ham over 

Fingrene, naar han uden Grund og Nodvendigded vilde refor

mere de gamle Grcekeres og Romeres Tert. Bentley indlader 

sig da paa ny i en lcerd og vidiloftig Undersogelse, for at 

bestyrke sin vovede Conjectur, men foruden at han, i sine 

Udfald mod Gronovius, som han dog selv, saavel som den 

hele lccrde Verden, maatte erkjende for en af de storste Kri-

tici og Philologer, giver et ydmygende Erempel paa, hvor

vidt en lcerd Mand kan forglemme sig selv, naar han lader 

sig henrive af en uce^el Lidenskab; saa er hans hele Beviis 

dcels Sagen uvedkommende, deels svagt og smaglost. Det 

betydeligste i det er, at han viser Forsijellen mellem det 

grcesie (som er det latinske senlpere, at 

u d g r a v e )  o g  ( t o r n - i r e ,  a t  d r e i e ) ,  o g  v i s e r  D a 

ner tilrette, som havde efter Franskmcendenes lette og flygtige 

Maneer confunderet disse tvende Ord et Par Steder, hvilke 

han havde citeret, for at forsvare Lcesemaaden tornsws hos 

Horats. Imidlertid bliver det dog sandt, hvad Gronovius 

havde erindret, at Dreierbcen ken og Ambolten ere Red

skaber i eet Vcerksted, og ar mangt et Stykke Arbeide af 

Staal og Metal forst smedes, og siden dreie s, og at det 

Tilfcelde ofte kan tcenkes, at et Stykke Arbeide, som er mis

lykket og forfusker paa Dreierbcenken, igjen niaa lccgges paa 

Ambolten for at omsmedes. Skulde nogen Forandring be

boves, var jeg snarere tilboielig til at antage den Lcesemaade 

som Bentley kun kaster hen, uden at vcerdige 

den nogen Opmcerksomhed. Thi ved ^ steder det 

mig dog altid med Gronovius, at na/e ikke staaer ved 

Natos, hvor det horer hen: og de Exempler, 

Bentley ansorer paa denne Construction, ere ikke ganske 

passende. — 442 o: muwre, eornKere 

errorew. — 445 o: srte Man har «t 
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Vers af Lucilius, hvor han forklarer Ordet: ^erkibetu? 

grs in lzno erit nnlla. Andre forklare knsz-S ved 

sine virtute, ixnavus. Hvilken Etymologie man end folger, kan 

man overscette versus ved matte Vers. — 446 l?. 

haarde Vers. Verset er haardt i Henseende til Com-

positionen, naar Stavelsemaalet ikke er rigtigt; naar der fore

komme formange Elisioner og aabne Vocaler, som foraarsage 

det, man kalder Hiatus; naar de mangle Velklang og Har-

monie, som udkommer af Bogstavernes og Stavelsernes rig

tige Blanding og Valg; kort sagt: naar Digteren ikke, som 

hine Grcekere, tale er det samme 

som rulN«, udannet, plump, og det som Horats et 

andet Sted kalder ni/n/s Ks/is/-. Dersom det alene gaaer 

paa Ordene i Versificationen, er der ikke stor Forstjel paa 

og Nogle, for ikke at lade Horats 

to Gange sige det samme, lade det gaae paa Tankerne i 

V e r s e t ;  a l t s a a :  e t h v e r t  V e r s ,  s o m  i n d e h o l d e r e n  l a v ,  p l u m p ,  

u c e d e l ,  s m u d s i g  T a n k e .  —  

?/?/???. De Gamle pleiede med Pennen at scette et kritiflt M«rke 

til de Ord, som de holdt for ucegte, eller paa nogen anden 

Maade uvcerdige til at staae i Testen. Saadant et kald

tes hoS Groekerne chsXoc, og (Lat. obelo con-

kodere) s: at mcerke og erklcere et Sted som forkasteligt; thi 

oSe/us er egentlig et Spyd, et Spid. — 447 

^mditioski er et Ord af fiere Be

tydninger; det kommer af a-mSw, gaaer omkring, slynger 

mig om; derefter: er af viid Omfang, vidtloftig, overdreven, 

overflodig: denne Betydning passer her. Det, Horats 

s i g e r ,  h a r  h a n  s a g t  m e d  a n d r e  O r d  e t  a n d e t  S t e d :  

I^nxuiies siges egentlig om Scedens over

modige Giode og de vilde og geile Skud paa Trceet eller 

Viinranken, som troekke Saften fra Hjertet og Stammen, 

og derfor bor afskæres med Gartnerkniven. Saaledes har 
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det unge Digtergenie ogfaa sin Zuxni-Zes, det er: en Over-

fiodighed af appolinste Vcedster og gjcerende Safter, som flyde 

udi geile. kaade Skud, hvilke med Kritikens Kniv maae 

afsiceres. Det vil sige, naar man tager Metaphoren bort: 

Den unge Digter, som endnu ikke har en fast Smag og 

grundig Kritik, lader sig af sin Indbildningskrafts Varme og 

spillende Phantasie, eller det man kalder Begejstring, hen

rive til at odsle med Malerier, Billeder, Epitheter, Figurer 

og alle Poesiens og Rherorikens Blomster og Prydelser, uden 

at undersoge, om de passe, hvor han anbringer dem, eller 

om de ikke meget mere, ligesom Krydener, naar de mis

bruges eller bruges altfor oversiodig, give Maden Afsmag, og 

blive cekle. Man veed, at Cicero, da han begyndte offentlig 

at trcede op som Taler i en ung Alder, havde dette 

vitium som Quintilian kalder det. og derfor paa sine Ven

ners Raad reiste til Athen, for i Oratorernes og Philoss-

phernes Skole at tcemme sit Genie, og faae en sundere, fa

stere og rigtigere Smag, dette reetnm Lt Nmawm clilzentZi 

Aenus. Blandt latinske Digtere er der ingen, som hor mere 

af dette luxnrisns og kimliitiognm end Ov'.d; og saa meget 

som han behager for sin uudtømmelige Vittighed, kan han 

derfor aldrig blive Pndlingsdigter f^r Lcesere af siin Smag 

og sund Kritik. Han spoger ved alle Lejligheder, og altsaa 

ofte i Utide. han grceder i 

Seneea sagde derfor ligefaa vittig som sandt, skiondt den 

gode Mand havde og en Rem af samme Hud, om Ovids 

Beskrivelse over Deukalions Vandfiod: imznnm est Insei-

vir« lZevorato oik« teirsrum. For saadanne Genier er en 

Qvintilius og Aristarch saare nodvendige, naar de ellers have 

Forstand nok til at hsre og benytte deres Erindringer. 

449 repreliendet. — c/?-

^lubiKuns er efter Festus, ^05/ ^ 

unimo potent, Grcest: som kan vendes 
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til begge Sider, tages i to Meninger, tvetydigt, utydeligt. 

Tydelighed er Talens og Digtets sorste og nodvendigste Fuld

kommenhed. Hui non vnlt intLMK!, lZebet neKli^i er en 

gammel Sentents. — 450 var en af Oldtidens 

skarpsindigste og strengeste Kritikere; han levede paa Ptole-

mcei Philadelphi Tider. Ham have vi at takke for Homers 

Tert, da han med noiagtig Flid gjennemsaae og corrigerede 

den. Hans Navn som Kritiker var i Oldtiden saa stort, 

at, naar man vilde ncevne en stor Kritikus, kaldte man ham 

en Aristarch. — 45!. 1. Klagesang over Afdode; 

2. usam>nenhcengende Snak, Bornestadder, VaaS; 3. Ting 

af ingen Betydenhed, Smaating. — 452 s, msle. 

I n d h o l d .  

HoratS har her givet et kort men sandt Udkast til Cha-

raktecrtegningen af den sande, grundigt, upartiske Kunst

dommer. Han har angivet hans Pligter som Kritikus, og 

viist, hvad han har at gjort, naar et Digt overgives ham til 

Gjennemsyn og Rettelse. De betydeligste Feil og Pletter, 

som kunne vanstabe et Digt, ere her med enkelte Ord be

tegnede, og hver disse ere rettede og afviskede, tor Forfatteren 

vel vove, at lade sit Hjernefoster krybe ud af Skriverpultens 

Fcengsel, og temmelig vist regne paa Kjenderes Bifald. Thi 

et Digt, hvori alt det matte og kraftlose, det haarde, stive, 

kantede, skarpe, ujcevne,>det platte, nedrige, krybende, uoedle, 

greve, smaglose, det overflodige, udsvcevende, vandigt, luxu-

rierende, de geile og vilde Skud, odslede Floskler og Zirater, 

det dunkle, morke, usorstaaelige, tvetydige, ubestemte, plan-

lose er afskaaret, affilet, glattet, kort sagt: rettet og for

andret, unAvem ea8tiKstum, — det bliver nok af dtt 

SlagS, som Lvsiis sera weret, mare transit, et lon-

Aiim not« seriptori prvrotzst ssvnm. 
15 
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O. tre Gange lykkelig er den unge Digter, som trceffer 

paa saadan en O.vintilius, paa saadan en Aristarch, der har 

Indsigt, men tillige Redelighed nok til at vise ham hans 

Feil, til uden Skaansel og Barmhjertighed at bruge Kriti

kens skarpe Kniv, hvor den behoves; som ikke af en ilde for-

staaet Hoflighed sylder den unge Digters forfængelige Hjerte 

med tom Indbildning om allerede naaet Fuldkommenhed; 

men uden Tilbageholdenhed viser ham Manglerne og Pletterne 

i hans Arbeide, viser ham, hvori de ligge, forklare« ham 

deres Aarsager, Icerer ham Maaden at rette dem paa, og 

derved danner hans Smag, og indgiver ham Folelse af sin 

Kunsts Vcerd, og AErbodighed for de Gudinder, til hvis 

Tjeneste han har opoffret sig. Men Vee den Digter, som ikke 

forstaaer at bruge og benytte saadan en Aristarchs Erindrin

ger og Rettelser, hvem enten en barnagtig Stolthed eller en for

agtelig Selvtillid gjsr dov imod velgrundede Kritiker, eller 

trodsig og uvillig til at folge velmeente Erindringer; sandelig, 

han fortjener at overgives til sit forvendte Sind, at lide den 

billigt Straf: at den fornuftige Kunstdommer ikke agter ham 

vcerd at spilde Ord eller Umag paa; men overgiver ham til 

sin Skjebne, og med et medlidende Smiil seer ned paa ham, 

naar han, dybt ydmyget under Foragts og Latters Skcendsel, 

for sildig raaber: Hnil! miser ezi? yuili volui? 

Vers 453 — 476. 

„Som alle sky« den Spedalske, Guulsottige, Afsindige og 

Maanesyge: saa frygte og alle kloge Folk for at berore den 

ellevilde Digter, og lebe for ham. Kun Born lobe efter ham, 

fordi de ikke kjende Faren. Om saadan en Digter, medens 

han i sin Forvildelse, med Ncesen i Veiret, gaaer og rceber 

Vers, ligesom hin Fuglefoenger, der, lurende paa Kramsfugle, 
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styrter i en Brond eller Groft: da tcenke ingen paa at trcekke 

ham op, om han raaber nok saa hoit: "Landsmcend, hjelper 

mig.« Thi om man vilde springe ham ril Hjelp, og nedlade 

et Toug, vilde jeg sige: "Hvoraf veed Du, om han ikke med 

Forscet har styrtet sig derned, og ikke skjotter om at reddes?" 

og fortoelle den siculiske Digters Endeligt. Af Begjerlighed 

efter at ansees for en Gud, sprang EmpedokleS med koldt 

Blod ned i det sydende ZEtna. Digterne bor have Lov og 

Frihed til at brcekke Halsen. At node en til at leve mod sin 

Villie, er lidet bedre end at drcebe ham. Det bliver heller ikke 

ved eengang; og om man end trcekker ham op, bliver han ikke 

derfor Menneske, eller taber Lysten til en navnkundig Dod. 

Man begriber desuden ikke, hvorfra denne Verse-Feber kom

mer over ham; om han har besudlet sin Faders Asie, eller 

rort der Sted, som Lynstraalen havde helliget; saa meget seer 

man, at han er gal, og som Vjornen, der er brudt ud af sit 

Buur, jager han alle Lcerde og Ulcerde paa Flugten ved at 

recitere sine Vers; men den, han faaer fat paa, holder han 

ved, og lceser ham til Dode, l>g Iglen, som ikke slipper Huden, 

forend den har suget sig fuld af Blod." 

453 ma/tt sendes, Groes?: hceslig, styg 

Udsiet, smitsom F>iat, Spedalskhed. Denne Sygdom var smit

som og vanskelig at lcege, og udelukte derfor fra der menne

skelige Selskab. — er et medicinskt Udtryk: 

s a a l e d e s  k a l d e s  G u u l s o t ,  e n  S y g d o m ,  s o m  k o m m e r  a f ,  a t  

Galden lober over, og blander sig i Blodet. Den kaldeS og 

ieterus, og hos Lucrets kn'Auatus for areuntus, fordi alle 

Regnbuens Farver glimre for Hiet af den Syge. De gamle 

Loeger holdt denne Sygdom for smitsom, og for at for« Gal
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skab med sig. Celsus kalder den auriZo. — 454 

Ordet kommer af kanum (et Tempel, fordi man 

troede, at Prcesterne og Prcestinderne der bleve indblceste og begej

strede af den Guddom, svinde tjente), eller afk'annns o: kuror 

s k'annis jmmissns. Man meente, at den, som saae en Faun, 

blev forvildet i Hovedet. Uansticns er derfor et besat, be

gejstret Menneske, som viser sit Sinds Forrykkelse ved vold

somme og convulsiviske Bevcegelser og Fagter. O.vintilian 

siger: eapnt ^setsre, et eomss excutientem rotare, tana-

tieum est. Man erindre den mesterlige Skildring af den 

begejstrede Sibylla i 3-Eneidens 6te Bog. Pindar bruger Ordet 

ogsaa den det Muse-Ra-

seri, hvorom vi fsr have talet, og det saavel det sande og ccgte, 

som det falske og ucegte, der gromdser ncer til det, man ellerS 

kalder Daarekiste-Galskab og Afsindighed, og i den Forstand 

tager Horats det her. — Diana er her 

Luna; hun var lliva trikormis: Ileeate^ Diana et ?roser-

pins. Den Art af hysterisie og epileptiske Tilfcelde, Horats 

taler om, kaldtes Maanefyge, fordi de Gamle troede, at 

Patientens onde Luner og Paroxysmer kom og gik med Maa-

nenS Afvexlinger, og stode under denS Indflydelse. Gr«kerne 

kaldte dem I det Nye Testamente kaldes 

de Lucian i sin Toxaris siger om en O.vmde, 

at hun fik den faldende Syge i tiltagende Maane. Ro

merne kaldte denne Sygdom mordus eomitialig. — 455 

o :  n o n  s s n n m ,  i n s a n n m ,  f o r r y k t ,  e l l e v i l d ,  

er en negativ Partikel, f. Er. veeorllia. — 456 

Saaledes fee vi Born og Gadedrenge at stimle om

kring en gal eller drukken Mand, og drive ham ligesom for

ved sig henad Gaden: det vil aFiiwn? sige. — 457 Ke/S/i-

?nes, ironiee pro tnmillis, insnibns ginpnllis ses^nipe-

Malibus, svulstige, styltende, hoitravende Vers. Dersom 
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man loeser gaaer det paa Digteren selv og hanS 

stolte Mine og Stilling, og maatte vel overscettes: med Ncesen 

i  V e i r e t .  —  O v e r s c e t t e l s e n :  h a n  r c e b e r  V e r s ,  

kunde maaskee syneS noget uoedel, men jeg kan ti dertil, det 

staaer saaledes i min Tert, og den urbane Horals har sagt 

det for mig. Ordet staaer ogsaa her saa aldeleS paa sit rette 

Sted, at man ei skulde savne det sor mange Penge. En 

vis AristideS stal, da man med stor Paatrcengenhed affor

drede ham nogle Vers, han havde lovet, have svaret: Jeg er 

i k k e  a f  d e m ,  s o m  s p y  e  V e r s ,  m e n  a f  d e m ,  s o m  u d a r b e j d e  

dem. Horats' beskriver med stcerke men sande 

Farver den Geniemand og forrykte Versekrcemmer, som uden 

mindste Cultur, Smag, Kritik, vcever Vers i Alenmaal ud 

af Halsen, som Taskenspillerne Baand, og med sin Hjernes 

eller MaveS — thi man skulde troe al disse Digteres Hjerne 

sad i Maven — usordoiede Cruditeter drceber enhver, som 

har lidet af det man kalder Smag; og den Tolper, som af 

Grovhed rceber Folk lige op i Ansigtet, er ikke ubehageligere 

eller voemmeligere end denne Nar og Galning af Digter, som 

dover Tilhorernes Hren med sit Vaas, og piner ham med 

sine Fadaiser, indtil han af gabende Kedsomhed opgiver Aan-

den. — 459 Man tager 

dette paa sorskjellige Maader. Nogle forbinde med 

K / c o n , s o m  e t  n o m .  a H e e t .  s i t  l a n g t t r u  k n e :  Hjel-

per? og det er ganske passeligt, da det er Nodens Tone. 

Andre forbinde med C/ame? som et Adverbium for 

/onFs o: lZiciueta et intensa voes, med langt og stcerkt 

Naab. Homer siger om Agamemnon ni)5ev, 

IvnZum eliimavit o: s!te vveikeistus est. Meningen 

bliver i sig selv den samme. — 462 Bentley 

lceser pi-Heeei-it: nok saa godt. — 465 

EmpedokleS, sod i Agrigent paa 
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Sicilien, var en af Oldtidens beromteste Philofopher og Natur

forskere; han skrev mange Ting, som ere forkomne; i Medi

cin, Magie, Physik og Digtekunst var han meget navnkun

dig; han havde og selv en stor Vanitet, og vilde ansees for 

mere end Menneske, og da han levede paa en Tid, da 

Kunster og Videnskaber endnu vare fjeldne og i deres Barn

dom, maatte han nodvendig vinde stor Auctoritet og Anseels« 

blandt sin Tids Mennesker, hvilke, uvidende om alt det, 

Empedokles forstod, let faldt paa at ansee ham for et Vcrsen 

af en hoiere Classe, og i deres Sagn om ham blandede 

meget eventyrligt og overnaturligt. Til dette horer og det 

Sagn om hans Endeligt, som Horats her ansorer. For 

at nobilitere og krone sit hcederfulde og beundrede Liv med 

et ligcsaa sjeldent Endeligt, eller for at indbilde sine let

troende Brolire, at han som en Gud var opsv«vet til Olym

pens lyse Bolig, naar ingen vidste hvor han var bleven, 

styrtede han sig i det brcendende SEtna; men Skjebnen, som 

misundte ham denne dyrekjobte Guddom, magede det saa, at 

TEtna nogle Dage efter opspyede hans ene Kobbertoffel, som, 

dåden blev funden, robede hans Grav. De fleste af Old

tidens trovcerdigste Skribenter, f. Er. Historieskriveren Pau-

sanias og Geographen Strabo, sorkaste dette Sagn, som 

Eventyr og Fabel, og sige, at Empedokles er dod, som andre 

skikkelige Folk, i Peloponnes. Js«r viser den kritiske Strabo 

Urimeligheden og Umuligheden af dette Foregivende, da han 

selv i Selskab med andre havde besogt Wtna, og vceret dets 

Svcelg saa n«r, som muligt. (See Strabos Geographie 

VI, 8). Skjondt altsaa denne Anekdote om EmpedokleS' 

Endeligt var Fabel, og Horats vel vidste det saa godt som 

nogen, saa seer jeg dog ikke, hvorfor Dacier kunde undres 

over. at Horats vilde folge denne Fabel, da man havde 

lrovcerdigere Beretninger om Empedokles' Dsd. Svaret synes 
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at vcere kortelig dette: al dette Sagn var det eneste, som 

passede med Horats' Hensigt paa dette Sted, og dcr eneste, 

han kunde gjore Brug af her; han solger det altsaa, og lader, 

som Digter, dels historiske Troværdighed staae ved sit Vcerd, 

og del er dog vel ikke at misbruge lieentii, poetiea. Hvo 

som onster at vide mere oni denne beromte Empedokles, efterse« 

1)ioK. I.seit. vit. ?liilos. VIll, og lineret, lle nat. 

1/id. 1. v. — 7L4, hvor der findes en stor Lov

tale over ham. —staaer i Modscetning med 

/e/n ^!tngm: Den koldblodige Philosoph scettes mod det 

sydende LEtna: Lambin forklarer det ved strå b!Ie per-

eitns, det man kalder et melancholstt Raseri, da Galden, 

som gjor gal, stal vcere kold. Dacier vil have det forstaaet 

oni Dodens kolde Gysen og Skrcek, som styrknede alle 

Empedokles' Livsaander, da han ncermede sig Wtnas hede 

Svoelg; og hans Afsindighed skulde da ligge deri, at han 

valgte en Dodsmaade, som gjorde al hans philosophiske Mod 

og Standhaftighed og hans indbildte Guddommelighed til 

intet. Den forste Forklaring synes mig den antageligste, da 

den er lettest, og meest i Horats' Maneer. — 467 

Jeg behover vel ikke at erindre, at 

Horats hverken sorsvarer Selvmord, eller sorbyder at redde 

en Ulykkelig af Livsfare. Man seer let, at Stedet indeholder 

en Allegorie, og kun stal gjelde den forstyrrede og lympha-

tisie Digter, som endelig har Lyst til at brcekke Halsen s: 

at prostituere sig selv nied sit Smoreri og Slidder-Sladder; 

imidlertid indeholde Ordene, endog i deres bogstavelige For

stand, Sandhed. Den, som ved Haaret trcekker et Menneske 

op af Vandet, som har styrtet sig deri af Fortvivlelse og 

Kedsomhed til Livet, gjor ham, vel ar mcerke efter hans 

davcerende Forestillinger og Folelser, ligesaa liden Tjeneste, 

som den, der jager <n Dolk i Hjertet paa den, der endnu 
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har Lyst til at leve. — 469 er sagt med Hensyn paa 

Empedokles' Indbildning om sin Guddom. — 4?1 

?'?? De Gamle behandlede de Asdodes Grave, 

Been, Aske og Levninger med megen Religieusitet og hellig 

TErbodighed; at forurolige eller mishandle dem, ansaaes sor 

en himmelraabende Synd, et plseulum og en Ugudelighed, 

som forte Gudernes visse Forbandelse og Hcevn ester sig. 

Den sædvanlige Straf var Raseri og Afsindighed og for

følgende Furier, som forvirrede Forbryderens Hjerne, indtil 

MiSgjerningen ved et hoitideligt Offer forsonedes. Man troede, 

at den Afdodes manes, det er: Skygge og Levninger, folte 

og leed ved Mishandling. Man finder hos Virgil 

III, 22 sy.) et Sted, som stjont beskriver denne pia super-

stitio hos de Gamle. Da Wneas ved sit Ophold paa de 

thraciske Kyster gik og saae sig om, stedte han paa en Grav-

hoi, som var bevoxet med Torne og Buskads. Der var 

Polydorus, Priami Son, paa en grusom Maade myrdet og 

nedgravet af den thraciske Konge, som han i Begyndelsen af 

de krigerske Uroligheder var hensendt og betroet til. Var 

det altsaa Forbrydelse, at forurolige enhver Afdods Asie, saa 

maatte det endnu vcere en storre og utilgiveligere, at for

urolige og vanhellige en Faders, ifcer paa saa skiden og 

haanende en Maade, som Horats har ncevnet her. Saadant 

impwm nekas kunde ikke straffes ringere end med en kuror 

xoetieus af det Slags, som Horats her beskriver; og at 

ville hindre dette, var at hindre Gudernes Retscerdighed i 

sin Udovelse. — Festus siger: llieedant kicZentsl 

ljuolldsm templum, in eo Iii^entilius IiostZis 83- « 

crikesretur-. autem snnt oveK lluos tlente« 

lonKiores eeteris kaiiente«. Ethvert Sted, som var 

truffet af Lynild, blev hos Romerne anseet for helligt, om

givet med Muur eller anden Indhegning, der kaldtes putes! 
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af Ligheden med Trcev«rket om en Brsnd; paa Stedet blev 

vffret et Faar (som havde faaet fine to lange Fortcender 

^6ens), for at indvie Stedet, og hvo som n«rmek sig et 

aadant, eller vanhelligede det paa nogen Maade, var for-

.andet og Gudernes Hevn vis; thi man havde den Super-

tition, at den trceffende Lynstraale var et omen 6irum og 

t sikkert Tegn paa Gudernes Unaade og Had. I Numas 

ov var det derfor forbudet, at jorde et Mennefle, som Syn

den havde drcebt. Vi hufle det skjonne Sred hos Virgil 

vor den gamle Anchises siger II, 647): 

pri6em invisus l l ivis ,  et  inutil is ,  gnnyg 

vemoror,  ex me 6ivcim Mer stque kominum 

k'ulwinis swsvit  venti«,  et  contixit  i^ni.  

^2 messes. Festus deriverer det af det grusse 5^xs5-?ov, 

eurskile, inexpisdile. Bedre er det udentvivl, at udlede 

t af neKstivum og thi det bruges egentlig 

i flcendig Utugt, Blodstam. Derncest er incestus det samme 

n nekarius, temergrn.8, proksnus, hvilket sidste passer 

— ^,^6 kaldes dental, irat! numinis omen 

'um Iisbebst»r. En gammel Grammatiker forklarer 

triste, inkestum et qussl missuw. Her 

yder reliAione «us Iiorrenduw. 

Denne pudseerlige, lunefulde og vittige Caricatur-Tegning 

den ellevilde, maanesyge og forrykte Digter, behover ikke 

forklares, men kun ar beskues. Det hele Sted er over-

Zde lystigt og ganste allegoriskt. Han maler hver Digter, 

. uden Kald af Naturen, med Magt vil gjore Vers, og som 

>er enhver, han moder, med sine Smorerier, og taaler 

nogen Rettelse. Horats udkastede sin Tegning paa Tav-

og gav Plads til Navnet, for at enhver, som kjendte 
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Originalen, kunde selv scette det under. Han haabede, at 

«n og anden, ved at see sig selv i dette Speil, siulde sircekkes 

for sin egen Gestalt, og, ifald Galskaben ikke var kommen 

for vidt, vende tilbage til sine fem Sandser og sund Menneske

forstand. Og han troede, at, dersom den unge Piso, efterat 

have seet dette, endnu blev ved sin Beslutning, var det et 

sikkert Moerke paa, at han af Skjebnen var bestemt til at 

blive enten en stor Digter, eller en — adelig Nar. 










